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சவளியீட்டாளர் செய்தி 

குைிக்ககாள் 

செங்காந்தள் (E-ISSN: 2583-0481) அைிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 

ஆகும். இவ்விதழ் வருடத்திற்கு இைண்டு முலை கார்த்திலக (நவம்பர்) மற்றும் லவகாெி (கம) 

மாதங்களில்  மககஸ்வாி பதிப்பகத்தால் (பாண்டியன் கல்வி அைக்கட்டலள) சவளியிடப்படுகிைது. 

கமலும், ஆைாய்ச்ெிலய வளர்ப்பதற்காக ஆங்கிை ஆய்வுகள் மற்றும் ககாவில் ஆய்வுகளுக்கான 

இதழ்கலள சவளியிடும்  பணிலயச் செய்து வருகிைது. இவ்விதழ் கல்வியாளர்கள் மற்றும் அைிஞர்கள் 

ஆைாய்ச்ெிலய மின் சவளியீடு மூைம் ஊக்குவித்து வருகிைது. உைகமயமாக்கப்பட்ட ஆைாய்ச்ெிப் 

பணிகலள கமற்சகாள்வது, அைிஞர் ெமூகத்திற்கு ஆய்வு சவளியீடுகளின் மூைம் ஆைாய்ச்ெியில் 

அைிவார்ந்த நிலைலய வளர்க்க உதவுகிைது. இலணயத்தில் கல்வி ஆைாய்ச்ெியில், திைந்த நிலை 

அணுகல், உைகின் கமம்பாட்டிற்கு ொதகமான விலளவுகலள உருவாக்கும் என ஊக்குவித்தும் 

வருகிைது. 

சபாறுப்புத்துைப்பு அைிக்லக   

செங்காந்தள் ஆைாய்ச்ெி சநைிமுலைகலளப் பின்பற்ைி ஆைாய்ச்ெி செய்வதில் உறுதியாக 

உள்ளது. கருத்துத் திருட்லட ஒரு குற்ைமாகக் கருதுகிைது. ஆய்வாளர்கள் மற்ை பலடப்புகளிலிருந்து 

கமற்ககாள்கலள எவ்வாறு பயன்படுத்துவது சதாடர்பாக ெிைந்த கல்வி சநைிமுலைகலளக் கலடபிடிக்க 

அைிவுறுத்தப்படுகிைார்கள். தங்கள் பலடப்பில் கருத்துத் திருட்டு சதாடர்பான எந்தவித பிலழகளுக்கும் 

சவளியீட்டாளர் மற்றும் பதிப்பாெிாியர்கள் சபாறுப்கபற்க மாட்டார்கள். உங்கள் ஆய்வுக்கட்டுலைலய 

ஆைாய்ச்ெி சநைிமுலைகலளப் பின்பற்ைி முலையான பலடப்பாகச் ெமர்பிக்கும் சபாழுது 

ஒப்புக்சகாள்ளும் படிவம் இலணந்து இருக்க கவண்டும். கமலும், கவறு எந்த ஆைாய்ச்ெி 

கநாக்கத்துக்காகவும் சவளியிடப்படவில்லை என்று உறுதி அளிக்க கவண்டும். எந்தசவாரு ெட்ட 

ெிக்கல்கள் மற்றும் குலைபாடுகளுக்குக் கட்டுலையாளர் மட்டுகம சபாறுப்பு. ெமர்ப்பிப்பு மற்றும் பிை 

தகவல்களுக்கு chenkaantal@pandianeducationaltrust.com ஐ சதாடர்பு சகாள்ளவும். வழிகாட்டுதல்களுக்கு 

http://pandianeducationaltrust.com/journals.html ஐப் பார்க்கவும். 

பதிப்பகத்தார் 

தலைலமயாெிாியர் செய்தி 

செங்காந்தள் என்பது  தமிழ் ொர்ந்த ஆைாய்ச்ெிகலள கமம்படுத்த உருவாக்கப்பட்ட 

மின்ஆய்விதழாகும். உைசகங்கிலும் உள்ள அைிஞர்கள் மற்றும் மாணவர்களிடம் இருந்து அவர்களின் 

அைிவார்ந்த கருத்துக்களால் கல்வி நிலை மற்றும் ெமுதாயத்தின் நிலைலய முன்கனற்ை நல்ை 

ஆய்வுப்பலடப்புகள் வைகவற்கப்படுகின்ைன. கல்வி உைகில் ஒரு சபாிய களத்லத உருவாக்க ஆைாய்ச்ெி 

தீவிைமாக இருக்க கவண்டும். ஆைாய்ச்ெி என்பது உண்லமகலள நிலைநிறுத்துவது, ஆதாைங்கலள 

உறுதிப்படுத்துவது, முந்லதய பலடப்புகலள மறுெீைலமப்பது மற்றும் ெிக்கல்கலளத் தீர்ப்பது ஆகும். 

கல்வி ஆைாய்ச்ெி மூைம் கல்விச் ெீர்திருத்தங்களுக்கான சநைிமுலைகலள ஏற்படுத்தி வழங்குவதும் 

முலையான அணுகுமுலைலய ஏற்படுத்துவதும்  இவ்விதழின்  லமய கநாக்கமாக மாைியுள்ளது. இந்த 

இதழில் பதிலனந்து பலடப்புகலள ஆைாய்ச்ெி ஆய்வுைகிற்கு வழங்குவதில் மகிழ்ச்ெி அலடகிகைன். 

முலனவர் கே. கவிதா  
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அைிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 
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முலனவர் சே. கவிதா 

இலணப்கபைாெிாியர், தமிழ்த்துலை, 

பிஎஸ்ேி ஆர் கிருஷ்ணம்மாள் மகளிர் கல்லூாி, 

ககாயம்புத்தூர் - 641004, தமிழ்நாடு, இந்தியா. 

மின்னஞ்ெல்: jkavitha@psgrkcw.ac.in  
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இலணப்கபைாெிாியர், தமிழ்த்துலை,  

அய்ய நாடார் ோனகிஅம்மாள் கல்லூாி,  

ெிவகாெி - 626123, தமிழ்நாடு, இந்தியா. 

மின்னஞ்ெல்: shanthi_sf607@anjaconline.org   
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இலணப்கபைாெிாியர், தமிழ்த்துலை,  

நா. ம. ெ. ெ.சவள்லளச்ொமி நாடார் கல்லூாி, 

மதுலை- 625019, தமிழ்நாடு, இந்தியா.  

மின்னஞ்ெல்: mahesparani@gmail.com 

பணியிட முகப்புப் 

பக்கம்: https://nmssvnc.edu.in/academics/departme

nts/department-of-tamilaided/  

ஆெிாியர் குழு 

முலனவர் எஸ். ககெவன்  

கபைாெிாியர் (ஓய்வு), இந்து நாகாிகத் துலை,  

கலை கைாொைப் பீடம்,   

கிழக்குப் பல்கலைக்கழகம், இைங்லக.  

மின்னஞ்ெல்: kesavans@esn.ac.lk      

பணியிட முகப்புப் பக்கம்: 

https://www.fac.esn.ac.lk/hindu-civilization/academic-

staff/s-kesavan 

 

முலனவர் சபான்லனயா விகவகானந்தன் 

தமிழ் விாிவுலையாளர், சமாழியியல் துலை, 

சடாைாண்கடா ஸ்கார்பகைா பல்கலைக்கழகம், 

கினா வியா எனடாங் கட்டிடம், சடாைாண்கடா. 

மின்னஞ்ெல்: ponniah.vivekanandan@utoronto.ca   

பணியிட முகப்புப் பக்கம்: 
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 தமிழர் பண்பாட்டில் ெங்க இைக்கியம் 
முதல் செயற்லக நுண்ணைிவு வலை 

 

நாள் : 05.08.2026 – புதன்கிழலம 

 

ெிைப்பிதழ் ஆெிாியர்கள் / Guest Editors 

 

முலனவர் நா. இைஞ்ெித்குமார்  

உதவிப் கபைாெிாியர், தமிழ்த்துலை, மன்னர் திருமலை நாயக்கர் கல்லூாி 
 

முலனவர் அ. கதன்சமாழி  

உதவிப் கபைாெிாியர், தமிழ்த்துலை, மன்னர் திருமலை நாயக்கர் கல்லூாி 
 

பதிப்பாெிாியர் குழு பணி விவைம்/ Editorial Work Flow Details 

இச்ெிைப்பிதழ் குழு, (எடிட்கடாாியல்) கநர்லமயான பதிப்பு சநைிமுலைகளின் படி அைிவார்ந்த 

கட்டுலைகலள சநைிமுலைக் சகாள்லககளுடன் சதாகுத்துள்ளது. இது ெமர்ப்பித்தல், கருத்துத் திருட்டு 

ொிபார்ப்பு, திருத்தங்கள்,  ெக மதிப்பாய்வு செயல்முலை, (டபுள் பிலளண்ட்), சபாிய திருத்தங்கள் அல்ைது 

ெிைிய திருத்தங்கள், பாிந்துலைகள் மற்றும் திருத்தம், ஏற்பு, மூை ககாப்பு தயாாித்தல் மற்றும் இலணயதள 

தயாாிப்பு மற்றும் சவளியீடு ஆகியவற்லை உள்ளடக்கியது. 
 

This special issue committee curated the scholarly articles with ethical princples 

according to the norms of the Editorial work flow. It csontains of submission, plagiarism 

check, correction, peer review process, (Double Blind), major corections or minor 

corrections, suggestions and rectifications, acceptance, copy editing and production and 

publication online. 



வாழ்த்துலை 

 

சபாைியாளர் சு. இைா. ஸ்ரீதர்,  
செயைாளர், 

மன்னர் திருமலை நாயக்கர் கல்லூாி (தன்னாட்ெி) , 

பசுமலை, மதுலை. 

 

 

 

தமிழ்சமாழி உைகின் சதான்லம வாய்ந்த செம்சமாழியாக மட்டுமல்ைாமல், 

காைந்கதாறும் தன்லனப் புதுப்பித்துக் சகாண்டு வளர்ந்து வரும் அைிவியல் சமாழியாகவும் 

விளங்குகிைது. ெங்க இைக்கியங்கள் மனிதகநயம், பண்பாடு, அைசநைி, இயற்லகச் ெிந்தலன, 

ெமூகப் சபாறுப்பு கபான்ை உயாிய வாழ்வியல் விழுமியங்கலள உைகிற்கு 

எடுத்துலைத்துள்ளன. அந்தச் ெங்க இைக்கியப் பாைம்பாியத்திலிருந்து இன்று செயற்லக 

நுண்ணைிவு எனும் நவீன சதாழில்நுட்ப உைகம் வலை தமிழின் பயணம் சபருலமக்குாிய 

ஒன்ைாகும். "தமிழர் பண்பாட்டில் ெங்க இைக்கியம் முதல் செயற்லக நுண்ணைிவு வலை" என்ை 

தலைப்பில் சவளிவரும் இச்ெிைப்பிதழ், தமிழாின் பண்பாட்டு மைலபயும் நவீன அைிவியல் 

முன்கனற்ைங்கலளயும் ஒருங்கிலணக்கும் ெிைந்த அைிவுப் பலடப்பாக அலமயும் என்பதில் 

எனக்கு மிகுந்த நம்பிக்லக உள்ளது. மைபும் புதுலமயும் இலணயும் இவ்வாய்வுத் தளம், தமிழ் 

ஆய்வுைகிற்கு புதிய ெிந்தலனகலளயும் பைந்த ஆைாய்ச்ெி வாய்ப்புகலளயும் வழங்கும்.  

இன்லைய டிேிட்டல் யுகத்தில் செயற்லக நுண்ணைிவு கல்வி, ஆய்வு, சமாழியியல், 

இைக்கியம் உள்ளிட்ட அலனத்துத் துலைகளிலும் குைிப்பிடத்தக்க மாற்ைங்கலள ஏற்படுத்தி 

வருகிைது. இத்தலகய சூழலில் தமிழ்சமாழி, தமிழ் இைக்கியம் மற்றும் தமிழர் பண்பாட்டு 

மைபுகலள நவீன சதாழில்நுட்ப அணுகுமுலைகளுடன் இலணத்து ஆைாய்வது காைத்தின் 

கதலவயாகும். அந்த உயாிய கநாக்கத்லத முன்னிறுத்தி இச்ெிைப்பிதழ் 

உருவாக்கப்பட்டிருப்பது மிகவும் பாைாட்டத்தக்க முயற்ெியாகும். இச்ெிைப்பிதழின் 

உருவாக்கத்திற்காக அயைாது உலழத்த கருத்தைங்க அலமப்பாளர் முலனவர் தி. பாிமளா 

அவர்களுக்கும் கருத்தைங்க ஒருங்கிலணப்பாளர்களான முலனவர் நா. இைஞ்ெித் குமார் மற்றும் 

முலனவர் அ. கதன்சமாழி ஆகிகயாருக்கும் எனது மனமார்ந்த வாழ்த்துகலளத்சதாிவித்துக் 

சகாள்கிகைன். தைமான ஆய்வுக் கட்டுலைகளின் மூைம் இச்ெிைப்பிதழின் அைிவுொர் மதிப்லப 

உயர்த்திய கபைாெிாியர்கள், ஆய்வாளர்கள் மற்றும் எழுத்தாளர்கள் அலனவருக்கும் எனது 

மனமார்ந்த பாைாட்டுகலளயும் வாழ்த்துகலளயும் சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். இச்ெிைப்பிதழ் 

தமிழ் ஆய்வுைகில் நிலையான இடத்லதப் சபற்று, மாணவர்கள், ஆய்வாளர்கள், ஆெிாியர்கள் 

மற்றும் தமிழார்வைர்கள் அலனவருக்கும் ெிைந்த ஆய்வு வழிகாட்டியாகவும் அைிவுக் 

களஞ்ெியமாகவும் விளங்கிட எனது நல்வாழ்த்துகலளத் சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். 

 

நன்ைி 

 

 

 

 

 



பாைாட்டுலை 

 

முலனவர் அ. ைாமசுப்லபயா, 

முதல்வர், 

மன்னர் திருமலை நாயக்கர் கல்லூாி (தன்னாட்ெி),  

பசுமலை, மதுலை. 

 

 

 

தமிழ்சமாழி ஆயிைமாண்டு காைப் பண்பாட்டு மைலபயும் அைிவியல் ெிந்தலனலயயும் 

தன்னகத்கத தாங்கி நிற்கும் உைகின் தலைெிைந்த செம்சமாழிகளில் ஒன்ைாகும். ெங்க 

இைக்கியங்கள் தமிழாின் வாழ்வியல், அைசநைி, ெமூக ஒற்றுலம, இயற்லக உணர்வு மற்றும் 

மனிதகநயப் பண்புகலளப் பதிவு செய்த அாிய அைிவுக் களஞ்ெியங்களாக விளங்குகின்ைன. 

அந்தப் பாைம்பாியச் செல்வத்லத இன்லைய செயற்லக நுண்ணைிவு சதாழில்நுட்ப 

உைகத்துடன் சதாடர்புபடுத்தி ஆைாயும் முயற்ெி காைத்திற்ககற்ை ெிைந்த கல்விொர் 

முன்சனடுப்பாகும். “தமிழர் பண்பாட்டில் ெங்க இைக்கியம் முதல் செயற்லக நுண்ணைிவு 

வலை” என்ை தலைப்பில் சவளிவரும் இச்ெிைப்பிதழ், தமிழின் சதான்லமலயயும் 

சதாழில்நுட்பத்தின் புதுலமலயயும் ஒருங்கிலணக்கும் அைிவியல் கநாக்கமிக்க ஆய்வுப் 

பதிவாக அலமகிைது. மைபு, இைக்கியம், சமாழியியல், கல்வி, தகவல் சதாழில்நுட்பம் மற்றும் 

செயற்லக நுண்ணைிவு ஆகிய பல்துலைப் பார்லவகலள இலணக்கும் இச்ெிைப்பிதழ், தமிழ் 

ஆய்வுைகிற்கு புதிய பாிமாணங்கலள வழங்கும் என்பதில் ஐயமில்லை. ஆய்வாளர்கள், 

கபைாெிாியர்கள் மற்றும் அைிஞர்கள் தங்களது ஆழமான ெிந்தலனகலளயும் ஆைாய்ச்ெி 

முடிவுகலளயும் இச்ெிைப்பிதழின் வாயிைாகப் பகிர்ந்திருப்பது பாைாட்டத்தக்கதாகும். 

அைிவுப் பாிமாற்ைங்கள் உயர்கல்வி மற்றும் ஆய்வுத் துலையின் வளர்ச்ெிக்கு 

வலுகெர்ப்பகதாடு, இளம் ஆய்வாளர்களுக்கு புதிய ஆய்வுத் திலெகலளயும் உருவாக்கும். 

இச்ெிைப்பிதலழ ெிைப்பாகத் திட்டமிட்டு சவளியிடும் கருத்தைங்க அலமப்பாளர் முலனவர் தி. 

பாிமளா அவர்களுக்கும் கருத்தைங்க ஒருங்கிலணப்பாளர்களான முலனவர் நா. இைஞ்ெித் 

குமார் மற்றும் முலனவர் அ. கதன்சமாழி ஆகிகயாருக்கும் எனது மனமார்ந்த 

பாைாட்டுகலளயும் வாழ்த்துகலளயும் சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். இக்கருத்தைங்கம் மற்றும் 

ெிைப்பிதழில் பங்களிப்புச் செய்த அலனத்து ஆெிாியர்கள், ஆய்வாளர்கள் மற்றும் 

மதிப்பாய்வாளர்களுக்கும் எனது உளமார்ந்த பாைாட்டுகலளயும் நல்வாழ்த்துகலளயும் 

சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். இச்ெிைப்பிதழ் தமிழ் சமாழி, இைக்கியம், பண்பாடு மற்றும் 

செயற்லக நுண்ணைிவு ொர்ந்த ஆய்வுகளில் குைிப்பிடத்தக்க கமற்ககாள் இதழாகத் திகழ்ந்து, 

மாணவர்கள், ஆய்வாளர்கள், ஆெிாியர்கள் மற்றும் தமிழைிஞர்கள் அலனவருக்கும் பயனுள்ள 

அைிவுச் செல்வமாக விளங்க என் மனமார்ந்த பாைாட்டுகலளயும் நல்வாழ்த்துகலளயும் 

சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். 
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தமிழ்சமாழி உைகின் சதான்லம வாய்ந்த செம்சமாழியாக மட்டுமல்ைாமல், அைிவியல் 

ெிந்தலன, பண்பாட்டு விழுமியங்கள் மற்றும் மனிதகநயக் ககாட்பாடுகலளத் தலைமுலைகள் 

தழுவப் பைப்பி வரும் உயாிய சமாழியாகவும் திகழ்கிைது. ெங்க இைக்கியங்கள் தமிழாின் 

வாழ்வியல் சநைி, ெமூக அலமப்பு, இயற்லக உணர்வு, அைவாழ்வு மற்றும் பண்பாட்டு 

கமன்லமலய சவளிப்படுத்தும் அழியாப் சபாக்கிஷங்களாக விளங்குகின்ைன. இத்தலகய 

செழுலமயான மைலப நவீன சதாழில்நுட்ப உைகின் முக்கிய முன்கனற்ைமான செயற்லக 

நுண்ணைிகவாடு இலணத்துப் பார்ப்பது காைத்தின் கதலவயாகும். “தமிழர் பண்பாட்டில் ெங்க 

இைக்கியம் முதல் செயற்லக நுண்ணைிவு வலை” என்ை தலைப்பில் சவளிவரும் இச்ெிைப்பிதழ், 

தமிழின் பாைம்பாியச் செல்வத்லதயும் அைிவியல் வளர்ச்ெிலயயும் ஒருங்கிலணக்கும் அாிய 

அைிவியல் முயற்ெியாக அலமந்துள்ளது. தமிழ் இைக்கியம், சமாழியியல், வைைாறு, பண்பாடு, 

கல்வி மற்றும் செயற்லக நுண்ணைிவு ஆகிய பல்கவறு துலைகலள ஒகை ஆய்வுக் களத்தில் 

இலணக்கும் இம்முயற்ெி, தமிழ் ஆய்வுைகிற்கு புதிய பாிமாணங்கலள வழங்கும். இன்லைய 

அைிவுொர் உைகில் பல்துலை ஆய்வுகளின் முக்கியத்துவம் நாளுக்கு நாள் அதிகாித்து வருகிைது.  

தமிழின் சதான்லமலயயும் சதாழில்நுட்பத்தின் புதுலமலயயும் இலணக்கும் 

இச்ெிைப்பிதழ், எதிர்காை ஆய்வுகளுக்கான வலுவான அடித்தளமாக அலமயும் என்பதில் 

எனக்கு மிகுந்த நம்பிக்லக உள்ளது. இச்ெிைப்பிதழின் சவளியீட்டிற்காக அர்ப்பணிப்புடன் 

உலழத்த கருத்தைங்க அலமப்பாளர் முலனவர் தி. பாிமளா அவர்களுக்கும் கருத்தைங்க 

ஒருங்கிலணப்பாளர்களான முலனவர் நா. இைஞ்ெித் குமார் மற்றும் முலனவர் அ. கதன்சமாழி 

ஆகிகயாருக்கும் எனது மனமார்ந்த வாழ்த்துகலளத் சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். தைமான 

ஆய்வுக் கட்டுலைகளால் இதன் அைிவியல் மதிப்லப உயர்த்திய கபைாெிாியர்கள், ஆய்வாளர்கள் 

மற்றும் எழுத்தாளர்கள் அலனவருக்கும் எனது மனமார்ந்த வாழ்த்துகலளயும் 

பாைாட்டுகலளயும் சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். இச்ெிைப்பிதழ் தமிழ் சமாழி, இைக்கியம், 

பண்பாடு மற்றும் செயற்லக நுண்ணைிவு ொர்ந்த ஆய்வுகளில் புதிய ெிந்தலனகலள உருவாக்கி, 

மாணவர்கள், ஆெிாியர்கள், ஆய்வாளர்கள் மற்றும் தமிழார்வைர்கள் அலனவருக்கும் 

பயனளிக்கும் ெிைந்த அைிவுக் களஞ்ெியமாகத் திகழ எனது நல்வாழ்த்துகலள மகிழ்ச்ெியுடன் 

சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். 

 

நன்ைி 

 

 

 

 



அணிந்துலை 
 

முலனவர் தி. பாிமளா, 

தமிழ்த்துலைத் தலைவர் (சுயநிதி), 

மன்னர் திருமலை நாயக்கர் கல்லூாி (தன்னாட்ெி),  

பசுமலை, மதுலை. 

 

 

 

தமிழ்சமாழி ஆயிைமாண்டு காைமாகத் தனது இைக்கிய வளம், ெிந்தலன ஆழம், 

பண்பாட்டு கமன்லம மற்றும் அைிவுொர் மைபின் மூைம் உைக அைங்கில் தனித்துவமான 

இடத்லதப் சபற்றுள்ளது. ெங்க இைக்கியங்கள் தமிழர் வாழ்வியல் சநைி, ெமூக அலமப்பு, 

இயற்லக அைிவு, அைவியல் ெிந்தலன மற்றும் பண்பாட்டு அலடயாளத்லதப் பிைதிபலிக்கும் 

முதன்லமயான அைிவுக் களஞ்ெியங்களாகத் திகழ்கின்ைன. இவ்வலகயான செழுலமயான 

இைக்கிய மைலப, இன்லைய செயற்லக நுண்ணைிவு சதாழில்நுட்ப வளர்ச்ெியுடன் இலணத்து 

ஆைாய்வது தமிழ் ஆய்வுைகில் புதிய ெிந்தலனப் பைப்லப உருவாக்கும் முயற்ெியாகும். “தமிழர் 

பண்பாட்டில் ெங்க இைக்கியம் முதல் செயற்லக நுண்ணைிவு வலை” என்ை தலைப்பில் 

சவளிவரும் இச்ெிைப்பிதழ், மைபும் நவீனமும் ெந்திக்கும் அைிவியல் கமலடயாக 

அலமந்துள்ளது. ெங்க இைக்கியம், இைக்கணம், சமாழியியல், நாட்டுப்புைவியல், வைைாறு, 

கல்வியியல், தகவல் சதாழில்நுட்பம் மற்றும் செயற்லக நுண்ணைிவு ஆகிய பல்துலை 

ஆய்வுகலள ஒருங்கிலணத்து வழங்கும் இச்ெிைப்பிதழ், தமிழ் ஆய்வின் பாிணாம வளர்ச்ெிலய 

சவளிப்படுத்துகிைது. இன்லைய ஆய்வுைகம் பல்துலை அணுகுமுலைலய வலியுறுத்துகின்ை 

நிலையில், தமிழின் சதான்லமயான அைிலவயும் நவீன அைிவியல் கருவிகலளயும் 

இலணக்கும் இத்தலகய முயற்ெிகள் எதிர்காை ஆய்வுகளுக்கு உறுதியான அடித்தளமாக 

அலமயும்.  

செயற்லக நுண்ணைிவின் உதவியுடன் தமிழ் சமாழி, இைக்கியம் மற்றும் பண்பாட்டுச் 

செல்வங்கலளப் பாதுகாத்து, உைகளாவிய ஆய்வுப் பயன்பாட்டிற்கு சகாண்டு செல்லும் 

வாய்ப்புகலள இச்ெிைப்பிதழ் சுட்டிக்காட்டுகிைது. இச்ெிைப்பிதழில் பங்களித்துள்ள 

கபைாெிாியர்கள், ஆய்வாளர்கள் மற்றும் எழுத்தாளர்களின் அைிவார்ந்த ஆய்வுக் கட்டுலைகள், 

தமிழ் ஆய்வுைகின் தைத்லதயும் திலெலயயும் கமலும், உயர்த்தும் என்பதில் உறுதியான 

நம்பிக்லக உள்ளது. இச்ெிைப்பிதலழ ெிைப்பாக ஒருங்கிலணத்து சவளியிடும் முலனவர் நா. 

இைஞ்ெித் குமார் மற்றும் முலனவர் அ. கதன்சமாழி ஆகிகயாருக்கும் எனது மனமார்ந்த 

வாழ்த்துகலளத் சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். கட்டுலைகலள வழங்கிய அலனத்து 

அைிஞர்களுக்கும் எனது மனமார்ந்த பாைாட்டுகலளயும் நல்வாழ்த்துகலளயும் சதாிவித்துக் 

சகாள்கிகைன். இச்ெிைப்பிதழ் தமிழ் சமாழி, இைக்கியம், பண்பாடு மற்றும் செயற்லக 

நுண்ணைிவு ொர்ந்த ஆய்வுகளில் புதிய ெிந்தலனகளுக்கு வழிகாட்டியாகவும், மாணவர்கள், 

ஆெிாியர்கள், ஆய்வாளர்கள் மற்றும் தமிழைிஞர்களுக்கு பயனுள்ள ஆய்வுக் கருவூைமாகவும் 

விளங்கிட எனது உளமார்ந்த வாழ்த்துகலளத் சதாிவித்துக் சகாள்கிகைன். 

 

நன்ைி 
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Abstract 

 

The life of the ancient Tamils was closely connected with nature. Sangam literature presents 

nature as an essential part of human life rather than a simple background. The five eco-zones (Tinai) 

describe different landscapes, each with its own plants, animals, birds, occupations, and emotions. 

Among these natural elements, birds occupy an important place. They are not included only for 

beauty but also to reflect the lifestyle, feelings, and surroundings of the people. Different birds appear 

in different tinai landscapes according to their natural habitat. The poets carefully observe their 

movements, calls, feeding habits, nesting patterns, and seasonal appearance. These features help 

create vivid descriptions of the landscape and strengthen the emotional meaning of the poems. Birds 

also function as symbols of love, separation, waiting, hope, joy, and longing. In some poems, they 

even act as silent companions or messengers that mirror the feelings of the hero and heroine. This 

study examines the different types of birds found in Sangam literature, their behaviour, their 

association with the five tinai landscapes, and their symbolic meanings. It highlights how the poets 

combined close observation of nature with human experience, revealing the ecological knowledge and 

literary richness of ancient Tamil society. 

 

Keywords: Sangam Literature, Nature, Thinai Landscape, Birds, Avian Life, Symbolism 

 

References 

[1] Ilampuranar. Tolkappiyam Porulatikaram. Mullai Nilaiyam, Chennai.  

[2] Gna. Manikkavasagan. Pattuppattu (Moolamum Uraiyum). Uma Pathippagam, Chennai.  

[3] Balasubramaniyam. Natrinai (Moolamum Uraiyum). New Century Book House, Chennai.  

[4] U. Ve. Saminathaiyar. Kurunthogai (Moolamum Uraiyum). Kabir Achchukoodam, 

Chennai.  

[5] Gna. Manikkavasagan. Purananuru (Moolamum Uraiyum). Uma Pathippagam, Chennai.  

[6] A. Dakshanamoorthy. Ainkurunuru (Thoguppu 1). New Century Book House, Chennai.  

[7] Ira. Jeyapal. Agananuru (Moolamum Uraiyum). New Century Book House, Chennai. 

 

Author Contribution Statement: NIL. 

Author Acknowledgement: Nil 

Author Declaration: Nil 

 The content of the article is licensed under https://creativecommons. 

org/licenses/by/4. 0/ International License. 
 

 

 

 

 

 

 

 

https://orcid.org/0009-0005-3683-9136
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


செங்காந்தள் 
அறிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 

            2 

மலர் 5, ெிறப்பிதழ் 1 - ஆடி 2057      இ-ஐ.எஸ்.எஸ்.எண்: 2583-0481 

எம்.எல்.ஏ., டி.ஓ.ஏ.ஜே. குறியிடப்பட்டது 

பசுமமச் சூழல் ஜபணுஜவாம் பார்தமைக் காப்ஜபாம் 

காண்க: http://pandianeducationaltrust.com/-chenkaantal.html 

 

ெங்க இலக்கியத்தில் பறமவகள் 

 
இர. அருள்அரெி, முமைவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ் உயராய்வு மமயம், பாத்திமா கல்லூாி, மதுமர காமராெர் 

பல்கமலக்கழகத்துடன் இமைக்கப் சபற்றது, மதுமர, தமிழ்நாடு, இந்தியா.  

ORCiD: https://orcid.org/0009-0005-3683-9136 

DOI: 10.5281/zenodo.21790254 

 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

பண்மடயத் தமிழர்களின் வாழ்க்மக இயற்மகயுடன் சநருங்கிய சதாடர்புமடயதாக 

அமமந்திருந்தது. ெங்க இலக்கியங்கள் நிலம், காலம், மரம், விலங்கு, பறமவ ஆகிய இயற்மகக் 

கூறுகமள மைித வாழ்க்மகயுடன் இமைத்துக் காட்டுகின்றை. அமவ சவறும் பின்ைைியாக 

இல்லாமல், மைித உைர்வுகமளயும் வாழ்வியல் முமறகமளயும் சவளிப்படுத்தும் கருவிகளாக 

விளங்குகின்றை. குறிப்பாக, ஐந்திமை அமமப்பில் பறமவகள் முக்கிய இடம் சபறுகின்றை. 

ஒவ்சவாரு திமைக்கும் உாிய பறமவகள் அவற்றின் இயற்மக வாழிடங்களின் 

அடிப்பமடயில் இடம்சபறுகின்றை. பறமவகளின் குரல், பறக்கும் விதம், உைவு ஜதடும் 

முமற, கூடு கட்டும் இயல்பு, பருவநிமலயுடன் அவற்றின் சதாடர்பு ஜபான்றமவ ெங்கப் 

புலவர்களால் நுட்பமாகப் பதிவு செய்யப்பட்டுள்ளை. இவ்வியல்புகள் இயற்மகச் சூழமல 

உயிஜராட்டத்துடன் ெித்தாிப்பஜதாடு மட்டுமல்லாமல், தமலவன்–தமலவியின் 

மைநிமலகமளயும் உைர்வுகமளயும் சவளிப்படுத்துகின்றை. காதல், பிாிவு, காத்திருத்தல், 

மகிழ்ச்ெி, ஏக்கம் ஜபான்ற உைர்வுகளுக்குப் பறமவகள் குறியீடுகளாகப் 

பயன்படுத்தப்படுகின்றை. ெில பாடல்களில் அமவ தூது செல்பமவயாகவும், மைித 

உைர்வுகமள பிரதிபலிக்கும் இயற்மகச் ொன்றுகளாகவும் அமமகின்றை. ெங்க 

இலக்கியங்களில் இடம்சபறும் பறமவகளின் வமககள், அவற்றின் இயல்புகள், திமை ொர்ந்த 

பங்களிப்புகள் மற்றும் குறியீட்டுப் சபாருள்கள் ஆகியவற்மற இவ்வாய்வுச் சுருக்கம் 

ஆராய்கிறது. இதன் மூலம் பண்மடயத் தமிழர்களின் இயற்மக அறிவும் சுற்றுச்சூழல் 

உைர்வும் இலக்கிய நயமும் சவளிப்படுகின்றை.. 
 

குறிப்புச் சொற்கள்: ெங்க இலக்கியம், இயற்மக, திமை நிலப்பரப்பு, பறமவகள், பறமவ 

வாழ்க்மக, குறியீட்டுத்தன்மம. 

 

முன்னுமர 

பண்மடத் தமிழாின் வாழ்வியல் கூறுகமள எடுத்துமரப்பதாக அமமவது ெங்க 

இலக்கியங்கள். அதுஜபாலஜவ இலக்கியங்கள் அக்கால சூழ்நிமலகள் நாகாிகம் பண்பாடு 

ஜபான்றவற்மற சதளிவாக எடுத்துக்காட்டுகிறது. ெங்க இலக்கிய கமதமாந்தர்களின் இன்பம் 

துன்பம் என்று எல்லா நிமலகளிலும் பறமவகள் பின்ைி பிமைந்துள்ளை. பண்மடத் 

தமிழர்கள் பல வமகயாை பறமவகமள இைம்கண்டைர். பறமவகமள ஆண் சபண் என்று 

இைம் பிாித்து அவற்றின் இயல்புகமள தங்களின் உைர்வுகஜளாடு இமைத்துப் பாடல்கமள 

எழுதிைார். அவ்வமகயில் ெங்க இலக்கியத்தில் பறமவகள் சபரும் பங்கிமை இக்கட்டுமரயில் 

காைலாம். 

பறமவகள்  

ெங்க இலக்கிய நூல்களில் இயற்மக, உயிாிைங்கள் பற்றிய சூழலியல் செய்திகள் 

செறிந்திருக்கிறது. குறிப்பாக பறமவகமளப் பற்றிய குறிப்புகள் அதிகளவில் காைக் 

கிமடக்கின்றை. சதால்காப்பிய மரபியலில் “மாவும் புள்ளும் ஐயாி விளஜவ” என்று ஐந்தறிவு 

உயிராகப் பறமவயிைம் பகுக்கப்பட்டுள்ளது. இலக்கியங்களில் பறமவகள் ‘புள்’ என்ற 

https://orcid.org/0009-0005-3683-9136
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சொல்லால் குறிப்பிடப்படுகிறது. பார்ப்பு, பிள்மள, பறழ், குட்டி ஆகியமவ பறமவகளின் 

இளமமப் சபயர்களாக அறியப்படுகின்றை. இதில் சபண் பறமவகள் சபமட, ஜபமட, 

சபட்மட, அளகு என்னும் சபயர்களாலும் ஆண் பறமவகள் ஜெவல், ஏற்மற என்னும் 

சபயர்களாலும் வழங்கப்படுவமதத் சதால்காப்பிய மரபியல் வழியாக அறிய முடிகிறது. 

பறமவகள் வாழும் சூழ்நிமல, உண்ணும் உைவு, வாழும் முமற, முட்மடயிட்டுக் குஞ்மெ 

வளர்த்தல், இைப்சபருக்கம் எைப் பலவற்மறயும் ெங்கப் புலவர்கள் தங்கள் பாடலில் பதிவு 

செய்துள்ளைர். பறமவகளின் பறக்கும் திமெயிமைக் கண்டும் அதன் குரல் ஓமெமய ஜகட்டும் 

பழந்தமிழர்கள் இயற்மக சூழமலக் கைித்தைர். இதற்கு “புலாி விடியற் புள்ஜளார்த்துக் 

கழிமின்” என்ற மமலபடுகடாம் பாடல்வாி ொன்றாகிறது. ெங்க இலக்கியத்தில் சுமார் 58 

பறமவகள் பற்றிய பதிவுகள் கிமடக்கின்றை. வாழுமிடத்மத ஐவமக நிலமாக பகுத்த 

தமிழர்கள் ஒவ்சவாரு நிலத்திற்கும் நிலம் ொர்ந்த பறமவகமளப் பகுத்து பதிவு செய்துள்ளைர். 

மயில், கிளி, மமலயுமற குருவி ஜபான்றமவ குறிஞ்ெி நிலப்பறமவகளாகும். காைக்ஜகாழி, 

குயில், புறா, முல்மல நிலப்பறமவகளாகும். நாமர, நீர்க்ஜகாழி, குருகு, அன்றில் ஜபான்றமவ 

மருத நிலப்பறமவகளாகும். கடற்காகம், அன்ைம், குருகு, நாமர ஜபான்றமவ சநய்தல் 

நிலப்பறமவகளாகும். பருந்து, ஆந்மத, கூமக, எருமவ, குறும்பூழ் பாமல 

நிலப்பறமவகளாகும். 

மயில் 

மயிமலக் ஜககயம், ஜகதாரம், மஞ்மஞ, கலாபம், மயூரம் ஜபான்ற பல்ஜவறு சபயர்களில் 

இலக்கியங்கள் குறிப்பிடுகின்றை. இவற்றுள், ‘மயில்’ என்ற சபயர் மட்டுஜம நிமலத்து 

நிற்கிறது. மற்ற சபயர்கசளல்லாம் இலக்கியங்களில்  மட்டுஜம காைப்படுகின்றை. 

கலிமயில் கலாவத்து அன்ை, இவள் 

ஒலிசமன் கூந்தல் நம்வயிைாஜை (நற்., பா. 265:8) 

என்ற பாடலடிகள் மயிலின் ஜதாமகமயப் ஜபால சமல்லிய கூந்தமல உமடயவள் தமலவி 

என்று கூறுகிறது. இதனுள் மயில் ஜதாமகயாைது தமலவியின் கூந்தலுக்கு ஒப்புமமயாக 

கூறப்படுகிறது. தமலவன் தமலவியின் அழமக மயிஜலாடு ஒப்புமமப்படுத்திக் கூறுவமத, 

காமம் செப்பாது கண்டது சமாழிஜமா 

பயிலியது சகழீஇய நட்பின் மயில் இயல் (குறுந்., பா. 2-3) 

என்ற பாடலடிகள் வழி அறியமுடிகிறது. செந்சநல்மல உைவாகக் சகாண்ட பெிய 

ஜதாமகமய உமடய மயிமல மகளிர் விரட்டுகின்றைர். அங்கிருந்து பறந்து சென்ற மயில் 

அங்குள்ள மருத மரத்தில் தங்கிருந்த காட்ெிமய, 

செந்சநல் உண்டைமபந் ஜதாட்டுமஞ்ஞ 

செறிவமள மகளிர் ஒப்பலின் பறந்து எழுந்து 

துமற நைிமரத்து (புறம்., பா. 34) 

என்ற பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

காக்மக 

காக்மக இருவமகயுண்டு. அமவ ஊர்க்காக்மக, அண்டங்காக்மக ஆகும். 

ஊர்க்காக்மக, உடல் காியதாகவும் கழுத்து ொம்பல் நிறமாகவும் இருக்கும். 

அண்டங்காக்மகக்கு உடல் முழுவதும் கருமமயாகக் காைப்படும். இதமை மாைிக்கண் 

காக்மக, கருங்காக்மக, காட்டுக்காக்மக என்று கூறுவர். இக்காக்மக இறந்த விலங்கின் 

உடமல உண்ணும். கருங்கண் காக்மகசயாடு கழுகும் வட்டமிட்டு இறந்த ெிறிய 

கண்கமளயுமடய காட்டு யாமைகமள உண்ணுகின்ற காட்ெிமய, 

கருங்கட் காக்மகசயாடு கழுகு விசும்பு அகவ 

ெிறு கண் யாமை ஆள் விழ்த்துத் திாிதரும் (ஐங்குறு., பா. 314) 
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இப்பாடலடிகள் பதிவு செய்கின்றை. காக்மக கமரந்தால் வீட்டிற்கு விருந்திைர் வருவார்கள் 

என்பது நம்பிக்மக. இந்நிகழ்வு ஐங்குறுநூற்றில் தமலவனுடன் உடன்ஜபாக்மக ஜமற்சகாண்ட 

தமலவி மீண்டும் வருமாறு நற்றாய் காக்மகயிடம் ஜவண்டிக் ஜகட்டுக் சகாள்கிறாள். அவ்வாறு 

தமலவி வருமாறு கமரந்தால் குற்றமற்ற ெிறகுமடய காக்மகக்கும் அதன் உறவிைருக்கும் 

ஊன்கலந்த உைமவ உண்ைத் தருவதாகக் கூறுகிறாள். இமத, 

பச்சூன் சபய்த மபந் நிை வல்ெி  

சபாலம் புமை கலத்தின் தருகு சவண்மாஜதா (ஐங்குறு., பா. 391) 

என்ற பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

கிளி  

ஜபசும் திறனும், அழகும், ெிவந்த வமளந்த அலகும், கழுத்தில் காியவமளயமும் உமடய 

கிளிமய வீட்டில் வளர்க்கப்படும் பறமவயாகும். பச்மெ நிறக்கிளி தவிர பஞ்ெவர்ைம், 

சவள்மள, மஞ்ெள், நீலம் ஜபான்ற வண்ைங்களில் காைப்படுகிறது. ெங்க இலக்கியத்தில் 

கிள்மள, தத்மத, பிள்மள ஜபான்ற சபயர்களாலும் அறியப்படுகிறது. தூது செல்லும் 

உயிாிைங்களில் கிளியும் ஒன்று. அகநானூற்றுப் பாடலில்,  

செம்தார்ப் மபம்கிளி முன்மக ஏந்தி 

இன்றுவரல் உமரஜமா சென்றிெிஜைார் திறத்துஎை 

இல்லவர் அறிதல் அஞ்ெி சமல்சலை 

மழமல இன்சொல் பயிற்றும் 

நாண்உமட அாிமவ மாண்நலம் சபறஜவ (அகம்., பா. 34) 

சொல்லுவமத திருப்பிச் சொல்லக் கூடிய கிளிப்பிள்மள ஒன்மற மகயில் ஏந்தி, அதமை தைது 

முகத்தருஜக சகாண்டுவந்து சமல்லிய குரலில், என்மைப் பிாிந்து சென்ற என் தமலவர் “இன்று 

வருவார் எைச் சொல்வாயாக” என்று கூறுகிறாள். தான் கூறுவது தைது இல்லத்தில் இருக்கும் 

யார் காதிலும் விழுந்துவிடுஜமா என்று அஞ்ெி தாழ்ந்த குரலில் கிளியிடம் தைது தமலவன் 

பற்றிப் ஜபசுகிறாள். ஐங்குறுநூற்றில் ெிறுக்கிளி, மபங்கிளி, கிளிக்கிமள என்ற சொற்களில் 

கிள்மளப்பத்து முழுவதும் கிளி பற்றிய செய்திகள் இடம்சபறுகின்றை. 

ெிறு திமை சகாய்த இருவி சவண்கால் 

காய்த்த அவமரப் படு கிளி கடியும் (ஐங்குறு., பா. 286) 

என்ற பாடலின் வழி கிளிகள் கதிர்கமள அறுவமட செய்த பின் நிற்கும் தட்மடகளின் ஜமல் 

படர்ந்து காைப்படும் அவமரக் சகாடி ஜமல் தங்கும் என்பமத அறிய முடிகிறது. 

சகாக்கு 

நாமர ஜபான்ற ஜதாற்றம் சகாண்ட பறமவ சகாக்கு. இதன் இறகு சவண்மம 

நிறமுமடயது. புறநானுற்றில் ஜபார்க்களத்தில் இறந்த செய்தி அறிந்த தாயின் நிமலமய 

கூறுமிடத்தில், 

மீனுண் சகாக்கின் தூவியன்ை 

வால் நமரக் கூந்தல் முதிஜயார் (புறம்., பா. 277) 

என்று முதுமகளின் கூந்தல் சகாக்கின் இறகு ஜபான்று சவண்மமயாக உள்ளது எை அவளின் 

முதுமமமய கூறும் உவமமயாக அமமகிறது. ஆரல்மீன் ஈன்ற சவண்கடுகு ஜபான்ற 

முட்மடமயயும் கூர்மமயாை இறால் மீன்கமளயும் உைவாக உண்ணும் என்பமத, 

ஆரல் ஈன்ற ஐயவி முட்மட 

கூர்தல் இறலின் பிள்மளசயாடு சபறூஉம் (புறம்., பா. 342) 

என்பமத பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

அன்ைம்         

 தூய்மமயாை சவண்ைிறத்திற்கு உவமமயாக அமமவது அன்ைப்பறமவ. 

கார்க்காலத்தில் மகிழ்ச்ெியாக பறக்கக்கூடியமவ. மைல் பரந்த நீர்நிமலயிடத்தில் வாிமெயாக 



செங்காந்தள் 
அறிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 

            5 

மலர் 5, ெிறப்பிதழ் 1 - ஆடி 2057      இ-ஐ.எஸ்.எஸ்.எண்: 2583-0481 

எம்.எல்.ஏ., டி.ஓ.ஏ.ஜே. குறியிடப்பட்டது 

பசுமமச் சூழல் ஜபணுஜவாம் பார்தமைக் காப்ஜபாம் 

காண்க: http://pandianeducationaltrust.com/-chenkaantal.html 

 

பறக்கும் தன்மமயுமடய அன்ைப்பறமவமய, பிடாி மயிமர உமடய செருக்குடன் குதிமரகள் 

மைல்பரப்பில் செல்லும் காட்ெியுடன் ஒப்புமமயாக்கியமத, 

கார்பயம் சபாழிந்த நீர்திகழ் காமல 

நுண்அயிர் பரந்த தண்அயம் மருங்கில் 

நுமரபமர அன்ைத்து அன்ை விமரபாிப் 

புல்உமளக் கலிமா சமல்லிதின் (அகம்., பா. 234) 

என்ற பாடலடிகள் மூலமாக அறியமுடிகிறது. மற்சறாரு பாடலில் சநய்தல் நிலத்தமலவமைப் 

பிாிந்து வாடும் தமலவி, 

மின்னுச் செய் கருவிமய சபயன் மமழ தூங்க 

விசும்பா டன்ைம் பமற நிவந் தாங்கு (குறுந்., பா. 205) 

என்று மின்ைஜலாடு கூடிய சபருமமழ சபய்ய வாைத்தில் பறக்கின்ற அன்ைப்பறமவ ஜபால 

சவண்மமயாை ஜதாில் ஏறி தமலவன் தன்மைப் பிாிந்து சென்றான் என்று ஜதாழியிடம் 

கூறுவதாக அமமகிறது. 

அன்றில் 

அன்றில் பறமவ பமைமரத்தில் வாழ்பமவ. இப்பறமவயில் ஆண் சபண் இரண்டும் 

ஒன்மறசயான்று ொர்ந்ஜத வாழும். இதில் ஒன்று பிாிந்தாலும் மற்சறான்று உயிர் வாழாது. 

தமலவனுடன் ஜெர்ந்து வாழாத நிமலமயத் தாங்கிக்சகாள்ள முடியாத தமலவி, 

ஒன்றில் காமல அன்றில் ஜபாலப் 

புலம்புசகாண்டு உமறயும் புன்கண் வாழ்க்மக (நற்., பா. 124) 

எைத் தன் மைக்கவமலயில் புலம்புவதாக அமமகிறது. தமலவன் பரத்மதயுடன் இருப்பதும் 

தமலவி தைிமமயில் தமலவமை நிமைத்துக் சகாண்டு உறங்காமல் தவிப்பமத, 

… எல்லி 

மமைஜெர் சபண்மை மடிவாய் அன்றில் 

துமைசயான்று பிாியினுற் துஞ்ொ காசைை (அகம்., பா. 50) 

இப்பாடலடிகள் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

குயில் 

குயில்கள் பல வமக உண்டு. அவற்றில் ஒன்று கருங்குயில் ஆகும். குயிலில் ஆண் குயில் 

கருமமயாகவும் சபண் குயில் கரும் பழுப்பு நிறத்துடனும் காைப்படும். இதன் குரல் மிகவும் 

இைிமமயாைதாகும் ஜகட்பவருக்கு மகிழ்ச்ெிமயத் தரக்கூடியது என்பமத, “குயிற் சபமட இன் 

குரல் அகவ” (ஐங்குறு., பா. 41) என்ற இப்பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

கூமக 

கூமக இடிந்த கட்டடத்திலும் பாழமடந்த இடங்களிலும் காைப்படும். ஆந்மத 

வமககளில் ஒன்று. இது மஞ்ெளும் சவண்மமயும் கலந்த நிறத்ஜதாடு காைப்படும். கூமக 

நள்ளிரவில் ஜவட்மடயாடும் சபாந்தில் வாழும் எலிமய உைவாக உண்ணும் என்பமத, 

திங்கள் கல் ஜெர்பு கமையிருள் மடியின் 

இல்எலி வல்ெி வல்வாய்க் கூமக (அகம்., பா. 122) 

இப்பாடலடிகள் விளக்குகிறது. நள்ளிரவில் தமலவன் தன்மைக் காைவரும் ஜபாது உன் 

குரலால் மற்றவாின் தூக்கத்மதக் கமலத்து விடாமல் இருந்தால் உைக்கு எலிக்கறிமய சுட்டு 

உண்ைத் தருவதாக கூமகயிடம் தமலவி ஜவண்டிக்சகாள்வதாக, 

எம்மூர் வாயில் ஒண்டுமறத் தமடஇய 

கடவுள் முதுமரத்து உடனுமற பழகிய 

ஜதயா வமளவாய்த் சதண்கண் கூறுகிர் 

வாய்ப்பாமற அொஅம் வலிமுந்து கூமக 

மமயூன் சதாிந்த சநய்சவண் புழுக்கல் 
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எலிவான் சூட்சடாடு மலியப் ஜபணுதும் (நற்., பா. 83) 

இப்பாடலடிகள் அமமகின்றை. 

குடிமஞ 

குடிமஞ என்பதற்கு ஜபராந்மத எைப் சபாருள் கூறுவார் உஜவொ. இது 

ஆந்மதயிைத்தில் சபாியதாக இருக்கும் பறமவயாகும். சபான் நமக செய்கின்ற சகால்லன் 

ஊதுகுழல் சகாண்டு அைமல ஊதும்ஜபாது ‘பூம்பூம்’என்ற ஓமெ எழுப்புவது ஜபாலப் 

ஜபராந்மதயின் குரல் இருப்பமத, 

மரந்தமர மைந்த நைந்தலக் காைத்து 

அலந்தமல சஞமமயத்து இருந்த குடிமஞ 

சபான்செய் சகால்லின் இைிய சதௌர்ப்ப (நற்., பா. 394) 

இப்பாடலடிகள் ொன்றளிக்கின்றை. 

முடிவுமர 

பழந்தமிழர்கள் பறமவகமள மவத்து நிமித்தம் பார்த்துச் செயல்பட்டமத அறிய முடிகிறது. 

ெங்ககால மக்களின் வாழ்வியல் ொர்ந்த நம்பிக்மககள் சவளிப்படுகின்றை. ஒவ்சவாரு 

பறமவகமளயும் அதன் தைித்தன்மமப் பற்றியும் ெங்கப்புலவர் பதிவுசெய்துள்ளைர். ெங்க 

இலக்கியங்களில் 58 பறமவகமளப் பற்றிய பதிவுகள் காைப்படுகின்றை. இன்றும் 

பலவமகயாை புதிய பறமவகள் இைம் காைப்படுகின்றை. 
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[4] உ. ஜவ. ொமிநாதய்யர். குறுந்சதாமக (மூலமும் உமரயும்). கபீர் அச்சுக்கூடம், சென்மை. 

[5] ஞா. மாைிக்கவாெகன். புறநானூறு (மூலமும் உமரயும்). உமா பதிப்பகம், சென்மை. 

[6] அ. தட்ெைாமூர்த்தி. ஐங்குறுநூறு (சதாகுப்பு -1). நியூ செஞ்சுாி புக் ஹவுஸ், சென்மை. 

[7] முமைவர் இரா. செயபால். அகநானூறு (மூலமும் உமரயும்). நியூ செஞ்சுாி புக் ஹவுஸ், 

சென்மை. 
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Abstract 

 

Literature reflects the life, culture, and environment of the people who create it. It 

records their customs, beliefs, occupations, and relationship with the natural world. It also 

preserves information about the landscapes they inhabited, the resources they used, and the 

methods they adopted for production and survival. Literary scholars often believe that the 

growth and development of a civilization can be understood through its literary works. An 

ecological reading of literature offers a deeper understanding of the interaction between 

humans and nature. However, ecology should not be studied only through natural resources. 

Literary texts that describe human life, environment, and social practices provide a broader 

ecological perspective when examined together with anthropological evidence. Such an 

approach helps explain both environmental knowledge and cultural practices. This study 

examines ecology from two major perspectives. The first explores the relationship between 

humans and nature, focusing on coexistence, agricultural practices, and the sustainable use 

of natural resources. The second examines the ways in which human activities contribute to 

environmental degradation and ecological imbalance. Using Sangam literary texts and 

selected novels as primary sources, this study analyses agricultural production methods and 

environmental practices. It highlights the continuity and transformation of ecological 

knowledge across different historical periods and demonstrates the close connection between 

literature, culture, agriculture, and the environment. 
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ஜவளாண்ொர் உற்பத்தி முமறகள்  
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 

ஒரு குறிப்பிட்ட நிலவியல் சூழலில் வாழ்ந்த மக்களின் பண்பாடு, வாழ்வியல், ெமூக 

சநறிமுமறகள், நில அமமப்பு மற்றும் சுற்றுச்சூழல் ஆகியவற்மறப் பதிவு செய்வதில் 

இலக்கியங்கள் முக்கியப் பங்கு வகிக்கின்றை. அமவ மைிதர்களுக்கும் இயற்மகக்கும் 

இமடயிலாை உறமவயும், மக்களின் உற்பத்தி முமறகள், வாழ்வாதாரத் ஜதமவகள் மற்றும் 

இயற்மக வளங்கமளப் பயன்படுத்திய விதங்கமளயும் விளக்குகின்றை. ஒரு நாகாிகச் 

ெமூகத்தின் வளர்ச்ெிமயயும் அதன் பண்பாட்டு முன்ஜைற்றத்மதயும் அறிய, அச்ெமூகத்தில் 

உருவாை இலக்கியங்கமள ஆராய்வஜத ஜபாதுமாைது என்ற கருத்து இலக்கிய 

ஆய்வாளர்களிமடஜய பரவலாகக் காணப்படுகிறது. இலக்கியத்மதச் சூழலியல் ஜநாக்கில் 

அணுகும்ஜபாது, இயற்மக வளங்கமள மட்டுஜம மமயப்படுத்துவது முழுமமயாை பார்மவமய 

வழங்காது. மாறாக, மக்களின் வாழ்க்மக முமறகள், சுற்றுச்சூழல், ெமூகப் பழக்கவழக்கங்கள் 

மற்றும் மாைிடவியல் கூறுகளுடன் இமணத்து இலக்கியங்கமள ஆய்வு செய்வது விாிவாை 

சூழலியல் புாிதமல உருவாக்குகிறது. இவ்வாய்வு சூழலியமல இரண்டு அடிப்பமட 

நிமலகளில் ஆராய்கிறது. முதலாவது, மைிதனுக்கும் இயற்மகக்கும் இமடயிலாை பரஸ்பர 

உறமவயும், இயற்மகயுடன் இமணந்த ஜவளாண்மம முமறகமளயும், வளங்களின் நிமலத்த 

பயன்பாட்மடயும் விளக்குகிறது. இரண்டாவது, மைித நடவடிக்மககளால் இயற்மகக்கு 

ஏற்பட்ட பாதிப்புகமளயும் சுற்றுச்சூழல் ெீர்ஜகடுகமளயும் ஆராய்கிறது. ெங்க இலக்கியங்களும் 

நாவல் இலக்கியங்களும் முதன்மமத் தரவுகளாகக் சகாண்டு, ஜவளாண் உற்பத்தி முமறகள், 

சூழலியல் அறிவு மற்றும் சுற்றுச்சூழல் ொர்ந்த வாழ்வியல் மரபுகள் இவ்வாய்வில் பகுப்பாய்வு 

செய்யப்படுகின்றை. இதன் மூலம் இலக்கியம், ஜவளாண்மம, பண்பாடு மற்றும் சூழலியல் 

ஆகியவற்றுக்கிமடயிலாை சதாடர்ச்ெியாை உறவு விளக்கப்படுகிறது. 

 

குறிப்புச் சொற்கள்: ெங்க இலக்கியம், புதிைங்கள், ஜவளாண், சுற்றுச்சூழல், மாசுப்பாடு. 

 

முன்னுமர 

தமிழ்நாட்டின் முதன்மம உற்பத்தித் சதாழிலாக ஜவளாண் உற்பத்தி திகழ்கின்றது. 

ஜவளாண்மமமய நிர்ணயிக்கும் இயற்மகக் காரணிகளாக நில அமமப்புச் சூழலும் காலச் 

சூழலும் அமமகின்றை. தமிழக ஜவளாண் உற்பத்தி முமற என்பது விவொயம், கால்நமட 

வளர்ப்பு, மீன் வளர்ப்பு முதலிய அமைத்மதயும் உள்ளடக்கியதாகும். இமவ ொர்ந்த பல 

தரவுகள் ெங்க இலக்கியங்களிலும் புதிை இலக்கியத்திலும் இடம்சபற்றுள்ளை. அத்தரவுகளின் 

தன்மமமய ஆராய்வதாக இக்கட்டுமர அமமகிறது. 

ெங்க இலக்கியமும் நாைில மக்களின் உற்பத்திச் சூழலமமவுகள் 

ெங்க இலக்கியப் பாடல்கள் ெங்ககால மக்களின் வாழ்க்மகச் சூழமலப் 

புலப்படுத்துவதாக அமமகின்றை; ெங்ககால மக்களின் இைக்குழு ெமூக வாழ்க்மக முமற, 

நகரக் கட்டமமப்பு ஆகியவற்மற அறிய துமண நிற்கின்றை. இவ்வமகயில் ெங்க இலக்கியம் 

உற்பத்தி முமறகளில் மைித ெமூகம் கடந்து வந்த படிமலர்ச்ெி நிமலகளாை ஜவட்மடயாடி 

உணமவச் ஜெகாித்து வாழ்தல் சதாடங்கி முல்மல நில ஆயர் வாழ்வு, வன்புல ஜவளாண்மம, 

https://orcid.org/0009-0006-3549-4532
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காட்சடாிப்பு ஜவளாண்மம, மருத நில நீர்ப்பாெை ஜவளாண்மம, வணிகமுமற, 

அமலகுடிகளின் வாழ்க்மக முமற, சநய்தல் நில மீைவச் ெமூக வாழ்க்மக முமறசயை 

அமைத்மதயும் சவளிக்சகாணர்வதாய் அமமகிறது. இதன் வழி அறியப்படும் ெங்ககால 

மக்களின் உற்பத்தி முமறகமள நான்காகப் பகுக்கலாம். அமவ 

1. ஜவட்மடயும் ஜவளாணும் 

2. ஜவளாணும் ஜமய்ச்ெலும் 

3. ஜமய்ச்ெலும் ஜவளாணும் 

4. மீன்பிடித்தலும் உப்பு விமளவித்தாலும் 

ஆகியை. 

ஜவட்மடயும் ஜவளாணும் 

ெங்க இலக்கியங்களில் கிமடக்கப்சபறும் தரவுகளின் அடிப்பமடயில் ஜவட்மடயாடி 

உணவு ஜெகாிக்கும் இைக்குழு ெமூகம் பற்றி அறிய முடிகிறது. குறிஞ்ெி நில மக்கள் சதாடக்க 

காலத்தில் ஜவட்மடத் சதாழிமல முதன்மம ஆதாரமாகக் சகாண்டிருந்தைர். ெங்ககால ஜவடர் 

ெமூகங்களின் நிலப்பகுதியாக மமலயும் மமல ொர்ந்த நிலப்பகுதிகளும் திகழ்ந்துள்ளை.  

ஜவடர்கள் ெமூகத்மதவிட பண்பட்ட ெமூகங்களாை காைக்குறவர், குன்றக்குறவர், 

புைக்குறவர், பல்கிமளக்குறவர், மமலஉமறகுறவர், குடிக்குறவர், காைவன், 

ெிறுகுடிக்காைவன், புைவன், நாடன், குன்றுவர் முதலியைவர்கள் பண்டமாற்று 

நிகழ்த்துவதில் ெிறந்து விளங்கியுள்ளைர். (இலக்கிய மாைிடவியல், ப. 57) 

ஜமற்குறிப்பிட்ட இைக்குழுவிைஜர புல்லிை உயிர்களின் வழி, ஜவளாண் முமற ஜதான்ற 

முமைந்தவர்களாவர். அவர்களுள் காைக்குறவர்கள் தமலயாைவர்களாவர். காைக்குறவர்கள் 

மமலச்ொிவுப் பகுதிமய வாழ்விடமாகப் சபற்றிருந்துள்ளைர். இவர்கள் ஜமற்சகாண்ட 

விவொய முமறயாைது இயற்மகச் சூழமல மமயமாகக் சகாண்ட புன்செய் ஜவளாண் 

முமறயாகும். இைக்குழுச் ெமூகங்கள் தங்களின் உற்பத்தி முமறகளாை ஜவட்மட மற்றும் 

ஜவளாண் வழி சபறும் ஆதாரங்கமளச் ெமமாகப் பங்கிட்டு பலைமடந்துள்ளைர். அவற்மற 

நற்றிமணப் பாடல் 85 மற்றும் 336 வழி அறிய முடிகின்றது. குறிஞ்ெி நில ஆடவர்கள் 

ஜவட்மடக்குச் சென்று காட்டு விலங்குகமள ஜவட்மடயாடித் திரும்புவர். அவர்கள் 

ஜவட்மடயாடி சகாண்டு வந்த இமறச்ெியிமைக் குறிஞ்ெி நிலப் சபண்கள் தங்கள் 

குடிமக்களுக்குப் பகிர்ந்து அளிப்பர் எனும் செய்தியிமை ஜமல் சுட்டப்பட்ட பாடல்களின் 

வாிகள் புலப்படுத்துவதாய் அமமகின்றை. ஜவடர் ெமூகத்தில் பகுத்துண்ணுதல் 

கூட்டுவாழ்வின் விழுமியமாக இருந்துள்ளது. இது ஓர் உலகளாவிய பண்பாகும்.  

ஜவளாணும் ஜமய்ச்ெலும்  

ஜவட்மடயாடுதல், கிழங்கு ஜதாண்டுதல் முதலியமவ குறிஞ்ெி நில மக்களின் பெிமயப் 

ஜபாக்கும் முதன்மமத் சதாழில்களாக இருந்துள்ளை. அவற்றின் ஜபாதாமம காரணத்திைால் 

புன்செய் ஜவளாண்மம செய்யப்பட்டது. இதன் அடுத்தப் படிநிமலஜய காட்சடாிப்பு 

ஜவளாண்மம உற்பத்தி முமற எைலாம். இதமைக் குறித்த தகவல்களும் ெங்க இலக்கியங்களில் 

பதிவு செய்யப்பட்டுள்ளை. காட்சடாிப்பு ஜவளாண்மம என்பது மரங்கமளயும் 

செடிசகாடிகமளயும் தீயிட்டு அழித்து அவற்மற முற்றிலுமாக நீக்கிவிட்டு, அவ்விடத்தில் 

ஜவளாண்மம ஜமற்சகாள்வதாகும். இதமைத் சதாடக்ககால வன்புலப் புன்செய் 

ஜவளாண்மமயின் பாிணாமம் எைவும் சகாள்ளலாம். இது மக்களின் உற்பத்தித் ஜதமவ 

அதிகாிப்புச் சூழமல உணர்த்தும் தன்மமயுமடயதாய் அமமகின்றது. இம்முமற ஜவளாண்மம 

குறித்த செய்திமயப் புறநானூற்றுப் பாடல் 120 மற்றும் 231 வழி அறியலாம். இப்பாடல்கள், 

காட்சடாிப்பு ஜவளாண் நில அமமப்மபயும் சதாடக்ககாலக் காட்சடாிப்பு ஜவளாண்மம 

முமறயிமையும் அறிந்துக்சகாள்ளத் துமணப் புாிவதாய் அமமகின்றை.  
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ெங்க இலக்கியங்களின் பாடல்களில் பல, ஆயர் குல மக்களின் வாழ்விமைப் 

புலப்படுத்துவதாய் அமமகின்றை. ெங்ககால ஆயர்குல ெமூகத்தின் படிமலர்ச்ெியாைது 

நாஜடாடி முமறயிலிருந்து நிமலயாை குடியிருப்புகமளக் சகாண்ட ெமூகமாகத் 

திகழ்கின்றது. இதமை அமர நாஜடாடியம் வாழ்க்மக முமறசயைப் பக்தவத்ெல பாரதி 

குறிப்பிடுகிறார். (இலக்கிய மாைிடவியல், ப. 96) 

அதாவது ஆயர்கள் தாங்கள் வாழும் இடத்திற்கு அருகில் உள்ள ஜமய்ச்ெல் நிலங்கமளப் பருவ 

காலங்களுக்கு ஏற்ற வண்ணம் பிாித்துக்சகாள்வர். அவற்றில் குறிப்பிட்ட பருவ காலத்தில் 

குறிப்பிட்ட ஜமய்ச்ெல் நிலத்தில் குடில்கள் அமமத்து வாழும் முமறயாகும். முல்மல நில 

மக்களும் ஜவளாண் நிலத்மதக் கட்டமமக்க, குறிஞ்ெி நில மக்கமளப் ஜபாலக் காட்சடாிப்பு 

ஜவளாண் முமறமயப் பின்பற்றியுள்ளைர். அதமைப் பின்வரும் முல்மலத்திமணப் பாடலின் 

வழி அறிய முடிகின்றது. 

விமதயர் சகான்ற முமதயல் பூழி 

இடு முமற நிரப்பிய ஈர் இமல வரகின் (நற்றிமண, பா. 121) 

வரகாைது முமதயல் நிலத்தில் இரட்மட இமலகளுக்கு இமடஜய கதிர் ஜதான்ற 

விமளந்திருக்கிறது. இதில் முமதயல் என்பது காட்டு மரங்கமள சவட்டி எாித்து உருவாக்கிய 

பழமமயாை நிலத்மதக் குறிக்கும் சொல்லாகும். 

ஜமய்ச்ெலும் ஜவளாணும் 

ெங்ககால மருத நில மக்களின் முதன்மமத் சதாழிலாக ஜவளாண்மம அமமந்திருந்தது 

என்பமதச் ெங்க இலக்கியப் பாடல்கள் வழி அறிய முடிகின்றது. அதிலும் குறிப்பாக 

புறநானூற்றுப் பாடல் 35 ஜவளாண்மம செய்ஜவாாின் முக்கியத்துவத்மதப் 

புலப்படுத்துவத்தாய் அமமந்துள்ளை. அப்பாடலில் ஜொழ மன்ைன் கிள்ளிவளவமை ஜநாக்கி 

மமழயில்லாமல் நட்டப்பட்டுக் கிடக்கும் உழவர்கள் ொர்பாக, அவர்களின் நில வாிமய நீக்கும் 

சபாருட்டு சவள்மளக்குடி நாகைரால் பாடப்சபற்றமவயாகும். அவ்வாிகளில் மன்ைன் 

கிள்ளிவளவைின் வலிமம அவைது பமடபலத்மதப் சபாருத்து அமமயவில்மல. அவன் 

வலிமமயும் அவன் சபற்ற சவற்றியும் உழவர்களால் சபறப்பட்டது. மமழயில்லாமல் 

இயற்மகயாகஜவா அல்லது செயற்மகயாகஜவா உழவர்களால், அவர்கள் சதாழிமல 

ஜமற்சகாள்ள முடியாவிட்டால், அதைால் ஏற்படும் சபாருளாதார இழப்பிற்கும் பஞ்ெத்திற்கும் 

அரெஜை காரணமாவான். அதமைப் புாிந்து சகாண்டு ஜவளாண் சதாழிமல ஜமற்சகாள்ளும் 

உழவர்கள் மற்றும் அவர்களது காமளகளின் துன்பத்மத நீக்கி அவர்கமளப் பாதுகாத்தல் 

ஜவண்டும். அதைால் கிமடக்கும் சவற்றியாைது, பமகவர்கமள அடிபணியச் செய்யும் 

என்பதாகும். 

மீன் பிடித்தலும் உப்பு விமளவித்தலும் 

குறிஞ்ெி, முல்மல, மருதம் ஆகிய மூன்று நிலவமமப்பிற்கும் சூழலிற்கும் முற்றிலும் 

மாறுபட்ட தன்மம உமடயதாக சநய்தல் நிலம் விளங்குகின்றது. ெங்ககால சநய்தல் நில 

மக்கள் மீன் பிடித்தமலயும் உப்பு விமளவித்தமலயும் முதன்மமத் சதாழிலாகக் 

சகாண்டிருந்துள்ளைர். அமதத் தவிர மற்ற மூன்று நிலங்களின் கலப்புப் சபாருளாதாரம்(ஜதன் 

எடுத்தல், கிழங்கு அகழ்தல், மகவிமைப் சபாருட்கமள விற்றல், பால் மற்றும் பால்ொர்ந்த 

சபாருட்கமள விற்றல் முதலியை) ஜபாலஜவ, சநய்தல் நிலத்தவர்கள் வமல பின்னுதல், ெங்கு 

குளித்தல், முத்துக் குளித்தல் ஜபான்ற சதாழில்கமளயும் ஜமற்சகாண்டிருந்துள்ளைர். 

இமவமட்டுமின்றி நாைிலத்தின் கலப்புப் சபாருளாதாரத்மத ஒன்றிமணக்கும் படியாை வணிக 

முமறயாைது சநய்தல் நிலத் துமறமுகங்களில் ெங்ககாலம் சதாட்டு நடந்துவந்துள்ளது. 

அதமை மதுமரக்காஞ்ெி பாடல் வாிகளின் வழி அறிய முடிகிறது. ஜவட்டுவர்கள் 

கட்டுமரங்களில் கடல் புகுந்து சுறாக்களுக்கு மத்தியில் மீன்கமளப் பிடித்துக் கமரக்குத் 

திரும்புவர். மீன்கமளப் பிடித்த மகிழ்ச்ெியில், கமரஜயாரம் இருக்கும் தாமழ மரத்தடிஜய 
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சநருங்கும் சபாழுது முழமவ முழக்கிப் பாடுவர். அஜதாடு உப்பு விற்ஜபார் கூவும் ஓமெயும் 

ஜெர்ந்து முதுசவள்ளில் எனும் பாண்டிய நாட்டுத் துமறமுகப் பகுதியில் அரெைின் புகமழ 

வாழ்த்தும் ஓமெயும் ஜகட்டுக்சகாண்ஜட இருக்கும். (மதுமரக்காஞ்ெி, பா. 112-119) 

இதுமட்டுமல்லாமல் ெங்ககால சநய்தல் நிலத்தவர்கள் ெங்கு குளித்தல், முத்துக்குளித்தல் 

முதலிய சதாழில்கமள ஜமற்சகாண்டிருந்ததாக அறிய முடிகிறது. அதமைப் பின்வரும் 

அகநானூறு பாடல் வாிகளில் காணலாம். 

ஜவளாப் பார்ப்பான் வாளரந் துமித்த 

வமள கமளந்து ஒழிந்த சகாழுந்தின் அன்ை (அகநானூறு, பா. 24) 

ஜவளாப் பார்ப்பான் என்பவர்கள் ெங்குகமள அறுத்துத் தயாாித்த வமளயல்கமள வியாபாரம் 

செய்து தங்கள் வாழ்வாதாரத்மதப் சபற்றைர் எனும் செய்திமய ஜமற்கண்ட அகநானூற்றுப் 

பாடலின் வாிகள் புலப்படுத்துகின்றை. 

ஐந்தாண்டு சகாள்மகயும் பசுமமப் புரட்ெியும் 

இந்தியா சுதந்திரம் சபற்றப்பின் சபாருளாதாரத்தில் முன்ஜைற்றம் காண இரஷ்யாவின் 

ஐந்தாண்டு திட்ட முமறயிமைப் பின்பற்றியது. இதுவமர பதிசரண்டு ஐந்தாண்டுத் திட்டங்கள் 

நிமறவுப்சபற்றுள்ளை. இந்தியாவின் முதல் ஐந்தாண்டுத் திட்டத்தின் முதன்மம ஜநாக்கமாக 

ஜவளாண் துமறயின் முன்ஜைற்றம் இடம்சபற்றிருந்தது. ஜவளாண் துமறயின் வளர்ச்ெி என்பது 

மூன்றாம் ஐந்தாண்டுத் திட்டத்திலிருந்து சதாடங்குகின்றது. இதமைப் பசுமமப் புரட்ெி எை 

சுட்டுவர். வீாிய ஒட்டு விமதகள், ஜமம்பட்ட உரவமககள், ஜமம்பட்ட ஜவளாண்மம 

செயல்முமறகள் மற்றும் நீர்ப்பாெை வளர்ச்ெித் திட்டங்களின் ஒருங்கிமணந்த பயன்பாட்டால் 

ஜவளாண்மம ஜமம்படுத்தப்பட்டு உணவுத் தன்ைிமறவு சபற்றது பசுமமப் புரட்ெி ஆகும். 

எண்சணய் வித்துக்களுக்காக மஞ்ெள் புரட்ெியும் மீன்களுக்காக நீலப் புரட்ெியும்; ஜதால் 

முதலியவற்றின் வளர்ச்ெிக்காகப் பழுப்புப் புரட்ெியும்; ெணலுக்காகத் தங்க நூலிமழப் 

புரட்ெியும்; பழங்கள், ஜதன் மற்றும் ஜதாட்டக் கமலப் பயிர்களுக்காகப் சபான் புரட்ெியும்; 

உரங்களுக்காகச் ொம்பல் புரட்ெியும்; சவங்காயம், மருத்துவப் சபாருள்கள், இறால் ஜபான்ற 

உற்பத்திக்காக இளஞ்ெிவப்புப் புரட்ெியும்; முட்மட மற்றும் ஜகாழிகளுக்காக சவள்ளிப் 

புரட்ெியும்; பருத்திக்காக சவள்ளி இமழப் புரட்ெியும்; இமறச்ெி மற்றும் தக்காளிக்காகச் 

ெிவப்புப் புரட்ெியும்; உருமளக்கிழங்கிற்காக வட்டப் புரட்ெியும்; பால் உற்பத்திக்காக 

சவண்மமப் புரட்ெியும் எை பசுமமப் புரட்ெிமயத் சதாடர்ந்து இந்தியாவில் ஜவளாண் 

துமறயின் வளர்ச்ெிக்காகப் பல புரட்ெிகள் நிகழ்த்தப்பட்டுள்ளை. இப்புரட்ெிகளின் 

இன்றியமமயாமம குறித்தும் பின்விமளவுகள் குறித்தும் ஐம்ஜபாியற்மக, முகிலிைி, புத்துமண் 

ஜபான்ற புதிைங்கள் சதளிவுபடுத்துகின்றை. 

பசுமமப்புரட்ெி ஜதான்றுவதற்கு முந்மதய காலகட்டத்தில் உணவுப்பஞ்ெமாைது 

இந்தியாவில் சுமார் ஒன்றமர நூற்றாண்டு காலம் நிலவியுள்ளது. குறிப்பாக முதலாம் உலகப் 

ஜபார்(1918) நிகழ்ந்த காலத்தில் உலகம் முழுவதும் உணவுப்பஞ்ெம் மிகுந்து காணப்பட்டது. 

அதன் தாக்கம் இந்தியாவில் 1980-ஆம் ஆண்டு வமர நீடித்துள்ளமதக் காண முடிகின்றது. 

கடந்த 40 வருடங்களில் மைிதர்களிமடஜய ஏற்பட்ட பாிணாம வளர்ச்ெி கவமலயூட்டும் 

தன்மமயுமடயதாகவுள்ளது. மைிதன் உற்பத்தி செய்யும் பல சபாருட்கள் காற்று, நிலம், நீர் 

ஆகியவற்மற மாசுபடுத்துவதாக அமமகின்றை. அவற்றில் சபரும்பகுதி மீட்சடடுக்க முடியாத 

அளவு மாசுபட்டுள்ளது. அதில் பூச்ெி மருந்துகளின் பங்கு மிகுதியாய் உள்ளது. குளம், கிணறு, 

ஆறு ஜபான்ற நீர்த்ஜதக்கங்களிலும் பூமிக்கடியிலும் பூச்ெி மருந்துகளின் பாதிப்பு உள்ளது. 

இதுவமர ஒரு முமற கூட பூச்ெி மருந்துகள் உபஜயாகிக்கப்படாத பகுதிகளிலும் அதற்காை 

அறிகுறி கிமடத்துள்ளது. பறமவகளின் முட்மடகள், மீன் குஞ்சுகள், மண்புழுக்கள், ஏன் மைித 

உடலிலும் கூட பூச்ெி மருந்துகளின் தாக்கம் காணப்படுகின்றது. 
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பூச்ெிக்சகால்லி மருந்துகளும் அதைால் ஏற்படும் பாதிப்பும் 

சதாழிற்புரட்ெி காலகட்டத்தில் ஏற்பட்ட சதாழில்துமற வளர்ச்ெியாைது பல்ஜவறு 

ஜவதிப்சபாருட்கமளக் கண்டுபிடிக்க துமண நின்றது. அவற்றில் பல மைிதனுக்கு 

பயைளிப்பதாகவும் உள்ளை. அஜத ெமயம் அவற்றில் தீங்கு விமளவிக்கும் தன்மம 

மிகுதியாகவும் காணப்படுகிறது. மைித உடலமமப்பு முமறயில் இமவ சபரும் மாறுதல்கமளக் 

சகாண்டு வருகின்றை. உயிமரப் பாதுகாக்கத் ஜதமவயாை பல சநாதிகமள இமவ 

அழிக்கின்றை. இதைால் உயிரணுக்களுக்கு ஆக்ெிேன் எடுத்துச் செல்லும் திறன் குமறந்து 

விடுகின்றது. மைித உடம்பிலுள்ள ெில உறுப்புகளின் ொதாரண அமெவுகமளக் கூட இமவ 

தமட செய்கின்றை. ெமயங்களில் புற்று ஜநாய்கமள உருவாக்கவும் செய்யலாம். முதலில் 

பூச்ெிக்சகால்லிகளாக காிமம் இல்லாத சபாருட்கள் உபஜயாகிக்கப்பட்டை. இரண்டாம் உலகப் 

ஜபாருக்குப் பின்ைர் காிமப் சபாருட்களின் உபஜயாகம் அதிகாித்தது. எவ்வாறாக இருப்பினும் 

பூச்ெி சகால்லிகளின் நச்சுத்தன்மம மட்டும் குமறயவில்மல. இதமை, “பசுமமப்புரட்ெிங்கிற 

சபயருல விஷம் ஏறுை உணவுப் சபாருள்கமள உற்பத்தி செய்றதத்தாை சொல்லிக் 

சகாடுக்குது…” (ஐம்ஜபாியற்மக, ப. 106) என்கிறது ஐம்ஜபாியற்மக புதிைம். முகிலிைி புதிைம், 

“விவொயஜம மண்மண மாசுபடுத்துவதாகிவிட்டது. உரங்களும், பூச்ெி மருந்துகளும் 

சகாட்டப்பட்டு மண்ஜண நஞ்ொகிவிட்டது.” (முகிலிைி, ப. 280) என்று எதிசராலிக்கிறது. 

கால்நமட வளர்ப்பு 

கால்நமட வளர்ப்பு குறித்தத் தகவல்கள் இடம்சபறுகின்ற புதிைங்கள் தமிழில் 

எழுதப்பட்டும் சமாழிசபயர்க்கப்பட்டும் சவளிவந்துள்ளை. அவற்றுள் கீதாாி, ஓநாய் 

குலச்ெின்ைம் முதலிய புதிைங்கள் குறிப்பிடத்தக்கைவாகும். மைிதர்கள் தங்களுக்குத் 

ஜதமவயாை பால், இமறச்ெி, ஜதால் முதலிய சபாருட்கமளப் சபறுவதற்காகப் பிற 

உயிாிைங்கமளப் பராமாித்து வளர்க்கின்றைர். இத்தமகய செயல்முமறமயக் கால்நமட 

வளர்ப்பு எை வழங்குவர். கால்நமடகமள வைப்பகுதியில் ஜமயவிடுவதால் வைங்களில் உள்ள 

மரக்கன்றுகள், செடிகள், சகாடிகள் ஆகியை அழிக்கப்படுகின்றை. கால்நமடகள் சதாடர்ந்து 

வைப்பகுதிகளில் மிதிப்பதைால் மண் இறுக்கமமடந்து தாவரங்கள் வளரும் 

தன்மமயற்றதாகிவிடுகின்றை. இதுஜபான்ற கால்நமடகளது ஜமய்ச்ெலால் வைங்களில் 

ஏற்படும் பாதிப்புகள் குறித்த செய்திகமள ஐம்ஜபாியற்மக, கீதாாி, சுளுந்தீ, ஓநாய் 

குலச்ெின்ைம், புத்துமண் ஜபான்ற புதிைங்களில் காண முடிகின்றை. 

மீன் வளர்ப்பு 

சுமார் ஆயிரத்து எழுபத்தாறு கிஜலா மீட்டர் நீண்ட கடற்கமரமயக் சகாண்டது 

தமிழ்நாடு. தமிழ்நாட்டில் பதிைான்கு கடற்கமரஜயார மாவட்டங்களும் அவற்றுள் ஐநூற்று 

சதாண்ணூற்சறாரு மீன்பிடி கிராமங்களும் அமமந்துள்ளை. தமிழ்நாட்டின் முதன்மம 

மீன்பிடித் துமறமுகம் தூத்துக்குடியில் உள்ளது. இமவத் தவிர கண்மாய்களிலும், 

குளங்களிலும், ஏாிகளிலும், ஆறுகளிலும் மீன் வளர்ப்பு ஜமற்சகாள்ளப்படுகிறது. இதன் 

உற்பத்தி முமறமய நன்ைீர் மீன்பிடிப்பு எைவும் வழங்குவதுண்டு.  

மீன்பிடி சதாழில் உற்பத்தி ொர்ந்த செய்திகமள உள்ளடக்கிய தமிழ்ப் புதிைங்களில் 

ஜோ. டி. குரூஸின் ஆழி சூழ் உலகு மற்றும் சகாற்மக ஆகிய புதிைங்கள் தவிர்க்க 

முடியாதமவயாகும். அவற்றுள் ஆழி சூழ் உலகு புதிைத்தில் இடம்சபறும் செய்தி பின்வருமாறு: 

இறால் மீன்களுக்காை மதிப்பு உயர்ந்தது சகாண்ஜட ஜபாகிறது. காலப்ஜபாக்கில் இந்த 

இறால் ெீென் காலஜம இதர மாதங்களின் வாழ்க்மகக்கு உத்தரவாதமாக மாறிப் 

ஜபாைது. இறால் மீன்களின் ஏற்றுமதியால் ஆமந்துமறயில் சபாருளாதாரம் 

வளர்ச்ெியமடந்தது. ஓரளவு பணம் பமடத்தவர்கள் இறால் ஏசேண்டாக மாறிப் 

ஜபாைார்கள். கடற்கமரயில் பணம் புரள ஆரம்பித்தது. (ஆழி சூழ் உலகு, ப. 486) 



செங்காந்தள் 
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ஒரு வமகயில் வணிக ஏற்றுமதிகள் நாட்டின் சபாருளாதாரத்மத உயர்த்திைாலும் 

மால்தஸியன் ஜகாட்பாட்டுடன் ஒப்பிடுமகயில் அளவிற்கு மீறிய உற்பத்தி நாட்டின் இயற்மக 

வளங்கமளச் சுரண்டுவதாக அமமகிறது. அதமை வீரயுக நாயகன் ஜவள்பாாி புதிைம் 

பின்வரும் வாக்கியங்கள் வழி எதிசராலிக்கின்றது.  

“வணிகஜம வரலாற்றின் ஜபாக்மகத் தீர்மாைிக்கிறது… கடல் கடந்து நடக்கும் இந்த 

சபரும் வணிகம்தான் ஜபரரசுகமள விடாமல் இயக்குகிறது.” (வீரயுக நாயகன் 

ஜவள்பாாி சதாகுதி 1, ப. 59),  

“வணிகம், இயற்மகக்கு எதிராைஜத!, 

பாிமாற்றம் என்பது ஜதமவ ொர்ந்தது. வணிகம் என்பது ஆதாயம் ொர்ந்தது. ஆதாயம் 

மைிதத் தன்மமயற்றது; மாண்புகமளச் ெிமதப்பது…” (வீரயுக நாயகன் ஜவள்பாாி 

சதாகுதி 1, ப. 114) 

“இயற்மகமய ஆள்வதற்காகத்தான் சவல்ல முயல்கிஜறாம். சவல்வதற்காகத் தான் 

அழிக்க முயல்கிஜறாம்.” (வீரயுக நாயகன் ஜவள்பாாி சதாகுதி 1, ப. 290) 

என்பைவாகும். இங்கு மக்கள்சதாமகப் பற்றிய மால்தஸியன் ஜகாட்பாடு 

குறிப்பிடத்தக்கதாகும். இங்கிலாந்மதச் ஜெர்ந்த ஜதாமஸ் ராபர்ட் மால்தஸ் மால்தஸியன் 

ஜகாட்பாட்மட 1798-ஆம் ஆண்டு நிறுவுகிறார். இக்ஜகாட்பாடு மக்கள்சதாமகப் 

சபருக்கத்திற்கும் உணவு உற்பத்திப் பற்றாகுமறக்கும் உள்ள சதாடர்மபப் புலப்படுத்துகிறது. 

இவற்றால் ஏற்படும் பலவிதமாை குழப்பங்கள், வறுமம, ஜபார், ஜநாய்கள் ஜபான்ற 

பின்விமளவுகமள முன்சமாழிவதாக இக்ஜகாட்பாடு திகழ்கிறது. 

மைிதைின் உற்பத்தித் ஜதமவ அதிகாிக்க அதிகாிக்க இயற்மகக்கு முரணாண நவீை 

உற்பத்தி முமறமய பின்பற்ற சதாடங்குகிறான். அமவ இயற்மகச் சூழலின் இன்றியமமயாக் 

காரணிகமள மாசுப்படுத்துவதாக அமமகின்றை. அதமை நாலி புதிைம், 

“இறால் பண்மணயிஜல உப்புத் தண்ணிமயத் ஜதக்கிப் பக்கத்து சநலத்துஜல 

வடியவிடுறாங்க. அந்தச் ொகுபடி வயசலல்லாம் களரா மாறிடுது.” (நாலி, ப. 87) 

“இறால் பண்மண ஜபாட்ட நிலம், தண்ணி வடியுற தமர மட்டுமா? ெவ்வூடு பரவல் 

மாதிாி இன்னும். 100 மீட்டர் தூரத்துக்கு சரண்டு பக்கமும் பூமி கடும்களராவுது…” 

(நாலி, 152) 

எை காட்ெிப்படுத்துகிறது. இவ்வாிகள் ஜவளாண் நிலத்தில் இறால் வளர்ப்பு 

குட்மடகளிலிருந்து சவளிஜயற்றும் கழிவுநீர் வழி ஏற்படும் பாதிப்மபப் புலப்படுத்துகின்றை. 

சவளிஜயற்றப்படும் கழிவுநீர் விமளநிலங்கள் மட்டுமல்லாமல், இறால் வளர்ப்பு குட்மடக்கு 

அருகில் 100 மீட்டர் தூரத்திற்கு ஜமற்பட்ட நிலப்பகுதியும் பாதிப்பமடகிறது என்பமத 

ஜமற்கண்ட வாிகள் வழி அறிய முடிகிறது. 

கட்டுப்பாடில்லாத மீன்பிடித்தல் முமறகள் 

கட்டுப்பாடில்லாத மீன்பிடித்தல் முமறகளால் பல வமகயாை மீைிைங்கள் 

அழிக்கப்பட்டுவருகின்றை. வணிக ஜநாக்குடன் பிடிக்கப்படும் மீன் வமககளில் பல வமகயாை 

மீன் இைங்கமளக் காண்பது இப்ஜபாது அாிதாகிவிட்டது. இஜதநிமல நீடித்தால் அடுத்து ஓாிரு 

நூற்றாண்டளவில் கடல் வாழ் உயிாிைங்களில் ஆழ் கடல் உயிாிைங்கள் மட்டுஜம எஞ்சும் 

நிமலக்குத் தள்ளப்படும். தமிழ்நாடு கடல் மீன்பிடி ஒழுங்குபடுத்தும் ெட்டம் 1983-ன்கீழ் 

தமிழகத்தின் கிழக்கு கடல் பகுதியில் மீன் இைப்சபருக்க காலத்மதக் கருத்தில் சகாண்டு 2000-

ஆம் ஆண்டு முதல் ஜகாமடகாலத்தில் 45 நாட்கள் மீன்பிடி தமடக்காலமாகக் 

கமடபிடிக்கப்பட்டு வருகிறது. இம்மீன் பிடி தமடக்காலம் 2018-ஆம் ஆண்டு முதல் 61 

நாட்களாக நீட்டிக்கப்பட்டுள்ளது என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. இத்தமட காலத்தில் சுருக்குமடி 

வமலமய சுமந்து செல்லும் இயந்திரப் படகுகளுக்குக் கடலில் மீன் பிடிக்க 
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அனுமதிக்கப்படுவதில்மல. கமரப்பகுதியில் கட்டுமரம், நாட்டுப் படகுகள் பயன்படுத்தும் 

மீைவர்களுக்கு மீன் பிடிக்க அனுமதி உண்டு.  

கட்டுப்பாடில்லாத மீன்பிடித்தல் முமறகமள ஜோ. டி. குரூஸ் ஆழி சூழ் உலகு 

புதிைத்தில், 

ஜபாட்டுகாரன்வ மடியும் மப ஜபால இருக்கும். சூெ, அந்த வலயில கண்ணி மெசும் 

சரம்பச் ெின்ைதா இருக்கும். நம்ம சநத்தலி மீன்கூட உள்ள ஜபாைா சவளிய 

வரமுடியாது, அவன் இந்த மடி அடிக்கிம்ஜபாது மடி கீழ உள்ள ெகதிக்குள்ள ஜபாயிருது. 

அதுல ஜவற அந்த முமையில சகட்டியிருக்க பலவய அடிக்கிறதுல அங்க உள்ள மத்த 

மீனுவளுமடய முட்ட, பிறந்த குஞ்சுவ எல்லாம் நெங்கிச் செத்துப் ஜபாவுது… (ஆழி சூழ் 

உலகு, ப. 486) 

ஜபான்ற வாக்கியங்கள் வழி காட்ெிபடுத்துகிறார். சுருக்குமடி வமல இது நாற்பது 

ஜவமலயாட்களால் மகயாளக்கூடிய மிகப் சபாிய வமலயாகும். சுமார் 10,000 கிஜலாகிராம் 

வமர இதன் எமட இருக்கும். இவ்வமலமய ொதாரணமாை மரப்படகுகளில் எடுத்துச் செல்ல 

இயலாது. ஃமபபர் படகு ஜபான்ற அதிசதாழில்நுட்பம் நிமறந்த விமலயுயர்ந்த படகுகளின் 

வழிதான் இதமை கடலுக்குள் எடுத்துச் செல்ல இயலும். இவ்வமல ஐநூறு மீட்டர் ஆழம் வமர 

செல்லக்கூடியது. இது சுருக்குப் மப ஜபால செயல்பட்டு அமைத்து மீன்கமளயும் அள்ளி 

வந்துவிடும். சுருக்குமடி வமலமயக் சகாண்டு மீைவர்கள் மீன்பிடிப்பதால் பவளப்பாமறகள், 

மீைின் முட்மடகள் மற்றும் மீன் குஞ்சுகள் ஆகியை அழிக்கப்படுகின்றை. இதைால் 

கட்டுமரங்களிலும் மரப்படகுகளிலும் மீன் பிடிக்கும் மீைவர்கள் பாதிக்கப்படுகின்றைர். 

கழிவுகளும் நீர் நிமலகளும் 

சதாழிற்ொமலகளிலிருந்து நீர் நிமலகளில் சகாண்டு வந்து விடப்படும் கழிவுகள் நீர் 

மாசுபாட்டிற்கு முக்கிய காரணமாக அமமகிறது. பல்ஜவறு இரொயைப் சபாருட்கமளத் 

தயாாிக்கும் சதாழிற்ொமலகள், உஜலாகத் சதாழிற்ொமலகள், உணவுப்சபாருட்கமளப் 

பதப்படுத்தும் சதாழிற்கூடங்கள், காகிதத் சதாழிற்ொமலகள், ெர்க்கமர ஆமலகள், 

ொயப்பட்டமறகள், இரப்பர் மற்றும் பிளாஸ்டிக் சதாழிற்ொமலகள், எாிப்சபாருட்கமளச் 

சுத்திகாிக்கும் நிமலயங்கள், ஜதால் பதைிடும் சதாழிற்கூடங்கள் ஜபான்ற எண்ணற்ற சதாழில் 

நிறுவைங்கள் நீர் நிமலகளில் கழிவுகமளக் கலக்கின்றை. நீாில் இதுஜபான்ற கழிவுகள் 

கலக்கப்படுவதால் நீராைது குடிப்பதற்கும் பிற பயன்பாட்டிற்கும் தகுதியற்றதாகவும், நீர் வாழ் 

உயிாிைங்கள் வாழத் தகுதியற்றதாகவும் மாறிவிடுகிறது. இதமை முகிலிைி புதிைம் 

நாற்றசமடுக்கும் ஒரு மாசபரும் ொக்கமடயாக, மீன்களுக்கும் மற்ற விலங்குக்கும் 

விஷமாக... புமதகுழியாக... தண்ணீர் எடுக்க அமலவமத விட ஆற்றின் இந்த 

பாிதாமாை ஜதாற்றத்மதப் பார்க்கத்தான் ஜவதமையாக இருந்தது. (முகிலிைி, ப. 235) 

எை விவாிக்கிறது. ஆறுகளில் கலக்கப்படும் கழிவுநீர் மண்மணயும் நீமரயும் உயிர்கள் வாழ 

தகுதியற்றதாக மாற்றுகிறது. அத்துடன் காற்மறயும் மாசுபடுத்துகின்றது. சதாழிற்ொமல 

கழிவுகளால் நிலம், நீர், காற்று ஆகிய முதன்மம சூழலியல் காரணிகள் நஞ்ொக்கப்படுகின்றை. 

அதைால் இரண்டாம் நிமல சூழலியல் காரணிகளாை பல்ஜவறுபட்ட உயிாிைங்களுக்கு 

ஏற்படக் கூடிய பாதிப்புகமளத் தறிநாடா, ொயத்திமர, புத்துமண், முகிலிைி, ஜதால் ஆகிய 

புதிைங்கள் பதிவு செய்கின்றை. அதில் ொயத்திமர புதிைம், “இந்த ொயத் தண்ணியிஜல 

மனுெசை மூச்சுவிட முடியாது. இதிசல மீனுக எங்க இருக்கப் ஜபாகுது…” (ொயத்திமர, ப. 75) 

எை இதமை ெித்தாிக்கிறது. 

முடிவுமர 

இலக்கியங்கள் இயற்மக சுற்றுச்சூழமல மமயமாகக் சகாண்டு பாடுசபாருளுக்ஜகற்ப 

பமடக்கப்படுகின்றை. இலக்கியங்கள் உருப்சபறும் சுற்றுப்புறச் சூழமல 

சவளிப்பமடயாகஜவா மமறமுகமாகஜவா உணர்த்திவிடுகின்றை. இது ெங்க இலக்கியங்கள் 
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முதல் நவீை இலக்கியங்கள் வமர மாறாத நியதியாகத் திகழ்கின்றது. ெங்ககால மக்கள் 

நாைிலங்களின் சுற்றுச்சூழமல அறிந்தவர்களாகத் திகழ்ந்திருக்கின்றைர். அவர்கள் உணவு 

உற்பத்தித் ஜதமவமயப் பூர்த்தி செய்வதன் சபாருட்டும், சபாருளாதாரத்மத உயர்த்துவதன் 

சபாருட்டும் பல்ஜவறு விதமாை உற்பத்தி முமறகமளக் மகயாண்டுள்ளைர். அவற்றுள் 

ஜவளாண்மம செய்தல், கால்நமட வளர்த்தல், மீன் பிடித்தல் முதலிய ஜவளாண்ொர் உற்பத்தி 

முமறகள் முதன்மமயாைமவயாக திகழ்ந்துள்ளை. இந்தியா சுதந்திரம் சபற்றதற்குப் பின் 

இந்திய அரசு இயற்மக வளங்கமளப் ஜபணுவதிலும், உற்பத்தி திறன்கமள 

மிமகப்படுத்துவதிலும் கவைம் செலுத்தியது. உற்பத்தித் திறமை மிமகப்படுத்த ஜமற்சகாண்ட 

முயற்ெியில் இயற்மகச் சூழமலப் பாதுகாப்பது குறித்துப் சபாிதும் கவைம் 

செலுத்தப்படவில்மல. அதமைப் புதிை இலக்கியம் பிரதிபலிப்பதாய் அமமந்துள்ளது. அதிலும் 

குறிப்பாக புதிை இலக்கிய பதிவுகள் நிலவளம், நீர்வளம் மற்றும் உணவு வளம் ஆகியமவ 

பயன்படுத்த தகாததாக மாற்றம் அமடவமதச் சுட்டிகாட்டுகின்றை. 
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Abstract 

 

In Tamil culture, education, virtue, and social justice have long been regarded as the 

fundamental pillars of social progress. Sangam literature, the Thirukkural, and the Tamil 

epics emphasize the highest moral values of human life while highlighting the importance of 

education and ethical conduct. Education is considered not merely a means of acquiring 

knowledge but also a process of nurturing moral values, humanism, and a sense of 

responsibility. Likewise, virtue (Aram) represents a way of life founded on personal ethics, 

equality, compassion, and justice. The concept of social justice advocates equal rights, equal 

opportunities, and human dignity for all, transcending barriers of caste, gender, and 

economic inequality. This paper examines how education, virtue, and social justice are 

interconnected in Tamil culture to create a humane and harmonious society. It also explores 

the relevance of these ideals in contemporary social development, drawing upon evidence 

from classical Tamil literary works. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

தமிழர் பண்பாட்டில் கல்வி, அறம் மற்றும் ெமூக நீதி ஆகியமவ ெமூக முன்ஜைற்றத்தின் 

அடிப்பமடக் கூறுகளாக விளங்குகின்றை. ெங்க இலக்கியங்கள், திருக்குறள் மற்றும் தமிழ்க் 

காப்பியங்கள் மைித வாழ்க்மகயின் உயர்ந்த சநறிமுமறகமள எடுத்துமரத்து, கல்வியின் 

அவெியத்மதயும் அறசநறியின் ஜமன்மமமயயும் வலியுறுத்துகின்றை. கல்வி என்பது 

அறிமவப் சபறுவதற்காை கருவி மட்டுமல்லாமல், நல்சலாழுக்கம், மைிதஜநயம் மற்றும் 

சபாறுப்புணர்மவ வளர்க்கும் வழிமுமறயாகக் கருதப்படுகிறது. அஜதஜபால், அறம் என்பது 

தைிமைித ஒழுக்கம், ெமத்துவம், கருமண மற்றும் நீதிமய அடிப்பமடயாகக் சகாண்ட 

வாழ்வியல் சநறியாக விளங்குகிறது. ெமூக நீதி ெிந்தமைகள், ொதி, பாலிைம், சபாருளாதார 

ஜவறுபாடுகமளத் தாண்டி அமைவருக்கும் ெம உாிமம, ெம வாய்ப்பு மற்றும் மைித மாியாமத 

கிமடக்க ஜவண்டும் என்ற உயாிய சகாள்மகமய முன்மவக்கின்றை. இக்கட்டுமர தமிழர் 

பண்பாட்டில் கல்வி, அறம் மற்றும் ெமூக நீதி ஆகியமவ எவ்வாறு ஒன்ஜறாசடான்று 

இமணந்து மைிதஜநயச் ெமூகத்மத உருவாக்குகின்றை என்பமதயும், அவற்றின் ெிந்தமைகள் 

இன்மறய ெமுதாய வளர்ச்ெியில் எவ்வாறு சபாருத்தமுமடயதாக உள்ளை என்பமதயும் 

இலக்கியச் ொன்றுகளின் அடிப்பமடயில் ஆராய்கிறது. 

 

குறிப்புச் சொற்கள்: தமிழர் பண்பாடு, கல்வி, அறம், ெமூக நீதி ெிந்தமைகள். 
 

முன்னுமர 

மக்கள் தாங்கள் செய்யும் செயல்களில் முக்கியத்துவம் வழங்ககூடிய ெிறப்பு தன்மமயும் 

அதன் குறியீட்டு அமமப்மபயும் பண்பாடு எை வமரயமற செய்கின்றைர். பண்பாடு என்பது 

ெமூகத்தின் நம்பிக்மககள், கமலகள், பழக்கவழக்கங்கள் மற்றும் விழுமியங்கள் ஆகியவற்மற 

அடக்கிய ஒரு முழுமமயாை வாழ்க்மக முமறமயக் குறிக்கின்றது. இப்பண்பாடு அடுத்த 

தமலமுமறக்கு எடுத்துச்செல்லப்பட்டு ெமூகத்தின் அமடயாளமாக விளங்குகின்றது. ெங்க 

இலக்கியங்கள் வழி நம் தமிழர்கள் சுமார் 2000 ஆண்டுகளுக்கு முன்ைஜர பண்பாட்டில் 

ெிறந்தைர் என்பமத சவளிப்படுத்துகின்றை. புலவர்கள் தாங்கள் இயற்றிய நூல்களாை 

எட்டுத்சதாமக, பத்துப்பாட்டு ஜபான்ற இலக்கியங்களில் தமிழர்கள் இயற்மகஜயாடு இமயந்த 

வாழ்க்மக முமறமயக் மகயாண்டு வாழ்ந்தைர் எை பாடல்களில் வழி எடுத்துமரக்கின்றைர். 

கல்வி, அறக்ஜகாட்பாடு, ெமூக அமமப்பு, அரெியல், கமல ஜபான்ற பல்ஜவறு கூறுகமளத் 

சதளிவுபடுத்தியுள்ளைர். அவ்வமகயில் அமமந்த தமிழர்களின் சதான்மமயாை பண்பாட்மட 

அடிப்பமடயாகக் சகாண்டுள்ளைர் என்பது இக்கட்டுமர வழி ஜநாக்கப்படுகின்றது. 

பண்பாடு 

பண்பாடு என்பது மைிதைின் திருந்திய ஒழுக்கம், நாகாிகம் என்பது திருந்திய வாழ்க்மக 

என்பைவற்மறக் குறிக்கின்றது. ஒழுக்கம் என்பது அகக்கூறு, நாகாிகம் என்பது புறக்கூறு எைக் 

கூறுவர். நாகாிகம் ொர்ந்த பண்பாடும் உண்டு, நாகாிகம் அல்லாத பண்பாடும் உண்டு. 

தமிழர்களின் பண்பாடு இவ்விரண்டிலும் ெிறந்திருந்தது. தமிழர்கள் தங்கள் வாழ்க்மக 

முமறமய அகவாழ்வு, புறவாழ்வு எை இரண்டாகப் பிாித்து இலக்கணம் வகுத்தைர். ெங்க கால 
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மக்களின் நாகாிகம், பண்பாடு, பழக்கவழக்கங்கள், வாழ்க்மக முமற ஜபான்றவற்றில் 

ெிகரத்மதத் சதாட்டைர். ஜமலும், அரொட்ெிமுமற, கல்வி, வீரம், ஜபார் ஜபான்றவற்மற தமிழர் 

ஜபாற்றி வளர்த்தைர். பல காலங்களாகத் தமிழர்களின் பண்பாடு ஜமம்படுத்தப்பட்டு 

இருந்தாலும் பல அம்ெங்கமளக் குறித்து நின்றாலும் அது, சதாடர்ந்து மாற்றத்துக்கு உட்பட்டு 

நிற்கின்றது. ஆமமப்சபாழுங்கில் இரண்டு அம்ெங்கமளக் சகாண்டுள்ளது. ஓன்ற அதைளவில் 

ொர்புமடயது, மற்சறான்று உலகளாவிய அமமப்புகஜளாடு சபாருந்தக்கூடியது. 

பண்பாடு எனும் சொல்லிற்கு மக்களியல் வல்லுநர்களின் (Anthropologists) கருத்தின்படி 

பமழய மக்களின் வாழ்க்மகமய விளக்கும் எல்லாத் துமறகளும் பண்பாட்டில் அடங்கும். 

சென்ற நூற்றாண்டில் மத்தியு ஆர்ணல்ட் (Mathew Amold) எனும் நூலாெிாியர் தாம் எழுதிய ஒரு 

நூலில் இக்காலத்திற்கு ஏற்றவாறு பண்பாட்டுத் துமறமய விளக்குகின்றார். இந்த 

நூற்றாண்டில் டி.எஸ்.எலியட் (T.S.Eliot) எனும் ஆங்கிலப் புலவர் ‘பண்பாட்டின் வமரயமற 

பற்றிய குறிப்புகள்’ எனும் நூலில் பண்பாட்மட இன்னும் விாிவாகப், பண்பாடு என்பது 

இைிமமயின் ஒளி என்றும், ெிந்தமையின் சதாழில் என்றும், அழகிலும் மைித உணர்ச்ெியிலும் 

ஈடுபாடுடன் செயல்படுவது என்றும் விளக்குகின்றார். நம் தமிழ் இலக்கியத்தில் பண்பாடு 

என்னும் சொல் இந்நூற்றாண்டில் ஆங்கிலம் அறிவு நிமறந்த தமிழறிஞரால் 

உண்டாக்கப்படுகின்றது. இன்று நாம் பண்பாடு எனும் சொல்லால் குறிப்பிடும் துமறகமள நம் 

முன்ஜைார் பண்பு, பண்புமடமம, ொல்பு, ொன்றாண்மம ஜபான்ற சொற்களால் 

குறித்துள்ளைர். இச்சொற்கள் சவவ்ஜவறு இடங்களில் பண்பாட்டுடன் சதாடர்புள்ள ஜவறு ெில 

சபாருள்கமளக் குறித்தாலும் பல இடங்களில் பண்பாட்மடக் குறிக்கின்றை. கலித்சதாமகயில் 

பண்சபைப்படுவது பாடறிந்து ஒழுகுவது என்றும், வள்ளுவத்தில் பண்புமடயார் பட்டுண்டு 

உலகம் என்றும் கூறப்படுகின்றை. 

பண்பாடு உமடயவமரச் ொன்ஜறாசரன்றும், ஒழுக்கமுமடயவர் என்றும், 

ஒளிஜயாசரன்றும், மாெற்ற காட்ெியுமடஜயார் என்றும் அமழத்தைர். ஆங்கிலத்தில் 

ஊரடவரெந எைப்படும் சொல்லிற்குத் தமிழில் பண்பாடு என்று குறிக்கின்றைர். ஆங்கிலச் 

சொல் எவ்வாறு இலத்தீன் சொல்லாகிய நிலத்மதப் பண்படுத்துவதில் இருந்து (Cultura Agri) 

பிறந்தஜதா அதுஜபால தமிழ்ச் சொல்லாகிய பண்பும் நிலத்மதப் பண்படுத்துவதிலிருந்து 

ஜதான்றியிருக்க ஜவண்டும். உழவுத்சதாழில் எவ்வாறு நிலத்மதப் பண்படுத்துகிறஜதா 

அவ்வாஜற மைத்மதயும் மக்கமளயும் பண்படுத்துவது பண்பு இச்சொல்மலத்தான் பண்பாடு 

என்னும் சபாருளில் பண்மடத்தமிழ் இலக்கியங்களில் புலவர்கள் பயன்படுத்தியுள்ளைர். 

பண்பாடு எமதக் குறிக்கிறது? 

ஓர் இைத்தாாின் சகாள்மககள், ஜகாட்பாடுகள், ஜநாக்கங்கள், இலட்ெியங்கள், 

வாழ்க்மக முமறகள், பழக்கவழக்கங்கள், ெமூகச் ெட்டங்கள், ெமயங்கள், வழிபாட்டு முமறகள், 

களசவாழுக்கம், கற்சபாழுக்கம், அகத்திமண, புறத்திமண மரபுகள், இலக்கிய மரபுகள், 

அரெியல் அமமப்புகள், ஆமட அணிகலன்கள், திருவிழாக்கள், உணவு, சபாழுதுஜபாக்கு 

விமளயாட்டுகள் ஆகியவற்மறசயல்லாம் குறிப்பதாக பண்பாடு அமமகின்றது. ஒவ்சவாரு 

இைத்தாாின் பண்பாட்மட நாம் அறிந்து சகாள்வதற்கு உயர்ந்த இலக்கியம் 

பயன்படுவதுஜபால நாஜடாடி இலக்கியமும் பயன்படுகின்றது. அதமை நாட்டுப்புறப் 

பாடல்களிலும், நாஜடாடி இலக்கியங்களிலும், பழசமாழிகள், முதுசமாழிகளிலும், இமெயிலும், 

நாடகத்திலும், நாட்டியத் திலும், செந்தமிழ் சகாடுந்தமிழ் அமமப்பிலும், வளர்ச்ெி யிலும் 

காணலாம். ஜமலும் ஒவியம், ெிற்பம், கட்டிடக்கமல ஜபான்ற கமலகளில் சவளிப்படுவதால் 

பண்பாடு ஜதான்றுகிறது. 

தமிழர்கள் இலக்கியங்கமளயும் கவின்கமலகமளயும் தமிழ் மக்கள் ஈராயிரத்து ஐந்நூறு 

ஆண்டுகளாக வளர்த்துவந்து தங்களது பண்பாட்மட நிமலநாட்டியுள்ளைர். அவ்வமகயில், 

தமிழர் பண்பாட்டின் களஞ்ெியங்களாக ஐந்து நூல்கள் ெிறப்பிடம் சபறுகின்றை. அமவ, 
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 சதால்காப்பியப் சபாருளதிகாரம் 

 குறுந்சதாமக 

 புறநானூறு 

 திருக்குறள் 

 ெிலப்பதிகாரம் 

ஜபான்ற நூல்களில், தமிழர் பண்பாடுகள் கால அளவில் ெிறிது மாறி வந்துள்ளை. 

ெமயக் ஜகாட்பாடு பரவல் 

ஆாியர் தமிழ்நாட்டிற்கு வந்த காலத்தில் தங்களது ெமய - ெமூகக் சகாள்மககமளப் 

பரப்பிைர். ஐஜராப்பியர் தமிழ்நாட்டுடன் சகாண்ட சதாடர்பால் ஒரு ெில மாற்றங்கள் 

ஏற்பட்டுள்ளை. தமிழர்கள் பிறநாட்டுச் ெமயங்களும் மக்களும் தமிழ்நாட்டில் புகுந்த காலத்தில் 

தமிழ்மரமபக் காத்துவரப் பயின்றைர். இளங்ஜகாவடிகள் இயற்றிய தமிழ்க் காப்பியமாை 

ெிலப்பதிகாரம் ெமணச் ெமயத்மதயும் தமிழ் ஒழுக்கத்தின் களஞ்ெியமாை வள்ளுவர் ெமணச் 

ெமயத்மதச் ொர்ந்தவர் என்றும் சதால்காப்பியரும் ெமணர் என்பது ஜபராெிாியர் 

மவயாபுாிப்பிள்மளயின் கருத்தாகக் கூறப்படுகின்றை. இவற்றிற்கு எல்லாம் ஜபாதிய 

ொன்றாதாரம் இல்மல. வீரமாமுைிவர் ஜபான்ற ஜமைாட்டவரும் தமிழ் மரமபத் தழுவி 

வாழ்ந்தும் பாடல்கள் இயற்றவும் கற்றுக்சகாண்டைர். புலவர்கள் தமிழர்களது பண்பாட்மட 

அடிப்பமடயாகக் சகாண்டு பாடல்கமள இயற்றியுள்ளைர். புத்சதான்பது மற்றும் இருபதாம் 

நூற்றாண்டில் தமிழின் மறுமலர்ச்ெிக்கு எழுத்தாளர் பலர் ஆங்கில அறிவில் ெிறப்புப் 

சபற்றிருந்தாலும் ஜமமல நாட்டு இலக்கிய வரலாற்மற நன்கு பயின்றிருந்தாலும் அவர்கள் 

தமிழர்களின் பண்பாட்மட மறக்கவில்மல. சுந்தரம்பிள்மள, பாிதிமாற் கமலஞர், 

மவயாபுாிப்பிள்மள, திரு.வி.க, ரா.பி.ஜெதுபிள்மள, மு.வ ஜபான்ஜறார் ஆங்கிலப் பயிற்ெியில் 

ெிறந்தவர்களாக இருந்தாலும் தமிழ்ப் பண்பாட்மட மாற்றவில்மல. 

நகர வாழ்க்மகயின் அமமப்மபயும் பயமையும் குறிக்கும் விதமாக திருக்குறள் மற்றும் 

நற்றிமணயில் முதன்முதலாக நாகாிகம் பண்பாடு என்னும் சொல் பண்பாடு என்னும் 

சபாருளில் மகயாளப்பட்டு வருகின்றது. “ெில ஜவமளகளில் பண்பாடு எது, நாகாிகம் எது 

என்று பிாித்துக் கூறுவது எளிதாக இராது. ஜரணர் (turner) என்பவர் The Great Culture Traditions 

என்ற நூலில் உலகின் சபாிய நாகாிகங்கமளயும், பண்பாடுகமளயும் விளக்கியுள்ளார். 

ஆர்ணல்ட் சராயின்பி Arnald Toynbee vd;gtu; The Great Cilvilizations எனும் நூலில் 

பண்பாட்மடயும் நாகாிகத்மதயும் ஜெர்த்து விளக்கியுள்ளார்.” (தமிழர் பண்பாடும் அதன் ெிறப்பு 

இயல்புகளும், ப. 25) இவ்வமகயில் தமிழர் பண்பாடும் நாகாிகமும் என்று கூறுவது 

இயல்பாயிற்று. 

தமிழர் பண்பாட்டில் கல்விச் ெிந்தமைகள் 

கல்வி என்பது மைிதன் சவறும் எழுத்தறிமவப் சபறுவதற்காக மட்டும் தைது 

கருவியாக தமிழர் பயன்படுத்தவில்மல. மக்கள் கல்விமயத் தங்களது ஒழுக்கம், அறிவு, பண்பு, 

அறம் ஜபான்றவற்றில் ெிறந்தவர்களாக உருவாக்கும் உயர்ந்த செல்வமாக ஜபாற்றி 

வளர்த்தைர். கல்வி என்பது அழியாச் செல்வம் என்பமத உணர்ந்த தமிழர்கள் ெங்க காலம் 

முதல் இன்று வமர ஜபணிக்காத்துவருகின்றைர். 

தமிழர்களின் அடிப்பமடத்ஜதமவ கல்வி 

ஒரு மைிதனுக்கு உண்ண உணவு, உடுக்க உமட, தங்குவதற்காை இடம் என்னும் 

அடிப்பமடத் ஜதமவகள் இல்லாமல் வாழ முடியாது. ஆவ்வமடப்பமடத் ஜதமவகளுள் 

ஒன்றாக கல்வியின் ெிறப்மப உணர்ந்திருந்தைர். நாட்மட ஆட்ெி செய்யும் அரெர் முதல் மக்கள் 

வமர அமைவரும் அக்கல்வியின் சபருமமமயக் காத்து வந்தைர். கல்வியில் ெிறந்த 

புலவர்களுக்குச் ெமூகத்தில் மாியாமதயும் மதிப்பும் வழங்கப்பட்டை. ஒரு மைிதனுக்கு தான் 

உயர்ந்த நிமலக்கு சகாண்டு செல்லும் உத்ஜவகத்தால் அமைவரும் கல்வி கற்க ஜவண்டும் 
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என்ற எண்ணம் ஜவரூன்றிருந்தது. மாணவர்கள் ஆெிாியர்களிடம் ஜநரடியாகக் கல்வி கற்றைர். 

ெங்க தமிழர்கள்  மிகுந்த ஆர்வத்துடன் இலக்கியம், இலக்கணம், ஜபார்க்கமல, கணிதம், 

மருத்துவம், வாைியல், கூத்து ஜபான்ற பல்ஜவறு துமறகளில் ெிறந்து விளங்கிைர். தங்களது 

அறிவுடன் ஜெர்த்து ஒழுக்கம், பணிவு, ஜநர்மம ஜபான்ற நற்பண்புகமள வளர்த்து தமிழர் 

பண்பாட்மடப் ஜபணிக்காத்து நின்றைர். திருக்குறளில் திருவள்ளுவர் கல்வியின் 

ெிறப்புகளாகப் பின்வரும் குறள் வழி எடுத்துமரக்கின்றார். 

கற்க கெடறக் கற்பமவ கற்றபின் 

நிற்க அதற்குத் தக. (குறள் - 391) 

இக்குறட்பாவில், ஒருவன் குற்றம் இல்லாத கல்விமயக் கற்று, அதன் படி வாழ ஜவண்டும் 

என்பமத வலியுறுத்துகிறது. 

எண்சணன்ப ஏமை எழுத்சதன்ப இவ்விரண்டும் 

கண்சணன்ப வாழும் உயிர்க்கு.(குறள் - 392) 

என்னும் குறளில், மைித வாழ்க்மகக்கு எண் மற்றும் எழுத்து என்பது இரு கண்கள் ஜபான்றது 

என்பமத எடுத்துக்காட்டுகிறது. 

ஜகடில் விழுச்செல்வம் கல்வி ஒருவற்கு 

மாடல்ல மற்மற யமவ.(குறள் - 400) 

என்னும் குறளில், கல்வி அழியாத உயர்ந்த செல்வம், என்றும் பிற செல்வங்கள் யாவும் 

நிமலயாைமவ அல்ல என்றும் திருவள்ளுவர் குறட்பாக்களின் வழி எடுத்துமரக்கின்றார். 

உற்றுழி உதவியும் உறுசபாருள் சகாடுத்தும் 

பிற்மறநிமல முைியாது கற்றல் நன்ஜற. (புறநானூறு, பா. 183) 

என்னும் புறநானூற்றுப் பாடல் அடிகளில், கல்வி கற்பதற்காக ஆெிாியருக்குத் ஜதமவயாை 

உதவிகமளச் செய்து, சபாருள் சகாடுத்தும், ெிரமங்கமளப் சபாருட்படுத்தாமலும் கல்வி கற்பது 

ெிறந்த கற்றல் என்று கூறுகின்றது. நாலடியாாில், 

கல்வி கமரயில் கற்பவர் நாள்ெில 

சமல்ல நிமைக்கின் பிணிபல் சதௌளிதின் 

ஆராய்ந்து அமமவுமடய கற்பஜவ நீசராழியப் 

பாலுண் குருகின் சதாிந்து. (நாலடியார், பா. 235) 

கல்விக்கு எல்மல இல்மல ஆைால் மைித வாழ்க்மக குறுகியது. அக்குறுகிய வாழ்நாட்களில் 

நாம் கற்க ஜவண்டிய நூல்களுக்கு எல்மலயில்மல. எைஜவ, அன்ைப்பறமவ நீாிலிருந்து 

பாமல மட்டும் பிாித்சதடுப்பதுஜபால், நாம் ஆராய்ந்து பார்த்து பயனுள்ள கல்விமயத் 

ஜதர்ந்சதடுத்து கற்க ஜவண்டும் எை இப்பாடலடி கல்விமயக் கற்றுக்சகாண்ஜட இருக்க 

ஜவண்டும் என்பமத வலியுறுத்துகின்றது. அவ்மவயார் அவர்கள் கல்வியின் சபருமமயாக, 

நாம் கற்ற அறிவு மிகச் ெிறியது கற்க ஜவண்டிய அறிவு உலகம் அளவிற்கு பரந்துவிாிந்தது 

என்பமத உணர்ந்து கல்வியின் பயன் குறித்து கற்றது மகம்மண்ணளவு கல்லாதது உலகளவு 

என்று எடுத்தியம்புகின்றார். இவ்வாறாக ஜமற்கூறிய பாடல்கள் வழி புலவர்கள், அளவில்லாத 

கல்விமயக் கற்பதால் மைிதைின் அறிவும் ெிந்திக்கும் ஆற்றலும் விாிவமடகின்றது 

என்கின்றைர். அவர்களிடத்தில் ெிறந்த நல்சலாழுக்கம், மைிதஜநயம், தன்ைம்பிக்மக, 

சபாறுப்புணர்வு ஆகியவற்மற உருவாக்குகிறது என்றும் தைிமைித முன்ஜைற்றத்திற்கு மட்டும் 

அல்லாமல் குடும்ப வளர்ச்ெிக்கும், நாட்டின் சபாருளாதார வளர்ச்ெிக்கும், ெமூக 

முன்ஜைற்றத்திற்கும் அடித்தளமாகத் தான் கற்ற கல்வியால் அமமத்து ெிறப்புப் சபறுகின்றான். 

கல்வியின் முக்கியவத்துவத்மத உணர்ந்து அக்கல்விமய இன்று சதாழில் 

நுட்பஅறிவியல் உலகில் இமணயவழிக் கல்வி, செயற்மக நுண்ணறிவு, மின்ைணுக் கற்றல் 

ஜபான்ற புதிய முமறகள் அமைவருக்கும் எளிதில் கிமடக்கச் செய்தைர். தமிழ்ப் பண்பாட்டின் 

அடிப்பமட மதிப்புகளாை ஒழுக்கம், மைிதஜநயம், பண்பாடு ஆகியவற்றுடன் கல்விமய 
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இமணத்துக் கற்பது மிகவும் அவெியம் என்பமத உணர்ந்தைர். ஒரு மைிதைின் அழியாச் 

செல்வமாகக் கல்வி அவைது வாழ்க்மகமய உயர்த்துவதும் அறிமவயம் அறத்மதயும் 

இமணத்து முழுமமயாை நற்பண்புள்ள குடிமகைாக ெமுதாயத்தில் தன்மை பதிய மவப்பதில் 

முமைப்புடன் செயலாற்ற ஜவண்டும் எை இக்கட்டுமர வழி சபறப்படுகின்றது. 

இலக்கியங்களில் அறச்ெிந்தமைகள் 

தமிழர் பண்பாட்டின் ெிறந்தசதாரு அடித்தளமாக அறச் ெிந்தமைகள் விளங்குகின்றது. 

தைிமைித வாழ்மவ விட ெமூக நலனுக்கு அதிகளவில் பங்காற்றிைர். அவர்கள் வாழ்க்மகயின் 

சநறிகளாக மைிதஜநயம், அன்பு, ஈமக, ஒற்றுமம, விருந்ஜதாம்பல், ெமத்துவம், நீதி, ஒழுக்கம் 

ஜபான்ற பண்புகமளக் கமடப்பிடித்தைர். ெங்க இலக்கியங்களா எட்டுத்சதாமக, பத்துப்பாட்டு, 

திருக்குறள் ஜபான்ற பிற தமிழ் இலக்கியங்களும் அறச்ெிந்தமைகமளத் சதளிவாக 

எடுத்துமரக்கின்றை. ஒரு மைிதன் நல்வழியில் வாழ உதவும் ஒழுக்க சநறியாக அறம் 

அமமந்துள்ளது. ஒருவர் பிறருக்கு கீழ்க்காணும் செயல்களால் பண்புகளுடன் வாழ்வது தான் 

ெிறந்து அறம். அப்பண்புகள், தீங்கு செய்யாமல் இருத்தல், உண்மமயாக இருத்தல், 

ஜநர்மமயாக இருத்தல், கருமணயுள்;ளம் சகாண்டிருத்தல், அன்பு காட்டுதல், ஈமகயுடன் 

செயல்படுதல் ஜபான்ற நற்குணங்களுடன் செயல்பட ஜவண்டும். பின்வரும் திருக்குறளில்,  

அறத்தான் வருவஜத இன்பம் மற்சறல்லாம் 

புறத்த புகழும் இல.(குறள் - 39) 

அறசநறியில் வாழ்வதால் கிமடக்கும் இன்பஜம உண்மமயாை இன்பம், மற்றமவ 

நிமலயாைமவ இல்மல என்று திருவள்ளுவர் எடுத்துமரக்கின்றார். தமிழர் பண்பாட்டில் 

அன்பும் மைிதஜநயமும் ெிறந்தசதாரு பண்பாடாம். வாழ்க்மகயின் அடிப்பமடயாக அமமவது 

எல்லா உயிர்களிடத்தும் அன்பு செலுத்த ஜவண்டும் என்ற உயாிய ெிந்தமை என்பமத 

சவளிப்படுத்தும் குறள், 

அன்பின் வழியது உயிர்நிமல அஃதிலார்க்கு 

என்புஜதால் ஜபார்த்த உடம்பு. (குறள் - 80) 

அன்பிைால்தான் உயிர் வாழ்வு ெிறப்பாக அமமகிறது. அன்பு இல்லாதவர்களின் உடல், 

உயிரற்ற எலும்பின் மீது ஜதாமலப் ஜபார்த்தியதற்கு ெமம் என்பமத உணர்ந்து, மைித 

வாழ்க்மகயின் அடிப்பமட அன்பு என்றும் அன்பு உள்ளவர்கஜள உண்மமயாை மைிதர்கள் 

என்றும் அன்பில்லாத வாழ்க்மக பயைற்றது என்னும் உயாிய ெிந்தமை சகாண்டு மைிதன் 

அன்ஜப மைித வாழ்வின் உயிர்நாடி எைத் தன்  பயணத்மதத் சதாடங்க ஜவண்டும். 

விருந்ஜதாம்பும் பண்பு 

தமிழர்களின் உயர்ந்த பண்பாக விருந்திைமர இன்முகத்துடன் சென்று வரஜவற்று 

உபொிப்பதாம். ெங்க இலக்கியங்களில் விருந்ஜதாம்பல் ெிறந்த அறமாகப் ஜபாற்றப்படுகிறது.  

செல்விருந்து ஓம்பி வருவிருந்து பார்த்திருப்பான் 

நல்விருந்து வாைத்தவர்க்கு.(குறள் - 86) 

என்னும் குறட்பாவில், மைிதைில் உயர்ந்தவன் என்னும் பண்பு தம்முடன் உள்ள 

விருந்திைமரயும், இைி அவமை நாடி வருஜவாமரயும்   இன்முகம் சகாண்டு மகிழ்ச்ெியுடன் 

உபொிப்பவன் என்று திருவள்ளுவர் கூறுகின்றார் 

இருந்ஜதாம்பி இல்வாழ்வது எல்லாம் விருந்ஜதாம்பி 

ஜவளாண்மம செய்தற் சபாருட்டு.(குறள் - 81) 

இல்லறம் நடத்துவதன் முக்கிய ஜநாக்கம், வீட்டிற்கு வரும் விருந்திைமர அன்புடன் 

உபொிப்பஜத ஆகும். ஜமலும், விருந்ஜதாம்பமல வலியுறுத்தும் மற்சறாரு குறள்: 

ஜமாப்பக் குமழயும் அைிச்ெம் முகந்திாிந்து 

ஜநாக்கக் குமழயும் விருந்து.(குறள் - 90) 
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அைிச்ெ மலர் முகர்ந்தாஜல வாடிவிடும், அதுஜபால, விருந்திைமர முகம் சுளித்து பார்த்தாஜல 

அவர்கள் மைம் வருத்தம்சகாள்வர் எை திருவள்ளுவர் கூறுகின்றார். இவ்வாறு இரண்டு 

குறள்கள் வழி, திருவள்ளுவர் விருந்ஜதாம்பும் பண்மப எடுத்துமரக்கின்றார். 

ெங்க இலக்கியங்களாை எட்டுத்சதாமக நூல்களுள் புறநூல்வமகமயச் ொர்ந்த 

புறநானூற்றில், உலக மக்கமள உறவிைர்களாகக் கருதி அன்புடனும் விருந்ஜதாம்பலுடனும் 

நடத்த ஜவண்டும் என்று உயாிய ெிந்தமைமயக் கணியன் பூங்குன்றைார், 

யாதும் ஊஜர யாவரும் ஜகளிர் 

தீதும் நன்றும் பிறர்தர வாரா 

ஜநாதலும் தணிதலும் அவற்ஜறாரன்ை 

ொதலும் புதுவது அன்ஜற; வாழ்தல் 

இைிசதை மகிழ்ந்தன்றும் இலஜம; …(கணியன் பூங்குன்றைார், புறநானூறு, பா. 192) 

உலகச் ெஜகாதரத்துவம், ெமத்துவம், மைிதஜநயம் மற்றும் நிமலயாமம ஆகிய உயாிய 

ெிந்தமைகமள எடுத்துமரக்கும் விதமாக, எல்லா ஊர்களும் நம் ஊஜர, எல்லா மைிதர்களும் நம் 

உறவிைர்கஜள. நாம் செய்யும் செயல்களின் விமளவாக நன்மமயும் தீமமயும் பிறரால் 

வருவதில்மல, இயற்மகயாக அமமயும் நம் பிறப்பு இறப்பின் வாழ்க்மகயில் இன்பம் 

வந்தாலும் அளவுக்கு மீறி மகிழ ஜவண்டாம், துன்பம் வந்தாலும் வருந்த ஜவண்டாம். உயிாின் 

பயணம் இயற்மக நியதிப்படிஜய நமடசபறுகிறது. ஆகஜவ, சபாிஜயார்கமள அதிகளவு 

ஜபாற்றவும் ஜவண்டாம். ெிறியவர்கமள இகழவும் ஜவண்டாம் என்று மைித குலத்தின் 

பண்பாட்டின் தமலெிறந்த மகத்துவத்மத இப்பாடல் உணர்த்துகின்றது. ஜமலும், 

நற்றிமணயில், இரவு ஜநரத்தில் விருந்திைர் வருமக தந்தால் மகிழ்ச்ெியுடன் வரஜவற்கும் 

இல்லறப் சபண்ணின் பண்பாக நற்றிமணப் பாடலில், 

அல்லில் ஆயினும் விருந்துவாின் உவக்கும் 

முல்மல ொன்ற கற்பின் சமல்லியல். (நற்றிமண, முல்மலத்திமண, பா. 142) 

சுட்டுகின்றது. சபாருநராற்றுப்பமடயில், விருந்திைமர இன்முகத்துடன் வரஜவற்று, 

உணவளித்து, பாிெளித்து அனுப்பும் தமிழாின் உயர்ந்த பண்மப விாிவாகப் புகழ்கிறது.  

கணவமைப் பிாிந்ததால் விருந்திைமர உபொிக்கும் இல்லறக் கடமமமய இழந்ஜதன் 

விருந்து புறந்தருதலும் இழந்த என்மை என்று ெிலப்பதிகாரக் காப்பியத்தின் தமலவி கண்ணகி 

வருந்துகிறாள். 

முறுவல் இைிதுமர கால்நீர் மமணபாய் 

கிடக்மகஜயாடு இவ்மவந்தும் என்ப தமலச்சென்றார்க்கு 

ஊசணாடு செய்யும் ெிறப்பு. (திாிகடுகம், பா. 64) 

விருந்திைமர வரஜவற்பதுடன் தமிழாின் செயல்பாடு நிற்கவில்மல, விருந்திைருக்கு உணவு 

அளிப்பஜதாடு மட்டுமல்லாமல், கீழ்க்காணும் ஐந்து ெிறப்புகமளயும் செய்ய ஜவண்டும். அமவ, 

 முறுவல் – புன்ைமகயுடன் வரஜவற்பது. 

 இைிதுமர – இைிமமயாகப் ஜபசுவது. 

 கால்நீர் – கால்கமளக் கழுவ நீர் வழங்குவது. 

 மமண – அமர இடம் சகாடுப்பது. 

 பாய் கிடக்மக – ஓய்சவடுக்கப் பாய் அல்லது படுக்மக வழங்குவது. 

ஆகியவற்மற அளிப்பது ெிறந்த விருந்ஜதாம்பல் என்று திாிகடுகம் இப்பாடல் வழி 

எடுத்துமரக்கின்றது. ஈமக என்னும் நற்பண்பில் தமிழர் தமலெிறந்து விளங்கிைர். பிறருக்குத் 

ஜதமவயாை உதவிகமளச் செய்வது குறித்து திருவள்ளுவர், 

ஈதல் இமெபட வாழ்தல்; அதுவல்லது 

ஊதியம் இல்மல உயிர்க்கு.(குறள் - 231) 
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ஒருவர் பிறருக்குக் சகாடுத்து வாழும் வாழ்க்மக தான் புகழுக்குாிய வாழ்க்மக என்று 

கூறுகின்றார். இவ்வாறு இலக்கியங்களில் அறச்ெிந்தமைகளில் தமிழர்கள் ெிறந்திருந்தைர் 

என்பது சபறப்படுகின்றை.  

தமிழர் பண்பாட்டில் ெமூக நீதி ெிந்தமைகள் 

ெமூக நீதி என்பது ஒவ்சவாரு மைிதனும் ெம உாிமம, ெம வாய்ப்பு மற்றும் ெமமாை 

மதிப்மபப் சபற ஜவண்டும் என்ற உயாிய சகாள்மகமயக் குறிக்கின்றது. ெமூக நீதியின் 

அடிப்பமட ஜநாக்கம் ொதி, மதம், பாலிைம், சபாருளாதார நிமல அல்லது பிற ஜவறுபாடுகளின் 

அடிப்பமடயில் மைிதர்கள் பாகுபடுத்தப்படாமல் வாழ்வதாம். இக்கருத்து நவீை ேைநாயகச் 

ெிந்தமையின் விமளவாக மட்டுமல்ல ெங்க காலத்திஜலஜய தமிழர் பண்பாட்டில் ஆழமாக 

ஜவரூன்றியிருந்த வாழ்க்மக சநறிமயக் சகாண்டுள்ளது. ெங்க இலக்கியங்கள், திருக்குறள், 

ெிலப்பதிகாரம் மற்றும் மணிஜமகமல ஜபான்ற தமிழ் இலக்கியங்கள் ெமத்துவம், மைிதஜநயம், 

நீதிசநறி மற்றும் நல்லாட்ெிமய வலியுறுத்துவதன் மூலம் தமிழர் ெமூகத்தின் உயர்ந்த 

ெிந்தமைகமள சவளிப்படுத்துகின்றை. 

ெங்க இலக்கியங்களில் ெமூக நீதி 

ெங்க இலக்கியங்கள் தமிழர்களின் ெமூக வாழ்க்மகமயப் பிரதிபலிக்கும் வரலாற்றுக் 

கருவூலமாகக் கருதப்படுகின்றை. அவற்றில் மைித ெமத்துவம், விருந்ஜதாம்பல், ஈமக, அன்பு 

மற்றும் ெமூக ஒற்றுமம ஆகியமவ ெமூக நீதியின் அடிப்பமட கூறுகளாகக் காணப்படுகின்றை. 

உலக மைிதஜநயத்தின் தமலெிறந்த அறிவிப்பாகப் புறநானூற்றுப் பாடலாை ‘யாதும் ஊஜர 

யாவரும் ஜகளிர்’ என்னும் பாடல்கள் வழி, எல்லா ஊர்களும் நமதுமடயமவ எல்லா 

மைிதர்களும் நமது உறவிைர்கள் என்னும் ெிந்தமையாைது, இைம், சமாழி, நாடு ஆகிய 

எல்மலகமளத் தாண்டிய உலக ெஜகாதரத்துவத்மத வலியுறுத்துகிறது. இக்கருத்து இன்மறய 

உலக மைித உாிமமகள், ெமூக ஒற்றுமம மற்றும் உலகக் குடியுாிமம என்ற சகாள்மககளுக்கு 

முன்ஜைாடியாக விளங்குகிறது. ெங்கப் புலவர்கள் மன்ைர்களின் சபருமமமய அவர்களின் 

செல்வத்தால் அல்ல, மக்களின் நலமைப் பாதுகாத்த நல்லாட்ெியால் அளவிட்டைர். மக்கள் 

நலன், ஈமக, நீதிமுமற ஆகியமவ ஒரு ெிறந்த அரெின் அமடயாளங்களாகக் கருதப்பட்டை. 

திருக்குறளில் ெமூக நீதி 

திருவள்ளுவர் ெமூக நீதிமய அறத்தின் அடிப்பமடயில் விளக்குகிறார். 

மைிதர்களிமடஜய ெமத்துவம் நிலவ ஜவண்டும்; ஆட்ெி நீதியின் வழியில் நமடசபற ஜவண்டும்; 

அதிகாரம் அறசநறியுடன் பயன்படுத்தப்பட ஜவண்டும் என்று அவர் வலியுறுத்துகிறார். 

அமைத்து மைிதர்களின் ெமத்துவத்மத எடுத்துமரக்கும் புகழ்சபற்ற குறள்: 

பிறப்சபாக்கும் எல்லா உயிர்க்கும் ெிறப்சபாவ்வா 

செய்சதாழில் ஜவற்றுமம யான். (திருக்குறள் - 972) 

அமைத்து மைிதர்களும் பிறப்பால் ெமமாைவர்கள்; அவர்களின் செயல்கஜள அவர்களின் 

உயர்வு, தாழ்மவ நிர்ணயிக்கின்றை என்பமத இக்குறள் வழி திருவள்ளுவர் 

எடுத்துமரக்கின்றார். இக்கருத்து ெமூக நீதியின் மமயக் சகாள்மகயாக விளங்குகிறது. 

அதுஜபால், நீதியுள்ள ஆட்ெிமயப் பற்றி திருவள்ளுவர் பல அதிகாரங்களில் எடுத்துமரக்கிறார். 

நீதியுடன் ஆட்ெி செய்யும் அரெஜை மக்களின் நம்பிக்மகமயப் சபறுவான் என்று 

வலியுறுத்துகிறார். அதிகாரம் என்பது மக்களுக்கு ஜெமவ செய்வதற்காை சபாறுப்பு என்பஜத 

திருவள்ளுவாின் அரெியல் ெிந்தமையின் அடிப்பமடயாகும். 

ெிலப்பதிகாரத்தில் நீதிக்காை ஜபாராட்டம் 

தமிழ் இலக்கியங்களில் ெமூக நீதிமய மிக வலிமமயாக எடுத்துமரக்கும் காப்பியம் 

ெிலப்பதிகாரம் ஆகும். இளங்ஜகாவடிகள் பமடத்த இக்காப்பியத்தின் மமயக் கருத்தாக ‘அறம் 

சவல்லும்’ என்பமதக் குறிக்கின்றது. இளங்ஜகாவடிகள் பமடத்த இக்காப்பியத்தின் மமயக் 
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கருத்தாக, அறம் சவல்லும் என்பமதக் குறிக்கின்றது. இதமை, ‘அரெியல் பிமழத்ஜதார்க்கு 

அறம் கூற்றாவது’ என்பதமைத் சதளிவாக எடுத்துமரக்கிறது. ஜமலும், 

அரெியல் பிமழத்ஜதார்க்கு அறம் கூற்றாவது, 

உமரொல் பத்திைிக்கு உயர்ந்ஜதார் ஏத்தலும், 

ஊழ்விமை உருத்து வந்து ஊட்டும் என்பதூஉம். (ெிலப்பதிகாரம், பாடல்அடி, 55-57) 

என்ற பாடலடிகள், நீதியற்ற ஆட்ெி அழிமவச் ெந்திக்கும் என்பமதயும், அறஜம இறுதியில் 

சவற்றி சபறும் என்பமதயும் வலியுறுத்துகின்றை. ஜகாவலன் குற்றமின்றி சகால்லப்படுவது 

ஆட்ெியின் தவறாை தீர்ப்மபக் காட்டுகிறது. ஆைால் கண்ணகி, தைது கணவைின் 

நிரபராதத்தன்மமமய நிரூபித்து, அரெைின் அநீதிமய சவளிப்படுத்துகிறாள். அதிகாரத்தில் 

இருப்பவர்களும் தவறு செய்யலாம்; உண்மம மற்றும் அறம் இறுதியில் சவல்லும் என்பமத 

இக்காப்பியம் வலியுறுத்துகிறது. 

ஜகாவலன் குற்றமின்றி சகால்லப்படுவது ஆட்ெியின் தவறாை தீர்ப்மபக் காட்டுகிறது. 

ஆைால் கண்ணகி தைது கணவைின் நிரபராதத்தன்மமமய, 

என் காற்ெிலம்பு மணியுமட அாிஜய 

நின் காற்ெிலம்பு முத்துமட அாிஜய. (ெிலப். மதுமர. வழக்குமர காமத, 150-155) 

என்ற அடிகள் மூலம் நிரூபிக்கிறாள். இதமை உணர்ந்த பாண்டிய மன்ைன், 

யாஜைா அரென்? யாஜை கள்வன்! 

மன்பமத காக்கும் சதன்புலம் காவல் 

என் முதல் பிமழத்தது; சகடுக என் ஆயுள். (ெிலப். மதுமர. வழக்குமர காமத, 185-187) 

என்று தைது தவமற ஒப்புக்சகாள்கிறான். இதன் மூலம் அதிகாரத்தில் இருப்பவர்களும் தவறு 

செய்யலாம். ஆைால் உண்மம, நீதி மற்றும் அறம் இறுதியில் சவல்லும் என்ற உயாிய ெமூக 

நீதி ெிந்தமைமய ெிலப்பதிகாரம் வலியுறுத்துகிறது. கண்ணகி ஒரு சபண்ணாக 

மட்டுமல்லாமல், நீதிக்காகக் குரல் சகாடுக்கும் ெமூகத்தின் பிரதிநிதியாகக் கருதப்படுகிறாள். 

இன்மறய நீதித்துமற, மைித உாிமமகள் மற்றும் சபண்களின் உாிமமகள் பற்றிய 

ெிந்தமைகளுடன் இக்கருத்து சநருங்கிய சதாடர்பிமை ஏற்படுத்துகின்றை. 

மணிஜமகமலயில் மைிதஜநயமும் ெமூக நலனும் 

ெீத்தமலச் ொத்தைார் இயற்றிய மணிஜமகமல ெமூக நீதி, கருமண மற்றும் 

மைிதஜநயத்மத மமயமாகக் சகாண்ட காப்பியமாகத் திகழ்கிறது. பெியால் வாடும் மக்களுக்கு 

உணவளிப்பது உயர்ந்த அறமாகக் கருதப்படுகிறது. மணிஜமகமல சபற்ற ‘அமுதசுரபி 

பாத்திரம்’, பெிமய ஒழிக்கும் ெமூகப் சபாறுப்பின் அமடயாளமாக விளங்குகிறது. 

இக்காப்பியம் தைிமைித நலமை விட ெமூக நலஜை உயர்ந்தது என்பமத எடுத்துமரக்கிறது. 

வறுமம, பெி, துன்பம் ஆகியவற்மற நீக்குவதில் அரசும் ெமூகமும் இமணந்து செயல்பட 

ஜவண்டும் என்ற கருத்து இதில் வலியுறுத்தப்படுகிறது. அதமை, 

அறசமைப் படுவது யாசதைக் ஜகட்பின் 

மறவாது இதுஜகள்; மன்னுயிர்க்சகல்லாம் 

உண்டியும் உமடயும் உமறயுளும். (பாடல்அடி, 228-230) 

என்ற பாடல் அடி சதளிவுபடுத்துகிறது. ஜமலும், 

“மண்டிணி ஞாலத்து வாழ்ஜவார்க்சகல்லாம் 

உண்டி சகாடுத்ஜதார் உயிர் சகாடுத்ஜதாஜர.” (பாடல்அடி, 94-95) 

என்ற அடிகளில், பெிமயப் ஜபாக்குவது உயிமரக் காப்பதற்கு இமணயாை அறச்செயல் 

என்பமத எடுத்துமரக்கின்றை. மணிஜமகமலக்கு கிமடக்கும் அமுதசுரபி என்பது சவறும் 

அதிெயப் பாத்திரம் மட்டுமல்ல அது பெியற்ற ெமுதாயம் என்ற உயாிய இலட்ெியத்தின் 

அமடயாளம். இதன் மூலம் ெமூகத்தில் ஏமழ, எளிஜயார், ஆதரவற்ஜறார் யாரும் பெியால் 

வாடக் கூடாது என்ற கருத்திமை வலியுறுத்துகின்றது. ஜமலும், குற்றவாளிகமளத் 
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தண்டிப்பமதவிட அவர்கமளத் திருத்தி நல்லவர்களாக மாற்ற ஜவண்டும் என்ற மைிதாபிமாை 

ெிந்தமைமயயும் காப்பியம் எடுத்துமரக்கிறது. இதைால், ெமூகநீதி என்பது பழிவாங்கும் 

நீதியல்ல மறுவாழ்வு வழங்கும் நீதியாக இருக்க ஜவண்டும் என்ற உயாிய சகாள்மகமய 

சவளிப்படுத்துகின்றது. எைஜவ, மணிஜமகமல மைிதஜநயம், ெமத்துவம், கருமண, 

பெிசயாழிப்பு, ெமூக நீதி, அகிம்மெ ஆகிய உயாிய பண்புகமள வலியுறுத்தும் காலத்தால் 

அழியாத தமிழ் இலக்கியமாகத் திகழ்கிறது. இன்மறய நலஅரசு (Welfare State), மைித 

உாிமமகள், ெமூகப் பாதுகாப்பு ஜபான்ற ெிந்தமைகளுக்காை முன்ஜைாடி இலக்கியமாகவும் 

இது கருதப்படுகிறது. 

சபண்களும் ெமூக நீதியும் 

ெங்க காலத்தில் சபண்களுக்கு அதிக அளவில் மதிப்பும் மாியாமதயும் அளிக்கப்பட்டுது. 

அக்காலப் சபண்கள் கல்வி, இலக்கியம், கமல, அரெியல் ஜபான்ற பல்துமறகளில் தமல 

ெிறந்து விளங்கிைர். அவர்களுள் அவ்மவயார், காக்மகப்பாடிைியார், நச்செள்மளயார் 

ஜபான்ற சபண்பாற் புலவர்கள் தமிழ்ச் ெமூகத்தில் சபண்களின் உயர்ந்த நிமலமய 

எடுத்துக்காட்டுகின்றைர். தமிழர் பண்பாட்டில் சபண்கள் ெமூக முன்ஜைற்றத்தின் முக்கிய 

அங்கமாகக் கருதப்பட்டைர். ெங்க இலக்கியங்களில் பல சபண்பாற் புலவர்கள் தங்கள் 

புலமமயால் ெமூகத்தில் உயர்ந்த இடத்மதப் சபற்றிருந்தைர். ஒளமவயார், கண்ணகி, 

மணிஜமகமல ஜபான்ற சபண்கள் அறிவு, அறம், துணிவு மற்றும் ெமூகப் சபாறுப்பின் 

ெின்ைங்களாக விளங்குகின்றைர். இன்மறய ெமூக நீதியில் பாலிை ெமத்துவம் முக்கிய இடம் 

சபறுகிறது. சபண்களுக்கு ெமமாை கல்வி, ஜவமலவாய்ப்பு, சொத்துாிமம, தமலமமத்துவ 

வாய்ப்பு மற்றும் பாதுகாப்பு வழங்கப்படுவது ெமூக நீதி நிமலநிறுத்தப்படுவதற்காை 

அடிப்பமட அம்ெமாகும். 

இன்மறய சூழலில் ெமூக நீதி 

இன்மறய இந்திய அரெியலமமப்பும் ெமூக நீதிமய அடிப்பமட ஜநாக்கமாகக் 

சகாண்டுள்ளது. கல்வி உாிமம, ெம வாய்ப்பு, சபண்கள் முன்ஜைற்றம், ெமூக பாதுகாப்புத் 

திட்டங்கள், மாற்றுத்திறைாளிகள் நலன், குழந்மதகள் பாதுகாப்பு மற்றும் மைித உாிமமகள் 

ஆகியமவ ெமூக நீதியின் நவீை வடிவங்களாகும். தமிழர் பண்பாடு வலியுறுத்திய ெமத்துவம், 

அறம், மைிதஜநயம், விருந்ஜதாம்பல் மற்றும் சபாதுநலம் ஆகிய பண்புகள் இன்மறய ெமூக 

வளர்ச்ெிக்கும் வழிகாட்டுகின்றை. சதாழில்நுட்ப வளர்ச்ெி அதிகாித்து வரும் சூழலில் 

மைிதஜநயம் குமறயாமல் பாதுகாக்கப்பட ஜவண்டியது மிக அவெியம் என்பது இக்கட்டுமர 

வழி சபறப்படுகின்றது. 

முடிவுமர 

தமிழர் பண்பாட்டில் அறமும் ெமூகச் ெிந்தமைகளும் மைித வாழ்க்மகமய உயர்த்தும் 

உயாிய சநறிகளாக விளங்குகின்றை. அன்பு, அறம், விருந்ஜதாம்பல், ஈமக, கல்வி, உலக 

ெஜகாதரத்துவம், சபண்மமக்கு மாியாமத, நல்லாட்ெி ஜபான்ற விழுமியங்கள் தமிழர் 

நாகாிகத்தின் சபருமமமய உலகிற்கு எடுத்துக்காட்டுகின்றை. இவ்விழுமியங்கள் இன்மறய 

ெமுதாயத்திற்கும் சபாருந்தக்கூடியமவ. இவற்மறப் பின்பற்றுவதன் மூலம் ஒற்றுமம, 

ெமத்துவம் மற்றும் மைிதஜநயம் நிமறந்த ெமூகத்மத உருவாக்க முடியும். ெமூக நீதி என்பது ஒரு 

ெட்டக்சகாள்மக மட்டுமல்ல மைித வாழ்வின் அறசநறியாகும். ெங்க இலக்கியங்கள் உலக 

ெஜகாதரத்துவத்மத எடுத்துமரக்கின்றன் திருக்குறள் ெமத்துவம் மற்றும் நீதிமய 

வலியுறுத்துகிறது; ெிலப்பதிகாரம் அநீதிக்கு எதிராை ஜபாராட்டத்மத எடுத்துக்காட்டுகிறது; 

மணிஜமகமல மைிதஜநயத்மதயும் ெமூக நலமையும் உயர்த்திப் ஜபசுகிறது. இந்நூல்கள் 

அமைத்தும் இமணந்து தமிழர் பண்பாட்டில் ெமூக நீதி என்பது மைிதமை மமயமாகக் 

சகாண்ட உயாிய வாழ்வியல் தத்துவம் என்பமத சவளிப்படுத்துகின்றை. எைஜவ, 

இவ்விழுமியங்கமள இன்மறய கல்வி, நிர்வாகம் மற்றும் ெமூக வாழ்க்மகயில் 
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உருவாக்க முடியும். 
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Abstract 

 

In ancient Tamil Nadu, the forests and forested regions were considered mullai land. 

Sangam literature is the best source to understand the lifestyles of ancient Tamils. These 

literatures describe in detail the life patterns, customs, and cultures of the people of Mullai 

land. Just as men were known for their bravery during the Sangam period, women were 

known for their learning, love, manners, and greatness. Only the Mullai shepherds used to 

prove their valor and then marry women, a practice described extensively in Mullai kalippa 

songs. This article aims to explore the importance of the Mullai land people's food habits, 

customs, pastoral professions, and household dignity. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

சதால் தமிழகத்தில் பகுத்து அறியப்பட்ட காடும் காடு ொர்ந்த பகுதி முல்மல நிலமாகும். 

பண்மடத் தமிழர்களின் வாழ்க்மகமுமறகமள அறியச் ெிறந்த ொன்று ெங்க 

இலக்கியங்களாகும். அவ்இலக்கியங்களில் முல்மல நில மக்களின் வாழ்க்மக முமறகள், 

பழக்கவழக்கங்கள், பண்பாடுகள் ஆகியை பற்றிச் ெிறப்பாகக் கூறப்பட்டுள்ளது.ெங்க காலத்தில் 

தமிழ் மக்களுள் ஆண்கள் வீரத்திற்குப் சபயர் சபற்றது ஜபால், சபண்களும் கற்பிற்கும், 

அன்பிற்கும், பண்பிற்கும், சபருந்தன்மமக்கும் சபயர் சபற்றவர்களாக இருந்தைர். முல்மல நில 

ஆயர்கள் மட்டுஜம ஏறுதழுவி வீரத்மத நிரூபித்துப் சபண்கமள மைம் முடிக்கும் வழக்கம் 

முல்மலக்கலிப் பாடல்களில் மிக அதிகமாக வர்ைிக்கப்பட்டுள்ளது. முல்மல நில மக்களின் 

உைவு முமறகள், பழக்கவழக்கங்கள், ஜமய்த்தல் சதாழில், மமையின் மாண்பு முதலிய 

வாழ்க்மக முமறகளின் முக்கியத்துவத்மத ஆய்வதாக இக்கட்டுமர அமமகிறது. 

 

குறிப்புச் சொற்கள்: ெங்க காலம், முல்மல நிலம், பழக்கவழக்கங்கள், பண்பாடு. 

 

முன்னுமர 

ெங்க காலச் ெமுதாயத்தில் மக்கள் பல குடிகளாகவும், பல பிாிவுகளாகவும், பல சதாழில் 

செய்பவர்களாகவும் எவ்வித ஜவறுபாடுமின்றி ஒற்றுமமயுடன் வாழ்ந்தைர். பெிப்பிைியும், 

பமகயும் நீங்கி மக்கள் வளமாக வாழ்ந்தைர். குறிஞ்ெி, முல்மல, மருதம், சநய்தல் என்னும் 

நான்கு நிலப்பகுப்பும், இந்நிலத்தின் சதாழில் அடிப்பமடயில் குடிமுமறகமளயும் 

அமமத்துக்சகாண்டைர். பிறநாட்டிைர் தமிழகம் வந்து வாைிபம் செய்யும் அளவிற்கு மக்கள் 

ஏற்றம் சபற்று விளங்கிைர்.அம்மக்களின் வாழ்ஜவாடு ஒன்றிமைந்து நின்றது கடவுள் 

நம்பிக்மக. முருகன், திருமால், இந்திரன், வருைன் எை நாைிலத் சதய்வங்கள் பற்றிக் 

குறிக்கப்பட்டுள்ளை. மக்களிடம் ெமயப் பூெலும், மத ஜவறுபாடும் இல்லாத காலம் ெங்க காலம் 

ஆகும். ெங்க காலத் தமிழகம் மூஜவந்தர் ஆட்ெியிலும், குறுநில மன்ைர்களின் ஆளுமகயிலும் 

இருந்தது. இவர்கள் ஒற்றுமமயாக இருந்தது ெில காலஜம. அவ்வாறு ஒற்றுமமயாக இருந்த 

காட்ெிமய உளமகிழப் புலவர்கள் பாராட்டியுள்ளைர். மன்ைர்கள் ஆட்ெியில் மக்கள் 

கவமலயின்றித் தைித்து வாழ்ந்தைர். அறம், சபாருள், இன்பம் என்ற மூன்றும் மக்கள் வாழ்வில் 

மலர்ந்தை.இக்காலத்தில் தமிழ் சமாழியாைது புலவர்களாலும், ஜவந்தர்களாலும், 

வள்ளல்களாலும் ஜபாற்றப்சபற்றது. இவர்களின் புலமமக்கு மதிப்பும், பிற சமாழிச் 

செல்வாக்கும் இல்லாத காலம் ெங்க காலம். இக்காலத்தில் ஜதான்றிய இலக்கியங்கள் தான் 

ெங்க இலக்கியங்கள் ஆகும். இவ்விலக்கியப் பாடல்கள் ஜபான்று உலகில் ஜவறு சமாழியில் 

ஜதான்றவில்மல எைலாம். 

ெங்க இலக்கியங்களில் முல்மலத் திமைப் பாட்டுகள் 

ெங்க இலக்கியங்களில் எட்டுத்சதாமகயில் காைலாகும் முல்மலத் திமைப் பாடல்கள் 

சமாத்தம் 230 ஆகும். அமவ நற்றிமை - 28 பாடல்கள், குறுந்சதாமக - 45 பாடல்கள், 
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ஐங்குறுநூறு - 100 பாடல்கள், கலித்சதாமக - 17 பாடல்கள், அகநானூறு - 40 பாடல்கள். 

பத்துப்பாட்டு நூல்களில் முல்மலப்பாட்டு – 103 அடிகள் ஆகும். 

முல்மலத்திமையும் மக்களும் 

இந்தியாவில் தமிழகம் சதான்மமயும் சபருமமயும் வாய்ந்தது. அத்தமிழகத்தில் மக்கள் 

இைக்குழுக்களாக திமைகளின் அடிப்பமடயில் பகுக்கப்பட்டிருந்தைர். அவற்றுள் காடும் காடு 

ொர்ந்த நிலமும் முல்மல நிலமாகும். இங்கு வாழும் மக்கள் ஆயர், ஆய்ச்ெியர் ஆவர். "ஆயர் 

என்பார் நிமற ஜமய்ப்ஜபார் எைவும், காடு பற்றி வாழ்தலின் அந்நிலத்து மக்களாயிைர் எைவும்" 

சதால்காப்பியப் சபாருளதிகார இளம்பூரைர் உமர (ப. 20) கூறுகிறது. ஜமலும், சபாதுவன், 

ஆயன் என்பை குலம் பற்றி வரும் எைவும் சதால்காப்பியப் சபாருளதிகார உமரயில் 

இளம்பூரைர் குறிப்பிடுகிறார். 'ஆயர்' என்னும் சபயர் ஆவிைம் என்று சபாருள்படும் 'ஆ' என்ற 

திராவிடச் சொல்லிலிருந்து ஜதான்றியது. 'ஆயன்' என்ற சொல் பசு என்ற சபாருமளயுமடய 

'ஆ' என்பதிலிருந்து வந்தது எை எளங்குளம் குஞ்ஞன் பிள்மள குறிப்பிடுகிறார். இம்முல்மல 

நில மக்கமள இமடயர், இமடச்ெியர், ஜகாவலர், ஜகாவிந்தர் எைப் பல சபயர்களிலும் 

அமழப்பர். 

'இமடயர்' என்பதற்குச் செல்வம், வாழ்க்மக நிமல ஆகியவற்றில் தமலயாயவராய் 

உள்ளவர்களுக்கும், நாள்ஜதாறும் உமழத்து வயிறு வளர்க்கும் கமடஜயாருக்கும் 

இமடப்பட்டவஜர இமடயர் என்றும்,குறிஞ்ெி நிலத்திற்கும் மருத நிலத்திற்கும் இமடப்பட்ட 

முல்மல நிலத்தில் வாழ்ந்தவர்கள் இமடயர் ஆவர் என்றும் குறிப்பிடப்படுகிறது. 

ஆயர் ஜவட்டுவர் ஆடூஉத் திமைப்சபயர் 

ஆவயின் வரூஉம் கிழவரும் உளஜர (சதால். சபாருள். அகத்திமையியல், நூ. 21) 

என்று ஆயர்கமளப் பற்றித் சதால்காப்பியர் குறிப்பிட்டுள்ளமத அறிய முடிகின்றது. மைித 

வாழ்க்மக முமறகமள எடுத்துக் கூறும் சதால்காப்பியம், ெங்க இலக்கியத்தால் எடுத்தியம்பப் 

சபற்றவர்கள் ஆயர் இைத்தவர் என்பது இதன் மூலம் சதாியவருகின்றது. ஆயம் 

என்றசொல்லுக்குப் 'பசுத்திரள்' என்று சபாருள் கூறுகிறது செந்தமிழ் அகராதி (ப. 53). 'ஆயர்' 

என்றால் 'ஆயம்' என்றும், 'ஆயம்' என்ற சொல்லுக்குத் 'தாய்' என்பது சபாருள். தாய்ஜபால் பால் 

சகாடுத்துக் காப்ஜபார் என்று நந்தமண்டல ெதகம் 1894 (ப. 69) விளக்கம் தருகின்றது. 

காடும் காடு ொர்ந்த பகுதியும் முல்மல நிலம் ஜமய்ச்ெல் நிலம் என்பதால் அங்கு ஆடு 

மாடுகஜள மிகுதியாக இருந்தை. எைஜவ, ஆவிமை ஜமய்த்துக் காப்பவர் ஆயர் எைப்பட்டைர். 

இவர்கள் ஆநிமரகமள உயாிய சபாருளாகப் ஜபாற்றிைர். எைஜவ, தான் மன்ைராட்ெிக் 

காலத்தில் பமகநாட்டின் மீது ஜபார் சதாடுத்துச் சென்றதும் முதலாவதாகச் செல்வமாகக் 

கருதப்படும் ஆநிமரகமளக் கவர்ந்து வந்துள்ளைர். அவர்களின் சபருஞ்செல்வமாை 

ஆநிமரகமள ஜமய்ப்பதும், அவற்மறக் காப்பதும், அவற்றிலிருந்து கிமடக்கும் சபாருட்கமள 

விற்று வாழ்வதும் ஆயர்களின் வாழ்க்மக முமறயாகும். இதமை, 

புைத்துளான் எந்மதக்குப் புகா உய்த்துக்சகாடுப்பஜதா? 

இைத்துளான் என்மைக்குக் கலத்சதாடு செல்வஜதா? 

திமைக்காலுள் யாய்விட்ட கன்று ஜமய்க்கிற்பஜதா? (முல்மலக்கலி, பா. 8: 31-33), 

என்ற முல்மலத் திமை பாடலின் தமலவியின் கூற்று மூலம் அறியலாம். இமடயர் என்பதற்கு, 

இமட மடி என்பது மடி என்று சபாருள் விளக்கம் தருகின்றது நந்தமண்டல ெதகம் (ப. 68). 

"மடியில் உண்டாை பாலால் ேீவிப்பவர்" என்று விளக்கம் தருகின்றது. எைஜவ, ஜமற்காணும் 

ொன்றுகளின் மூலம் அவர்கள் வாழ்ந்த இடத்தாலும், பசுவிைாலும் சபற்ற சபயராகும் 

என்பமத உைர முடிகிறது. 

முல்மல நில மக்கள் 'ஜகாவலர்' எைவும் அமழக்கப்பட்டைர். ஜகாவலர் என்பதற்கு 

"ஜகாவர் - ஜகாவலர் - பசுமவயுமடயவர்" (ப. 70) என்று நந்தமண்டல ெதகம் கூறுகிறது. 

இவர்கள் ஆடுமாடுகமள ஓட்டிச் செல்லும்ஜபாது மகயில் ஜகால் மவத்திருப்பர். இக்ஜகால்கள் 
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ஜமய்ச்ெல் பகுதிமய ஜநாக்கி ஆடுமாடுகமள ஓட்டிச் செல்வதற்கும், அமவ ஒன்ஜறாடு ஒன்று 

முட்டிக்சகாள்ளும்ஜபாது விலக்குவதற்கும் பயன்படும். இதமை, 

ஆர்கலி முமைஇய சகாடுங்ஜகால் ஜகாவலர் 

ஏறுமட இைநிமர ஜவறுபுலம் பரப்பி (சநடுநல்வாமட, பா. 3-4) 

என்ற பாடல் வாிகள் உைர்த்துகின்றை. ஜமலும், ஆடுமாடுகளுக்கு ஜவண்டிய 

இமலத்தமழகமளப் சபறக் கிமளகமள வமளத்து ஒடிப்பதற்குக் ஜகால் உதவும் என்கிறார் 

டாக்டர் அ. முத்துொமி. (ெங்க இலக்கியத்தில் ஆயர், ப. 21) ஜமற்கூறிய ொன்றுகளின் மூலம் 

ஜகாவலர் என்னும் சபயர் முல்மலநில மக்கள் தங்களின் ஆநிமரகமளக் காக்கப் பயன்படும் 

ஜகாலால் சபற்ற சபயராகும் என்பமத உைரமுடிகிறது. ஆயர்கள் சதான்மமயாைவர்கள். 

இயற்மகஜயாடு இமயந்த வாழ்க்மக வாழ்ந்தவர்கள். அவர்கள் வாழ்ந்து வரும் இடத்திற்கு 

ஏற்பவும், வளர்ந்துவந்த கால்நமடகளுக்கு ஏற்பவும் சபயர் சபறுகின்றைர். இவர்கள் 

பழமமயாை சதால்காப்பியம், ெங்க இலக்கியம் ஜபான்ற நூல்களில் இடம்சபற்றுள்ள 

ெிறப்பிமைப் சபற்றவர்கள் என்பமத அறிய முடிகிறது. 

முல்மல நிலத்து அறிஞர்களும், ஆட்ெியாளர்களும் 

ெங்க கால ஆயர்குல அறிஞர்கள் நுண்மான் நுமழபுலம் மிக்கவர்களாகத் திகழ்ந்தைர் 

என்பமத அவர்தம் பாடல்கமளக் சகாண்டும், ஏமைய அறிஞர்கள் அவர்கமளப் புகழ்ந்து 

பாடியுள்ள பாடல்கமளக் சகாண்டும் துைிந்து கூற முடிகிறது. அண்டர் மகன் குறுவழுதியார், 

இமடக்காடைார், இமடயன் ஜெந்தன் சகாற்றைார், இமடயன் சநடுங்கீரைார், இருங்ஜகான் 

ஒல்மலயாயன் செங்கண்ைைார், மிமளஜவள் தித்தன், பாாி மகளிர் முதலிஜயார் ஆயர்குல 

அறிஞர் சபருமக்களாவர். இவர்களுள் ெிலர் அகத்துமறப் பாடல்கமளயும், புறத்துமறப் 

பாடல்கமளயும் பாடியுள்ளைர். ெிலர் அகத்துமறப் பாடல்கமள மட்டுஜம பாடியுள்ளைர். 

அ.முத்துொமி என்பவர் ஆயிரத்து சதாண்ணூறு ஆண்டுகட்கு முற்பட்ட தமிழகம் (ப. 12) என்ற 

நூலில் கூறிய செய்திகமளப் பதிவு செய்துள்ளைர். எைஜவ, ஆயர்கள் ஆடு மாடுகமள ஓம்பி 

வாழ்ந்தவர்கள் மட்டுமல்லாமல், அவர்கள் இயற்றிய பாடல்கள் மூலம் இலக்கியப் புலமம 

சபற்றவர்களாகவும் திகழ்ந்தைர். 

ெங்க காலத்தில் தமிழகத்தில் செங்ஜகாஜலாச்ெிய சபருமமக்குாியவர்களுள் 

ஆயர்குலத்தவரும் அடங்குவர். அழுந்தூர் ஜவள், ஆய் அண்டிரன், ஆய் எயிைன், 

இருங்ஜகாஜவள், எருமமயூரன், எவ்வி, எழிைி, கழுவுள்திதியன், நன்ைன் ஆய், நன்ைன் 

ஜவண்மான், நாங்கூர் ஜவள், சநடுஜவளாவி, பாாி, சபாருநன், வாட்டாற்று எழிைியாதன், 

மவயாவிக் ஜகாப்சபரும்ஜபகன் முதலிஜயார் ஆயர்குல ஆட்ெியாளர்களாவர். இவர்களுள் பலர் 

அரெர்களாகவும், ஊர்த் தமலவர்களாகவும் விளங்கிைர் என்பமத டாக்டர். அ. முத்துச்ொமி 

(ஆயிரத்து சதாண்ணூறு ஆண்டுகட்கு முற்பட்ட தமிழகம், ப. 49) என்ற நூல் செய்திமயப் பதிவு 

செய்திருக்கிறார். ஜமற்கூறிய ொன்றுகளின் மூலம் ஆயர்களில் சபரும்பாஜலார் ஆட்ெியாளர்கள் 

ஜதான்றியிருப்பதிலிருந்துஅவர்களின் அறிவுச் ொன்றாண்மமயும் புலப்படுகிறது. 

முல்மல நில மக்களின் உைவு, உமட, இருப்பிடம் 

முல்மல நில மக்களின்ஆடு, மாடுகமளக் சகாண்டு செல்வம் பமடத்தவர்களாக 

வாழ்ந்தைர். ஆயினும் அவர்கள் எளிமமயாை உைமவஜய உட்சகாண்டைர். நண்டிைது 

மிகச்ெிறிய குஞ்சுகமளப் ஜபான்ற திமையாிெிமயக் சகாண்டு ஆக்கிய ஜொற்மறப் பாலுடன் 

உண்டு, விருந்திைருக்கும் அளித்தைர்.இதமை, 

மடிவாய்க் ஜகாவலர் குடிவயின் ஜெப்பின் 

இருங்கிமள சஞண்டின் ெிறுபார்ப்பன்ை 

பசுந்திமை மூரல் பாஜலாடும் சபறுகுவீர் (சபரும்பாைாற்றுப்பமட, பா. 166-168) 

என்ற பாடலால் அறியலாம். ”ஆயர்நன்கு விமளந்த முற்றிய சநல்மல அாிெியாக்கி ஆம்பற் 

பூஜவாடு ஜெர்த்துச் ெமமத்து உண்டைர்” எை அகநானூறு (பா 78:6 -18) கூறிகிறது. ஜமலும், 
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முல்மல நில மக்கள் செம்மறியாட்டின் பழுப்பு நிறம் வாய்ந்த முதிர்ந்த தயிாில் வரகாிெிமயயும் 

ஈயமலயும் சபய்து ெமமத்த புளிச்சுமவமிக்க ஜொற்றில் சவண்சைமய இட்டு உண்டைர் 

என்று அகநானூறு (பா. 394: 2-6) கூறுகிறது. ஆயர்கள் பாலில் அாிெிமயப் சபய்து பாற்ஜொறு 

ஆக்கி உண்டைர் எை மமலபடுகடாம் (பா. 417) கூறுகிறது. முல்மல நில மக்களின் 

இருப்பிடத்மத அமடந்தவர்களுக்கு ெங்கு ஜபான்ற சவண்மமயாை பசுக்களின் பாமலத் 

விருந்திைர்கமள ஆயமகளிர்தந்து உபொிப்பர். அதமை அருந்தி வழிநமடயின் வருத்தம் தீர்ந்து 

புதிய பலத்மதப் சபறுவீர்கள் என்று ஆயர்கள் உபொித்மத, 

வமளஆன் தீம்பால் மிமளசூழ் ஜகாவலர் 

வமளஜயார் உவப்பத் தருவைர் சொாிதலின் 

பலம்சபறு நமெசயாடு பதிவயின் தீர்ந்தநும் 

புலம்புஜெண் அகலப் புதுவீர் ஆகுவீர் (மமலபடுகடாம், பா. 408-412) 

என்ற பாடலால் முல்மல நில மக்கள் விருந்ஜதாம்பலில் ெிறந்தவர்கள் என்பமதத் சதளிய 

முடிகிறது. இதன் மூலம் முல்மல நில மக்களின் வாழ்க்மக முமற ெீரும் ெிறப்புமாக இருந்தமத 

அவர்களின் உைவுமுமறகமள மவத்தும், அவர்கள் விருந்திைர்களின் பெிமயப் 

ஜபாக்கியஜதாடு மட்டுமில்லாமல் உடல் ஆஜராக்கியத்திற்காிய உைமவக் சகாடுத்து 

உபொித்த அவர்களின் உயர்ந்த மாண்பிமையும் உைர முடிகிறது. 

முல்மல நிலக் கடவுள் 

முல்மல நிலக் கடவுள் மாஜயான் ஆவார். மாஜயான் என்றமழக்கப்படக்கூடிய 

திருமாமல முல்மல நில ஆயர்கள் வழிபட்டைர். மாஜயாமைக் குறிக்க வழங்கும் 

திருப்சபயர்களுள் ஒன்றாகிய 'சநடிஜயான்' என்னும் சபயர் குறிஞ்ெி நிலத் சதய்வமாகிய 

முருகனுக்கும் வழங்கப்சபற்றுள்ளது என்று அகநானூறு (பா. 149: 16) கூறுகிறது. 'மாஜயான்' 

என்னும் சொல்லுக்குக் கருநிறமுமடயவன் என்பது சபாருள் (ஆ.ெிங்கார ஜவலு முதலியார் 

அபிதாை ெிந்தாமைி, ப. 3168). முல்மல நில ஆயர்கள் செழிப்பு மிக்க மரஞ்செடிசகாடிகள் 

நிமறந்த காட்டின் செறிவாை கருமமமய மாஜயான் எை நிமைத்துப் ஜபாற்றி வைங்கிைர் 

எை டாக்டர் ஆ.முத்துொமி (மு.கூ.நூ) கூறியுள்ளார். ஆயர்கள் காமமை வழிபட்டதாகக் 

கலித்சதாமகப் பாடல் (109: 19-20) புலப்படுத்துகின்றது. ஜமலும், எருமமக் சகாம்மப நட்டு 

அமதத் சதய்வமாகக் கருதி வழிபட்டதாகவும் கலித்சதாமக (பா. 114: 13) குறிப்பிடுகிறது. 

ஆயர்குடியில் பிறந்த முதுமகளாகிய மாதாி, இயக்கி என்னும் சபண் சதய்வத்திற்குப் 

பாற்ஜொறு பமடத்து வைங்கியதாகச் ெிலப்பதிகாரம் (பா. 15: 115-118) கூறுகிறது. ெிலம்பில் 

மாதிாி என்ற சபண் தான் வளர்க்கும் கால்நமடகமளப் பாதுகாக்கவும், தீங்கு வராமல் 

இருக்கவும் மதுமரக்காைடத்தில் கண்ைபிராைின் புகமழ ஆய்ச்ெியர் குரமவயாடி வழிபாடு 

செய்தமதக் காைமுடிகிறது. 

முல்மலநில மக்கள் சதய்வமாை திருமாமல வழிபாடு செய்வமதயும், குரமவக் கூத்தாடித் 

திருமாலுக்கு வைக்கம் செலுத்துவமதயும் கலித்சதாமக சுட்டிக்காட்டுகிறது. இதமை, 

"சதால்கதிர்த்திாிகியாற்பரவுவதும்" (கலி., பா. 104-78) 

"பாடுஇமிழ் பரப்பகத்து அரவமை அமெஇய 

ஆடுஜகாள் ஜநமியற் பரவுதும்" (கலி., பா. 105: 71-72)  

என்ற பாடல் வாி விளக்குகிறது. ஜமலும், முல்மல நிலப் சபண்கள் தமலவன் வருவான் என்று 

ஆற்றியிருக்கும் கற்புத் தன்மம கடவுள் தன்மம வாய்ந்தது என்று கிடங்கிற் குலபதி 

நக்கண்ைன் என்ற புலவர், 

கடவுட் கற்பின் அவன் எதிர் ஜபைி 

மடமவ மன்ற நீ எைக் கடவுபு 

துைியல் வாழி ஜதாழி ொன்ஜறார் 

புகழு முன்ைர் நாணுப 
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பழி யாங்கு ஏல்பஜவா காணுங் காஜல" 

என்ற குறுந்சதாமகப் பாடலில் (252) கூறியுள்ளார். இங்குத் தமலவியின் கற்பு கடவுள் 

தன்மமயுமடயது என்ற ெிறப்மபப் சபற்றுள்ளது. எைஜவ முல்மலநில மக்கள் கற்பிலும், 

பக்தியிலும் அவர்கள் குலசதய்வ வழிபாட்டிலும் மிகுந்தஈடுபாடு சகாண்டிருந்தைர் என்பது 

சதளிவாகிறது.  

முல்மலநில மக்களின் சதாழில்கள் 

சதாழில் என்பது ஒருவனுமடய வாழ்க்மகக்கும், வாழ்வாதாரத்திற்கும், 

மைநிமறமவயும் தரக்கூடிய ஒரு செயல் ஆகும். மைித முன்ஜைற்றத்திற்கு இன்றியமமயாத 

காரைிகளுள் ஒன்று சதாழில் ஆகும். அத்சதாழில் மைிதனுக்கு மைித ெமுதாய 

முன்ஜைற்றத்திற்கும் ஊன்று ஜகாலாக அமமகிறது. ஒருவன் செய்யும் சதாழிமலமவத்துதான் 

அவமையும் அவன் ெமுகத்மதயும் உறுதி செய்யப்படுகிறது. அவ்வமகயில் முல்மலநில 

மக்களின் முதன்மமத் சதாழில் கால்நமடகமள ஜமய்த்துக் காப்பது ஆகும். ெங்க இலக்கியத்தில் 

காடும் காடு ொர்ந்த பகுதி முல்மல நிலமாகும். தமலவன், தமலவி காத்திருத்தமல  

உாிப்சபாருளாகக் சகாண்ட இம்மக்களின் முதன்மமத் சதாழில் ஜமய்ச்ெல் ஆகும். கால்நமட 

வளர்ப்பில் மகஜதர்ந்த முல்மலநில மக்கள் அதில் கிமடக்கும் சபாருட்கமள மவத்துத் தன் 

வாழ்க்மகமய நடத்திைர். ஜமய்ச்ெல் நிலங்கமளயும் தன் இருப்பிடத்திற்கு ஏற்றாற் ஜபால் 

ஜதர்ந்சதடுத்துக் சகாண்டைர். அவ்வாறு ஜதர்ந்சதடுத்த வாழ்க்மக முமறயிமை, 

ெிலுகாம்பு சதாடுத்த பெமலக் கன்றின் 

வறுதுயர் அலமரல் ஜநாக்கி ஆய்மகள் 

இன்ஜை வருகுவர் தாயர் என்ஜபாள் 

என்றமுல்மலப்பாட்டு (12-16) பாடல் வாிகள் ஜகாவலர் ஆநிமரகமள ஜமய்த்து வீடு திரும்பும் 

காட்ெிகமளக் குறிப்பிடுகிறது. ஆநிமரகமள ஜமய்த்தலின் ஜபாது, இளங் கன்றுகமளத் 

தாயிடமிருந்து பிாித்துத் தைிஜய வீட்டில் கட்டிவிட்டு, அதமை ஜமய ஓட்டுவர் என்பமத 

அகநானூறு (293) பாடல் மூலம் அறியலாம். ஆயர்கள் மகயிலுள்ள நீண்டஜகால், 

ஜகாடாாியால் இமலத்தமழகமள ஒடித்து ஆடுகளுக்கு உண்ைக்சகாடுப்பர் ஆடுமாடுகள் நீர் 

அருந்த குந்தாலியால் நீர் ஊற்றுகமளத் ஜதாண்டுதலும் உண்டு. இதமை,  

வியன் சுமரப்படுமைி இைநிமர உன்ைிய 

ஜகாவலர் விடுநிலம் உமழத்த கலுழ்கண்கூவல் 

என்ற அகநானூற்றுப் பாடல் கூறுவது (321: 6-8) ெிறந்த ொன்றாகும். ஜமய்த்தலின் ஜபாது 

காமலயில் சென்று மாமலயில் வீடுதிரும்பும் ஆயர்கள் ஆநிமரகள் ஜமயும் இடத்திற்கு 

பால்கறக்கும் கலத்திமை எடுத்துச்சென்றார்கள் என்பமத, "கலத்சதாடுயாஞ்அக் செல்வும் 

நாடிப் புலந்தும்" என்ற கலித்சதாமகப் பாடலில் (116: 14-15) பதிவு செய்துள்ளது. ஆயர்கள் தன் 

வீட்டிலிருந்து விடியற்காமலயில் பல்வமக இடத்திற்கு ஆநிமரகமளக் கன்றுடன் ஓட்டிச் 

சென்று ஜமய்த்தமல, ஈடுபடுத்தியமத, 

பாங்கரும் பாட்டம்கால் கன்ஜறாடு 

செல்ஜவம் யாம் (கலித்சதாமக, பா. 116:1) 

எைக் கலித்சதாமக பாடலடி சுட்டிக்காட்டுகிறது. ஆயமகள், பசுவிலிருந்து கிமடத்தபாலில் 

தயிர் கமடந்து சவண்சைய் எடுத்த செய்திமய, "பல் ஊழ் தயிர் கமடயத் தா அயவுள்ளி ஜமல்” 

என்ற முல்மலக்கலி (106: 31) பாடல் உமரக்கிறது. ஆயமகள் ஜமார் எடுத்து, அமத 

அருகிலுள்ளஊர்களுக்கு விற்ற செய்திமய,\ 

அமளமாறி வரும் 

செல்வம் எம்ஜகள்வன் தருஜமா? 

என்ற கலித்சதாமகப்பாடல் (108: 4-5) விளக்குகிறது. "அமளமாறிப் சபயர்தருவாய்அறிதிஜயா" 

என்ற கலித்சதாமகப் பாடல் (108 : 26) சுட்டுகிறது. முல்மல நில மக்கள் கால்நமடகமள 
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வளர்த்து அதிலிருந்து கிமடக்கும் சபாருள்கமள மவத்து மிகவும் சபான்சபாருள் ஜெர்க்காமல் 

பசுங்கன்றுகமள வாங்கி வளர்த்தைர். இவர்களின் வாழ்க்மக ெிறப்பாக இருந்த முமறயிமை, 

ஆகாத்து ஓம்பி ஆப்பயன் அளிக்கும் 

ஜகாவலர் வாழ்க்மக ஓர் சகாடும்பாடு இல்மல (அமடக்கலக் காமத வாி, 130-131) 

என்று ெிலப்பதிகாரப் பாயிர வாியில் உைர்த்துகிறது. முல்மல நில மக்கள் 

ெிறுதாைியங்கமளயும் பயிாிட்டைர். இவர்களின் நிலம் வான்ஜநாக்கும் விமள நிலமாகும். 

கார்காலத்தில் மமழ சபய்தவுடன் உழுது வரகு, திமை, எள், அவமர முதலிய பயிர்கமள 

அவர்கள் பயிாிட்டைர். இவர்கள் தம் மமைக்கு அருகிஜலஜயபிறர் செல்வதற்கு அாிய 

இடத்திஜலஜய பயிர் செய்தமத முன்பு கூாிய கலித்சதாமகப் பாடல் (116:1) 

சதளிவுபடுத்துகிறது. ஜமற்கூறிய ொன்றுகள் வழி முல்மல நில மக்கள் ஜமய்ச்ெல் சதாழிஜல 

மட்டுமில்லாமல் தன் இருப்பிடத்திற்கு ஏற்றாற்ஜபால் உழவுத்சதாழிலிலும் ஈடுபட்டமத அறிய 

முடிகிறது. 

பழக்கவழக்கங்களும் பண்பாடும் 

ஆயர்கள் தான் வாழும் வாழ்க்மக முமறக்கு ஏற்ப பழக்கவழக்கங்கமளக் 

கமடபிடித்தைர். முல்மலநில மக்கள் அைிந்துள்ள ஆமட ஒற்மற ஆமடஜய என்று 

சபரும்பாைாற்றுப்பமட(175) கூறுகிறது. இந்த ஆமட அழுக்கு அமடந்து காைப்படுமாம். 

காிய உடம்மபயுமடயவர்கள் செந்நிறம் ஊட்டப்சபற்ற துவர் ஆமட அைிந்திருப்பர். இதமை, 

"காயாம்பூஞ் ெண்ைிக் கருந்துவர் ஆமடமய" எைக் கலித்சதாமகப்பாடல் (108:4-5) 

சுட்டுகிறது. ஆயர்கள் நிலத்மதப் பண்படுத்த கலப்மப பயன்படுத்தியமதப் 

சபரும்பாைாற்றுப்பமட (188) பாடல்  வாி சுட்டுகிறது. ஜமலும், சபாருட்கமள வண்டியில் 

பூட்டிச் செல்வதும், தாைியங்கமளக் குதிர்களில் ஜபாட்டுப் பாதுகாத்தாகப் 

சபரும்பாைாற்றுப்பமட (176) விளக்குகிறது. முல்மலநில மக்கள் தாைியங்கமளயும், 

மலர்கமளயும், ஜவறு பிற சபாருட்கமளயும் எடுத்துச் செல்வதற்குப் பமை ஓமலமயக் 

சகாண்டும் பமை மட்மடயிலிருந்து கிழித்சதடுக்கப்பட்ட மட்மடமயக் சகாண்டும் 

செய்யப்பட்ட சபட்டிகமளயும் வரமகத் திாிப்பதற்குத் திாிமகமயயும் பயன்படுத்திைர். 

முல்மல நிலத்தில் வாழும் ஆய்ச்ெியர்கள் ஒவ்சவாருக்கும் இருள்புலந்த மவகமறப் சபாழுதில் 

தயிர் கமடதல் நமடமுமறயில் இருந்துள்ளது. தன் பழமம மாறாமல் மவகமறப் சபாழுதில் 

ஆய்ச்ெியர் கயிரும், ஜமார் மத்தும்  சகாண்டு தயிர் கமடவர். அவர்கள் தயிர் கமடயும் 

ெிறப்பிமை, "பால் கமட நுமரயின் பரூஉ மதிப்பு" அகநானூறுப் பாடல் (224) கூறுகிறது. 

ஆயர்கள் வாழும் பகுதியில் தீய நிமித்தங்கள் ஜதான்றிைால் அத்துன்பங்கமளப் ஜபாக்க ஆய 

மகளிர்கள் தம் குலசதய்வமாகிய கண்ைமை ஜவண்டிக் குரமவக் கூத்துஆடுகின்ற 

செய்திமயச் ெிலப்பதிகார ஆய்ச்ெியர் குரமவப்பாடல் வாி சுட்டுகிறது. ஜமலும், ஆய்ச்ெியர் 

குரமவயில் பங்குசபறும் ஏழுவமகயாை சபண்கள் ஏறுதழுவலின் ஜபாது தமக்சகை 

ஒவ்சவாரு ஏற்றிமைக் குறிப்பிட்டு, அந்தஏழு ஏறுகமளத் தன் மைவிமைப் 

ஜபாட்டிக்குவார்த்தைர் என்றும் ஆய்ச்ெியர் குரமவப் பாடல், “சதாழுவிமட ஏறு குறித்து 

வளர்த்தார் எழுவர் இளங்ஜகாமத யார்” ெிலம்பு – ஆய்ச்ெியர் குரமவ விளக்கம் கூறுகிறது. 

சவற்றி சபற்ற வீரமைத் தான் மைக்க ஜவண்டும் எைவும், தைக்கு ஏற்ற துமைவைாக 

இருக்க ஜவண்டும் என்றும், அவளது வீரம் நிமறந்த இமளஞர்கமளஜய திருமைம் செய்ஜவாம் 

என்றும் உறுதியாக இருந்தைர். வீரம் இல்லாத இமளஞமை ஆயர்குலப் சபண்கள் 

மறுமமயுலும் கூட விரும்பமாட்டாள் என்பமத, "சகால்ஜலற்றுக் ஜகாடஞ்சுவாமை மறுமமயும் 

புல்லாஜள ஆயமகள்” எை கலித்சதாமக (பா. 63-64) பாடலில் அறிய முடிகிறது. 

முல்மல நில மக்கள் ஆநிமரகமள ஜமய்ப்பதற்காகக் காமலயில் புறப்பட்டுச் 

செல்வதும், மாமலயில் வீடு திரும்புவதும் வழக்கமாகக் சகாண்டிருந்தைர். ஜமய்த்தலின் ஜபாது 

தங்களின் கமளப்பு அறியாமல் இருக்க, அழகிய இமெக் கருவியாகிய புல்லாங்குழலில் 
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இமெப்பமதத் "சகான்மற அம் தீம் குழல் மன்று ஜதாறு இயம்ப" என்று நற்றிமைப் பாடல் 

(364) கூறுகிறது. ஜமலும், முல்மல நிலத் தமலவன், ஆயர்கள் வளர்க்கும் ஆநிமரகமள சகாடிய 

விலங்குகளிடமிருந்து பாதுகாத்துக் சகாள்ள சபாிய மரங்களுக்கும் சநருப்பிட்டு இரவு 

முழுவதும் எாியச் செய்து ஆநிமரகமளக் காப்பாற்றியமதயும், கார்காலத்தில் காட்டில் 

தங்கியமதயும், 

சகால்மலக் ஜகாவலர் எல்லிய மாட்டிய 

சபருமர ஒடியல் ஜபால... 

நைி கடல் முகந்து செறிதக இருளிக் 

கமைசபயல் சபாழிந்து கடுங்குரல் பயிற்றிக் கார் செய்து (நற்றிமை, பா. 289) 

எனும் நற்றிமைப் பாடல் அடிகள் மூலம் அறிய முடிகிறது. ஜமற்கூறிய செய்திகள் மூலம் 

ஏறுதழுவல் என்பது ெங்க காலம் முதல் இக்காலம் வமர இன்று வமர ஆயர்களின் வீர 

விமளயாட்டுகளில் ஒன்றாகத் சதாிகிறது. ஜமலும் ஆநிமரகமளக் காப்பதும், ஜமய்த்தலின் 

ஜபாது இமெயின் பயமை அனுபவிப்பவர்களாகவும் விளங்கிைர் என்பமத அறிய முடிகிறது. 

முல்மல நில மக்கள் தன்ைிடமுள்ள பால் சபாருட்கமள மற்ற நில மக்களுக்கு விற்று 

அவர்களிடமிருந்து பண்ட மாற்று முமறயில் அாிெிமயப் சபற்று, அவ்வாிெிமய 

மரத்திாிமகயில் சுழற்றவமத அகநானூற்றுப் பாடல் எடுத்துக் கூறுகிறது. ஜமலும், அவர்களின் 

காவல் சதய்வமாை மாஜயாமைப் சபண்கள் சநல்மலயும் முல்மல மலமரயும் தூவி 

மககமளக் கூப்பி வழிபட்டைர். ஆய்ச்ெியர்களின் கைவன்மார்கள் ஜபார் அல்லது சபாருள் 

காரைமாகப் பிாிந்து சென்றஜபாது அவர்கள் வரமவ எதிர்பார்த்து நன்நிமித்தம் (விாிச்ெி) 

ஜகட்கும் வழக்கமும் இருந்தது. நன்நிமித்தம் ஜகட்டலின் மூலம் தமலவியின் வருத்தத்மதத் 

ஜதாழிகள் ஜபாக்கிைர் என்பமத, 

இன்ஜை வருகுவர்தாயர் என்ஜபாள் 

நன்ைர் நன்சமாழி ஜகட்டைம் (முல்மலப்பாட்டு, பா. 10 - 16)  

என்ற முல்மலப்பாட்டு உைர்த்துகிறது. இவ்வாறு முல்மல நிலத்தில் 'விாிச்ெி ஜகட்டல்' என்ற 

நம்பிக்மகயும் தமலவியின் காத்திருப்பு கலந்த மக்களின் பண்பாட்டு வழக்கத்மதயும் காை 

முடிகிறது. ஆயர்குலம் மககளில் இளஞ்சூட்டிகமளஏந்தியவாறு மதிய உைவாகக் கூமழயும் 

எடுத்துஜமய்ச்ெல் நிலத்திற்குச் சென்று திரும்பப் பாலுடன்ஊர் திரும்புவமதயும் ஆடு 

ஜமய்க்கின்ற ஆயன் தமலயில்சூடிய பசுமமயாை முமககள் மாமலயில் 

மலராகப்பூத்துவிடுகின்ற செய்திமயயும், 

அலஜர வாரார் முல்மலயும் பூத்தை 

பறியுமடக் மகயர் மறியிைத்து ஒழிய 

பாசலாடு வந்து கூசழாடு சபயரும் 

ஆடுமட இமடமகன் சென்ைிச் 

சூடிய எல்லாம் பசு முமகஜய (குறுந்சதாமக, பா. 221) 

என்று குறுந்சதாமக விளக்கம் கூறுகிறது. இதன் மூலம் முல்மல நில மக்கள் கூழ் உைவிமை 

உண்ணும்ஜபாது குடலில் கலந்துள்ள சகாழுப்பிமைத் குமறக்கவும், உடல் எமடமயச் ெீராக 

மவத்துக்சகாள்ளவும், உடமல ஆஜராக்கியமாகவும் மவத்துக்சகாள்ள முடியும் என்று 

உைர்ந்த மக்கள் அன்ஜற பெிக்காக மட்டும் உைவிமை உண்ைாமல் அவரவர் நிமலமய 

அறிந்து அதற்கு ஏற்றாற்ஜபால் உண்டு ஆஜராக்கியமாக வாழ்ந்த வழக்கத்மத அறிய முடிகிறது. 

முல்மலநிலப் சபண்கள் அமைவரும் முல்மலப் பூக்கள் மலர்ந்து விளங்கும் ஜொமலயில் 

விமளயாடிப் புகுந்தைர் என்ற செய்திமய, 

நாறிரும் கூந்தல் சபாதுமகளிர் எல்லாரும் 

முல்மலயம் தண்சபாழில் புக்கார் சபாதுவஜராடு (கலித்சதாமக, பா. 101) 
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என்று கலித்சதாமகப் பாடல் சதளிவுபடுத்துகிறது. இதன் மூலம் முல்மல நிலப் சபண்கள் தன் 

சபாழுது ஜபாக்கிற்காக, முல்மல மலர்கள் நிமறந்த ஜொமலகமளப் பயன்படுத்திைர் என்பமத 

உைர முடிகிறது. எைஜவ, காடும் காடு ொர்ந்த முல்மல நில மக்கள் ஆடு மாடுகமள ஜமய்த்தும் 

பால், ஜமார், உைவுகமள உண்டு வாழ்ந்ததும் இவர்களின் வழக்கமாக இருந்தமத அறிய 

முடிகிறது. ஜமலும் திருமாமல வழிபடுவதும் ஜமய்ச்ெலில் யாழ் இமெப்பதும் வழக்கமாக இருந்த 

இவர்களின் வாழ்க்மக முமற ெிறப்பாக இருந்தமத அறியலாம். 

முல்மல நில மக்களின் மமை மாண்பு  

முல்மல நில மக்கள் இல்லறச் ெிறப்பாைது காடும் காடு ொர்ந்த செம்புல நிலத்தில் 

அன்பு, ஒழுக்கம், காத்திருத்தல், கால்நமட வளர்ப்பு ஆகியவற்றில் ெிறந்தவர்களாக 

விளங்குகின்றைர். ஆயர்கள் ஏறுதழுவுதல் மூலம் வீரத்மத நிரூபித்து சபண்கமள 

மைமுடித்தமதயும், தமலவன் ஜபார் அல்லது சபாருள் ஜதடலிைால் பிாிவின் ஜபாது தமலவி 

காத்திருத்தல் உைர்த்தும் கற்பு மைத்மத முதன்மமயாகக் சகாண்டிருந்தைர். விமை முடிந்து 

மீண்ட தமலவமை, தமலவி எதிர்பார்த்து அவமை வரஜவற்றமதயும், மகிழ்வித்த செய்தியும் 

மீண்டும் தமலவன் பாகைிடம் உவக்கிறான். இச்செய்தி, 

மறத்தற்கு அாிதால் பாக! ... 

அறத்சதாடு சபாருந்திய மவயத்துத் சதாழில் சகாளீஇய 

மடமா அாிமவ மகிழ்ந்து அயர் நிமலஜய (நற்றிமை, பா. 42) 

என்று நற்றிமைப் பாடல் உைர்த்துகிறது. இப்பாடலில் தமலவன் பாகைிடம், பல நாள்கள் 

நீர் இன்மமயால் வறண்டுள்ள நிலத்தில் மமழ சபய்ததால் பள்ளங்களில் நீர் நிமறந்ததும் 

உயிாிைங்கள் மகிழ்ச்ெியமடவமதப் ஜபால் தமலவியும் என்மையும் வரஜவற்றாள் என்கிறான். 

இதிலிருந்து தமலவியின் மகிழ்ச்ெி நிமறந்த உள்ளம் சவளிப்படுகிறது. ஜமலும், தமலவன் 

விமைமுடித்து வருவதாகக் கூறிய கார்காலம் வந்துவிட்டது, தமலவன் வராததால் தமலவி 

வருந்துகிறாள். தைிமமத் துயாில் வருந்தும் தமலவி, தமலவன் ஆற்றியிரு எை கற்பித்துச் 

சென்ற சொல்மலக் கடப்பது கற்பிற்கு இழுக்காகும் எை நிமைத்து ஆற்றியிருக்கிறாள்.  

இன்துயில் வதியுநற் காைாள், துயர் உழந்து 

சநஞ்ொற்றுப் படுத்த நிமறபு புலம்சபாடு 

நீடுநிமைந்து ஜதற்றியும் (முல்மலப்பாட்டு, பா. 80-82) 

என்ற முல்மலப்பாட்டு அடிகள் தமலவிகள் சநஞ்மெ ஆற்றிவித்து இருந்தமமமயப் 

புலப்படுத்துகின்றை.  

தமலவமைப் பிாிந்த தமலவி வருந்தும்ஜபாது அவமளத் ஜதாழி ஆறுதல் 

படுத்துகிறாள். இயற்மக பருவ காலத்மத மறந்து மமழசபாழிவதால் சகான்மற காந்தள் 

முதலாை பல மலர்கள் அறிவுற்று மலர்ந்தை. ஆதலால் இவற்மற கார்காலம் எை நிமைத்து 

வருந்தாஜத என்று இயற்மகமயப் பழித்துத் தமலவிமயத் ஜதற்றுவிக்கும் பண்பு 

கூறப்படுகிறது. சபாருள் ஜதடிப் பிாிந்து மீண்டு வந்த தமலவன் ஜதாழியிடம் ஏன் தமலவிமயப் 

பலமுமறயும் கவைித்துக் சகாண்டதாக ஜதாழியிடம் கூறியதற்கு அதற்குத் ஜதாழி வள்ளல் 

நள்ளியின் காட்டில் உள்ள பசு சநய் சவண்மைய் ஜொறு ஏழு கலங்களில் சகாடுத்தாலும் 

தமலவியின் அன்பிற்கு ஈடாகாது எைத் தமலவன் மீது தமலவி சகாண்ட அன்பு உயர்வாைது 

எை விவாிக்கிறாள் இதமை "திண்ஜதர் நள்ளி காைத்து அண்டர்" என்ற குறுந்சதாமகப் பாடல் 

(210) விளக்குகிறது. முமதயல் நிலத்தில் ஜபார் முடிந்த பின் தமலவிமயக் காணும் ஆவலுடன் 

இருக்கும் தமலவைிடம் தமலவியின் ஊாில் ஆண்மானும், சபண்மானும் மகிழ்ச்ெியாக 

உள்ளது என்றும் தமலவி உைக்கு வருந்தி வாடித் உன்மை மகிழ்விப்பாள் என்று பாகன்கூற 

தமலவன் மகிழ்ந்த காட்ெிமய "விமதயர் சகான்ற முமதயல் பூழி" என்று நற்றிமைப்பாடல் 

(121) அடி எடுத்துக் காட்டுகிறது. தமலவமை எதிர்பார்த்து தமலவி காத்திருப்பதும், 

தமலவியின் காதலும் ஆமெயுடன் விமரவாக தமலவன் வருவதுமாகிய காட்ெியிகள் 
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இருவாின் உள்ளன்மப சவளிப்படுத்துகிறது. தமலவன், அன்பிற்குாிய தமலவிமயத் தழுவி 

பாைர்களின் இமெயின் பயஜைாடு கூடி காதல் இன்பத்தில் வாழ்வமதக் ஐங்குறுநூறு 

செவிலிப்பத்து பாடலில் செவிலி வாயிலாகக் கூறப்படுகிறது. தமலவன், தமலவி, புதல்வன் 

மூவரும் படுத்திருந்த காட்ெி இைிமமயாகவும் அவ்வன்பு சபாிய இடத்திமை உமடய உலகம் 

முழுதும் ஒப்பாகும் என்று தமலவியின் இல்லற வாழ்மவப் பார்த்து செவிலி மகிழ்ந்தமத பல 

ஐங்குறுநூறு பாடல்கள் எடுத்துக் காட்டுகின்றை. ஜமற்கண்ட செய்திகள் வழி தமலவன் 

தமலவியின் இல்லற மாண்பு ெிறப்புடன் இருந்தது என்பமத  அறியமுடிகிறது. 

முடிவுமர 

ெங்க இலக்கியத்தில் முல்மல நில மக்கள் அமைவரும் வாழும் இடத்திற்ஜகற்ப ெிறந்து 

விளங்குகின்றைர். அவர்கள் வளர்த்துவரும் ஆநிமரகளுக்கு ஏற்ப சபயர் சபற்றும் 

விளக்குகின்றைர். ஜமலும், இயற்மகஜயாடு இமைந்து வாழ்கின்றைர். கார்காலமும் 

அவர்களுக்கு ஏற்புமடயதாக அமமகிறது. அவர்களின் வாழ்க்மகயில் ஏறுதழுவல் முக்கிய 

இடம் வகிக்கிறது. ஏறுதழுவுதல் மூலம் சவற்றி சபற்று மைம் முடித்து இைிய வாழ்க்மக 

வாழ்ந்தமதயும் காைமுடிகிறது. முல்மல நிலத்தில் காைப்படும் பிாிவுத்துயரம் 

தமலவனுக்காகத் தமலவி ஆற்றியிருக்கும் உயர்ந்த பண்மபயும், வருத்தம் ஜபாக்க ஜதாழி 

விாிச்ெி ஜகட்கும் முமறயும் அவர்களின் பழக்கத்தில் இருந்தமத அறிய முடிகிறது. ஆநிமரகமள 

ஜமய்த்து, அவற்றின் கிமடக்கும் சபாருளாதாரத்மத மவத்து வளமாக வாழ்ந்தமத அவர்களின் 

பழக்கவழக்கங்கள் மூலம் புலைாகிறது. இவற்றின் மூலம் முல்மல நில மக்கள் அவர்களின் 

சநறியிலிருந்து மாறாமல் வாழ்ந்து காட்டுவதும், அவர்களின் பழக்கவழக்கங்களின் மூலம் மற்ற 

நிலத்தில் காைப்படாத அளவுக்கு உயர்வாக வாழ்ந்தார்கள் என்பமதயும் இக்கட்டுமர நமக்கு 

உைர்த்துகிறது. 
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Abstract 

 

Literature serves as a faithful reflection of human life, portraying the experiences, 

values, emotions, and social realities of people in their true form. Classical Tamil literature, 

in particular, functions as a cultural mirror that reveals the distinctive way of life, ethical 

principles, and social institutions of the ancient Tamils. It provides valuable insights into the 

customs, traditions, interpersonal relationships, and moral values that shaped Tamil society 

during different historical periods. Among the ancient Tamil literary corpus, the Sangam 

texts occupy a significant place for their realistic representation of individual and collective 

life. They emphasize that a life guided by virtue, honour, and steadfast adherence to ethical 

principles constitutes the ideal way of living. In this regard, the Akam poems of the 

Ettuthokai offer rich literary evidence for understanding the emotional, cultural, and social 

dimensions of Sangam society. Therefore, these Akam texts constitute the primary source 

material for the present study, providing an authentic foundation for examining the selected 

theme. 
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 

இலக்கியங்கள் மக்களின் வாழ்க்மக, உணர்வுகள், விழுமியங்கள், ெமூக அமமப்பு 

மற்றும் பண்பாட்டு மரபுகமள உள்ளமத உள்ளவாஜற பிரதிபலிக்கும் அாிய ஆவணங்களாக 

விளங்குகின்றை. குறிப்பாகத் தமிழ்ச் செவ்விலக்கியங்கள் பண்மடய தமிழர்களின் வாழ்வியல் 

சநறிகள், அறச்ெிந்தமைகள், குடும்ப அமமப்பு, ெமூக உறவுகள் மற்றும் பண்பாட்டு 

அமடயாளங்கமளத் சதளிவாக சவளிப்படுத்தும் கண்ணாடியாகக் கருதப்படுகின்றை. ஒரு 

குறிப்பிட்ட காலகட்டத்தின் ெமூக, சபாருளாதார, பண்பாட்டு மற்றும் உளவியல் நிமலகமள 

அறிந்து சகாள்ள இலக்கியங்கள் முதன்மமயாை ஆதாரங்களாக அமமகின்றை. ெங்க 

இலக்கியங்கள் அறசநறி, ஒழுக்கம், அன்பு, சபாறுப்பு, சகாள்மகப்பிடிப்பு ஆகியவற்மற 

அடிப்பமடயாகக் சகாண்ட வாழ்க்மகஜய ெிறந்த வாழ்வியல் பண்பாகும் என்பமத 

வலியுறுத்துகின்றை. ெங்க இலக்கியத் சதாகுப்புகளில் இடம் சபறும் எட்டுத்சதாமக நூல்கள், 

குறிப்பாக அகப்பாடல்கள், தைிமைித உணர்வுகள் மற்றும் ெமூக வாழ்வியமல நுட்பமாகச் 

ெித்தாிக்கின்றை. எைஜவ, இவ்வாய்வின் சபாருண்மமமய ஆராய்வதற்குத் ஜதமவயாை 

முதன்மம இலக்கியத் தரவுகளாக எட்டுத்சதாமகயில் இடம்சபறும் அக இலக்கியங்கள் 

அமமகின்றை. 

 

குறிப்புச்சொற்கள்: தமிழ் சமாழி, சதான்மம, சமாழி மரபு.. 

 

முன்னுமர 

மக்களின் வாழ்க்மகயில் உள்ளமத உள்ளவாறு பமடத்துக் காட்டுபமவ 

இலக்கியங்கள் ஆகும். தமிழர்களின் வாழ்க்மகப் பண்புகமள உணர்த்தும் மிகச் ெிறந்த 

கண்ணாடி இலக்கியம் என்று கூறலாம். அவ்வக்காலச் ெமூகத்தின் நிமலயிமை எளிதாக 

அறியத் துமண செய்பமவ இலக்கியங்கஜள. சகாள்மகப் பிடிப்புள்ள வாழ்க்மகஜய 

வாழ்க்மகப் பண்பு எை ெங்க இலக்கியங்கள் எடுத்து இயம்புகின்றை. அவ்வமகயில் ஜதான்றிய 

எட்டுத் சதாமக நூல்களில் உள்ள அக இலக்கியங்கஜள கட்டுமரப் சபாருண்மமக்கு உாிய 

தரவாக அமமகின்றது.  

அகப் பண்புகள் 

அகப் பண்பு என்பது ஆண், சபண் இருவரும் ஜெர்ந்து மைத்தால் சுமவத்து மகிழ்ச்ெி 

அமடயும் இன்பத்மதப் பற்றிச் சொல்லுவஜத அகப்பண்பாகும். ெங்கத் சதாமக நூல்களாகிய 

எட்டுத்சதாமக நூல்களில் அக நூல்களாை நற்றிமண, குறுந்சதாமக, ஐங்குறுநூறு, 

கலித்சதாமக, அகநானூறு ஆகிய ஐந்து நூல்களில் சமாழியியல் அறிஞர்கள் வமரயமற 

செய்துள்ள சபாதுமமப் பண்பு, மரபுமடமமப் பண்பு, நடுவுநிமலமமப் பண்பு, நிமலஜபறு 

பண்பு, உயர்ெிந்தமைப் பண்பு, ெமயொர்பற்ற தன்மம, வாய்சமாழி இலக்கியம் ஆகிய 

பண்புகளின் அடிப்பமடயில் எட்டுத் சதாமக நூல்களில் உள்ள அக இலக்கியங்களில் தமிழ் 

சமாழியின் தகுதி நிமலப் பண்புகமள ஆராய்வதாக இக்கட்டுமர அமமகின்றது. 

சபாதுமமப் பண்பு        

 சபாதுமமப் பண்புகள் என்பது உலகிலுள்ள அமைத்து மக்களுக்கும் சபாதுவாைதாக 
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இருக்க ஜவண்டும். சபாதுவாகப் ‘பண்பு’  என்னும் சொல்லுக்குக் ‘குணம்’ என்பது சபாருள் 

பலவமகயாை குணங்கமளயும் ‘பண்பு’ என்னும் சொல் குறிக்கும் எைினும் பண்பு என்னும் 

சொல்லுக்குத் தைிப்பட்ட ஒரு சபாருமளயும், உலகின் எல்லா மைிதருக்கும் சபாருந்தும் 

சபாதுப் பண்புகமளக் சகாண்டதாகக் கலித்சதாமகத் திகழ்கிறது என்பமத, 

ஆற்றுதல் என்பது ஒன்று அலந்தவர்க்கு உதவுதல் 

ஜபாற்றுதல் என்பது புணர்ந்தாமரப் பிாியாமம 

பண்பு எைப்படுவது பாடறிந்து ஒழுகுதல் 

அன்பு எைப்படுவது தன்கிமள செறாஅமம 

அறிவு எைப்படுவது ஜபமதயார் சொல் ஜநான்றல் 

செறிவு எைப்படுவது கூறியது மறாஅமம 

நிமறவு எைப்படுவது மமற பிறர் அறியாமம 

முமற எைப்படுவது கண்ஜணாடாது உயிர்சவளவல் 

சபாமற எைப்படுவது ஜபாற்றாமரப் சபாறுத்தல் (கலி.133) 

என்ற பாடல் அடியில் ஆற்றுதல் என்பது வறுமமயுற்றவர்க்கு ஏதாவது ஒரு சபாருமளக் 

சகாடுத்து உதவுதல், ஜபாற்றுதல் என்பது தன்னுடன் ஜெர்ந்தவமரப் பிாியாமல் இருப்பது, 

பண்பு என்பது உலக நமடமய அறிந்து அதற்ஜகற்ப நடத்தல், அன்பு என்பது தன் 

சுற்றத்தாமரத் துன்புறுத்தாமல் பாதுகாத்தல், அறிவு என்பது அறிவிலார் தன்மைப் பழித்துப் 

ஜபெியவற்மறப் சபாருத்துக் சகாள்ளுதல், செறிவு என்பது கூறிய ஒன்மற மறுத்துக் கூறாமல் 

இருத்தல், நிமற என்பது ஒரு செயமலப் பிறர் அறியாதாவாறு மமறத்து செய்தல், முமற 

என்பது ஜவண்டியவா, ஜவண்டாதவர் என்னும் கண்ஜணாட்டம் இல்லாமல் அவர் செய்த 

தவறுக்ஜகற்ற தண்டமண வழங்குதல், சபாமற என்பது பமகவமர வீழ்த்துவதற்கு உாிய 

காலம் வரும் வமரயில் சபாறுத்திருத்தல் ஜபான்றமவ உலக மக்கள் அமைவரும் 

வாழ்க்மகயில் பின்பற்ற ஜவண்டிய சபாது சநறி முமறகளாகும். இப்பாடல் ஒன்று மட்டும் 

ஜபாதும் செவ்வியல் தன்மமக்கு. இவ்வாறு கூறுவதால் இப்பாடல் உலக சபாதுமமப் பண்பு 

சகாண்டு விளங்குவமத அறிய முடிகின்றது. 

மரபுமடமமப் பண்பு 

மரபு என்பது பழக்கவழக்கங்கள், நம்பிக்மககள்  ஒரு தமலமுமறயிலிருந்து அடுத்த 

தமலமுமறக்குத் சதாடரக் கூடியது மரபுமடமமயாகும். ெங்க இலக்கியங்களில் திருமணம் 

நமடசபறும் முமற பற்றி பல பாடல்கள் காணப்பட்டாலும் இப்ஜபாது உள்ள முமறப்படிஜய 

இருக்கும் திருமண முமறகள் கலித்சதாமகயில் காணப்படுகிறது. இதமை, 

மாதர்சகாள் மான்ஜநாக்கின் மடந்மததன் துமணயாக 

ஒதுமட அந்தணன் எாிவலம் செய்வான் ஜபால் (கலி.69) 

என்ற பாடல் அடியில் மணமக்கள் தீயிமை வலம் வந்தைர் என்பது இன்றும் மணமக்கள் 

தீயிமை வலம் வரும் மரபு காணப்படுகின்றது. ஆகஜவ இப்பாடல் மரபுமடய பண்பாக 

விளங்குகின்றது. திருமணம் முடிந்ததும் விருந்தளித்து உபொிப்பது ெங்கச் ொன்ஜறார்களின் 

வழக்கமாக இருந்தது. என்பமத, 

உழுந்து தமலப்சபய்த சகாழுங்களி மிதமவ 

சபருஞ் ஜொற்றுஅமமல நிற்ப நிமரகால் (அக.86) 

என்ற பாடல் அடியில் உழுந்தம் பருப்புடன் ெமமத்த சபாங்கஜலாடு சபாிய ஜொற்றுத் 

திரமளமய உண்டல் நிகழ்ச்ெி நமடசபற்றது என்பமத உணரமுடிகிறது. இமவ இக்காலத்தும் 

திருமணம் முடிந்தவுடன் சுற்றத்தார்க்கு விருந்திடல் மரபு பழக்கமாக இன்றும் உள்ளமத 

எண்ண முடிகின்றது. 

நடுவுநிலமமப் பண்பு          

 அக இலக்கியங்கள் தற்ொர்பு நிமலயின்றி சபாதுச்ொர்பு நிமலயுமடயைவாக 
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நடுவுநிமலயுடன் காணப்படுகின்றது. ஒரு பமடப்பாளன் தன் எண்ணத்மதத் தன்னுமடயது 

என்று ஜநரடியாக காட்டிக் சகாள்வது தற்ொர்பு. ஆைால் பாத்திரங்கள் வழியாகக் காட்டி 

நிற்பது, சபாதுச்ொர்பு நிமலயாகும். 

சபாருளீட்டக் கருதிய தமலவன் தமலவிமயப் பிாிந்து சென்றான். இமடயில் 

தமலவிமய நிமைத்து வருந்தித் தவிக்கின்றான். இவ்வாறு தமலவன் முதலில் சபாருமள 

நிமைத்துப் ஜபாவமத விரும்புவதும், பின்பு தமலவியின் நலத்மத விரும்பிப் ஜபாவமத 

நிமைப்பதுமாக இருக்கின்றான். தமலவன் மைதில் இவ்வாறாை நடுவுநிமலப் பண்பிமை, 

கமழமாய் காவிாிக் கடல்மண்டு சபருந்துமற 

இறசவாடு வந்து ஜகாமதசயாடு சபயரும் 

சபருங்கடல் ஒதல் ஜபால 

ஒன்றில் சகாள்ளாய், சென்றுதரு சபாருட்ஜக (அகம். 123)  

என்ற பாடல் அடியில் தமலவன் சபாருளா? தமலவியா? என்று நடுவுநிமலப் பண்ஜபாடு 

நின்று புலம்புவமத அறிந்துக் சகாள்ள முடிகிறது. இத்தமகய புலம்பல் இன்றும் தமலவன், 

தமலவி மகப்ஜபெியில் சதாடர்புக் சகாண்டு புலம்புவமதக் காண முடிகின்றது.  

நிமலஜபறு பண்பு 

நிமலஜபறு என்பது நாம் செய்யும் ஒரு செயல் எக்காலத்திற்கும் நிமலத்து நிற்கும் 

தன்மம உமடயது. அச்செயல் காலம் கடந்தும், நாடு கடந்தும், சமாழி கடந்தும் வாழ 

ஜவண்டும்.  தமலவன், தமலவியின் சபற்ஜறார்கள் இருவரும் ஒரு ெமயத்திைர் அல்லர். 

எத்தமகய உறவிைரும் அல்லர். தமலவன், தமலவி இருவரும் அதற்குமுன் ஒருவமரசயாருவர் 

அறிந்துக்சகாண்டவர்களும் அல்லர். அப்படியிருந்தும் தமலவனுக்கும் தமலவிக்குமிமடஜய 

எதிர்பாராத ெந்திப்பிைால் காதல் மலர்ந்தது. இப்படி முன்பின் சதாியாத ஒருவர் மீது காதல் 

ஏற்பட்டதால் தமலவிக்குத் தமலவன் ஜமல் ஒரு ஐயம் ஏற்படுகிறது. தமலவன் நம்மம விட்டுப் 

பிாிந்துவிடுவாஜைா என்று தமலவியின் முகத்தில் கவமல ஜதான்றியது. அமத அறிந்துக் 

சகாண்ட தமலவன், எப்படிச் சொல்லித் தமலவியின் அச்ெத்மத ஜபாக்குவது என்று நிமைத்தத் 

தமலவன் கண் முன்ஜை மமழ நீர் செம்மண்ஜணாடு கலந்து ஓடுகிறது. ஆமத பார்த்த 

தமலவன் இந்த நிலத்ஜதாடு பிாிக்க முடியாதவாறு மமழநீர் ஜெர்ந்து விட்டதல்லவா? ஆமதப் 

ஜபான்றது தான் நம் அன்பும் என்கிறான் தமலவன். இவ்வாறு தமலவைின் அன்பு சமாழிக்கு 

முன் தமலவியின் அச்ெம் காணாமல் ஜபாைது என்பமத, 

யாயும் ஞாயும் யாராகியஜரா? 

எந்மதயும் நுந்மதயும் எம்முமறக் ஜகளிர்? 

யானும் நீயும் எவ்வழி அறிதும்? 

செம்புலப் சபயல்நீர் ஜபால 

அன்புமட சநஞ்ெம் தாம் கலந்தைஜவ (குறுந்.40) 

என்ற பாடல் அடியால் அறியலாம். இப்பாடல் கருத்மத இக்காலச் ெமூகத்திைர் கலப்புத் 

திருமணமாகக் கமடப்பிடித்து வருகின்றைர். இப்பாடமல கவிஞர் கண்ணதாென் மிக 

ஜநர்த்தியாக  திமரயிமெப் பாடலாக “ஜநற்று வமர நீ யாஜரா நான் யாஜரா” என்று 

எழுதியுள்ளார் ஆகஜவ இப்பாடல் எக்காலத்துக்கும் நிமலத்து நிற்கும் நிமலஜபறுமடய 

பாடலாகும். 

உயர்ெிந்தமைப் பண்பு 

உயர்ெிந்தமை என்பது ஒர் உயர்ந்த நற்செயல், அறச்செயல், சகாமடச்செயல் 

ஜபான்றமவ தான் உயர்ெிந்தமைப் பண்புகளாகின்றை. ஒரு தமலவன் ஜதாின்ஜமல் 

ஏறிக்சகாண்டு வருகிறான் அத்ஜதர் கடற்கமரயின் வழிஜய வந்துக்சகாண்டு இருக்கிறது. 

கடற்கமரயிஜல நண்டுகள் ஜமய்ந்து சகாண்டிருக்கின்றை. ஜதஜராட்டி வரும் பாகன் ஜதர்ச் 
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ெக்கரத்திஜல அந்த நண்டுகள் அகப்பட்டு நசுங்காதபடி ஒதுக்கி ஓட்டிக்சகாண்டு வருகின்றான். 

என்பமத, 

புணாி சபாருத பூமணல் அமடகள், 

ஆழி மருங்கின் அலவன் ஓம்பி, 

வலவன் வள்பு ஆய்ந்து ஊர (நற்.11) 

என்ற பாடல் அடியால் அறிய முடிகிறது. ஆகஜவ தமிழர்கள் உயிர்க்கருமணமயக் சகாண்டு 

இருந்தைர் என்று இப்பாடல் வழி உயாிய ெிந்தமைமயப் சபற முடிகின்றது. 

வாய்சமாழி இலக்கியம் 

வாய்சமாழி இலக்கியம் என்பது தமலமுமற தமலமுமறயாக வாய்வழியாக அல்லது 

செவிவழியாக பகிரப்பட்டு வந்த பழசமாழிகள், கமதகள், கூத்து எை இந்த இலக்கியங்கள் பல 

வமகயாகக் காணப்படுகின்றது. மக்கமளப் சபற்சறடுத்த நல்ஜலார்கள் மட்டுஜம 

இவ்வுலகத்தில் புகழுடன் வாழ்வாங்கு வாழ்வார்கள். எந்த ஒரு குற்றமும் இல்லாமல் மறுவுலக 

இன்பத்மதயும் அமடவார்கள், என்றும் ெங்க காலத் தமிழர்கள் இக்சகாள்மகயிஜல நம்பிக்மக 

மவத்திருந்தைர், என்பமத, 

இம்மம உலகத்து இமெசயாடும் விளங்கி, 

மறுமம உலகமும் மறு இன்று எய்துப, 

செறுநரும் விமழயும் செயர்தீர் காட்ெிச் 

ெிறுவர்ப் பயந்த செம்மஜலார் எைப் 

பல்ஜலார் கூறிய பழசமாழி எல்லாம் 

வாஜய ஆகுதல் வாய்த்தைம் (அகம். 66) 

என்ற பாடல் அடியால் அறிய முடிகிறது. ஆகஜவ “பிள்மளயில்லார்க்குப் புண்ணியஜலாகம் 

இல்மல” என்ற பழசமாழிமய நிமைவூட்டுவது ஜபால வாய்சமாழி இலக்கியமாகத் திகழ்வமத 

அறிந்து சகாள்ள முடிகின்றது. 

முடிவுமர 

உலக மக்கள் அமைவரும் வாழ்க்மகயில் பின்பற்ற ஜவண்டிய சபாது சநறி 

முமறகஜளாடு சபாதுப் பண்புகளுடன் வாழ்ந்தமத அறிய முடிகின்றது. திருமணம் 

முடிந்தவுடன் சுற்றத்தார்க்கு விருந்திடல் என்னும் மரபு பழக்கமாக இன்றும் உள்ளமத காண 

முடிகின்றது. சபாருளீட்ட கருதிய தமலவன் சபாருளா? தமலவியா? என்று நடுவுநிமலப் 

பண்ஜபாடு நின்று புலம்புவமத அறிந்துக் சகாள்ள முடிகிறது. தமலவன் நம்மம விட்டுப் 

பிாிந்துவிடுவாஜைா என்று எண்ணிய தமலவியின் முகத்தில் கவமல ஜதான்றியதால் 

நிமலஜபறு தன்மமக் சகாண்டு விளங்கியமத அறியலாம்.  தமிழர்கள் உயிர்களின் ஜமல் 

கருமண சகாண்டவர்களாக விளங்கிைார்கள் என்பமத உயாிய ெிந்தமையின் மூலம் காண 

முடிகின்றது. மக்கமளப் சபற்சறடுத்த நல்ஜலார்கள் மட்டுஜம இவ்வுலகத்தில் புகழுடன் 

வாழ்வாங்கு வாழ்வார்கள் என்பமத அறிந்து சகாள்ள முடிகின்றது. சமாழியியல் அறிஞர்கள் 

கூறியுள்ள தமிழ் சமாழியின் தகுதி நிமலப் பண்புகள் அமைத்தும் எட்டுத்சதாமக அக 

இலக்கியங்களில் நிமறய சபாதிந்து கிமடக்கின்றது. இப்பண்புகள் அமைத்தும் என்சறன்றும் 

நிமலத்து நிற்கும் தன்மம உமடயைவாக விளங்குகின்றது. 
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Abstract 

 

The term Kidai stands out with a distinct identity, embodying the leadership role 

associated with the Geethari. It can be said that both Kidai and Geethari are deeply 

intertwined with the land, the unique culture of the people, and the local ecology.It must be 

noted that the entire wandering existence of these hardy herds roaming freely without 

distinction of gender and living a life centered on the herd serves as the very source of this 

land's fertility. The Kidai represent a way of life rooted in the steadfast principle of upholding 

righteousness and chastity even when one's herds cause damage to agricultural crops. This 

Kidai lifestyle, which has suffered a decline due to scientific advancements that run counter 

to nature, is in need of revival. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம்  

 

கிமட என்ற சொல் கீதாாி எனும் தமலமமப் பண்பிமைத் தாங்கிைதாய்த் தைித்த 

அமடயாளம் சபற்று விளங்குகின்றது. கிமட கீதாாி ஆகிய இரண்டு சொற்களும் 

மண்ஜைாடும் மாந்தாிைத்தின் தைித்தப் பண்பாட்டுடனும் சூழலியஜலாடும் மிக செருங்கியத் 

சதாடர்புமடயமவ எைலாம். உரஜமறிய கீதாாிகளின் அமலகின்ற வாழ்சவல்லாம் 

இம்மண்ைிற்கு உரமாக்கப்படுகின்றை என்றுதான் குறிப்பிட ஜவண்டும். ஆண்சபண் என்ற 

ஜவறுபாடற்று அமலந்து திாிந்து கிமடவாழ்வு வாழ்ந்துவரும் ஆெிமரக் குமூகம் 

இந்ெிலப்பரப்பின் செழுமமக்காைத் ஜதாற்றுவாய். கற்சபனும் ெிலமடந்மதயின் மகசூலுக்காை 

வித்து கிமட.தங்களது ஆெிமரகளிைால் ஜவளாண் பயிர்களுக்கு அழிவுகள் உண்டாயினும் 

அறம் என்ற முமற தவறாதும் கற்பு எனுந் திண்மமயுடன் இருத்தல் என்னும் 

ஜகாட்ப்பாட்டிைின்று வழாது வாழ்ந்துவரும் வாழ்வியலிமைக் கூறுகின்றது. கிமட 

வாழ்வியல்.இயற்மகக்கு ஒவ்வாத அறிவியல் வளர்ச்ெியிைால் வீழ்ச்ெி கண்டுள்ள கிமட 

மீட்டுறுவாக்கம் சபற ஜவண்டியுள்ளது. 

 

குறிப்புச்சொற்கள்: ெங்க இலக்கியம், முக்கூடற்பள்ளு, கீதாாி, கிமட, மாடு, காமள, ஆடு. 

 

முன்னுமர 

அண்டத்தில் மாந்தாிைம் ஜதான்றி பல்லாயிரம் ஆண்டுகள் கடந்துவிட்டை. குறிஞ்ெி 

ெிலத்தில் வாழ்ந்து வந்துள்ள மாந்தாிைம் தங்ளின் உைவுத் ஜவமவக்காக அங்கு வாழும் 

விலங்குகமள ஜவட்மடயாடத் சதாடங்கிைர். பின்ைர் படிப்படியா அவற்றிலிருந்து பிாிந்து 

வந்த ெில குழுக்கள் ஜவட்மடயாடுவதிலிருந்து விலகி தாங்கள் ெில விலங்குகளுடன் பழகத் 

சதாடங்கிைர். குறிப்பாக கால்ெமடகமளத் தங்களுடன் ென்கு பழக்கப்படுத்திக் சகாண்டைர். 

அதமை ஜமய்த்தும் வந்தைர். அவற்றிலிருந்தும் ெில குழுக்கள் பிாிந்து வாழ்ந்து வந்து தங்களின் 

உைவுத் ஜதமவக்காக காடுகமளச் ெீர்திருத்தி வன்புல ஜவளாண்மமயில் ஈடுபட்டைர். 

இப்படியாக கால்ெமடகளின் எண்ைிக்மககளும் அதிகாித்தது. தங்களின் உைவுத் ஜதமவயும் 

ஏற்பட்டது. அதிக கால்ெமடகமளக் சகாண்டு வயல்சவளிகளில் பயிர் வளர்ச்ெிக்காகவும் 

உற்பத்திப் சபருக்கத்திற்காகவும் உரத்தின் ஜதமவக்காக இரவு ஜெரங்களில் பட்டியமடத்து 

கிமடயமர்த்தி வாழ்ந்துதவந்த மாந்தாிைம் இன்று இயற்மகக்கு மாறாை அறிவியல் 

வளர்ச்ெியிைாலும், ஜமய்ச்ெல் ெிலங்கள் ஆக்கிரமிக்கப் பட்டதைாலும் ஜவளாண் 

விமளெிலங்கள் ஏமைய பயன்பாடுகளுக்காக விற்கப்பட்டு ஜவலியமடக்கப் பட்டமமயாலும் 

கிமட வாழ்வியல் வீழ்ச்ெியமடந்தும் வருகின்றை என்பதமையும், கிமடொர்ந்த 

வாழ்வியலிமைப் ஜபசும் ெங்க இலக்கியங்கள் மற்றும் புதிைங்கஜளாடு இலக்கியங்களில் 

காலந்ஜதாறும் கிமட வாழ்வியல் எனும் சபாருண்மமயில் இக்கட்டுமர அமமகின்றது. 

கிமட விளக்கம்         

 கிமட என்பது ஜவளாண் உற்பத்திக்காக ஆெிமரகமளக் சகாண்டு வயல்சவளிகளில் 

https://orcid.org/0009-0007-1984-1634
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பட்டியமமத்து இரவில் அமடக்கப்படும் முமறயாகும். கால்ெமடகளின் ஜகாமியம், ொைம் 

மண்மை வளப்படுத்தும் தன்மம உமடயதாதலால் இப்படிச் செய்வர். ஒவ்சவாரு ொளும் 

ஜமய்ச்ெலுக்குப் பின் இரவு ஜெரத்தில் அருகருஜக இடத்மத மாற்றி மாற்றிப் பட்டியமமத்து 

கால்ெமடகமள அமர்த்திச் செல்வர். இமவ ஒவ்சவாரு ொளிளும் சதாடர்ச்ெியாை மாறாத 

செயல்பாடுமள உமடயது. இத்தமகய கிமட என்பது இைக் குழுக்களிமடஜய ஓர் 

ஆளுமமயின் கீழ் கண்காைிக்கப்படக் கூடியதுமாகும். ஜமலும், கிமட பற்றி 

கி.இராேொரயைன் தைது கிமட ொவலில், 

கிமட என்பது ஒரு தைி ராஜ்யம். அதற்கு ஜதர்ந்சதடுக்கப்பட்ட ஒரு தமலவன் உண்டு. 

அந்த தமலமம ஸ்தாைாதிபதியின் சபயர் தான் கீதாாி என்பது, கிமடக்கு என்று 

ஏற்பட்ட பூர்வீக வழிவந்த ெில ெட்ட திட்டங்கள் உண்டு. அமத யாருஜம சகாஞ்ெங்கூட 

மீறக்கூடாது. ஆட்டுக்குட்டிகளின் கூடுகமள வாிமெப்படுத்தி மவப்பதற்குக்கூட ஒரு 

முமற உண்டு. அதற்கு வட்டம் என்று சபயர். ெிலச்சொந்தக்காரர்கள் சகாடுக்கும் 

கிமடக்கூலியாை தாைியத்மத கிமடக்காரர்கள் இந்த வாிமெ முமறப்படிதான் 

வாங்கிக்சகாள்ள ஜவண்டும். (கி. ரா. கிமட, ப. 13) 

கிமடக்கூலியாக கிமடக்காரர்களுக்கு ெிலத்தின் உாிமமயாளர்கள் தாைியத்மதக் சகாடுக்கும் 

முமறகமளயும் கிமட ொவல் எடுத்துமரத்துள்ளது. கீதாாி என்பவர் தைக்சகைத் தைித் 

ஜதாற்றம் உமடயவர், மடித்துப்ஜபாட்ட கம்மளியும் மகயில் துரட்டியும் எைத் தைது வட்டார 

வழக்கிைில் வர்ைிகின்றார் கி.ரா, 

ெிதமும் அவர் காமலயில், கிமட எழுப்புகிற ஜெரத்துக்குக் சகாஞ்ெம் முன்ைதாக, 

துக்கியம்மன் ஜகாவிமலத்தாண்டிப் ஜபாவமதப் பார்க்கலாம். மடித்துப் ஜபாடப்பட்ட 

கம்பளி இடது ஜதாளிலும், வலது மகயில் துறட்டிக் கம்புடனும்உடம்புக்குள் ஏஜதா ஒரு 

'ஸ்பிாிங்' இருந்து இயங்குகிறமதப் ஜபால, அவர் ெடக்கும்ஜபாது கீழும் ஜமலும் எவ்வி 

ெடந்து ஜபாவார… (கி. ரா. கிமட, ப. 11) 

ெங்க இலக்கியத்தில் கிமடக்காவல் 

உழவர்களின் செல் விமளந்து அறுவமடயாை புற்கள் ெிரம்பிய அகன்ற, வளம் மிக்க வயல் 

சவளியிைில் ஆயர்கள் ஆக்கள் பலவற்மறப் பரப்பிஜயாட்டி ஜமயச்செய்தைர் எை 

பதிற்றுப்பத்து ொன்று பகர்கின்றது, 

புல்லுமட வியன்புலம் பல்லா பரப்பி 

வளனுமடச் செறுவின் விமளந்தமவ யுதிர்ந்த (பதிற்., பா. 264) 

பமகயாமர எதிர்த்து அவரது ொட்டில் புகுதல் என்பது எளிதல்ல, கிமடக்காவல் காக்கும் 

ஆெிமரகமளயுமடய இமடயமைக் குறித்து ொடும் காவல் செய்யப்படுகின்றது என்பதமை 

புறொனூற்று வழி, 

பாெிமலத் சதாடுத்த மடிவா யிமடயன் 

மாசு ணுடுக்மக மடிவா யிமடயன் 

ெிறுதமல யாயசமாடு குறுகல் செல்லாப் 

புலிதுஞ்சு வியன்புலத் தற்ஜற 

வலிதுஞ்சு தடக்மக யவனுமட ொஜட. (புறம்., ப. 159) 

பெிய இமலயாலாை தமழயாலாை மாமலயிமை உமடயவனும் அைிந்து, மாசுமடய 

ஆமடயும் ெீக்மகசயாலி எழுப்பிட மடித்த வாயிமையுமடயவன் இமடயன். அவைது 

ஆட்டிைத்திஜைாடு எவரும் செருங்கிட எண்ைாது புலியும் பதுங்கித் தூங்கிடும் இடம், வலிமம 

தங்கிய தடக்மகயுமடயுமடயவன் ொடு என்பதமைக் சகாண்டு இமடயர் தமலவன் (கீதாாி) 

கிமடமய மடக்கிக் காத்தான் என்பது சவளிப்பமடப் சபாருள். 

கிமடயின் ஜதமவ         

 மண் வளம் சபற்றிடவும், ஜவளாண்மம செழித்திடவும், இயற்மகயிமைப் பாதுகாத்து, 
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சூழலியலின் தன்மமமயத் தக்கமவத்துக் சகாள்ளவும் ஆெிமரகளின் கழிவுகளாகியத் 

சதாழுவுரங்கள் அடிப்பமடயாைமவ. இமவ கிமடகளின் வாயிலாகத்தான் கிமடக்கப் 

சபருகின்றை, ஆமகயால் கிமட சபாிதும் ஜதமவயாைமவ. வள்ளுவர்கூட உழவு என்ற 

சதாண்டு சதாடர்ந்து ெடந்ஜதறி வருவதைால்தான் இவ்வுலகம் சதாடர்ந்து இயங்குகின்றது 

என்பதமைத் தைது உழவு அதிகாரத்தில் குறிப்பிடுவார். அவஜர அத்தமகய உழவிற்கு 

சதாழுவுஜம ஜதமவ என்பதமை, 

ஏாினும் ென்றால் எருவிடுதல் கட்டப்பின் 

ெீாினும் ென்றதன் காப்பு. (திருக்குறள் - 1038) 

எனும் திருக்குறளிைால் வழு ஜெர்க்கின்றார். 

மாட்டின் வமககள் 

முக்கூடற் பள்ளு இல்கியத்தில் பள்ளன் தைது பண்மைக்காராிடம் மாட்டுவமககமளப் 

பற்றி எடுத்துமரக்மகயில், 

குமடக்சகாம்பன் செம்மமறயன் குத்துக்குளம்பன் ஜமமழ 

குமடச்செவியன் குற்றாலன் கூடுசகாம்பன் 

… விடர்த்தமலப் பூெிறத்தான் சவள்மளக் காமளயும் 

இந்த விதத்திலுண் டாயிரஜம சமய்கா ைாண்ஜட. (முக்கூடற்பள்ளு, பா. 109) 

என்று ஜமற்குறிப்பிட்ட பாடலில் குமடக்சகாம்பன், செம்மமறயன், குத்துக்குளம்பன், ஜமாமழ, 

குமடச்செவியன், குற்றாலன், கூடுசகாம்பன், வடப்புல்மல, கரும்ஜபாரான், மயிமல, கழற்ெிக் 

கண்ைன், மட்மடக்சகாம்பன், கறுப்பன், மஞ்ெள் வாலன், படப்புப் பிடுங்கி, சகாட்மடப் 

பாக்கன், கருமமறயன் பசுக்காலன், அைிற்கலன், படமலக் சகாம்பன், விடர்த்தமலப் பூ 

ெிறத்தான், சவள்மளக் காமள எை இருபத்து மூன்று வமகயாை மாடுகளின் சபயர்கமளக் 

கூறுகின்றார். இமவஜபன்று இன்னும் ஆயிரக்கைக்காை வமக மாடுகள் இருப்பதாகப் 

பள்ளன் பண்மைக்காராிடம் எடுத்துமரப்பதமை முக்கூடற் பள்ளில் அறியலாகின்றயது. 

காமளகளின் வமககள் 

ஏறுதழுவுதலின் ஜபாது சதாழுவத்துள் என்சைன்ை வமகயில் காமளகள் இருந்தை 

என்பைவும், அதன் ெிறம், ஜதாற்றம் ஆகியை பற்றியும் கலித்சதாமகப் பாடல்களில் 

கூறப்பட்டுள்ளை. காமள, எருது என்பது திமிலுமடய ஆண் மாடுகளாகும். 

சுாிசெற்றிக் காாி, நுண்சபாறி சவள்மள, சவண்காற் காாி, வான்சபாறி படர்ந்த 

சவள்மள, வமளந்த பிமறஜபான்ற சகாம்புமடய செவமல,புள்ளியுமடய 

சவண்ெிறக்காமள, செம்மறு சவள்மள,கருமமயும் செம்மமயுமுமடய கழுத்தும் 

உயர்ந்த திமிழுமடயக் குராலும், கைங்சகாள் பல்சபாறி கடுஞ்ெிைப் புகர், சவண்ெிறக் 

காலுமடய செவமல… (கலித்சதாமக, பா. 101, 102, 103, 105) 

இமவஜபான்ற இன்னும் பிற காமளயிை வமககளும் முல்மலக்கலியில் சுட்டப்சபற்றுள்ளை. 

ஆட்டின் வமககள் 

கிமட ொவலில் கிட்ைக்ஜகாைார் என்பார் தன்னுமடய ஆடுகளின் சபயர்கமளத் 

துண்டம் பிாிக்கும் சபாழுது தைக்குள் சொல்லிக் சகாண்டதாகவும், 

ஒன்றன்பின் ஒன்றாக வாிமெயாக அந்த மூமலயில் அவருமடய துண்டத்தில் செம்மறி 

ஆடுகள் வந்து ஜெர்ந்த வண்ைமாக இருந்தை. ஒவ்சவாரு ஆடு வந்து ஜெர்ந்ததும், அதன் 

சபயமர மைசுக்குள் சொல்லிக் சகாண்டார் கிட்ைக்ஜகாைார், செவ்வாடு, அாியாடு, 

கருங்காத்து சவள்மள, செங்காத்து சவள்மள, சவங்காலாடு, மமற, ஜபார், கரும்ஜபார், 

செம்ஜபார், சவள்மளப்ஜபார், தவிட்டுப்ஜபார், மூளி, தாலி, கூளி, கறுவி, ராயாடு, 

சென்றாயாடு, காிமெயாடு, காிமெப்ஜபார், கண்ைாடிப்ஜபார், கம்பளியாடு, சுட்டி, 

சவண்தமல, சகாப்பாடு, கிடா, ஜமாமளக்கிடா… (கி. ரா. கிமட, பக். 14-16) 
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ஜகாபால் ொயக்கர் தன் மகன் கந்மதயா ஆடுகமள எழுப்பிக் சகாண்டிருக்மகயில் அவரது 

உருப்படிகமள ொிபார்த்துச் சொல்வதாக, 

கருத்தாடு, மமற, ஜபார், ஜகாட்மட மமற சுட்டி, பூவால் தாலி, பூலி, கன்ைி, பால்கன்ைி, 

செவமலக் கன்ைி, தவிட்டுப் ஜபார், ொம்பல் ஜபார், சமாட்மட, குமடக் சகாம்பு, உச்ெிக் 

சகாம்பு, ஒத்மதக் சகாம்பு, மாடக் சகாம்பு, மூஞ்ெி சவள்மள, செத்திச் சுட்டி, செவமலப் 

ஜபார், மச்மெ, குரா, சுைக்கி, ெமர ஜராமம், குருட்டாடு, சொட்மடக்காது, துமட மமற, 

ஓங்ஜகால், புளியம்ஜபார் (கி. ரா. கிமட, பக். 17-19)  

என்று ஒவ்சவாரு ஆட்டிற்கும் அதைதன் ெிறம், வச்ெம், இவற்மற மவத்து அதன் சபயர்கள் 

குறிப்பிடப்படுகின்றை. ஜமலும் ெிறப்சபயாிமைச் சொன்ைால் அது இன்ை துண்டத்மதச் 

ஜெர்ற்த ஆடு, இன்ைாருமடயது என்றும் அமடயாளம் காண்பதமைக் கிமட ொவலின் வழிஜய 

சதாிந்துசகாள்ள முடிகின்றது. 

முக்கூடற்பள்ளில் இமடயர்கள் 

செவ்வியியல் இலக்கியங்கமள அடுத்து பல்வமக இலக்கியங்கள் தமிழில் ஜதான்றிய 

வண்ைம் உள்ளை. அத்தமகயச் ெிறப்புமிக்கத் தமிழ் சமாழிக்குச் ெிற்றிலக்கியங்களின் வரவும் 

அதிகாித்தை. முக்கூடற் பள்ளு தமிழகத்தின் சதன்ஜகாடி மாந்தர்கமளயும் அவர்களின் 

ஜவைாண்மமத் சதாழிமலயும் விாித்துமரக்கின்றைவாக எழுதப்சபற்றுள்ளது. தங்களின் 

ஜவளாண் ெிலங்களில் பயிர் செய்வதற்காக கிமடயமர்த்திட ஆெிமரகமள மவத்திருக்கும் 

ஜகாைார்கமள அமழத்து கிமடயமர்த்தியதாக மூத்த பள்ளி, இமளய பள்ளி, பள்ளன், 

பண்மையார் ஆகிஜயாரது உமரயாடல் குறிப்புகள் சவளிப்படுத்துகின்றை. 

வயலில் ஆட்டுக்கிமட மவத்து ஜமட்டு ெிலங்கமளச் ெீரமமக்க ஜவண்டும் 

இமடயமைக் கூட்டிவா எை பள்ளைிடம் பண்மையார் ஜவண்டுவைவாகவும், 

ஆதி ொள்வயல் வீதிகண் ைாசறல்லாம் 

ஆடுமவத் தின்னும் ஜமடுந் திருத்தக் 

ஜகாதி லாைந்தன் ொதி இமடயமைக் 

கூட்டிவா பள்ளா கூட்டிவா என்றான். (முக்கூடற்பள்ளு, பா. 75: 5-8) 

பள்ளைின் வந்து அமழத்ததும் பார்ப்பவர் அச்ெப்படத் தன் மகத்தடிமயச் ெிலம்புஜபால் 

சுழற்றிக்சகாண்ஜட ஜகாஜைாிக்ஜகான் வந்து பண்மைக்காரமைக் கண்டு ஜபெியமத, 

கண்டார் பயப்படத்தன் மகயில் சுழற்றுதடி 

செண்டாடிக் சகாண்டுபள்ளன் சென்றமழத்த சொற்படிஜய 

தண்டாத ெங்கத் தமிழழகர் முக்கூடல் 

சகாண்டாடுங் ஜகாஜைாிக் ஜகான்வந்து ஜதான்றிைஜை. (முக்கூடற்பள்ளு, பா. 81) 

முக்கூடலில் ஆலிமலயின்மீது துயில்சகாண்டுமறயும் அழகர் ஜகாவில் ெிலங்கள் புழுதி உழவு 

செய்யப்பட்டுள்ளது. அவ்வயலில் ஆட்டுக்கிமட அமமப்பதற்காக ஒருமகயில் ஜகாலும் 

மறுமகயில் மூங்கில் குழமயிைால் செய்யப்சபற்ற பால்கறக்கும் கலத்துடனும் இமடயன் 

ஆடுகமள ஓட்டிக்சகாண்டு வந்ததாக, 

ஜகாசலாருமகக் சகாண்டு கமடக்காலுசமாரு மகதுக்கிக் 

ஜகாஜைாிக்ஜகான் ஆட்டுக்கிமட சகாண்டு வந்தான் (முக்கூடற்பள்ளு, பா. 82: 13-16) 

பள்ளன் இமடயர்கமள வயல்களில் கிமடயமர்த்திட ஏவல் செய்துவிட்டு, இமளய பள்ளியின் 

வீட்டிற்குச் சென்றான் என்பதமை மூத்த பள்ளி பண்மையாாிடம் சதாிவிப்பைவாக, 

இமடயமரக்சகாண் ஜடவயலில் ஏவிஇமள யாள்குடிலிற் 

கிமடெமக்கு ெல்ல கிமடசயைச்சென் றான்குடும்பன். (முக்கூடற்பள்ளு, பா. 84: 1-2) 

இவ்வாறாக இமடயர்களது கிமட வாழ்வியலிமை விாிவாக எடுத்துமரக்கும்ஜமலும் முக்கூடற் 

பள்ளு 83 ஆவது பாடல் வாிகளில் பூதக்ஜகான் ஜவதக்ஜகான் தாதக்ஜகான் ொதக்ஜகான் 

முக்கூடல் ஆதிக்ஜகான் ஆகிஜயாரது சபயர்களும் குறிப்பிடப்படுகின்றை. 
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கிமடயமர்த்தும் காலம் 

சபாதுவாக வயல்களில் பயிர்கள் அறுவமடயாைதும் கிமடகட்டுவது வழக்கம். 

மதயில் அறுவமட முடிந்ததும் உழவர்கள் தற்களின் உழவு வயல்களில் கிமடயமர்த்தி ஜகாமட 

உழவு செய்து, ெிலங்கமள ெீர்படுத்தி, அடுத்த சவள்ளாமமக்காக அைியமாகியிருப்பர். கீதாாி 

ொவலில் இராமொதபுரத்திலிருந்து வந்து தங்கி கிமடகட்டி ஜமய்க்கும் ஆட்டுக்காரர்கள் 

மதமாதம் அருவமடயாைதும் பயைத்மதத் சதாடங்குவர். வருகின்ற வழிசயங்கும் 

ஜமய்ச்ெமல ஜமற்சகாண்ஜட பங்குைி மாத ஜகாமடமமழ காலத்தில் காவிாித் சதன்படுமகப் 

பகுதியாை ஜகாட்டகத்தில் கிமட கட்டடிட ஆரம்பித்திடுவர். பங்குைியில் சதாடங்கிைால் 

சதாடர்ந்து இரண்டு மூன்று மாதங்களுக்கு அங்குள்ளச் சுற்றுவட்டாரத்தில் இருக்கும் 

வயல்களில் கிமடகட்டிக் சகாள்வார்கள் என்றும், அப்பருவங்களில் கிமடக்குத் தரப்படும் 

பைத்மதத் தவிற உளுந்து, பெலி, பச்மெப்பயறு எைத் தற்களுக்குக் கிமடக்கும் உைவுப் 

சபாருட்கமளயும் ஓராண்டிற்குத் ஜதமவயாை அளவு ஜெர்த்தும் மவத்துக்சகாள்வர் என்பமத 

கீதாாி ொவல் எடுத்துமரக்கின்றது. 

பெலி அறுவமடயாை வயல்களில் செம்மறியாட்டுக் கிமட கட்டிக்சகாண்டிருந்தார்கள். 

இராமொதபுரத்திலிருந்து வந்து ஆடு ஜமய்க்கும் ஆட்டுக்காரர்கள். அறுவமடயாைால் 

எங்கிருந்துதான் வருவார்கஜளா சதாியவில்மல. மந்மத மந்மதயாய் ஆடுகமள ஓட்டிக் 

சகாண்டு வந்து விடுவார்கள்… (கீதாாி, ப. 15) 

கிமடயின் வீழ்ச்ெி 

ஒருஜபாகம் விமளந்த ெிலங்கள் தற்ஜபாது ெவீை வளர்ச்ெியின் பிடியில் எந்ஜெரமும் 

பயிர்கமளச் சுமந்து சகாண்டிருப்பதமையும், ஜவலியமமத்து சவள்ளாமம செய்வதைாலும், 

மகசூல் அதிகம் இருக்கனும் என்பதற்காக சதாழுவுரங்களுக்குப் பதிலாக ெிலங்கமள 

மலடாக்கும் ொக்கு உரங்கள் வந்ததாலும் ஜமய்ச்ெலுக்குத் தவித்துக்சகாண்டு ெிலர் ஆடுகமள 

விற்றுவிடுகின்றார்கள். வயல் சவளிகள்தான் இப்படிசயன்றால் காலங்காலமாக ஜமய்த்துவந்த 

மலங்காட்டுக்குள்ளும் சென்று ஜமய்ப்பதற்குத் தமடயாக ஜவலிஜபாட்டு 

அமடக்கப்பட்டுவிட்டை என்று தன் ஜவதமைகமள கீதாாி சொல்லிக்சகாண்ஜட வருகிறார் 

என்பதமை குளம்படி புதிைம் கூறுகின்றது. 

முன்ை ஒரு முந்நூறு ொனூறு ஆடுகள் இருக்கிற ஒரு துண்டு ஆட்மட ஒரு ஆளாப் 

பத்திட்டு வருஜவாம். ஒரு ஜபாகம் சவள்ளாமம செஞ்ெஜதாட காடும் கழைியும் 

அப்படிஜய சகடக்கும். இப்ப எங்க பார்த்தாலும் "சவள்ளாமமயா இருக்கு" என்றார். ெி 

எங்க பாத்தாலும் ஜவலிஜபாட்டு சவள்ளாமம ஜபாட ஆரம்பிச்ெிட்டாக.“ஆடுக 

ஊடாடாம காடு சவமளயாதும்பா. என்மைக்கு இந்தப் பாழாப்ஜபாை ஒரமூட்மட 

வந்துச்ஜொ அன்மைக்ஜக மனுசுஜைாட மைசுக்கும் ஜொவு வந்திடுச்சு. மாடு வச்ெிருந்தா 

மடி சபாிொ இருக்கணும்னு செமைக்கிறாங்க. காடு வச்ெிருந்தா மகசூல் இருக்கணும்னு 

என்ைபய ஒரத்மதசயல்லாம் ஜபாட்டு இந்தக்காடு மலடாஜபாைதுஜத மிச்ெம். 

வயக்காடுஜத இப்படி இருக்குனு ஜபாைா காலங்காலமாக ஜமயுற மலங்காட்டுக்குள்ள 

செம்மறியாட்ஜடாட ொமலஞ்சு சவள்ளாடு இருந்தாலும் ஜவலி ஜபாட்டு வச்ெிட்டு 

உள்ள விடமாட்டுறானுக என்று தன் ஜவதமைமயக் கூறிக்சகாண்ஜட வந்தார் கீதாாி. 

(குளம்படி, ப. 49) 

இவற்மற ஆராயும்சபாழுது கிமட வாழ்வியல் என்பது வீழ்ெியுற்று வருகின்றதமையும் 

ஆங்காங்ஜக அாிதாகவும் காைப்பட்டு வருகின்றை என்பதமையும் சதளிவாகப் 

புாிந்துசகாள்ள முடிகின்றது. 

ெங்க இலக்கியம் முதல் இக்கால இலக்கியங்கள்வமர கிமட என்னும் முல்மல ெில 

மாந்தர்களின் ஜமய்ச்ெலிய வாழ்வாைது பாடுசபாருளாகத்தான் இருந்து வருகின்றை. 

இவ்வுலகிைில் எந்தசவாரு இயக்கமும் காரை காாியமின்றி இயங்காது என்பது இயங்கியல் 
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தத்துவம். இங்கு கிமடசயனும் இயக்கமும் காரை காாியத்ஜதாடுதான் இன்னும் அழியும் 

விழிம்பிைில் அமலந்து சகாண்டிருக்கின்றது. இவ்மவயம் உயர்வுத் தாழ்வின்றி 

ஜெர்ெிமலயமடவதற்கு ஜவளாண்மமஜய முதன்மமத் ஜதமவயாகவுள்ளை. அத்தமகய 

ஜவளாண்மமக்கு மூல ஆதாரமாக கிமட விளங்குகின்றை. இத்தமகய கிமடகளுக்குக் 

கால்ெமடகள் இன்றியமமயாதமவ. ெவீைமயம் மற்றும் சதாழிற் வளர்ச்ெியிைால் ொட்டிை 

மாடுகளும் ஆடுகளும் கிட்டத்தட்ட அழிந்துவிட்டை. இருக்கும் ொட்டிைக் கால்ெமடகமளப் 

பாதுகாத்தும் அதன் எண்ைிக்மகயிமை சபருக்கியும் தீங்கில்லா ஜவைாண்மமக்கு சதான்று 

சதாட்டு அாிதாகி அழிவின் விழிம்பிைில் இயங்கிவரும் கிமட வாழ்வியலிமை மீட்சடடுக்க 

ஜவண்டும். 

சதாகுப்புமர 

கிமட என்பது ொள்ஜதாறும் சதாடர்ச்ெியாை மாறாத செயல்பாடுமளயுமடயதும், 

இைக் குழுக்களிமடஜய ஓர் ஆளுமமயின் கீழ் கண்காைிக்கப்படக் கூடியதுமாகும். 

கிமடக்கூலியாக கிமடக்காரர்களுக்கு ெிலத்தின் உாிமமயாளர்கள் தாைியத்மதக் சகாடுக்கும் 

முமறகமள கிமட ொவல் எடுத்துமரத்துள்ளது. ஆட்டிைத்திஜைாடு எவரும் செருங்கிட 

எண்ைாது புலியும் பதுங்கித் தூங்கிடும் இடம், வலிமம தங்கிய தடக்மகயுமடயுமடயவன் 

இமடயன் தைது கிமடயிமைக் காத்து வந்தான் என்பதமை புறொனூறு எடுத்தியம்பியுள்ளது. 

மண் வளம்சபற்றிடவும் ஜவளாண்மம செழித்திடவும் இயற்மகயிமைப் பாதுகாத்து, 

சூழலியலின் தன்மமமயத் தக்கமவத்துக் சகாள்ளவும் ஆெிமரகளின் கழிவுகளாகிய கிமடயின் 

சதாழுவுரங்கள் ஜதமவயாைமவ. கிமட வாழ்வியல் என்பது வீழ்ெியுற்று வருகின்றதமையும் 

ஆங்காங்ஜக அாிதாகவும் காைப்பட்டு வருகின்றை என்பதமையும் சதளிவாகின்றது. 

தீங்கில்லா ஜவைாண்மமக்கு கிமட இன்ைியமமயாதமவ.அவற்றிமை மீட்சடடுத்து, 

ொட்டிை கால்ெமடகமளயும் பாதுகாத்திடவும் ஜவண்டும் என்பதும் சதள்ளத் சதளிவாகின்றது. 
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Abstract 

 

Water is the foundation of life and an indispensable natural resource for the survival 

of all living beings. Human civilization has flourished along rivers, lakes, and seas, 

highlighting the intimate relationship between water and culture. Across ancient societies, 

water has been revered not merely as a physical necessity but also as a sacred entity 

possessing divine power. In Tamil tradition, water is worshipped as a life-giving deity and 

occupies a significant place in literature, religion, and social customs. The Tamil term 

‘Munneer’ literally refers to the confluence of three bodies of water and is traditionally used 

to denote the vast ocean, symbolizing abundance, purity, and prosperity. Ancient Tamil 

society celebrated the sea through customs such as ‘Munneer Vazhakkam’ (the traditional 

practices associated with the sea) and ‘Munneer Vizha’ (festivals honouring the sea), which 

reflected gratitude for maritime wealth, fishing, trade, and ecological balance. These rituals 

also emphasized the harmonious coexistence of humans with nature, underscoring the 

cultural, spiritual, and environmental significance of water in sustaining life and preserving 

the heritage of the Tamil people. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

நீர் உயிர்களின் மூலாதாரம். மமழ என்ற மாசபரும் சகாமட வழங்கியது நீர். முன்+நீர் - 

முன்ஜப உள்ள நீர். பழங்கால முதற்சகாண்ஜட நீர் இருத்தலின், முன்ைீர் என்றார். முந்நீர் 

என்றும் வழங்குவர். இச்சொல்லுக்கு மூன்று தன்மமயாை குணமுண்டு என்று 

சபாருளுமரப்பர். நீர் உயிர்கமளக் காத்தல், பமடத்தல், அழித்தல் என்ற மூன்று 

சதாழில்கமளச் செய்கின்றது. பல்வமகப் சபாருள்களும் தன்ைிடம் சகாண்டு மக்கள் முதலிய 

எல்லாவுயிர்கமளயும் காக்கின்ற சதாழிமலச் செய்கின்றது. எல்லாவமக உயிர்கமளயும் 

தன்ைகத்துக் சகாண்டுள்ளமமயால் பமடத்தல் சதாழிமலச் செய்கின்றது. பள்ளத்மத 

ஜமடாகவும் ஜமட்மடப் பள்ளமாகவும் ஆக்கி அவ்விடங்களிலுள்ளமவகமளசயல்லாம் 

அழித்தல் சதாழிமலச் செய்கின்றது. முந்நீர் என்பதும் முன்ைீர் என்பதும் பண்புத்சதாமக 

நிமலக்களத்துப் பிறந்த அன்சமாழித்சதாமகயாய்க் காரணப் சபயராயிற்று. ெிவன், விஷ்ணு, 

பிரம்மா என்று மூன்று சதய்வத்தின் செயமல நீர் செய்வதாகக் குறிப்பிடுகின்றைர். ஆற்று நீர், 

ஊற்றுநீர், மமழநீர் மூன்றும் இமணந்து கடற்கு முந்நீசரன்று சபயராயிற்று என்பர். நிலத்திற்கு 

முன்ைாகிய நீர் என்றும் உமரப்பர். இத்தமகய சபாருள் புலப்பாட்டு தன்மமமயக் சகாண்டு 

முந்நீர் என்ற சொல் கட்டமமப்பு ஊடாக ஏற்படும் ெில புாிதல்கமள ஆய்வு சபாருண்மமயாகக் 

சகாண்டு இவ்வாய்வுக் கட்டுமர அமமகின்றது. 

 

குறிப்புச்சொற்கள்: முந்நீர், மூன்று நீர்நிமலகள், ெங்கமித்தல், கடல். 

 

முன்னுமர 

நீர் உயிர்களின் மூலாதாரம். நீர் உயிர்கமளக் காத்தல், பமடத்தல், அழித்தல் என்ற 

மூன்று சதாழில்கமளச் செய்கின்றது. பல்வமகப் சபாருள்களும் தன்ைிடம் சகாண்டு மக்கள் 

முதலிய எல்லாவுயிர்கமளயும் காக்கின்ற சதாழிமலச் செய்கின்றது. எல்லாவமக 

உயிர்கமளயும் தன்ைகத்துக் சகாண்டுள்ளமமயால் பமடத்தல் சதாழிமலச் செய்கின்றது. 

பள்ளத்மத ஜமடாகவும் ஜமட்மடப் பள்ளமாகவும் ஆக்கி அவ்விடங்களில் 

உள்ளமவகமளசயல்லாம் அழித்தல் சதாழிமலச் செய்கின்றது. ெிவன், விஷ்ணு, பிரம்மா 

என்று மூன்று சதய்வத்தின் செயமல நீர் செய்வதாகக் குறிப்பிடுகின்றைர். உலகில் உள்ள பல 

நாகாிகத்தின் சதாடக்கம் நீர் நிமலகளின் கமரஜயாரங்கள் என்பமத ஆய்வுலகம் அறிந்து 

வருகின்றது. இன்று கிமடக்கும் பல்ஜவறு உலகப்புகழ் சபற்ற அகழாய்வு இடங்கள் 

அமைத்தும் நீர் நிலகமள அடிப்பமடயாக சகாண்டு அமமந்துள்ளது. நீர்நிமலகள் நன்ைீர் 

உப்புநீர் எை இருவமகப்படும். கடல் உப்பு நீர் நிமலயாகும். நன்ைீர் நிமலகள், அமெயும் 

நீர்நிமலகள் மற்றும் அமெயா நீர்நிமலகள் எைஇருவமகப் பகுக்கின்றைர். ஆறு, சுமை, 

அருவி அமெயும் நன்ைீர் நிமலகள். குளம், குட்மட, ஏாி அமெயா நன்ைீர் நிமலகளாகும். 

எைஜவ முந்நீர் என்பது அமெயும் நன்ைீர் நிமல, அமெயா நன்ைீர் நிமல மற்றும் உப்பு நீர் 

நிமலமயக் குறிக்கிறது. பண்மடத் தமிழாின் நீாியல் அறிவு மகத்தாைது. ஆற்று நீர், ஊற்றுநீர், 

மமழநீர் மூன்றும் இமணந்து கடற்கு முந்நீசரன்று சபயராயிற்று என்பர். நிலத்திற்கு 
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முன்ைாகிய நீர் என்றும் உமரப்பர். இத்தமகய சபாருள் புலப்பாட்டு தன்மமமயக் சகாண்டு 

முந்நீர் என்ற சொல் கட்டமமப்பு ஊடாக ஏற்படும் ெில புாிதல்கமள ஆய்வு சபாருண்மமயாகக் 

சகாண்டு இவ்வாய்வுக் கட்டுமர அமமகின்றது. 

முந்நீர்  

மமழ என்ற மாசபரும் சகாமட வழங்கியது நீர். முன்+நீர் - முன்ஜப உள்ள நீர். 

பழங்கால முதற்சகாண்ஜட நீர் இருத்தலின், முன்ைீர் என்றார். முந்நீர் என்றும் வழங்குவர். 
 

நளி இரு முந்நீர் ஏணி ஆக, 

வளி இமட வழங்கா வாைம் சூடிய 

மண் திணி கிடக்மகத் தண் தமிழ்க் கிழவர், 

முரசு முழங்கு தாமை மூவர் (புறநானூறு, பா. 35) 

என்ற புறநானூறு பாடல் வாிகள் ஜொழன் குளமுற்றத்துத் துஞ்ெிய கிள்ளிவளவமை 

சவள்மளக்குடி நாகைார் இடித்துமரப்பது ஜபால அமமகின்றது. நாடுசகழுச் செல்வத்துப் 

பீடுசகழு ஜவந்தஜை! நீர் செறிந்த சபாிய கடமல எல்மலயாககாற்று நடுஜவ ஊடுருவிச் செல்ல 

முடியாத வாைத்தால் சூழ்ந்த மண் செறிந்த இவ்வுலகில் குளிர்ந்த தமிழ்நாட்டிற்கு உாியவராகிய 

முரசு ஒலிக்கும் பமடயிமை உமடய மூஜவந்தருள்ளும் அரசு என்று ெிறப்பித்துக் கூறப்படுவது 

உன்னுமடய அரசுதான்.ஜெர ஜொழ பாண்டியர் மூஜவந்தர் ஆவர். அவர்களுள் ஜபரரசு எைப் 

ஜபாற்றப்படுவது நிைஜத. காவிாி பாயும் ஜொழ நாஜட வளம் மிக்க நாடு என்று 

ஜபாற்றப்படுகிறது. காவிாி பாயும் ஜொழ நாட்டின் அரெைாகிய உைக்கு ஒன்று கூற 

விரும்புகிஜறன்.முமற ஜவண்டுஜவார்க்குக் காட்ெிக்கு எளியைாக இருந்து அவர்கள் 

குமறகமளக் ஜகட்டு உதவுவது உன் கடமமயாகும். மமழ ஜவண்டும்ஜபாது சபய்தால் அது 

மிக்க பயன்தருவது ஆகும். அதுஜபால முமற ஜவண்டும்ஜபாஜத குமற தீர்ப்பது நன்மம 

தருவதாகும். 

நீ ஏந்திய சவண் சகாற்றக்குமட சவய்யிமலத் தடுப்பதற்கு அன்று; குடிகளின் 

துயர்கமளக் கமளவதற்கு ஆகும்.மற்றும் நீ சபறும் ஜபார் சவற்றிகளுக்கு எல்லாம் அடிப்பமட 

உழவர்தம் உமழப்பும், அவர்கள் தரும் வளனும் ஆகும். உழவர்கமளக் காத்து ஒம்புதல் உன் 

கடமம அன்ஜறா.மமழ சபய்யாது சபாய்த்தாலும், நீர் சவள்ளம் அற்றுவிட்டாலும், 

இயற்மகக்கு மாறாகக் ஜகடுகள் நிகழ்ந்தாலும் இவ் உலகம் அரெமரத்தான் பழித்துக் 

கூறும்.உன்பால் அக்கமற சகாள்ளாது சபாறுப்பில்லாமல் ஜபசுவாரது சொற்கமளக் 

சகாள்ளாது உழவர்கமள மதித்து அவர்களுக்கு நன்மம செய்தால் நாடு வளம் சபறும்; 

பமகவர்களும் உன் அடிபணிந்து வழி சமாழிவர். 

தீ நீஜராடு உடன் விராஅய் 

முந்நீர் உண்டு முந்நீர்ப் பாயுந்து 

தாங்கா உமறயுள் நல்லூர் சகழீஇய (புறநானூறு, பா. 24) 

என்ற பாடமல மாங்குடி மருதைார் பாண்டியன் தமலயாலங் காைத்துச் செருசவன்ற 

சநடுஞ்செழியமை சபாதுவியல் திமணயில் சபாருண்சமாழிக் காஞ்ெித் துமறயில் 

பாடியுள்ளார். முள்ளிப்பூ மாமல சூடிய பரதவர் மகளிர், பமைநுங்கின் நீரும் கருப்பஞ்ொறும் 

இளநீருடன் கலந்து உண்ட முந்நீர் என்று குறிப்பிடுகிறார். பின்பு கடல் நீரஜல பாய்ந்து 

ஆடியும் மகிழ்வர். பல்வமக மக்களுு் வாழும் கடற்கமர நாடு எவ்வியின் மிழமலக்கூற்றம் 

என்பதில் முந்நீர் என்ற சொல் முதலில் ஜவறு சபருளிலும் பின்ைர் கடமலயும் குறிப்பதாக 

அமமந்துள்ளது. அகநானூற்று பாடல், 

அணங்குமட முந்நீர் பரந்த செறுவின் 

உணங்குதிறம் சபயர்ந்த சவண்கல் அமிழ்தம் 

குடபுல மருங்கின் உய்ம்மார் (அகநானூறு, பா. 207) 
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அச்ெம் தரும் கடல் நீர் பாய்ந்து, உப்பு வயல்களிஜல காய்ந்து சவம்மமயால் தம்மம மாறி 

உப்பாகிய சவண்கல்லாை அமிழ்திமை, ஜமற்குத் திமெப் பகுதிகளுக்கு விற்பமைக்குக் 

சகாண்டு செல்வார்கள். அக்காலத்தில் நிகழ்ந்த வணிகம் பண்டமாற்றம் என்ற முமறயில் 

நிகழ்ந்துள்ளது. உமணர்கள் உப்பு ஏற்றிய வண்டிகமள ஓட்டி சென்றைர். இங்கு முந்நீர் 

என்பது அணங்கு குடிசகாண்டுள்ள அச்ெம் உமடயது என்று குறிப்பிட்டுள்ளார். 

அகநானூற்றில் கடல் பிறக் ஜகாட்டிய ஜெரன் செங்குட்டுவமைப் பரணர் பாடிய பாடல், 

பமடநிலா இலங்கும் கடல்மருள் தாமை 

மட்டவிழ் சதாியல் மறப்ஜபார்க் குட்டுவன் 

சபாருமுரண் சபறாஅது விலங்குெிைஞ் ெிறந்து 

செருச்செய் முன்சபாடு முந்நீர் முற்றி 

ஓங்குதிமரப் சபௌவம் நீங்க ஓட்டிய (அகநானூறு, பா. 212) 

என்ற பாடல் வாிகள் கடல்ஜபான்ற தன் சபருு் பமடயுடன் விளங்குபவன். அவன், மின்ைலிட்டு 

வாமைப்பிளந்து வலிமமயுடன் விளங்கும் கார்ஜமகத்மதப் ஜபாலப் பமகத்து எழுந்தான். 

கூற்றத்மதப்ஜபான்ற வலிமமயுடன் புறப்பட்டான். பல சமாழியாளர்களும் விரவியிருக்கும் 

தன்னுமடய ஜபார்ப்பாெமறமயத் ஜதமவயாை இடங்களிஜல எல்லாம் அமமத்துக்சகாண்டு 

எங்கும் சுற்றிைான். அவனுடன் ஜபாாிடத் துணிந்த பமகவர்கள் எவமரயும் சபறாமற்ஜபாக, 

அதைால் எழும் ெிைமும் அதிகமாகப், ஜபார் செய்யும் வலிமமயுடன் கடமலஜய வமளத்து 

முற்றுமகயிட்டான்.உயர்ந்த அமலகமளயுமடய கடலும் பிறக்கிட்டுப் செல்லுமாறு ஒட்டி 

சவற்றியும் சபற்றான் என்பதன் மூலம் மூன்று இடங்களில் கடல் என்ற சபாருள் தரும் 

சொல்மலப் பயன்படுத்த பரணர் ஒரு இடத்தில் மட்டும் முந்நீர் என்றும் மற்ற இரண்டு 

இடங்களில் கடல், சபௌவம் என்ற சொற்கமளப் பயன்படுத்தியுள்ளார். ெங்க இலக்கியத்தில் 

முந்நீர் சபரும்பாலும் கடல் என்ற தன்மமயில் அமமந்துள்ளது. 

நளியிரு முந்நீர் நாவாய் ஓட்டி 

வளிசதாழில் ஆண்ட உரஜவான் மருக! 

களிஇயல் யாமைக் காிகால் வளவ! (புறநானூறு, பா. 66) 

என்ற புறநானூற்று பாடலில் காற்றின் இயல்மப அறிந்து, நீர் நிமறந்த சபாிய கடலில் 

மரக்கலத்மத ஓட்டிய வலியவர்களின் வழித்ஜதான்றஜல! செருக்குமடய யாமைகமளயுமடய 

காிகால் வளவஜை! ஜபாருக்குச் சென்று உைது வலிமம ஜதான்றுமாறு சவற்றி சகாண்டவஜை! 

மிகுந்த அளவில் புதிய வருவாய் உள்ள சவண்ணி என்னும் ஊாில் நமடசபற்ற ஜபாாில், 

முதுகில் புண்பட்டதற்கு நாணி, வடக்கிருந்து மிக்க புகழுடன் விண்ணுலகம் எய்திய ஜெரமான் 

சபருஞ்ஜெரலாதன் உன்மைவிட நல்லவன் அல்லஜைா? ஜபாாில் சவற்றி சபற்றவன் 

காிகாலன் அவமை விடுத்து சொல்ல காரணம் தான் என்ை?  

காிகால் வளவன், சவண்ணி என்ற ஊாில் நமடசபற்ற ஜபாாில் ஜெரமான் 

சபருஞ்ஜெரலாதமையும், பாண்டிய மன்ைன் ஒருவமையும், ஜவளிர்குலத்மதச் ொர்ந்த 

பதிசைாரு ெிற்றரெர்கமளயும் சவன்றான். அப்ஜபாாில் ஜெரமான் சபருஞ்ஜெரலாதைின் 

மார்பில் பாய்ந்த ஜவல் அவன் மார்மபத் துமளத்து முதுமகயும் புண்ணாக்கியது. தன் முதுகில் 

புண்பட்டதால் அவன் நாணமுற்று வடக்கிருந்து உயிர் துறந்தான். அமதக் ஜகள்வியுற்ற 

சவண்ணிக் குயத்தியார், இப்பாடலில், ஜெரமான் சபருஞ்ஜெரலாதைின் செயமல வியந்து, 

காிகாலமை ஜநாக்கி, “ஜவந்ஜத, ஜபாாில் சவற்றி சபற்றதால் நீ சவற்றிக்குாிய புகழ் மட்டுஜம 

அமடந்தாய். ஆைால், ஜெரமான் சபருஞ்ஜெரலாதன் உைக்கு சவற்றிமய அளித்தது 

மட்டுமல்லாமல், உன்ைால் உண்டாகிய புண்ணுக்கு நாணி, அவன் வடக்கிருந்து சபரும்புகழ் 

சபற்றான். ஆகஜவ, அவன் உன்மைவிட நல்லவன் அல்லைா?” என்று சவண்ணிக்குயத்தியார் 

ஜகட்கிறார். காற்மறப் பயன்படுத்திக் கடலில் கப்பமலச் செலுத்தும் முமறமயச் ெங்க 
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காலத்திஜலஜய தமிழர்கள் அறிந்திருந்தார்கள் என்பது இப்பாடலிலிருந்து அறியமுடிகின்றது. 

முந்நீர் என்ற சொல் இடம் சபறும் புறநானூற்றுப் பாடல், 

இரு முந்நீர்க் குட்டமும், 

வியன் ஞாலத்து அகலமும், 

வளி வழங்கு திமெயும், 

வறிது நிமலஇய காயமும், என்றாங்கு 

அமவ அளந்து அறியினும், அளத்தற்கு அாிமய (புறநானூறு, பா. 20) 

என்ற பாடல் குறுங்ஜகாழியூர்கிழார் யாமைக் கட்ஜெய் மாந்தரஞ்ஜெரல் இரும்சபாமறமய 

பாட்டுமடத் தமலவைாக சகாண்டு பாடியுள்ளார். சபாிய கடலின் ஆழம், அகன்ற 

இவ்வுலகத்துப் பரப்பு, வாைத்தில் காற்று செல்லும் திமெ மற்றும் வடிவமில்லா நிமலசபற்ற 

ஆகாயம் என்று சொல்லப்படுபவற்மற அளந்து அறிந்து சகாள்ள முடியும் என்றாலும், உைது 

அறிவும், அன்பு சகாண்ட ஈர சநஞ்ெமும், பரந்துபட்ட உைது கண்ஜணாட்டமும் இவ்வளவுதான் 

என்று வமரயமற செய்து அளக்க முடியாத அாியவன் நீ! எை குறிப்பிடுகிறது. பதிற்றுப்பத்தில் 

சபருங்குன்றூர்கிழார் இளஞ்ஜெரல் இரும்சபாமறமய பாடும் சபாழுது, “சகாளக் 

குமறபடாமமயின் முந்நீர் அமைமய!” (பதிற்று., பா. 16) என்ற பாடல் வாியில் முந்நீர் எை 

குறிப்பிடுகிறார். முந்நீர்– தமிழகம் கிழக்கு சதற்கு ஜமற்கு ஆகிய மூன்று திமெயானும் 

நீர்வமளவுண்டது. முந்நீர் என்னும் தமிழ்க்கிளவி இம்முப்புறக் கடலமமப்மபச் சுட்டுவது – வ. 

சுப. மாணிக்கைாாின் ‘தமிழ்க்காதல்’ நூல், ஆற்று நீரும், ஊற்று நீரும் மமழ நீரும் உடமமயான் 

முந்நீர் – ஒளமவ துமரொமி புறநானூறு 9 உமர, நிலத்மதப் பமடத்தலும் காத்தலும் 

அழித்தலுமாகிய நீர் – நச்ெிைார்க்கிைியர் மதுமரக்காஞ்ெி 75 உமர குறிப்பின் வழி 

அறியமுடிகின்றது. புறநானூற்று பாடல் . 

உமரொல் ெிறப்பின் ஜவந்தர் முன்ைர்க் 

கமரசபாரு முந்நீர்த் திமிலின் ஜபாழ்ந்தவர் 

கயந்தமல மடப்பிடி புலம்ப 

இலங்கு மருப்பு யாமை எறிந்த எற்ஜக (புறநானூறு, பா. 303) 

ஜநற்று, புகழ் மிக்க ஜவந்தர்கள் கண்முன்ஜை, கமரமய ஜமாதும் கடமலப் 

பிளந்துசகாண்டு செல்லும் படமகப்ஜபால் பமகவர் பமடமயப் பிளந்து அவர்களுமடய 

சபாிய தமலமயயுமடய இளம் சபண்யமைகள் தைிமமயுற்று வருந்துமாறு, விளங்கும் 

சகாம்புகமளயுமடய களிறுகமள (ஆண்யாமைகமள) நான் சகான்ஜறன். என்று வீரைின் 

ெிறப்பிமை குறிப்பிடவும் கடலில் கப்பமல செலுத்திய திறன் ஜபான்ற செய்திகள் 

காணப்படுகின்றது.  

முந்நீர் வழக்கம் 

சதால்காப்பியம் முந்நீர் குறித்து குறிப்பிடும் நூற்பா, “முந்நீர் வழக்கம் மகடூஉஜவாடு 

இல்மல” (சதால்.சபாரு., நூ. 34) என்று சநறிமுமற ொர்ந்த பதிவாக சதால்காப்பியர் 

குறிப்பிடுகிறார். பழந்தமிழ் மக்கள் யாவரும் அகம், புறம் ஆகிய இரண்டு நிமலகளிலும் அறம் 

ொர்ந்த வாழ்மவயமலஜய உயிாினும் ஜமலாைதாகக் சகாண்டு ஒழுகிைர். அவர்களுள் 

ஆண்மகன் சபாருளீட்டுவமதஜய தமலயாை கடமமயாகக் சகாண்டவை.; சபண்ணாைவள், 

கணவன் அதாவது தமலவன் ஈட்டி வந்த செல்வத்மத தன் குடும்பத்தின் வருவாய்க்குத் தக்க 

வமகயில் பயன்படுத்தி இன்பத்மதயும் அறத்மதயும் ஜமம்படுத்திக் குடிஜயாம்பல் செய்வாள். 

இதமை, 

விமைஜய ஆடவர்க்கு உயிஜர வாணுதல்  

மமையுமற மகளிர்க்குஆடவர் உயிர் (குறுந்சதாமக, பா. 135) 

எனும் குறுந்சதாமகயின் பாடலடி சதளிவுபடுத்துகின்றது. இவ்வமகயிலாை கற்பு ொர்ந்த, 

பண்பட்ட வாழ்வியல் நிமலயில் தமலவன் ஜமற்சகாள்ளும் ஆறு வமகயாைப் பிாிவுகளில் 
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தமலவன் எந்த வமகயாை பிாிவாயினும்,காலினும் கலத்தினும்சென்றாலும்; தமலவியின்; 

பாதுகாப்பு உள்ளிட்ட நலன்கமளக்கருதி அவமள இல்லில் இருத்தித் தான் மட்டுஜம பிாிமவ 

ஜமற்சகாள்வான். இங்குக் காலினும் என்பதற்கு நடந்தும், பறந்தும், காற்றுசவளி ொர்ந்த 

வழிசயன்றும் சகாள்ள இடமுள்ளது. ஆதலான் மண்ணுலகத்தவர், விண்ணுலகத்தவர் என்றப் 

பாகுபாடின்றித் தமலவன் எத்தகு தன்மமயராக இருந்தாலும்;,முந்நீராகிய நீர் வழி (ெீமத, 

புைிதவதி), நிலவழி (தமயந்தி), ஆகயம் ொர்ந்த வழியாகிய எவ்வழியாயினும் 

(காயெண்டிமக),தமலவிமயத் தன்னுடன் அமழத்துச் செல்லும் வழக்கம் இல்மல.  முந்நீர் 

வழக்கம்' என்பதற்கு இளம்பூரணர் கப்பல் வழியாகக் கடலிற் செல்லும் பிாிவு என்று உமர 

கூறுவர். முந்நீர் என்பது கடல். ஆைால் நச்ெிைார்க் கிைியர் 'ஓதல், தூது, சபாருள்' 

ஆகியமூன்று நீர்மமயால் செல்லும் பிாிவு என்று சபாருள் கூறுவர். இளம்பூரணர் கருத்துப்படி 

கடல் வழியாக மகளிமரக் கூட்டிச் செல்லும் வழக்கம் இல்லாவிடினும், தமரவழியாகச் 

செல்லும் பிாிவில் தமலவிமயக் கூட்டிச் செல்லும் வழக்கம் உண்டு என்று அருத்தாபத்தியால் 

சபறப்படுகின்றது. ஆைால், நச்ெிைார்க்கிைியர் கூறுவது ஜபால, தமலவிமய உடன் கூட்டிச் 

செல்லும் புலசைறி வழக்காகச் ொன்ஜறார் செய்யுட்கமள இயற்றவில்மலயாதலின், 

அவ்வழக்கம் தமிழர்களிமடஜய என்றும். இருந்ததில்மல என்று கருத ஜவண்டியுள்ளது. 

இன்றும் செட்டி நாடு ஜபான்ற பகுதிகளில் வாழும் தைவணிகரும் அவமரச் ொர்ந்த பிறரும் 

மஜலயா ஜபான்ற பிற நாடுகளுக்குச் செல்லும்சபாழுது உாிமம மகளிமரக் கூட்டிச் 

செல்வதில்மல. முந்நீர் வழிபாடு குறித்து நற்றிமண,  

ஒள் நுதல் மகளிர் ஓங்கு கழிக் குற்ற 

கண் ஜநர் ஒப்பிை கமழ் நறு சநய்தல் 

அகல் வாிச் ெிறு மமை அணியும் துமறவ! 

வல்ஜலார் ஆய்ந்த சதால் கவின் சதாமலய, 

இன்மை ஆகுதல் தகுஜமா ஓங்கு திமர    

முந்நீர் மீமிமெப் பலர் சதாழத் ஜதான்றி, 

ஏமுற விளங்கிய சுடாினும், 

வாய்மம ொன்ற நின் சொல் நயந்ஜதார்க்ஜக? (நற்றிமண, பா. 283) 

என்ற பாடல் வாிகளில் பகற்குறி வந்த தமலமகமைத் ஜதாழி வமரவு கடாயது; கடிநகர் புக்க 

ஜதாழி பிற்மற ஞான்று,ஜவறுபடாது ஆற்றிைாய்'' என்று சொல்லியதூஉம் ஆம் என்ற வழி 

மதுமர மருதன் இளநாகைார் பாடியுள்ளார்.ஒள்ளிய சநற்றிமயயுமடய நுமளச்ெியர் அகன்ற 

கழியின்கண்ஜண பறித்துவந்த மகளிர் கண்மண ஜநராக ஒத்தமலயுமடய மணங்கமழ்கின்ற 

நறிய சநய்தன் மலர்; அகன்ற மகயாஜல ஜகாலஞ்செய்த ெிறிய மமைமய அலங்காிக்குந் 

துமறமயயுமடய தமலவஜை!; உயர்ந்து வரும் அமலமயயுமடய கடலின்மீது பலருந் 

சதாழுமாறு ஜதான்றி யாவரும் மகிழ விளங்கிய ஞாயிற்றினுங் காட்டில் வாய்மம விளங்கிய; 

நிைது சொல்மல விரும்பிய எம்மிடத்துள்ள; அறிவுமடஜயாரால் ஆராய்ந்து கண்ட பமழய 

அழகு சகடும்படியாக; நீ இத் தன்மமமய உமடமயயாயிருத்தல் தகுதியுமடயசதாரு 

காாியமாகுஜமா? ஆதலின் ஆராய்ந்து ஒன்றமைச் செய்வாயாக!; என்று முந்நீாில் ஜதான்றும் 

ஞாயிற்றிமை வழிபட்டதாக குறிப்பிட்டுள்ளார். முந்நீர் நிறம் எப்படி இருக்கும் என்று 

சபரும்பாணாற்றுப்பமட,  

இரு நிலம் கடந்த திரு மறு மார்பின் 

முந்நீர் வண்ணன் பிறங்கமட அ நீர் (சபரும்பாணாற்றுப்பமட, பா. 30) 

என்ற பாடல் வாிகளில் திமரயன் திருமாலின் வலம்புாிச் ெங்கம் ஜபான்றவன். அவன் திமரயர் 

குடியில் ஜதான்றிய திமரயன். பலவமகயாை ஜவல்கமளப் பல்ஜவறு விமெப் பாங்குகளில் 

வீெக்கூடியவன். அவன் திருமாலின் பிறங்கமட (வாாிசு). திருமால் நிலத்மதக் கடந்தவர். 

செல்வத் திருமகள் அமர்ந்து மணம் வீசும் மார்பிமை உமடயவர். கடல் நிறத்தில் காட்ெி 
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பசுமமச் சூழல் ஜபணுஜவாம் பார்தமைக் காப்ஜபாம் 

காண்க: http://pandianeducationaltrust.com/-chenkaantal.html 

 

தருபவர். கடலின் திமரயில் (அமலயில்) மிதந்து வந்து அரசுக்கட்டில் ஏறிய அரெ மரபிைாின் 

கால்வழியிைர் திமரயர் எைப்பட்டைர். அம்மரபில் வந்தவர்களில் உயர்ந்ஜதாங்கிய யாமை 

ஜபான்றவன், இந்தத் சதாண்மடமான் இளந்திமரயன். உலகிலுள்ள உயிாிைங்கமளக் காக்கும் 

மூஜவந்தர்கமளச் ெங்கு என்றால் இந்த இளந்திமரயன் அச் ெங்குகளிஜல ெிறந்து விளங்கும் 

வலம்புாிச் ெங்கு ஜபான்றவன். மறப்ஜபாமர விலக்கிவிட்டு அறத்மத மட்டுஜம செய்யும் 

செங்ஜகால்தான் அவன் ஆட்ெி. நீங்களும் அவமை நிமைத்துக்சகாண்டு செல்லுங்கள். முந்நீர் 

வண்ணம் திருமால் வண்ணமாக கருநீலக்கடல் என்ற குறிப்பு இடம்சபறுகின்றது. நம்மாழ்வார் 

அருளிய திருவாய் சமாழியில் முந்நீர் ஞாலம் என்ற பகுதி உண்டு.  

முந்நீர் ஞாலம் மபடத்த  

எம் முகில் வண்ஜணை ! (திரு.3.2.1) 

என்ற பாடல் வாிகள் வழி முந்நீரால் சூழப்பட்ட உலகம் கார்முகில் வண்ணன் நிறத்தில் 

அமமந்துள்ளது. பிறவிப்சபருங்கடமல அறுத்து எந்நாள் நான் உன்மை வந்து ஜெர்வது என்று 

கூறும் வமகயில் அமமந்துள்ளது. அரென் குடிமக்களுக்கு நீதி வழங்கும் ஜபாது முந்நிாின் 

நடுவில் ஜதான்றும் ஞாயிறு ஜபால் விளங்கிைான் என்று ெங்க இலக்கியம் குறிப்பிடுகிறது.  

முந்நீர் விழா 

முந்நீர் விழா என்று பாண்டியன் பல்யாகொமல முதுகுடுமிப் சபருவழுதி சகாண்டாடிய 

குறிப்பு ெங்க இலக்கியத்தில் காணப்படுகிறது. சநட்டிமமயார் புலவாின் பாடல், 

ஆவும் ஆைியல் பார்ப்பை மாக்களும் 

சபண்டிரும் பிணியுமட யீரும் ஜபணித் 

சதன்புல வாழ்நர்க் கருங்கடன் இறுக்கும் 

சபான்ஜபால் புதல்வர்ப் சபறாஅ தீரும் 

எம்அம்பு கடிவிடுதும் நும்அரண் ஜெர்மிசைை 

அறத்தாறு நுவலும் பூட்மக மறத்தில் 

சகால்களிறு மீமிமெக் சகாடிவிசும்பு நிழற்றும் 

எங்ஜகா வாழிய குடுமி; தங்ஜகாச் 

செந்நீர்ப் பசும்சபான் வயிாியர்க்கு ஈந்த 

முந்நீர் விழவின் சநடிஜயான் 

நன்ைீர்ப் பஃறுளி மணிலினும் பலஜவ…(புறநானூறு, பா. 9) 

என்ற பாடல் வாிகள் ஜபார் அறத்திமை வலியுறுத்துகிறது.பசுக்களும், பசுக்கமளப் ஜபான்ற 

பார்ப்பை மக்களும், சபண்களும், ஜநாயுற்றவர்களும், தாம் இறந்த பிறகு தமக்கு இறுதிச் 

ெடங்குச் செய்ய தகுந்த புதல்வமைப் சபறாஜதார்களும் (பிள்மளப் ஜபறு இல்லாதவர்களும்). 

ஆகிஜயார்களிடசமல்லாம் "நாங்கள் அம்மப ஏவப்ஜபாகிஜறாம்..ஜபார்மூளப் ஜபாகிறது.. 

உங்களுக்குப் பாதுகாப்பாை இடத்மதச் ஜெருங்கள்" எை அறசநறி கூறும் சகாள்மகயும் 

அதற்ஜகற்ற வீரமுமுமடய தமலவன் முதுகுடுமியாகிய நீ, சகாமலவலிய யாமையின் ஜமல் 

எடுக்கப்பட்ட சகாடி வாைில் நிழல் செய்யும் நிழல் ஜபான்று வாழ்வாயாக..செம்சபான்மைக் 

கூத்தர்க்கு வழங்கிக் கடல் சதய்வத்திற்கு விழா எடுத்த உன்னுமடய முன்ஜைான் 

சநடிஜயாைால் உண்டாக்கப்பட்ட பஃறுளியாற்றின் மணலிலும் மிக்கக்காலம் வாழ்வாயாக... 

என்று சபாருள் வழி பாண்டியன் முன்ஜைார்கஜள முந்நீர் விழா சகாண்டாடியுள்ளைர் என்பது 

சதளிவாகிறது. கி.வா.ேகநாதன் முந்நீர் விழா என்று நூல் ஒன்மற எழுதியுள்ளார். மவமக 

நீராட்டு விழா முந்நீர் விழா ஜபால் இருந்ததாக “கமர சபாருது இரங்கும் முந்நீர் ஜபால” என்று 

மதுமரக்காஞ்ெி குறிப்பிடுகிறது. முந்நீர் முழக்கம் ஜபால் கடல் ஓமெ ஜபால் மதுமரயில் முரசு 

முழக்கம் ஜகாட்டதாக “மா கால் எடுத்த முந்நீர் ஜபால” என்று முரசு முழக்கத்திமை முந்நீர் 

முழக்கம் என்று மதுமரக்காஞ்ெி குறிப்பிடுகிறது. 
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நிதிொர் கட்டுமரயாளர் உறுதிசமாழி: இல்மல. 

கட்டுமரயாளர் நன்றியுமர: இல்மல. 

கட்டுமரயாளர் உறுதிசமாழி: இக்கட்டுமரயில் எவ்வித முரண்பாடும் இல்மல. 

  இக்கட்டுமர கிாிஜயட்டிவ் காமன்சு ஆட்ாிபியூென் 4.0வின் 

https://creativecommons. org/licenses/by/4. 0/ கீழ் பன்ைாட்டு உாிமம் சபற்றுள்ளது. 

https://shantamildde.blogspot.com/2018/09/blog-post_10.html
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


Chenkaantal 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed Tamil Journal 

Volume 5, SPL Issue 1, July 2026       E-ISSN: 2583-0481 

MLA, DOAJ Indexed 

Be Eco-Friendly 

Available at: http://pandianeducationaltrust.com/-chenkaantal.html  

Food Culture of the Neithal Land Ethnic Groups 

 
A. Sahaya Susi, Research Scholar of Tamil, Reg No: 241130601012, Lekshmipuram College of Arts & Science, Neyyoor, 

Kanniyakumari, Affiliated to Manonmaniam Sundaranar University, Tirunelveli, Tamil Nadu, India. 

ORCiD: https://orcid.org/0009-0009-7244-734X 
Dr. S. Elamaran, Assistant Professor of Tamil, Lekshmipuram College of Arts & Science, Neyyoor, Kanniyakumari, 

Affiliated to Manonmaniam Sundaranar University, Tirunelveli, Tamil Nadu, India. 

ORCiD: https://orcid.org/0000-0002-7559-5980 

DOI: 10.5281/zenodo.21791148 

 

Abstract 

 

This study examines the lifestyle traditions of the ancient Tamil tribal communities, 

with particular reference to the Neithal tribal society. It explores the egalitarian social 

structure that prevailed before the Sangam period and analyzes the close relationship 

between the people and their natural environment. The study focuses on the livelihood 

practices, food traditions, and the cultural significance of material objects that shaped the 

everyday life of the Neithal community. It highlights how food habits served as cultural 

markers and reflected the customs, beliefs, and social organization of the people. The 

research also investigates the role of traditional material objects, such as household and 

occupational implements, in preserving cultural continuity while demonstrating the gradual 

impact of technological change. By examining these aspects, the study provides valuable 

insights into the socio-cultural life, indigenous knowledge, and environmental adaptation of 

the ancient Tamils. It concludes that the study of tribal communities, food culture, and 

material culture is essential for understanding the historical development, cultural heritage, 

and social identity of Tamil society, particularly in the context of the Neithal landscape. 
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 

தமிழர் சதான்மமயாை இைக்குழுச் ெமூகத்தின் வாழ்வியல் மரபுகமள ஆராய்வமத 

ஜொக்கமாகக் சகாண்டது. ெங்க காலத்திற்கு முன் ெிலவிய இைக்குழுச் ெமுதாயத்தின் ெமத்துவ 

வாழ்க்மக, இயற்மகமயச் ொர்ந்த வாழ்வாதார முமறகள், உணவுக் குறியீடுகள் மற்றும் 

புழங்குசபாருட்களின் பண்பாட்டுப் பங்கு ஆகியமவ இவ்வாய்வின் மமயக் கருத்துகளாக 

அமமகின்றை. செய்தல் இைக்குழுச் ெழுதாயத்தில் குழு ஒற்றுமம, இயற்மகஜயாடு இமணந்த 

வாழ்க்மக மற்றும் உணவு ொர்ந்த மரபுகள் ெமூகத்தின் அமடயாளங்களாக விளங்கியமம 

விளக்கப்படுகிறது. ஜமலும் செய்தல் ெமூகத்தின் அமடயாளங்கள் விளக்கப்படுகிறது. மக்கள் 

அன்றாட வாழ்வில் பயன்படுத்திய புழங்குப் சபாருட்கள் பண்பாட்டின் சதாடர்ச்ெி மற்றும் 

சதாழில்நுட்ப மாற்றங்கள் ஆகியவற்றின் பிரதிபலிப்பு யாவும் சதளிவுப்படுத்தப்படுகிறது. 

இவ்வாய்வின் மூலம் செய்தல் இைக்குழு உணவு மற்றும் புழங்குப் சபாருட்கள் ஆகியமவ 

தமிழர் வாழ்வியல், பண்பாடு மரபு மற்றும் ெமூக வரலாற்மறப் புாிந்துசகாள்வதற்காை 

முக்கியமாை ஆய்வுக் கூறுகளாக விளங்குகின்றை.  
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இைக்குழு 

ெங்க காலத்திற்கு முன் தமிழகத்தில் ெிமல சகாண்டிருந்த ெமுதாயம், இைஜவறுபாடற்ற 
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விளங்கியது. (ெங்க கால மகளிர் வாழ்வியல், ப. 22) 

உணவு           

 மைிதன் உயிர்வாழ மூன்று இன்றியமமயாத சபாருள்கள் ஜதமவப்படுகிறது. அமவ. 1. 

https://orcid.org/0009-0009-7244-734X
https://orcid.org/0000-0002-7559-5980
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உணவு, 2. உமட, 3. உமறவிடம் இவற்றில் முதன்மமயாக விளங்குவது உணஜவயாகும். பெி 

வந்ததும் பத்தும் பறந்து ஜபாகும் என்பது பழசமாழி. தைி ஒரு மைிதனுக்கு உணவில்மல எைில் 

ேகத்திமை அழித்திடுஜவாம் என்றார் மகாகவி பாரதி. எல்ஜலாருக்கும் எல்லாமும் கிமடக்க 

ஜவண்டும். இல்மலஜயைில் இந்ொடு அழிய ஜவண்டும் எை கவிஞர் கண்ணதாென் தைது 

பாடல் வாிகளில் சுட்டுகிறார். உணவு என்பது பண்பாடு மட்டுமல்ல உயிர் வாழ சதம்பிமைத் 

தரும் அருமருந்தாகும். தம்மம ொடி வருபவர்களுக்கு செய்தல் ெில மக்கள் இமறவனுக்குப் 

பமடப்பது ஜபான்று ஜதக்கிமலயில் புல்லாிெிச் ஜொற்மறக் கருவாட்ஜடாடு ஜெர்த்து தருவமத 

தம்முமடய மரபாகக் சகாண்டிருந்தைர். 

சதய்வ மமடயிற் ஜறக்கிமலக் குமவஇநும் 

மபதீர் கடும்சபாடு பதம்மிகப் சபறுகுவிர் (சபரும்பாணாற்றுப்பமட, பா. 104-105) 

என்னும் பாடல் அடிகளில் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

உணவுக் குறியீடு 

தண்ணீரும் உணவும் மைித உடமல வளர்ப்பை. உணவு என்பது இயற்மகயும் 

செயற்மகயும் ஆகிய சபாருட்களால் ஆைது. மைிதகுலத்தில் மக்கள் இைங்கள் 

ஒவ்சவான்றுக்கும் தைித்தைிஜய உணவு செறிகள் உண்டு, விதிக்கப்பட்டவற்மற உண்பது, 

விதிக்கப்பட்ட ஜெரத்தில் உண்பது, விதிக்கப்பட்ட முமறயில் உண்பது, விதிக்கப்பட்ட 

ெடங்கியல் அமெவுகஜளாடு உண்பது எை மக்கள் திரள்களின் உணவுப் பழக்கவழக்கங்கமளப் 

பல்ஜவறு வமகயில் அணுகலாம். இதற்கு எதிர்ெிமலயாக விலக்கப்பட்ட முமற, உணவு, 

காலம், அளவு, சபாருட்கள் என்றும் மைிதர்களின் உணவுப் பழக்கவழக்கங்கமளப் பகுத்துக் 

காண முடியும். ஆைால், குறியீடுகள் அமைத்தும் இைக்குழுச் ெமூகங்களில் அதிகாரச் 

ொர்பின்றிப் பிறந்தமவ என்பஜத மைிதகுல வரலாறு காட்டும் உண்மமயாகும். (பண்பாட்டின் 

வாழ்வியல், ப. 28) 

புழங்குசபாருளும் பண்பாடும் 

பண்பாடும் புழங்குப்சபாருட்களும் ஒன்ஜறாசடான்று பின்ைிப்பிமணந்து 

காணப்படுகின்றை. ஏசைைில் புழங்குப்சபாருட்கள் அமைத்தும் பண்பாட்ஜடாடு 

ஒன்றிமணந்ஜத காணப்படுகின்றை.அமவ பண்பாட்டு மாற்றத்திற்கு ஏற்ப மாறுபட்டுக் 

காணப்பட்டாலும் மக்களின் வாழ்வியஜலாடு ஒன்றிஜய காணப்படுகின்றை.சபாருளும், 

பண்பாடும் ொணயத்தின் இருபக்கங்கள் ஜபான்றமவ. மக்கள் முற்காலத்தில் மொலாப் 

சபாருட்கமள அமரப்பதற்கு அம்மியும் குழவியும் பயன்படுத்திைர்.ஆைால் ெவீை 

வளர்ச்ெியின் காரணமாக ‘மிக்ஸி’ என்ற இயந்திர சபாருள் பரவலாக மகக்ளின் பயன்பாட்டில் 

இருந்து வருகின்றமமமய ொம் காணமுடிகிறது.மக்கள் தாைியங்கமள 

இடிப்பதற்கும்,சபாடிப்பதற்கும் உரல், உலக்மககமளப் பயன்படுத்திைர். உலக்மக என்னும் 

சொல்லிற்கு தமிழ் அகராதி தாைியங்கமள உரல்இட்டு இடிக்க அல்லது குத்தப் பயன்படும், 

முமையில் இரும்பு பூண் சபாருத்தப்பட்ட உருண்மட வடிவ ெீண்ட மரச்ொதைம் என்று 

சபாருள் தருகிறது என்கிறார் டாக்டர் த. சரேித்குமார். (ொட்டுப்புற இயல், ப. 212) 

செய்தல் ெில உணவு 

செய்தல் ெிலத்தில் மீன் வமககள், இமறச்ெி, ஆமம ஆகியமவ இன்றியமமயாத 

உணவாக இருந்தை என்பமதப் புறொனூறு, ெற்றிமண, அகொனூறு, ெிறுபாணாற்றுப்பமட, 

சபரும்பாணாற்றுப்பமட ஆகிய ெங்க நூற்கள் குறிப்பிடுகின்றை. மீமை உலர மவத்தல், 

இமறச்ெிக்காகப் பன்றி வளர்த்தல் ஆகியை உணவு வமககளின் புதுவரவுகளாக 

அமமகின்றை. ெங்க காலச் ெமூகத்தில் காணப்சபற்ற ஜவடர், எயிைர், பரதவர், ஆயர், குறவர், 

உமணர் ஜபான்ற இைக்குழுக்கள் தாம் ொர்ந்திருந்த ெிமலக்களன்களின் இயற்மக 

வளங்களிலிருந்து கிமடக்கும் உணவு வமககமள அமடயாளம் கண்டிருந்தைர். (தமிழர் 

உணவு, ப. 111) 
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செய்தல் ெில இயல்பு 

முழங்கு கடல் தங்த விளங்கு கதிர் முத்தம் 

அரம் ஜபாழ்ந்து அறுத்த கண்ஜெர் இலங்கு வமள 

பரதர் தந்த பல்ஜவறு கூலம் 

இருங்கழிச் செறுவின், தீம்புளி, சவள் உப்பு 

பரந்து ஓங்கு வமரப்பின் வன்மகத் திமிலர் 

சகாழு மீன் குமறஇய துடிக்கண் துணியல் 

விழுமிய ொவாய் சபருெீர் ஓச்சுெர் 

ெைந்தமலத் ஜதஎத்து ென்கலன் உய்ம்மார் (மதுமர., பா. 315-321) 

என்னும் பாடலில் செய்தல் ெிலத்தின் இயல்பு விளக்கப்பட்டுள்ளது. முழங்கு கடல், முத்து, 

ெங்கு, பரதர்தரும் சபாருட்கள், சவள்உப்பு, தீம்புளி, காைல் மீன், ொவாய் ஆகிய 

சபாருட்களும், கடல் வாணிகம், முத்துக்குளித்தல், ெங்கு அறுத்து வமளயல் செய்தல், உப்பு 

எடுத்தல், மீன் பிடித்தல், மீன் வாணிகம், ஜமமலொட்டுக் குதிமரகள் மரக்கலங்களில் வந்து 

இறங்குதல், இந்ொட்டு அணிகலன்கள் பிறொடுகளுக்கு அனுப்பப்படுதல், முத்து, ெங்கு, கூலம் 

ஆகியவற்மற ஏற்றிய மரக்கலங்கள் செல்லுதல் ஆகிய செயல்களும் குறிக்கப்பட்டுள்ளை. 

கள் 

கடல் ெீாில் ஒதுக்கிய அகில் மர விறகால் தீயிமை எாித்து, சபருந்ஜதாமளயும் 

மதிமுகத்மதயும், ஜவல் பார்மவயும் உமடய நுமளமகள் காய்ச்ெி அாித்த கள்ஜளாடு குழல் 

மீமையும் வீட்டிற்கு வந்த பரதவர் உண்ணக் சகாடுத்தாள் என்பமத, 

வீங்குதிமர சகாணர்ந்த விமரமர விறகின் 

கரும்புமகச் செந்தீ மாட்டி, சபருந்ஜதாள் 

மதிஜயக்கறூஉம் மாசுஅறு திருமுகத்து 

நுதிஜவல் ஜொக்கின், நுமளமகள் அாித்த 

பழம்படு ஜதறல் பரதவர் மடுப்ப 

... வறற்குழற் சூட்டின், வயின்வயின் சபறுகுவிர் (ெிறுபாணா., பா. 154-163) 

என்னும் பாடல் வாிகள் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

பல்வமக மீன்கள் 

கடற்கமரமய ஒட்டிய செய்தல் ெிலத்தில் வாழ்ந்த பழந்தமிழர்கள் முதன்மமத் 

சதாழிலாக மீன் பிடித் சதாழிமலக் சகாண்டிருந்தமமயால் அவர்கள் பல்வமகப்பட்ட மீன் 

வமககமள அறிந்திருந்தைர். கடல்வாழ் மீன்களாக அயிமல, குழல்மீன், ஜகாட்டுமீன், 

சுறாமீன், வாள்சுறாமீன், சபருமீன் ஆகியைவாகும். 

மீன் (அயிமல) 

உப்பு விற்று வாங்கி வந்த செல்லாய் ஆக்கப்பட்ட முறுவல் ஜபான்ற சவண் 

ஜொற்ஜறாடு அயிமல மீமை இட்டு ஆக்கிய சுமவ மிகுந்த புளிங்கறிமய அதிஜல ஊற்றிக் 

சகாழுமீன் கருவாட்டுடன் தன் தந்மதக்கு அவனுமடய இளமம சபாருந்திய மகள் உணவாகக் 

சகாடுப்பாள் என்பமத, 

செடுந் திமில் சதாழிசலாடு மவகிய தந்மதக்கு 

உப்பு சொமட செல்லின் மூரல் சவண் ஜொறு 

அயிமல துழந்த அம் புளிச் சொாிந்து, 

சகாழுமீன் தடிசயாடு குறுமகள் சகாடுக்கும் (அகம்., பா. 60 3-6) 

என்னும் பாடல் வாிகள் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

மீன் (குழல்) 

குழல்மீமைத் தற்காலத்தில் முரல் என்கின்றைர். இம்மீன் கடல்வாழ் மீன் வமகமயச் 

ொர்ந்தது. இதன் வாய்ப்பகுதி ெீண்டு குழல்ஜபால் காணப்படுவதால், குழல்மீன் 
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எைப்பட்டதாகக்சகாள்ளலாம். உடல் குட்மடயாக உள்ள மீன் ‘குழல்மீன்’ என்றும் உடல் 

ெீண்டு உள்ள குழல்மீன் ‘ஊெிமுரல்’ என்றும் இக்காலத்தில் வழங்கப்படுகிறது.ென்ைீாிலும் 

சவளிர்ெிற முரல்மீன்கள் உள்ளை. இமவ ‘ஊெிமீன்கள்’ எை அமழக்கப்படுகின்றை. 

(பழந்தமிழ் இலக்கியங்களில் ஊர்திகளும் உப்பும் மீன்களும், ப.159) 

ஜகாட்டுமீீ்ன் 

ஜகாட்டுமீன் மிகுந்த சபாருமளத் தரவல்லது. இம்மீன்களின் விமல மற்ற 

மீீ்ன்கமளக்காட்டிலும் ெற்றுக் கூடுதலாகஜவ காணப்படும்.இக்ஜகாட்டுமீன்கமள ெிமறயப் 

பிடித்த பரதவர்கள் சபாருட் பற்றாக்குமற இன்றி இருப்பதால், மீண்டும் உடஜை 

கடல்ஜமற்செல்லாமல் தங்கள் மமையகத்ஜத மகிழ்ந்திருப்பார்கள். இதமை, 

ஜகாட்டுமீன் எறிந்த உவமகயர் ஜவட்டமடிந் 

ஜதமரும் அல்கிைர் ஏமார்ந் தைசமைை (ெற்., பா. 49: 5-6) 

என்னும் பாடல் வாிகள் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

வாள் சுறா 

திமிலின்கண் கடல்ஜமற்சென்ற பரதவர்கள் அங்கு வாள்சுறாவும் பல சபாிய 

மீன்கமளயும் ஜவட்டம்செய்து அமவ மிகப்சபாிதாக இருந்தமமயாலும் அவற்றால் புண் 

ஏற்படும் என்பதாலும் அவற்மறத் துண்டித்துத் திமில் ெிறியதாக இருப்பதால் தங்கள் 

திமில்களுடன் சகாண்டுச் சென்ற ஜதாணிகளில் அவற்மறப் ஜபாட்டுக் கமரக்குத் திரும்பிைர். 

இதமை, 

திமில்ஜமற் சகாண்டு திமரெடசுரம் ெீந்தி 

வாள்வாய்ச் சுறசவாடு வயமீன் சகண்டி 

ெிணம்சபய் ஜதாணியர் இகுமணல் இழித்தரும் (ெற்., பா. 111: 6-8) 

என்னும் பாடல் வாிகள் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

முடிவுமர 

ெங்க இலக்கியங்கள் தமிழாின் சதான்மமயாை வாழ்வியமலப் பதிவு செய்த இலக்கியச் 

ொன்றுகளாக மட்டுமல்லாது, அவர்களின் பண்பாட்டு மாைிடவியல் ஆவணங்களாகவும் 

திகழ்கின்றை.அவற்றுள் செய்தல் ெில இைக்குழுக்களின் உணவுப் பண்பாடு, கடல்ொர் 

சூழலியல், சதாழில்முமற அறிவு, ெமூக உறவுகள் மற்றும் வாழ்வியல் செறிகஜளாடு ஆழமாகப் 

பின்ைிப் பிமணந்திருந்தமத இவ்வாய்வு சவளிப்படுத்துகிறது. மீன், உப்பு, கள், கருவாடு 

ஜபான்ற உணவுப் சபாருட்கள் சவறும் உணவுத் ஜதமவமய ெிமறவு செய்தமவயாக 

அல்லாமல், இயற்மகமய மமயமாகக் கண்ட வாழ்க்மகமுமறயின் பண்பாட்டு 

அமடயாளங்களாக விளங்கியுள்ளை. ஜமலும், உணவுமுமறகளின் வழியாக இைக்குழு 

மக்களின் சுற்றுச்சூழல் அறிவு, வளங்கமளப் பகிர்ந்துசகாள்ளும் மைப்பாங்கு, விருந்ஜதாம்பல், 

சதாழில்ொர் திறன் மற்றும் ெமூக ஒற்றுமம ஆகியமவ சவளிப்படுகின்றை. இதைால் உணவுப் 

பண்பாட்மட ஆராய்வது என்பது உணவு வமககமளப் பட்டியலிடுவது மட்டுமல்ல, ஒரு 

ெமூகத்தின் வரலாறு, பண்பாடு ெிமைவகம் மற்றும் வாழ்வியல் ெிந்தமைகமள 

மீள்கட்டமமக்கும் அறிவியல் அணுகுமுமற என்பதும் சதளிவாகிறது.  
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Abstract 

 

The objective of this study is to examine the similarities, differences and differences in 

the concepts of love in the two literatures of Periyapuranam and Naladiyar and how they are 

relevant to today's social life and human thought. Though Periyapuranam and Naladiyar 

differ in time and religious background, both consider love as the highest value of human life  

n Naladiyar, the values of love are studied in the form of compassion, charity, non-harm to 

others, discipline, gratitude, humanity, while in the Periya Puranam, the values of love are 

studied in terms of love for God, love shown to servants and love for living beings.    In 

Naladiyar, the values of love are examined in the form of compassion, charity, non-harm to 

others, discipline, gratitude, humanity, while in the Periya Puranam, the values of love are 

expressed in the form of love for God, love shown to servants and love for living beings. 

Periyapuranam and Naladiyar are taken as the source of the article.   Evidence is given in 

the form of footnotes.   
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

மைித வாழ்வின் மிக முக்கிய பண்புகளில் தமலயாயது அன்பு ஆகும். மைிதமை 

மைிதைாக்கும் உயாிய விழுமியங்களுள் முதன்மமயாைது அன்பு. சபாியபுராணமும் 

 ாலடியாரும் காலத்தாலும் ெமயப் பின்ைணியாலும் ஜவறுபட்டிருந்தாலும், இரண்டும் அன்மப 

மைித வாழ்க்மகயின் உயர்ந்த விழுமியமாகக் கருதுகின்றை. ஒப்பியல் ஆய்வு என்பது இரண்டு 

இலக்கியங்களில் இடம்சபறும் கருத்துகமள ஒப்பிட்டு, அவற்றின் ஒற்றுமம, ஜவற்றுமம 

மற்றும் தைித்துவங்கமள ஆராய்வதாகும்.  ாலடியாாில் அன்பின் விழுமியங்கமள இரக்கம், 

ஈமக, பிறர்க்குத் தீங்கு செய்யாமம, ஒழுக்கம்,  ன்றியுணர்வு, மைிதஜ யம் என்ற வமகயிலும் 

சபாியபுராணத்தில் அன்பின் விழுமியங்கமள இமறவைிடத்தில் மவத்துள்ள அன்பு, 

அடியார்களிடத்தில் காட்டப்படும் அன்பு உயிர்களிடத்திலாை அன்பு என்ற வமகயிலும் 

ஆராய்ந்து கட்டுமர பமடக்கப்பட்டுள்ளது. கட்டுமரயின் மூல ஆதாரமாகப் சபாியபுராணமும், 

 ாலடியாரும் எடுத்துக்சகாள்ளப்பட்டுள்ளது. இவ்விரு இலக்கியங்களில் காணப்படும் ஒப்பியல் 

செய்திகள் சதாகுப்புமரயாகவும் முடிவுமரயாகவும் சகாடுக்கப்பட்டுள்ளை. ொன்றாதாரங்கள் 

அடிக்குறிப்புகளாக தரப்பட்டுள்ளை. சபாியபுராணம்,  ாலடியார் இரு இலக்கியங்களிலும் 

இடம்சபறும் அன்பின் கருத்துகள், இன்மறய ெமூக வாழ்வுக்கும் மைிதஜ ய ெிந்தமைக்கும் 

எவ்வாறு சபாருந்துகின்றை என்றும் அன்மபப் பற்றி கூறும் கருத்துகளில் காணப்படும் 

ஒற்றுமம மற்றும் ஜவற்றுமமகமள ஒப்பியல் ஜ ாக்கில் ஆராய்வதும் இந்த ஆய்வின் 

ஜ ாக்கமாகும். 

 

குறிப்புச்சொற்கள்: சபாியபுராணம்,  ாலடியார், ஒப்பியல், அன்பு, விழுமியங்கள். 

 

முன்னுமர 

மைித வாழ்வின் மிக முக்கிய பண்புகளில் தமலயாயது அன்பு ஆகும். மைிதமை 

மைிதைாக்கும் உயாிய விழுமியங்களுள் முதன்மமயாைது அன்பு. அன்பில்லாத வாழ்க்மக 

உயிரற்ற உடமலப் ஜபான்றதாகும். இவ்வுலகில் வாழும் அமைத்து உயிருள்ள ேீவன்கமளயும் 

இயங்கச் செய்வது அன்ஜபயாகும். அன்பாைது மைிதர்களிமடஜய ஒற்றுமம,  ல்லிணக்கம் 

ஆகியவற்மற வளர்க்கிறது. குடும்பம், ெமூகம்,  ாடு ஆகிய அமைத்தும் அன்பின் 

அடிப்பமடயிஜலஜய இயங்குகின்றை. சபாியபுராணமும்  ாலடியாரும் காலத்தாலும் ெமயப் 

பின்ைணியாலும் ஜவறுபட்டிருந்தாலும், இரண்டும் அன்மப மைித வாழ்க்மகயின் உயர்ந்த 

விழுமியமாகக் கருதுகின்றை. சபாிய புராணம்,  ாலடியார் இரண்டிலும் அன்பின் சவளிப்பாடு 

எவ்வாறுள்ளது என்பமத ஒப்பியல் ஜ ாக்கில் இக்கட்டுமரயில் காண்ஜபாம்.  

அன்பின் வமரயமற  

அன்பு என்பது உணர்ச்ெி மற்றும் மை ிமல ொர்ந்த பல்ஜவறு வமகயாை 

உணர்வுகமளயும் அனுபவத்மதயும் குறிக்கிறது. மைிதஜ யம் ,இரக்கம், பாெம் ஆகியவற்மற 
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குறிக்கும் ஒரு  ல்சலாழுக்கஜம அன்பு எைப்படுகிறது. ஜமலும், மற்றவர்களின்  லனுக்காக 

காட்டப்படும் தன்ைலமற்ற தியாகம் சகாண்ட ஒழுக்கமாை மை ிமலமயயும் அன்பு என்று 

கூறலாம். ெக மைிதர்களிடம் மட்டுமல்லாமல் உயிருள்ள மற்ற ேீவன்களிடம் காட்டப்படும் 

கருமண மற்றும் பாெ செயல்கமளயும் அன்பு என்று கூறலாம். தமிழ் இலக்கியங்கள் அன்மப 

அறத்தின் ஆணிஜவராக கருதுகின்றை. திருவள்ளுவர், 

அன்பின் வழியது உயிர் ிமல அஃ திலார்க்கு  

என்புஜதால்  ஜபார்த்த உடம்பு (திருக்குறள் -இல்லறவியல், 80) 

அன்ஜப உயிர் வாழ்வின் அடிப்பமடயாகும். அன்பின் வழியில் இயங்கும் உடம்ஜப உயிர் 

 ின்ற உடம்பாகும் அன்பு இல்லாதவர்க்கு உள்ள உடம்பு எலும்மப ஜதால் ஜபார்த்திய 

சவற்றுடம்ஜபயாகும் என்று வலியுறுத்துகின்றார். திருமூலர்,  

அன்பும் ெிவமும் இரண்சடன்பர் அறிவிலார்  

அன்ஜப ெிவமாவது ஆரும் அறிகிலார் 

அன்ஜப ெிவமாவது  ஆரும் அறிந்தபின் 

அன்ஜப ெிவமாய் அமர்ந்திருந் தாஜர (திருமந்திரம்-முதல் தந்திரம், பா. 270) 

அன்பு, ெிவம் இரண்டும் ஜவறு என்று கூறுபவர்கள், அறிவில்லாதவர்கள். அன்பு தான் ெிவமாக 

மாறுகிறது என்ற உண்மமமய அறியாதவர்கள், உலகில் எவரும் இல்மல. அன்பு தான் ெிவம் 

என்று உணர்ந்து சகாண்டவர்கள், இந்த உலகத்தில் அன்ஜப வடிவாகவும், ெிவமயமாகவும் 

வாழ்ந்து இன்பம் அமடவார்கள் என்று அன்பின் முக்கியத்துவத்மத வலியுறுத்துகின்றார். 

அன்பின் ஜ ாக்கம் 

மைித வாழ்க்மகயில் ‘ ான்’ என்ற  ிமலமயக் கடந்து ‘ ாம்’ என்ற  ிமலமய 

அமடவதற்கும் தைக்சகை மட்டும் வாழாமல் பிறர்க்சகை வாழும் பக்குவத்மத ஏற்படுத்தி 

மைமத அறச றியில்  ிமல ிறுத்தி ெமூகத்தில்  ல்லிணக்கத்மத ஏற்படுத்துஜவ அன்பின் 

ஜ ாக்கமாகும் என்று  ாலடியாரும், இமறவன் மீதாை அன்பு, ெிவைடியார் மீது சகாண்ட 

பாெம், உயிர்கள் மீதாை கருமண, இமறவமை அமடவதற்காை வழி, பக்தியின் உச்ெ ிமல 

என்று சபாியபுராணமும் எடுத்துமரக்கிறது. இவ்விரு நூல்களும் அன்மப மைித வாழ்வின் 

உயாிய விழுமியமாக கருதுகின்றை.  

தமிழர் பண்பாட்டில் அன்பின் இடம் 

தமிழர் பண்பாட்டில் அன்பாைது அடித்தளமாகவும் மைித வாழ்க்மகயின் அமைத்து 

உறவுகமளயும் இமணக்கும் பாலமாகவும் குடும்பம், ெமூகம்,  ாடு ஆகிய அமைத்மதயும் 

இமணக்கும் உன்ைத பண்பாகவும் முக்கியப் பங்கு வகிக்கிறது. அன்பு இல்லாத வாழ்க்மக 

அறமற்ற வாழ்க்மகயாகக் கருதப்படுகிறது. ெங்க இலக்கியங்கள் முதல் பக்தி இலக்கியங்கள் 

வமர அன்பு உயர்ந்த வாழ்க்மக ச றியாகப் ஜபாற்றப்படுகிறது. அக இலக்கியங்களில் காதல் 

வாழ்வின் மமயமாகவும், புற இலக்கியங்களில் மைிதஜ யம், ஈமக, விருந்ஜதாம்பல், வீரம் 

ஜபான்றவற்றின் அடிப்பமடயாகவும் அமமகிறது. புற ானூற்றில்,"யாதும் ஊஜர யாவரும் 

ஜகளிர்" என்ற கணியன் பூங்குன்றைாாின் ெிந்தமை, எல்லா மைிதர்கமளயும் உறவிைராகக் 

கருதும் தமிழர் பண்பாட்டின் உயர்ந்த மைிதஜ யக் சகாள்மகமய சவளிப்படுத்துகிறது. 

சபாியபுராணத்தில் அன்பு இமறவன் மீதாை பக்தியாகவும், ெிவைடியார்கள் மீதாை 

ஜெமவயாகவும் சவளிப்படுகிறது.  ாலடியார் அன்மப அறச றி, ஈமக, இரக்கம், ஒழுக்கம் 

ஆகியவற்றின் வழியாக விளக்குகிறது. இதைால் அன்பு தமிழர் பண்பாட்டில் ஒரு தைிப்பட்ட 

உணர்வாக இல்லாமல், ெமூக ஒற்றுமம, அறவாழ்வு, ஆன்மிக உயர்வு ஆகியவற்றின் 

அடிப்பமடயாக விளங்குகிறது. 

வாழ்க்மகமய உயர்த்தும் அறச றி  

 ாலடியார் அன்மப மைிதமை அற ச றியில்  ிமல  ிறுத்தும் அடிப்பமட பண்பாகக் 

கருதுகிறது. ஈமக,மைிதஜ யம், இரக்கம், பிறர்க்குத் தீங்கு செய்யாமம, ஒழுக்கம்,  ன்றியுணர்வு 
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ஜபான்றமவ அன்பின் சவளிப்பாடுகளாகவும் வாழ்க்மகமய உயர்த்தும் அறச றியாகவும் 

சுட்டிக் காட்டுகிறது.  

ஈமக 

குற்றமற்ற அறவழியில் ஈட்டிய சபாருமள பலருடன் பகிர்ந்து வாழ ஜவண்டும் 

என்பமத,  

துகள்தீர் சபருஞ்செல்வம் ஜதான்றியக் கால் சதாட்டுப் 

பகடு  டந்த கூழ் பல்லாஜரா டுண்க 

அகடுற யார்மாட்டும்  ில்லாது செல்வம் 

ெகடக்கால் ஜபால வரும். ( ாலடியார்- செல்வம்  ிமலயாமம, பா. 2) 

சபரும் சபாருமள ஜெர்த்து மவத்திருப்பவர்கள் அமத பிறருக்கு சகாடுத்து வாழ ஜவண்டும் 

என்பமத, 

இமழத்த ாள் எல்மல யிகவா பிமழத்சதாாீஇக் 

கூற்றம் குதித்துயர்ந்தார் ஈங்கில்மல -ஆற்றப் 

சபரும் சபாருள் மவத்தீர்வழங்குமின்  ாமளத் 

தழீஇம்  தழீஇம் தண்ணம் படும். ( ாலடியார்- செல்வம்  ிமலயாமம, பா. 6) 

 ம்மம அழிக்கும் ஜ ாய்களும் முதுமமப் பருவமும் இறக்கும்  ாளும் பின் சதாடர்வதால்  ாம் 

 ல்வழியில் ஈட்டிய சபாருமள இறுகப் பிடித்துக் சகாண்டு வாழாமல் பலருக்கும் பகுத்துக் 

சகாடுத்து உண்ணுங்கள் என்பமத “பற்றன்மின் பாத்துண்மின்”  ாலடியார்- ஈமக 92 ஆவது 

பாடல்  ாள்ஜதாறும் உங்களால் இயன்ற அளவு பிறருக்கு சகாடுத்து பின் உண்ணுங்கள் 

என்பமத “நும்மில் இமயவ சகாடுத்துண்மின்”  ாலடியார்- ஈமக 94வது பாடல் பிறருக்கு 

சகாடுத்து வாழ்பவர்கமள ஊாில்  டுவில் இருக்கும் சபண் பமை மரத்திற்கு ஒப்பாகவும் 

அவ்வாறு சகாடுக்காதவர்கள் அமைவராலும் சவறுக்கத்தக்க சுடுகாட்டில் உள்ள ஆண் பமை 

மரத்திற்கு ஒப்பாகவும் கூறப்பட்டுள்ளது. 

 டுவூருள் ஜவதிமக சுற்றுக் ஜகாள் புக்க  

படுபமை அன்ைர் பலர் ச்ெ வாழ்வார்  

குடிசகாழுத்தக் கண்ணும் சகாடுத்துண்ணா மாக்கள்  

இடுகாட்டுள் ஏற்மறப் பமை.” ( ாலடியார்- ஈமக,  பா. 96)  

மைித ஜ யம்  

மைிதஜ யம் என்பது ெக மைிதாிடத்தில் செலுத்தக்கூடிய அன்பு, பாிவு, அக்கமற, 

உதவுதல் ஆகியமவ ஆகும். பிற மைிதர்கள் துன்பப்படும் ஜவமளயில் தக்க ஜ ரத்தில் உதவி 

செய்தல் ஜவண்டும். பிற மைிதர்களின் துன்பம், மகிழ்ச்ெி, உணர்வுகள் மற்றும் ஜதமவகமள 

புாிந்து சகாண்டு அன்பு, கருமண, இரக்கம், மாியாமத மற்றும் உதவும் மைப்பான்மமயுடன் 

 டந்து சகாள்வஜத மைித ஜ யமாகும்.  ாலடியாாில் பிற உயிர்களிடத்தில் மிகுதியாக அறம் 

செய்து அருளுமடயவராக ஆகுங்கள் அவ்வாறு அறம் செய்யாதவர்கள் மக்களாகப் பிறந்தும் 

பிறவாதவஜர ஆவாசரன்று கூறுவதிலிருந்து மைித பிறவிமயப் சபற்றவர்கள் பிறருக்கு உதவி 

அருள் உமடயவராக ஆதல் அவெியம். 

ஜதாற்றம்ொல் ஞாயிறு  ாழியா மவகலும் 

கூற்றம் அளந்துநும்  ாளுண்ணும் -ஆற்ற 

அறஞ்செய்து அருளுமடயீர்  ஆகுமின் யாரும்  

பிறந்தும் பிறவாதார் இல். ( ாலடியார்- செல்வம்  ிமலயாமம, பா. 7) 

சபருஞ்செல்வம் கிமடத்தவுடன் அமத தமக்காக மட்டும் மவத்துக் சகாள்ளாமல் பலருடன் 

பகிர்ந்து உணவு உண்ண ஜவண்டும். ஏசைைில் செல்வம்  ிமலயாைது அல்ல வண்டிச்ெக்கரம் 

சுழல்வது ஜபால் அது ஒருவாிடம் இருந்து மற்சறாருவாிடம் மாறிக்சகாண்ஜட இருக்கும். இந்த 
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பாடல் பெியால் வாடுபவர்களுக்கு உணவு அளிப்பதும், செல்வத்மத பகிர்ந்து வாழ்வதும் 

மைிதைின் உயர்ந்த அறம் ஆகும் என்பமத வலியுறுத்துகிறது. 

இரக்கம் 

அன்பின் உயிர் ாடியாகவும் மிக முக்கியமாை சவளிப்பாடாக இரக்கம் 

கருதப்படுகிறது. பிறாின் துன்பத்மதக் கண்டு மைம் உருகுதல், இயன்றவமர உதவி செய்தல், 

உயிர்கமள மதித்தல் ஆகியமவ இரக்கத்தின் அமடயாளங்களாகும்.  ாலடியார் மைிதன் 

கருமணமிக்கவைாக இருக்க ஜவண்டுசமன்றும் கருமணயற்ற செல்வமும் அறிவும் 

முழுமமயாை வாழ்க்மகமய உருவாக்காது என்பமத  எடுத்துமரக்கிறது. ம் கண்முன்ஜை 

துன்பப்படுபவர்களின் ஜதமவமய அறிந்து தாமதமின்றி உதவி செய்பவர்கள் அமடயும் 

புகழாைது ஒன்றின் ஜமல் ஒன்றாக உள்ள மூவுலகங்களில் உள்ளாறும் ஜகட்பார்கள். இதமை,  

கடிப்பிடு கண்முரெம் காதத்ஜதார் ஜகட்பர்  

இடித்து முழங்கியஜதார் ஜயாெமைஜயார் ஜகட்பார்  

அடுக்கிய மூவுலகும்  ஜகட்குஜம ொன்ஜறார்  

சகாடுத்தார் எைப்படுஞ் சொல் ( ாலடியார்- ஈமக, பா. 100) 

 ாம் பிறருக்கு தருவது மிகவும் ெிறியது என்று கருதாது, இல்மல என்று சொல்லாமல் 

எப்ஜபாதும் ஜதமவ உமடயவருக்கு தாமதம் இன்றி உதவும் ஜபாது சமல்ல சமல்ல புண்ணிய 

பயன் விமரவில் வந்து ஜெரும். ஜதமவ உமடயவருக்கு சகாடுத்து தானும் அனுபவித்தாலும் 

சபாருள் ஜெரும் காலத்தில் ஜெரும் மற்றவர்களுக்கு சகாடுக்காமல் சபாருமள மட்டும் 

 ம்மிடத்தில் ஜெர்த்தால்  ல்விமை சதாமலந்த ஜபாது அப்சபாருமள எவ்வளவு தான் 

இறுக்கிப்பிடித்தாலும்  ில்லாமல்  ீங்கிவிடும். இதமை உணர்ந்து சகாண்டவர்கள் 

வறுமமயால் வாடுபவர்களின் துன்பத்மத இரக்கத்ஜதாடு கமளவர். இதமை  

 டுகுற்றுத் தற்ஜெர்ந்தார் துன்பம் துமடயார்  

சகாடுத்துத் தான் துய்ப்பினும் ஈண்டுங்கால் ஈண்டும்  

மிடுக்குற்றுப் பற்றினும்  ில்லாது செல்வம்  

விடுக்கும் விமையுலந்தக்கால் ( ாலடியார்-ஈமக, பா. 93) 

பிறர்க்குத் தீங்கு செய்யாமம 

 ாலடியார் அறச றியின் முக்கிய கூறாக பிறருக்குத் தீங்கு செய்யாமமமய 

வலியுறுத்துகிறது. பிறருக்கு  ன்மம செய்ய முடியாவிட்டாலும், தீமம செய்யாமல் இருப்பஜத 

உயர்ந்த அறமாகும். உண்மமயாை அன்பாைது பிறமரப் புண்படுத்தாமல் மாறாக அவர்களின் 

 லமைஜய விரும்பும். உலகில் வாழும் எவ்வுயிருக்கும் தீங்கு செய்யாது வாழ ஜவண்டும். தீங்கு 

செய்பவர்கள் துன்பமமடவர் என்று கூறுவதிலிருந்து எல்லா உயிர்களிடத்திலும் அன்பு 

சகாண்டு வாழ ஜவண்டும் என்பது சதாியலாகிறது.  

ஒழுக்கம் 

ஒழுக்கம் என்பது அன்பின் செயல்முமற வடிவமாகும். ஒழுக்கமுள்ள மைிதன் பிறமர 

மதித்து  டப்பான். ெமுதாய ஒற்றுமமமய  ிமல ிறுத்தும் பண்பாக ஒழுக்கத்மத  ாலடியார் 

ஜபாற்றுகிறது.அன்பு, பணிவு, சபாறுமம, ஒழுக்கம் ஆகியமவ ஒன்ஜறாசடான்று இமணந்த 

பண்புகளாக  ாலடியாாில் சவளிப்படுகின்றை. 

அன்பின் மூன்று   ிமலகள் 

சபாியபுராணத்தில் அன்பின் விழுமியங்கமள இமறவைிடத்தில் மவத்துள்ள அன்பு, 

அடியார்களிடத்தில் காட்டப்படும் அன்பு உயிர்களிடத்திலாை அன்பு எை மூன்று  ிமலகளாக 

அறியலாம். சபாியபுராணத்தின் அடிப்பமடக் கருத்து இமறயன்பாகும்.  ாயன்மார்கள் 

தங்களது உடல், சபாருள், உயிர் அமைத்மதயும் இமறவனுக்காக அர்ப்பணித்தைர். இவ்வன்பு 

எதிர்பார்ப்பற்ற தூய அன்பாக விளங்குகிறது. 
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இமறயன்பு 

கண்ணப்ப  ாயைார் கல்வியறிவு இல்லாத ஜவடராக இருந்தாலும், ெிவசபருமாைிடம் 

அளவற்ற அன்பு சகாண்டிருந்தார். ஜவட்மடயாடி கிமடத்த இமறச்ெிமயயும், தாம் வாயில் 

மவத்துத் தூய்மமப்படுத்திய  ீமரயும் இமறவனுக்குப் பமடத்தார். ெிவலிங்கத்தின் கண்களில் 

இரத்தம் வந்தஜபாது தமது ஒரு கண்மணயும், பின்ைர் மற்சறாரு கண்மணயும் அர்ப்பணிக்க 

முமைந்தார்.  

உருகிய அன்பு ஒழிவு இன்றி 

 ிமறந்தஅவன் உரு என்னும் 

சபருகியசகாள் கலமுகத்தில் பிறங்கி 

இைிது ஒழுகுதலால் 

ஒருமுைிவன் செவி உமிழும் 

உயர்கங்மக முதல்தீர்த்தப் 

சபாருபுைலின் எைக்கு அவன்தன் 

வாய்உமிழும் புைல் புைிதம் (கண்ணப்ப  ாயைார் புராணம்-பா. 159) 

கண்ணப்பாின் வாழ்க்மக, பக்தி என்பது ெடங்குகமள விட அன்ஜப உயர்ந்தது என்பமத 

உணர்த்துகிறது. 

அடியாரன்பு 

பெியால் வாடுபவர்களுக்கு உணவு அளிப்பமத சபாியபுராணம் பல  ாயன்மார்களின் 

வாழ்க்மகயின் மூலம் வலியுறுத்துகிறது. குறிப்பாக இமளயான்குடி மாற ாயைார் அவர்களின் 

வரலாறு ெிறந்த எடுத்துக்காட்டாகும்.  

 மக்கு முன்புஇங்கு உணவு இமல ஆயினும்  

இமக் குலக்சகாடி பாகர்க்கு  இைியவர்  

தமக்கு  ாம் இன் அடிெில் தகவுஉற 

அமமக்கு மாறு எங்ஙஜை?அணங்ஜக எை (இமளயான் குடி மாற  ாயைார் புராணம், 

பா. 11) 

 மக்கு உணவு இல்லாவிட்டாலும்  ம் இல்லத்திற்கு வந்துள்ள ெிவைடியார்களுக்கு முதலில் 

உணவு பமடப்பஜத  மது கடமம எைவும் பெிஜயாடு வந்தவருக்கு உணவளிப்பஜத உயர்ந்த 

ெிவத்சதாண்டு வீட்டில் உணவு இல்லாத ஜ ரத்திலும் விமதக்கு மவத்திருந்த ச ல்மல எடுத்து 

அடியவர்களுக்கு அமுது பமடத்தார். அப்பூதியடிகள் திரு ாவுக்கரெமர ஜ ாில் காணாத 

ஜபாதிலும், அவர்மீது அளவற்ற அன்பு சகாண்டிருந்தார். தன் இல்லம், மகன்கள், 

அறச்ொமலகள் அமைத்திற்கும் "திரு ாவுக்கரெர்" என்ற சபயமரஜய சூட்டிைார். மகன் பாம்பு 

கடித்து இறந்த  ிமலயிலும், முதலில் திரு ாவுக்கரெருக்கு விருந்தளிக்கும் கடமமமய 

 ிமறஜவற்றிைார். 

கடிது வந்து அமுது செய்யக் 

காலம் தாழ்கின்றது என்ஜற 

அடிெிலும் கறியும் எல்லாம் 

அழகுற அமணய மவத்துப் 

படியில் ெீர்த் சதாண்டைார் முன் பணிந்து 

எழுந்து அமுது செய்து எம் 

குடிமுழுவதும் உய்யக் சகாள்வீர் 

என்று அவர் கூறக்ஜகட்டு (அப்பூதியடிகள்  ாயைார் புராணம், பா. 31) 

சபாியபுராணத்தில் ெிவசபருமாைின் அடியார்கமளப் ஜபாற்றுவது இமறவமைப் 

ஜபாற்றுவதற்கு இமணயாகக் கருதப்படுகிறது. அடியார் மீதாை அன்பு தைிப்பட்ட 

துயரத்மதயும் தாண்டிய உயர்ந்த பண்பாகச் ெித்தாிக்கப்படுகிறது. 
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உயிர்களிடத்தாை அன்பு 

சபாியபுராணம் மைிதர்களிடம் மட்டுமன்றி அமைத்து உயிர்களிடமும் கருமணயுடன் 

 டக்க ஜவண்டும் என்ற கருத்மத வலியுறுத்துகிறது. இமறவமை ஜ ெிப்பவன் உயிர்கமளயும் 

ஜ ெிக்க ஜவண்டும் என்ற மெவச் ெித்தாந்தக் கருத்து சபாியபுராணம் முழுவதும் 

சவளிப்படுகிறது.  

அன்பு சவளிப்படுு்ம் இடங்கள் 

சபாியபுராணத்தில் அன்பு சவளிப்படும் இடங்களாக விருந்ஜதாம்பல் தியாகம் ஒற்றுமம 

ஆகியமவ அமமந்துள்ளை.விருந்ஜதாம்பல் என்பது சவறும் மரபு அல்ல; அது அன்பின் 

செயல்பாடு  என்பமத அமர்  ீதியார் வாழ்க்மகயின் மூலம் அறியலாம். 

விருந்ஜதாம்பல்  

“செல்வத்து பயஜை ஈதல்” என்ற சகாள்மகமய சகாண்டு ஜொழ  ாட்டில் பமழயமற 

என்னும் ஊாில் வணிக குலத்தில் பிறந்த அமர்  ீதியார் ஜதமவ உமடயவர்களுக்கு 

ஜதமவப்படும் ஜ ரத்தில் கந்மத, கீழுமட, ஜகாவணம் முதலியவற்மற சகாடுத்து வந்தார். 

திருவள்ளூாில் மடம் ஒன்று கட்டி அதில் ெிவைடியார்களுக்கு உணவளித்தல் முதலிய 

சதாண்டுகமளயும் செய்து வந்தார்.ெிவைடியாாின் ஜகாவணம் சதாமலந்துவிட அதற்கு 

பதிலாக மற்சறாரு ஜகாவணத்தின் எமடக்கு  ிகராக தன்மையும் தன் குடும்பத்திைமரயும் 

அர்ப்பணிக்கும் செயல் அன்பின் உச்ெகட்டமாக அமமகிறது. 

 ிமலமம மற்றது ஜ ாக்கிய  ிகர் 

இலார் ஜ ர்  ின்று 

உமலவில் பஃறைம் ஒன்று 

ஒழியாமம உய்த்து ஒழிந்ஜதன் 

தமலவ யானும் என் 

மமைவியும் ெிறுவனும் தகுஜமல் 

துமலயில் ஏறிடப் சபறுவது உன் 

அருள் எைத் சதாழுதார் (அமர் ீதி  ாயைார், பா. 40) 

தியாகம் 

ெிவசபருமான் அடியார் ஜவடத்தில் வந்து மைித இமறச்ெி ஜகட்டஜபாது, தன் 

மகமைஜய அர்ப்பணிக்கத் தயங்காதவர் ெிறுத்சதாண்டர்.  

யாதும் அாியது இல்மல இைி 

ஈண்ட அருளிச்செய்யும் எை 

 ாதன் தானும் ஓர்குடிக்கு 

 ல்லெிறுவன் ஒரு மகமைத் 

தாமத அாியத்தாய் பிடிக்கும் 

சபாழுதில் தம்மில் மைம் உவந்ஜத 

ஏதம்இன்றி அமமத்த கறி 

யாம்இட்டு உண்பது எை சமாழிந்தார் (ெிறுத்சதாண்டர்  ாயைார் புராணம், பா. 51) 

ஜொழ ாட்டில் திருச்செங்கட்டாங்குடியில் மா மாத்திரர் குலத்தில் பிறந்தவர் ஜொழ மன்ைைின் 

பமடத்தளபதி பரஞ்ஜொதி. இவர் திைமும் ஒரு ெிவைடியாமர உணவு உண்ணச் செய்து பின்பு 

தான் உண்ணுவார் ெிவசபருமான் உத்திராபதியராக ஜவடம் பூண்டு ெிறுத் சதாண்டர் 

இல்லத்திற்கு வந்து ஒரு தாய்க்கு ஒரு மகைாக அங்கம் பழுதில்லா ஐந்தாண்டு  ிரம்பிய மகமை 

அறுத்து கறி ெமமத்து பமடத்தாள் உண்ஜபன் என்ற  ிபந்தமைமய ஒப்புக்சகாண்டு 

வந்திருந்தவாின் ஜதமவ அறிந்து தாமதம் இன்றி தன் மகன் ெீராளமை அறுத்து ெமமத்து 

பாிமாறிைார். இந் ிகழ்வு ொதாரண மைித உணர்வுகளுக்கு அப்பாற்பட்ட பக்திமயயும் தியாக 
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அன்மபயும் எடுத்துமரக்கிறது.இமறவன் மீதாை அன்பு தன் லத்மத விட உயர்ந்தது 

என்பமத வலியுறுத்துகிறது. 

ஒற்றுமம 

சபாியபுராணத்தில் பல்ஜவறு ெமூகப் பின்ைணிகமளச் ஜெர்ந்த  ாயன்மார்கள் 

இடம்சபறுகின்றைர். அரெர், ஜவளாளர், ஜவடர், வணிகர், குயவர், பாணர், சபண்கள் இவர்கள் 

அமைவமரயும் ெிவசபருமான் ெமமாக ஏற்றுக்சகாள்கிறார். உயர்வு–தாழ்வு பாராமல் 

அமைவமரயும் ெமமாகக் கருதும் மைப்பான்மம, ெமூக ஒற்றுமமமய உருவாக்கும் அன்பின் 

சவளிப்பாடாகும். சபாியபுராணத்தில் அன்பு என்பது பக்தி, சதாண்டு, தியாகம், 

விருந்ஜதாம்பல், ஒற்றுமம, கருமண ஆகிய வடிவங்களில் சவளிப்படுகிறது. இந்நூல் அன்மப 

உணர்வாக மட்டும் அல்லாமல், செயலாகவும் வாழ்க்மக முமறயாகவும் ெித்தாிக்கிறது. 

ஒப்பியல் செய்திகள் 

சபாியபுராணமும்,  ாலடியாரும் தமிழ் இலக்கிய மரபில் தைித்துவமாை இடத்மதப் 

சபற்ற இரு ெிறந்த நூல்களாகும். காலம், ெமயம், ஜ ாக்கம் ஆகியவற்றில் ஜவறுபட்டிருந்தாலும், 

இரண்டும் அன்மப மைித வாழ்வின் உயர்ந்த விழுமியமாக எடுத்துமரக்கின்றை.  ாலடியார், 

அன்மப அறச றியின் அடிப்பமடயாகக் சகாண்டு, ஈமக, இரக்கம், ஒழுக்கம், சபாறுமம, 

மைிதஜ யம் ஜபான்ற பண்புகளின் வழியாக ெமூக வாழ்க்மகமயச் செம்மமப்படுத்துகிறது. 

மைிதன் பிறருடன்  ல்லிணக்கமாக வாழ ஜவண்டும் என்ற கருத்மத வலியுறுத்துகிறது. 

சபாியபுராணம், அன்மப இமறயன்பு, அடியாரன்பு, உயிர்களிடத்தாை அன்பு ஆகிய 

 ிமலகளில் சவளிப்படுத்துகிறது.  ாயன்மார்களின் வாழ்க்மக  ிகழ்வுகள் மூலம் அன்பு 

என்பது உணர்வு மட்டுமல்ல; அது தியாகம், சதாண்டு, பக்தி, விருந்ஜதாம்பல் ஆகியவற்றின் 

வழியாக செயல்படுத்தப்பட ஜவண்டிய வாழ்க்மக ச றி என்பமதக் காட்டுகிறது. 

முடிவுமர 

சபாியபுராணம்,  ாலடியார் இரு நூல்கமளயும் ஒப்பிட்டுப் பார்க்கும்ஜபாது,  ாலடியார் 

உலகியல் அறத்மத மமயமாகக் சகாண்டது. சபாியபுராணம் ெமய அறத்மத மமயமாகக் 

சகாண்டது. இருப்பினும், இரண்டின் அடிப்பமடச் ெிந்தமை அன்ஜப ஆகும். அன்பு மைிதமை 

உயர்த்துகிறது. ெமூக ஒற்றுமமமய உருவாக்குகிறது. இமறச றிக்கும் அறச றிக்கும் 

பாலமாக அமமகிறது. சபாியபுராணமும்  ாலடியாரும் காட்டும் அன்பின் விழுமியங்கள். 

இமவ இன்மறய ெமூகத்திற்கு வழிகாட்டும் உயர்ந்த வாழ்க்மக ச றிகளாக விளங்குகின்றை. 
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Abstract 

 

Every word found in literary manuscripts carries multiple layers of meaning, 

reflecting the linguistic, cultural, and philosophical richness of the period in which it was 

composed. Many words in ancient texts cannot be fully understood through their literal 

meanings alone; instead, they acquire greater clarity and depth through the detailed 

explanations offered by traditional commentators. These commentaries often differ because 

scholars interpret the contextual intention of the original author from varying literary, 

religious, and historical perspectives. Furthermore, semantic shifts that occur over time also 

influence the interpretation of individual words, resulting in diverse meanings across 

different periods. Such variations are especially evident in classical Tamil literature and 

devotional texts. In this context, the present article examines the semantic evolution and 

interpretative variations of the word "Pinnakan" as it appears in the Thirumurais, analysing 

how commentators have understood and explained its meaning in different contexts. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

இலக்கியப் பிரதிகளில் இடம்சபறும் சொற்கள் ஒவ்சவான்றும் நுட்பமுமடயப் 

பல்சபாருள்கமள உணர்த்துபமவ. மூலப்பிரதியின் வழி அறியலாகும் அச்சொற்கள் 

உமரயாெிாியர்கள் கூறும் விளக்கங்கள் மூலம் காலம் கடந்து புத்துயிர் சபறுகின்றை. ெில 

இடங்களில் மூலநூலாெிாியர்கள் மகயாண்டுள்ள சூழல் சபாருமள அறிந்து உமரயாெிாியர்கள் 

சொற்சபாருள் விளக்கம் வழங்குவதால் சபாருள் ஜவறுபாடு ஏற்படுகிறது. அதுமட்டுமல்லால் 

கால மாற்றமும் அப்சபாருள் ஜவறுபாட்டிற்கு காரணமாகின்றது. அவ்வமகயில் 

இக்கட்டுமரயாைது திருமுமறகளில் இடம்சபறும் பிஞ்ஞகன் எனும் சொல் உணர்த்தும் 

சபாருள் ஜவறுபாட்மட அமடயாளம் காண முயல்கின்றது. 

 

குறிப்புச்சொற்கள்: திருமுமற, பிஞ்ஞகன், மு. அருணாெலம், நாஞ்ெில் நாடன், சபாருள் 

ஜவறுபாடு. 

 

அறிமுகம் 

ஒரு சபாருளாகியச் ெிவத்மதப் பல்ஜவறு சபயர்களால் துதித்தலாைது 

ெங்ககாலந்சதாட்டு வழக்கில் இருக்கின்றது. ெங்கப் பனுவல்கள் ெிவைின் நிறம், வடிவம், 

மகயில் மவத்திருக்கும் கருவிகள், ஊர்திகள், சகாடிகள் மற்றும் வீரச்செயல்கள் 

ஜபான்றவற்மறக் குறிக்குமிடந்ஜதாறும் பல்ெிறப்பு சபயர்கமளக் குறிப்பிடுகின்றை. ஆதியும் 

அந்தமுமில்லா அப்சபருமாைின் திருநாமச்ெிறப்மப ‘ஜபரும் ஓராயிர சமன்ப ரால்எம் 

பிரானுக்ஜக’ என்று சுந்தரரும் ஜபாற்றுகிறார். அன்பால் அகங்குமழந்து நாமச் ெிறப்மப 

உணர்ந்து மாைதமாக வாெகமாக வழிபடுதல் அவெியமாைது. ெிவைின் திருநாமங்களுள் 

சபரும்பான்மம திருவடிவத்மதச் ெிறப்பிப்பதாகவும், அவைது புகழ்பாடும் புகழ்சமாழியாகவும் 

விளங்குபமவ. பன்ைிருத் திருமுமறகளில் காணலாகும் அத்திருநாமங்கள் எண்கணக்கீட்டில் 

அடங்காதமவ. உணர்ந்து உணர்ந்து வழிபடத்தக்கமவ. 

பிஞ்ஞகன் 

ெிவத்மதக் குறிக்கும் சொற்கள் பலவற்றுள் பிஞ்ஞகன் எனும் சொல் திருமுமறகளில் 

எழுபத்தி நான்கு இடங்களில் வருகிறது. ஆதி நிகண்டாகிய ஜெந்தன் திவாகரம், 

பிங்கலநிகண்டு, கயாதரம், பாரதி தீபம், சூடாமணி, மகலாெ நிகண்டு, ஆெிாிய நிகண்டு 

முதலாைமவ ெிவைின் பல்சபயர்கமளப் பட்டியலிடும் ஜபாது பிஞ்ஞகன் எனும் சபயமரக் 

குறிப்பிடுகின்றை. பிஞ்ஞகம் எனும் சொல்லுக்குத் தமலக்ஜகாலம் என்பது சபாருள். பிங்கல 

நிகண்டு, “பங்குெம் பிஞ்ஞகம் பயிறமலக் ஜகாலம்” (பிங்கல நிகண்டு, 1202) என்று கூறுகிறது. 

பிஞ்ஞகம் – தமலக்ஜகாலம். பிஞ்ஞகன் – தமலக்ஜகாலம் உமடயவன் (பாம்பு, பிமற, கங்மக 

சகான்மறமாமல முதலிய பலவற்மறத் தமலயில் மவத்திருக்கும் ெிவசபருமான்) ெிவபிராைது 

தமலக்ஜகாலம் மணிமுடியும், நறுமலர்க் கண்ணியும் முதலாய பிறர் தமலக்ஜகாலங்கள் 

ஜபாலாது ெமடமுடியும், பிமறக்கண்ணியும் கங்மகயும் பாம்பும் முதலியைவாக ஜவறுபட்டு 

நிற்றலின் இப்சபயர் அவனுக்ஜக உாியதாயிற்று. பிஞ்ஞகம் பின்ைகம் என்பதன் மரூஉ 

(திருமூலஜதவ நாயைார் அருளிச் செய்த திருமந்திரமாமலயாகிய திருமந்திரம், முதல் மூன்று 

தந்திரங்கள், முமைவர் ெி. அருமணவடிஜவலார்(உ.ஆ)). 
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மு. அருணாெலம்: பிஞ்ஞகன் 

பிஞ்ஞகன் என்பதற்குத் தமலக்ஜகாலமுமடயவன், ெங்காரம் செய்பவன் என்று சபாருள் 

கூறப்படுகின்றது. இருசபாருளும் ெிவமைஜயக் குறித்தாலும் இரண்டிற்கும் ஜவறுபாடு 

இருக்கிறது. அவ்ஜவறுபாட்மட பாடலடிகளில் முன் பின் வரும் சொல்மலக் சகாண்டு 

இைங்காணலாம். இருப்பினும் ெில இடங்களில் உமரயாெிாியர்கஜள முன் உமர கூறிஜயார் 

கூறிய சபாருமளஜய மகயாண்டுள்ளைர். இக்கருத்மத ெித்தாந்தம் இதழில் மு. அருணாெலம் 

அவர்கள் ‘திருவாெகம் – பிஞ்ஞகன்’ எனும் கட்டுமரயில் முன் மவக்கிறார். திருவாெகத்தில் 

பிஞ்ஞகன் என்ற சொல் வரும் நான்கு இடங்கமளயும் காட்டி அச்சொல் இருஜவறு சபாருள் 

தந்து நிற்பமத உமரக்கின்றார் .(திருவாெகம்-பிஞ்ஞகன், மு.அருணாெலம், ெித்தாந்தம், ஜம 

1962) 

நாஞ்ெில் நாடன்: பிஞ்ஞகன் 

நாஞ்ெில் நாடன் அவர்களின் பிஞ்ஞகன் எனும் சொல்லராய்ச்ெிக் கட்டுமர சொல்வைம் 

மின்ைிதழில் சவளிவந்துள்ளது. அதில் பிஞ்ஞகன் என்பதற்கு அகராதி தரும் விளக்கங்களும், 

திருவாெகத்தில் வரும் பிஞ்ஞகன் என்பதற்குாியப் சபாருளும் கூறப்பட்டுள்ளது. சமாழிக்கு 

முதலில் வரும் ‘ஞகர வாிமெச் சொற்கள், ‘ஞ்’ இரண்டாவது எழுத்தாக அமமயும் சொற்கள்,’ஞ’ 

மூன்றாவது எழுத்தாக அமமயும் சொற்கள் என்று ஞகர சொற்கள் ொன்று காட்டப்பட்டுள்ளது. 

ஜமலும், ‘ஞ்’ எனும் எழுத்துக்குப் பிறகு சபரும்பான்மம ‘ெ’ எழுத்து வருவமதயும், ‘ெ’ 

எழுத்தல்லாமல் ‘ஞ’ எனும் எழுத்ஜத வருவமதயும் காட்டி நாம் இதுவமர அறியாத (ம) அறிய 

ஜவண்டிய ஞகர சொற்களின் பயன்பாட்மட நாஞ்ெில் நாடன் காட்ட முமைகிறார். (பிஞ்ஞகன், 

நாஞ்ெில்நாடன், சொல்வைம், ேூமல 12 2020) பிஞ்ஞகன் குறித்தாை இவ்விரு கட்டுமரகளும் 

திருவாெகத்மத முன் மவத்ஜத எழுதப்பட்டுள்ளை. 

அட்டவமண 1: திருமுமற அடி 

வ.எண் திருமுமற அடி பதிக எண் 

1 பிமறயுமடயாய் பிஞ்ஞகஜை சயன்றுமைப்ஜப ெிைல்லால் ஜதவாரம். 1:52:1:2 

2 சபண்ணாணாம் சபருமாசைம் பிஞ்ஞ கஜை "  1:119:3:4 

3 
சபண்ணமர்ந் சதாியாடல் ஜபணிய பிஞ்ஞகன் 

ஜமயவிடம் 
"  1:133:3:2 

4 பின்சைாரு தவஞ்செய்துழல் பிஞ்ஞகனு மங்ஜக "  2:32:7:2 

5 
சபண்ணிதமா முருவத்தான் பிஞ்ஞகன்ஜபர் 

பலவுமடயான் 
"  2:40:5:2 

6 
சபண்ண மர்ந்சதாரு பாக மாகிய பிஞ்ஞ காபிமற 

ஜெர்நு தலிமடக் 
"  2:53:1:3 

7 
பின்பிைாற்பிறங் குஞ்ெமடப் பிஞ்ஞகன்பிறப் 

பிலிசயன்று 
"  2:77:3:2 

8 பித்தன் செஞ்ெமடப் பிஞ்ஞகன் றன்ைடி யார்கள் "  2:82:4:2 

9 பில்கு வார்ெமடப் பிஞ்ஞ கஜை "  3:5:6:4 

10 சபருக்கி நின்றஎம் பிஞ்ஞ கஜை "  3:5:8:4 

11 பிமறயணி செஞ்ெமடப் பிஞ்ஞகன் ஜபணுமூர் "  3:28:2:2 

12 பிரமனூர்பிர மாபுரத்துமற பிஞ்ஞகன்ைருள் ஜபணிஜய "  3:37:1:4 

13 
ஜபசயாடுங்குடி வாழ்விைான்பிர மாபுரத்துமற 

பிஞ்ஞகன் 
"  3:37:5:3 
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14 பித்தமை பிரமாபுரத்துஉமற பிஞ்ஞகன் கழல்ஜபணிஜய "  3:37:10:1 

15 பிள்மளத்திங்கள் சூடிஜயா ராடன்ஜமய பிஞ்ஞகன் "  3:42:10:2 

16 பின்றயங்க வாடுவாய் பிஞ்ஞகா பிறப்பிலீ "  3:52:6:2 

17 சபருமாைார் பிஞ்ஞகைார் சபருஜவளூர் பிாியாஜர "  3:64:2:4 

18 சபண்ணமர் ஜமைிசயம் பிஞ்ஞக ைாஜர "  3:124:1:4 

19 
சபரும்பால ைாகிசயார் பிஞ்ஞக ஜவடத்த சைன்கின் 

றாளால் 
"  4:6:4:4 

20 பிண்டமா யுலகுக்ஜகார் சபய்சபாருளாம் பிஞ்ஞகமைத் "  4:7:4:2 

21 
பிமறப்சபருஞ் சென்ைி யாஜை பிஞ்ஞகா விமவ 

யமைத்தும் 
"  4:28:2:3 

22 
ஜபசயாத்துக் கூமக யாஜைன் பிஞ்ஞகா பிறப்சபான் 

றில்லீ 
"  4:31:7:2 

23 ஜபயறாக் காட்டி லாடும் பிஞ்ஞக சைந்மத சபம்மான் "  4:32:6:3 

24 ஜபாிடர்ப் பிணிக டீர்க்கும் பிஞ்ஞக சைந்மத சபம்மான் "  4:58:8:1 

25 
பிஞ்ஞகன் றன்மை யந்தண் சபருஜவளூர் ஜபணி 

ைாமைப் 
"  4:60:4:3 

26 
பிமறயணி முடியி ைாஜை பிஞ்ஞகா சபண்ஜணார் 

பாகா 
"  4:63:5:1 

27 பிமறமல்கு செஞ்ெமட தாழநின் றாடிய பிஞ்ஞகஜை "  4:97:8:4 

28 
பிமறத்துண்ட வார்ெமட யாய்சபருங் காஞ்ெிசயம் 

பிஞ்ஞகஜை 
"  4:99:4:4 

29 
பிறப்பன் பிறந்தாற் பிமறயணி வார்ெமடப் 

பிஞ்ஞகன்ஜபர் 
"  4:113:8:3 

30 பிளவு சூடிய பிஞ்ஞக சைம்மிமற "  5:29:2:2 

31 பின்னு வார்ெமடப் பிஞ்ஞகன் தன்சபயர் "  5:73:6:2 

32 பிறங்கு செஞ்ெமடப் பிஞ்ஞகன் ஜபணுெீர்க் "  5:74:2:1 

33 ஜபாி லாய்பிமற சூடிய பிஞ்ஞகா "  5:97:7:2 

34 பிாிவறியாப் பிஞ்ஞகைார் சதண்ணீர்க் கங்மக "  6:9:4:6 

35 பிறசநறியாய்ப் பீடாகிப் பிஞ்ஞ கனுமாய்ப் "  6:29:5:1 

36 பிஞ்ஞகஜை மமஞ்ஞவிலுங் கண்டா என்றும் "  6:31:5:4 

37 பிமறசூடும் பிஞ்ஞகஜை சயன்ஜறன் நாஜை "  6:37:1:6 

38 பிஞ்ஞகமைத் சதய்வநான் மமறகள் பூண்ட "  6:63:4:6 

39 பிடித்தவன்காண் பிஞ்ஞகைாம் ஜவடத் தான்காண் "  6:64:8:3 

40 சபருந்தவத்சதம் பிஞ்ஞகன்காண் பிமறசூ டிகாண் "  6:65:5:1 

41 பிஞ்ஞகன்காண் ஜபசரழிலார் காம ஜவமளச் "  6:76:9:6 

42 சபற்றாமைப் பிஞ்ஞகமைப் பிறவா தாமைப் "  6:80:4:3 

43 சபய்தாமைப் பிஞ்ஞகமை மமஞ்ஞவிலுங் கண்டத் "  7:38:7:3 

44 
சபண்ணவன் சபண்ணவன் ஜமைிசயார் பாகமாம் 

பிஞ்ஞகன் 
"  7:45:7:3 

45 ஜபணி யசபரு மாமைப் பிஞ்குகப் "  7:48:10:2 

46 பிமழகள் தீரத் சதாழுமின் பின்ெமடப் பிஞ்குகன் "  7:81:9:1 

47 பிறப்பறுக்கும் பிஞ்ஞகன்றன் சபய்கழல்கள் சவல்க திருவாெகம். 1:7 

48 பின்ைாமைப் பிஞ்ஞகமைப் ஜபணு சபருந்துமறயின் "  8:19:2 
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49 பிமறகு லாஞ்ெமடப் பிஞ்ஞக ஜைஜயா "  23:7:3 

50 
பிறவிஜவ ரறுத்சதன் குடிமுழு தாண்ட பிஞ்ஞகா 

சபாியஎம் சபாருஜள 
"  37:6:2 

51 பிறப்பிலி பிஞ்ஞகன் ஜபரரு ளாளன் திருமந்திரம். 60:1 

52 பிறிவது செய்யாது பிஞ்ஞக ஜைாடும் "  1223:2 

53 சபருங்கமர யாவது பிஞ்ஞகன் ஆமண "  1478:2 

54 ஜபர்ந்தறி யான்எங்கள் பிஞ்ஞகன் எம்மிமற "  1772:2 

55 ஜபரும் பராபரன் பிஞ்ஞகன் எம்இமற "  2997:3 

56 
சபற்றவ ஜைசயன்றும் பிஞ்ஞக ஜைசயன்றும் 

மன்மதமைச் 

சபான்வண்ணத்தந்தாதி. 

91:3 

57 பிளிறு குரற்கங்மக தாங்கிய பிஞ்ஞகன் பூங்கழல் மாட் 
திருவாரூர் 

மும்மணிக்ஜகாமவ. 9:3 

58 பின்னும் மமழதவிர்த் தீரறு ஜவலிசகாள் பிஞ்ஞகஜை 

ஜகாயில் 

திருப்பண்ணியர் 

விருத்தம். 54:4 

59 ஜபதித் சதழுந்தை காசணன்று பிஞ்ஞகன் ஜகட்டுமவன் 
திருத்சதாண்டர் 

திருவந்தாதி. 31:3 

60 
சபற்றஜமல் சகாண்ட தம்பிரா ைடியார் பிஞ்ஞகன் 

றன்ைருள் சபறுவார் 
சபாியபுராணம். 21:3-4 

61 பிஞ்ஞகனு நாவலர் சபருந்தமகமய ஜநாக்கி "  181:1 

62 பிஞ்ஞகமைப் பூெித்துப் பின்பாக சவாளித்திருந்தார் "  809:4 

63 பிமறயுாிஞ்சுந் திருவாயின் முன்ைாகப் பிஞ்ஞகர் "  1071:2 

64 ஜபராத பாெப் பிணிப்சபாழியப் பிஞ்ஞகன்பால் "  1307:1 

65 ஜபெவிைி யாமை யுல காளுமடய பிஞ்ஞகமை "  1364:2 

66 
பிஞ்ஞகமைத் சதாழுவதற்கு நிமைந்துஜபாய் 

சபருமகிழ்ச்ெி 
"  1673:3 

67 பின்ைர்சவண் பிமறயணி ஜவணிப் பிஞ்ஞகர் "  2147:3 

68 
சபருவிருப் பாலமணந்ஜதத்திப் பிஞ்ஞகர் ஜகாயில் 

பிறவும் 
"  2183:2 

69 பிஞ்ஞகர்தம் சவண்பாக்க முதலா யுள்ள "  2911:3 

70 சபருவாழ்வு சபற்றாராய்ப் பிஞ்ஞகைா ரரு சளன்ஜற "  3058:3 

71 சபருகார்வத் துடன்பாடப் பிஞ்ஞகைார் கண்டிரங்கி "  3308:2 

72 சபருமாமைத் திருமூலட் டாைஞ்ஜெர் பிஞ்ஞகமைப் "  3462:2 

73 
ஜபஜண சவைக்கு ஜவண்டுவை வடிஜயன் சகாள்ளப் 

பிஞ்ஞகைார் 
"  3783:3 

74 ஜபண ஜகாயிசறாந் திருவமுதின் படிசபருக "  4135:2 

பிஞ்ஞகன் எனும் சொல் திருஞாைெம்பந்தர் ஜதவாரத்தில் பதிசைட்டு, திருநாவுக்கரெர் 

ஜதவாரத்தில் இருபத்திநான்கு, சுந்தரர் ஜதவாரத்தில் நான்கு, திருவாெகத்தில் நான்கு, 

திருமந்திரத்தில் ஐந்து, பதிசைான்றாம் திருமுமறயில் ஐந்து, சபாியபுராணத்தில் பதிமைந்து 

என்று சமாத்தம் எழுபத்தி நான்கு இடங்களில் வந்துள்ளது. 

சபாருள் ஜவறுபாடு 

சபாதுவாக பிஞ்ஞகன் என்பது ெிவன் எைவும் தமலக்ஜகாலம் உமடயவன், ெங்காரம் 

செய்பவன் எைவும் சபாருள் சபறுவமத நிகண்டுகள் மற்றும் அகராதிகளின் வழி அறியலாம். 
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பன்ைிருத் திருமுமறகளில் இப்சபாருள் சபறும் நிமலயில் பிஞ்ஞகன் எனும் சொல் 

அமமந்துள்ளது. அவற்மற இடம்ஜநாக்கி புாிந்து சகாள்ளுதல் நலம்ெமடமயக் குறிப்பிட்டு, 

பிறங்குஞ் ெமட பிஞ்ஞகன் (7), செஞ்ெமடப் பிஞ்ஞகன் (8), பில்குவார்ெமடப் பிஞ்ஞகன் (9), 

பின்னுவார் ெமடப் பிஞ்ஞகன் (31). பின்ெமடப்பிஞ்ஞகன் (46) என்று வரும் இடங்களிலும், 

பிமற (ம) கங்மகமயக் குறிப்பிட்டு பிமறயுமடயாய் பிஞ்ஞகஜை (1) பிமறப்சபருஞ் 

சென்ைியாஜை பிஞ்ஞகா (21). பிமறயணி முடியிைாஜை பிஞ்ஞகா (26) பிமறமல்கு செஞ்ெமட 

தாழ நின்றாடிய பிஞ்ஞகஜை (27) பிமறயணி வார்ெமடப் பிஞ்ஞகன் (29), பிளவு சூடிய 

பிஞ்ஞகன் (30), பிமற சூடும் பிஞ்ஞகன் (37), பிமற குலாஞ் ெமடப் பிஞ்ஞகன் (49) 

சவண்பிமறயணி ஜவணிப் பிஞ்ஞகர் (67) என்பை ஜபான்று வரும் இடங்களிலும், மாசதாருப் 

பாகமைக் குறிப்பிட்டு சபண்ணிதமா முருவத்தான் பிஞ்ஞகன் (5), சபண்ணமர்ந்சதாரு 

பாகமாகிய பிஞ்ஞகா(6), சபண்ணமர் ஜமைிசயம் பிஞ்ஞகைார் (18). சபண்ணவன் ஜமைிஜயார் 

பாகமாம் பிஞ்ஞகன் (44) என்பை ஜபான்று வரும் இடங்களிலும் தமலக்ஜகாலமுமடயவன் 

என்று சபாருள் சகாள்வது சபாருத்தமுமடயதாகும். மற்சறாருப் சபாருளாகிய ெங்காரம் 

செய்பவன் என்று வருவமத ‘இைி பிஞ்ஞகன் என்ற சொல்லுக்கு மற்ஜறார் ஆதாரமும் உண்டு. 

வடசமாழியில் பிஞ்ஜ் என்ற ஜவர்சொல்லுக்கு அழித்தல் என்பது சபாருள். இதிலிருந்து பிறந்த 

பிஞ்ஞகன் என்ற சபயர்ச்சொல் அழிப்பவன். ெங்காிப்பவன் என்ற சபாருளுமடயது. இச்சொல் 

தமிழில் பிஞ்ஞகன் என்றாகி ெங்காரக் கடவுளாகிய ருத்திரன் ெிவசபருமாமைக் 

குறிப்பதாகிறது’ என்பார் மு. அருணாெலம். (திருவாெகம் – பிஞ்ஞகன், மு. அருணாெலம், 

ெித்தாந்தம், ஜம 1962) இதற்கு திருவாெத்தில் பிஞ்ஞகன் என்று வரும் பின்மைய மூன்று 

இடங்கமளயும் ொன்றும் காட்டுவார். பிறவிமய அறுப்பமதக் குறிப்பிட்டு பிறப்பறுக்கும் 

பிஞ்ஞகன் (47) முன்ைாமை மூவர்க்கு முற்றுமாய் முற்றுக்கும் பின்ைாமைப் பிஞ்ஞகமை (48) 

பிறவிஜவர் அறுத்சதன் குடி முழுதாண்ட பிஞ்ஞகா (50) என்று வருமிடங்களில் ெங்காரம் 

செய்பவன் என்று சபாருள் சகாள்வது சபாருத்தமுமடயதாக இருக்கும். இம்மூன்று 

இடங்களுக்கும் மகாவித்துவான் தண்டபாணி ஜதெிகர் அவர்கள் தமலக்ஜகாலம் உமடயவன் 

எனும் சபாருளிஜலஜய உமர கூறியுள்ளது ஜநாக்குதற்குாியது. இவ்விருப் சபாருள் தவிர 

ெிவைார் என்று சபாருள் வருமிடங்களும் உள்ளை. (இங்கு அமடப்புக்குறியில் குறிப்பிடும் 

எண்கள் அட்டவமணயில் உள்ள வாிமெ எண்கமளக் குறிக்கும்). 

சதாகுப்புமர 

பிஞ்ஞகன் என்பதற்கு ெிவமை மமயமிட்டு பல்சபாருள் கூறப்பட்டாலும் 

உமரயாெிாியர்கள் தமலக்ஜகாலம் உமடயவன் என்பமதஜய மிகுதியாக சமாழிந்துள்ளைர். 

சபருமாைின் திருவடிவில் அமமந்துள்ள அத்தமலக்ஜகாலம் தைிச்ெிறப்புமடயது. 

உயிர்களாகிய நம் மீது மவத்த கருமணயால் உருவாைது. பரந்து விாிந்த அவைின் திருச்ெமட 

ஜபரறிவிமையும், நிமிர்ந்து முடிந்த ெமட முற்றறிமவயும் உணர்த்துகிறது.எைஜவ 

திருமுமறகள் நிமிர்புன்ெமட, ஒளிர்புன்ெமட, புாிபுன்ெமட, அவிர்ெமட, நீள்ெமட, விாிெமட, 

முதிர்ெமட. படர்ெமட, கற்மறெமட, தாழ்ெமட என்சறல்லாம் ஜபாற்றும் திருச்ெமடயின் 

தத்துவம், பிஞ்ஞகன் எனும் சொல் உணர்த்தும் சபாருளும் நுட்பமாைது, ஆராய்வதற்கு 

உாியது. 
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Abstract 

 

 The Akam poems of the Ettuthokai, one of the earliest corpora of classical Tamil 

literature, vividly portray various dimensions of love and domestic life. Among these, the 

poems associated with the Marutham landscape primarily depict the marital relationship 

between the hero (thalaivan) and heroine (thalaivi), where conjugal harmony is disrupted by 

the hero's involvement with a courtesan (parathai). These poems generally present the 

heroine as condemning her husband's infidelity; however, social norms and the patriarchal 

family structure ultimately compel her to accept him upon his return. Thus, Vayil Marutthal 

(refusal of reconciliation) becomes an expression of the heroine's emotional anguish, 

whereas Vayil Nerthal (acceptance of reconciliation) reflects the social pressures imposed 

upon her. The heroine is portrayed as the stabilising force of the household, whose conduct is 

constantly scrutinised, while the hero's behaviour remains largely unquestioned by society. 

Consequently, Vayil Nerthal symbolizes endurance, forgiveness, and accommodation rather 

than personal choice. This article examines the socio-cultural background and gendered 

implications underlying the concept of Vayil Nerthal in the Marutham poems. 
 
Keywords: Sangam literature, Oral Tradition, Culture, Politics. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

பழந்தமிழ் இலக்கியங்களாை எட்டுத் சதாமகயின் அகப்பாடல்களில் காதல் வாழ்வு 

குறித்த ெித்திரங்கள் காணப்படுகின்றை. அதில் மருத ேிலப் பாடல்கள் தமலவன், தமலவி 

இருவரும் மணம் முடித்து இல்லற வாழ்வில் இமணந்திருக்கும் ஜபாது அதற்கு இமடயூறாக 

வருவது பரத்மதயர் பிாிவாகும். தமலவியாைவள் பரத்தமமசயாழுக்கத்மத கடிந்து சகாள்ளும் 

வமகயில்தான் பாடல்கள் அமமந்திருக்கின்றை. ஆைால் ெமூகத்தின் ேியதி, குடும்ப அமமப்பு 

ஆகியைவற்மறக் கருத்தில் சகாண்டு தமலவி அப்பரத்தமமசயாழுக்கத்திமைக் கடிந்து 

சகாள்ளும் அஜத ஜவமள தமலவன் வாயில் ஜேரும் ஜபாது அதமை ஏற்கும் ேிமலக்குத் 

தள்ளப்படுகிறாள். வாயில் மறுத்தல் என்பது தமலவியின் ெிைத்மத சவளிப்படுத்துவதாகவும் 

வாயில் ஜேர்தல் என்பது ெமூகத்தின் சேருக்கடியாகவும் இங்கு சவளிப்படுகிறது. அதாவது 

குடும்பத்தில் சபண் என்பவள் அச்ொணியாக விளங்குகிறாள். ஆமணப் ஜபால ேடந்து சகாள்ள 

முடியாதவளாக இருக்கிறாள். ெமூகத்தின் பார்மவயில் அவள் ேடத்மத 

கண்காணிக்கப்படுகிறது. ஆைால் ஆணின் ேடத்மதமய ெந்ஜதகிக்க மமைவிக்கு மட்டுஜம 

வாய்ப்பிருக்கிறது. ெமூகம் அதமைக் கண்டு சகாள்ளாது. ஆணின் ேடத்மதமயப் பற்றிய அலர் 

தூற்றுதல் என்பது இல்மல. அது ஆணின் ஆளுமமமயப் பமறொற்றும் வமகயிைது. 

ஏசைைில் ெங்க காலம் என்பது சபண் குடும்ப அமமப்பிற்காகத் தன்மை ஒப்புக் சகாடுக்கும் 

வமகயில் கருத்தியல் உருவாக்கம் சபற்ற உமடமமச் ெமூகமாக மாற்றம் சபற்றிருந்தது. 

எைஜவ வாயில் ஜேர்தல் என்பது சபாறுத்துப் ஜபாதல், மன்ைித்தல், ெகித்துக் சகாள்ளுதல் 

என்பைவாக மாறுகின்றை. சபண்ணுக்கு மட்டுஜம இத்தமகய அகப் புற சேருக்கடிகள் 

தரப்படுகின்றை. கணவமை விட்டு விலக முடியாத ேிமலயிலும் கணவமை ேீண்ட ோட்கள் 

உடன் ஜெர்க்காமல் இருக்க முடியாத ேிமலயிலும்தான் ஆணியச் ெமூகம் சபண்மண 

வழிேடத்துகிறது. எைஜவ வாயில் மறுத்தல் மூலம் சபண் தன் ெிைத்மதக் காட்ட உாிமம 

சபறும் அஜத ஜவமள வாயில் ஜேர்தல் மூலம் அதிலிருந்து பின்வாங்குதல்தான் அவளுக்குச் 

ெமூகம் சகாடுத்துள்ள ேியதியாக இருக்கிறது. வாயில் ஜேர்தல் குறித்த பாடல்களின் 

பின்ைணிமய இக்கட்டுமர சவளிப்படுத்த விமழகிறது.  

 

குறிப்புச் சொற்கள்: ெங்க இலக்கியம், வாயில் ஜேர்தல், பண்பாட்டு, அரெியல். 

 

முன்னுமர 

பழந்தமிழ் இலக்கியங்களாை எட்டுத் சதாமகயின் அகப்பாடல்களில் காதல் வாழ்வு 

குறித்த ெித்திரங்கள் காணப்படுகின்றை. அதில் மருத ேிலப் பாடல்கள் தமலவன், தமலவி 

இருவரும் மணம் முடித்து இல்லற வாழ்வில் இமணந்திருக்கும் ஜபாது அதற்கு இமடயூறாக 

வருவது பரத்மதயர் பிாிவாகும். தமலவியாைவள் பரத்தமமசயாழுக்கத்மத கடிந்து சகாள்ளும் 

வமகயில்தான் பாடல்கள் அமமந்திருக்கின்றை. ஆைால் ெமூகத்தின் ேியதி, குடும்ப அமமப்பு 

ஆகியைவற்மறக் கருத்தில் சகாண்டு தமலவி அப்பரத்தமமசயாழுக்கத்திமைக் கடிந்து 

சகாள்ளும் அஜத ஜவமள தமலவன் வாயில் ஜேரும் ஜபாது அதமை ஏற்கும் ேிமலக்குத் 

தள்ளப்படுகிறாள். வாயில் மறுத்தல் என்பது தமலவியின் ெிைத்மத சவளிப்படுத்துவதாகவும் 
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வாயில் ஜேர்தல் என்பது ெமூகத்தின் சேருக்கடியாகவும் இங்கு சவளிப்படுகிறது. எைஜவ 

வாயில் ஜேர்தல் என்பது சபாறுத்துப் ஜபாதல், மன்ைித்தல், ெகித்துக் சகாள்ளுதல் என்பைவாக 

மாறுகின்றை. சபண்ணுக்கு மட்டுஜம இத்தமகய அகப் புற சேருக்கடிகள் தரப்படுகின்றை. 

வாயில் மறுத்தல் மூலம் சபண் தன் ெிைத்மதக் காட்ட உாிமம சபறும் அஜத ஜவமள வாயில் 

ஜேர்தல் மூலம் அதிலிருந்து பின்வாங்குதல்தான் அவளுக்குச் ெமூகம் சகாடுத்துள்ள ேியதியாக 

இருக்கிறது. வாயில் ஜேர்தல் குறித்த பாடல்களின் பின்ைணிமய இக்கட்டுமர சவளிப்படுத்த 

விமழகிறது.  

குடும்பத்தின் பண்பாட்டு அமடயாளமாகப் சபண் 

ெமூகத்தில் செயல்படும் ேிறுவைங்களில் புராதைமாைது குடும்பம் ஆகும்.  குடும்பம் 

என்னும் ேிறுவைம் திருமணத்தால் உருவாகிறது. மணமுமற என்பதில் பல வமக 

இருக்கின்றை. அதில் தமிழர் மணமுமற என்பது காதல் மணமாகஜவா, உடன்ஜபாக்கு 

மணமாகஜவா அமமயும். அவ்வாறு மணமுடிந்த பின் ஆணும், சபண்ணும் ெமூகத்தின் 

பார்மவயில் ஒன்றிமணந்து வாழ்வதற்காை அங்கீகாரத்மதப் சபறுகின்றைர். குடும்பத்தின் 

முதன்மம ஜோக்கம் வாாிமெப் சபறுதல்தான்.  

ெங்க கால ேிலவுமடமமக் கூறுகள் ஜவரூன்றத் சதாடங்கிய காலம். எைஜவ 

உமடமமப் பாதுகாப்பிற்காை வாாிசுகளாை ஆண்மக்கமளப் சபறுவஜத குடும்பத்தின் 

குறிப்பாக ஆணின் அடிப்பமட ஜோக்கமாக இருந்துள்ளது. (ெங்க இலக்கியத்தில் 

குடும்பம், ப.126)  

எைக் கூறப்படுகிறது. குடும்பத்திற்காை அதாவது ஆணின் வாாிமெ சபற ஜவண்டியவள் 

சபண் எைஜவ அவள் ேடத்மதயாைது ெமூகத்தின் கண்காணிப்புக்கு உட்பட்டது. ஆைால் 

ஆண் குடும்ப அமமப்பில் தமலமமயாைவன். சபண்மணயும் அவள் சபறுகிற 

குழந்மதகமளயும் கட்டிக் காப்பவன். அவைது செயல்பாடுகள் அதாவது சபாருளீட்டுதல் 

ஜபான்றமவ குடும்பத்திற்காைமவயாக இருக்கின்றை. எைஜவ விமைஜய ஆடவர்க்கு உயிஜர 

எைக் குறுந்சதாமக சுட்டுகிறது. மமையுமற மகளிர்க்கு ஆடவர் உயிர் என்றும் கூறுகிறது.  

கற்பின் ஜமன்மமமய மமயமாகக் சகாண்ஜட சபரும்பான்மம எண்ணிக்மகயில் 

மகளிர்கள் இலக்கியங்களில் பதிவு செய்யப்பட்டுள்ளைர். இலக்கியப் பமடப்பாளர்கள் 

தாம் பாராட்டப் புகும் சபண்கமளக் கற்புமடய மகளிராகச் ெித்திாிப்பமத வழக்கமாகக் 

சகாண்டுள்ளைர். (பன்முக ஜோக்கில் சபண்ணியப் பதிவுகள், ப. 161)  

என்று சபண்மண புகழுவதற்கு அவர்கள் கற்புடன் இருத்தல் ஜவண்டும் என்பது 

சுட்டப்படுகிறது. ஜமலும்,  

திருமணம் சபண்ணிற்குப் புதிய மதிப்பகமளயும் புதிய ேிமலகமளயும் அளிக்கிறது. 

அஜத ஜேரத்தில் அவளிடமிருந்து ெமுதாயம் புதிய கடமமகமளயும் எதிர்பார்க்கிறது. 

அத்துடன் அவளுக்காை ெில குண ேலன்கமளயும் அக்குணங்கள் இல்லாத ேிமலயில் 

அவமளச் ெமுதாய இழிவுபடுத்துவமதயும் ெமுதாய வரலாற்று வழி ோம் காண 

முடிகிறது. (மருதத்தில் மக்கள் வாழ்வியல், ப. 36)  

என்ற கூற்றாைது. சபண்ணின் ேடத்மதயில் எதிர்பார்க்கும் பல ேடத்மதகமள ஆணிடம் 

எதிர்பார்ப்பதில்மல என்பது புலப்படுகிறது. குடும்பத்தின் இயங்குதலுக்கு சபண்ஜண 

முதன்மமயாக இருக்கிறாள். அதைால்தான் அவளுக்குக் கூடுதல் சுமமமய ஏற்றும் சபாருட்டு 

இல்லாள் என்னும் சபயர் சுட்டப்படுகிறது. இதற்காை ஆண்பால் சபயர் சுட்டப்படுவதில்மல. 

எைஜவதான் ஆண் பரத்தமம ஜமற்சகாண்டாலும் அது அறச் சொல்லாடலுக்குள்ஜளா, ேடத்மத 

மாறுபாட்டுக்குள்ஜளா வருவதில்மல. செல்வ மிகுதியால் தமலவன் பரத்மதயமர ோடிச் 

செல்கிறான் இவ்வாறு செல்வதால் குடும்பத்திற்கு யாசதாரு பிரச்ெிமையுமில்மல என்பதால் 

ெமூகம் அமதப் பற்றி கவமல சகாள்வதில்மல.  
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ெங்க கால ெமூகத்தில் குடுப்த்தில் கணவைாயிருக்கும் ஆண் குடும்பத்துக்கு சவளிஜய 

காமக் கிழத்தி, காதற் பரத்மத முதலாை சபயர்களில் பல சபண்கஜளாடு பாலியல் 

ஜெர்க்மக சகாள்ளுவதிலிருந்து அவமைத் தடுக்கும் வழக்கஜமா ெட்டஜமா கிமடயாது. 

இத்தமகய மீறல்கமள அன்மறய ெமூகம் சபாருட்படுத்தவில்மல. (பாட்டும் 

சதாமகயும் சதால்காப்பியமும் தமிழ்ச் ெமூக உருவாக்கமும், ப. 15)  

என்ற கூற்றைால் இதமை விளங்கலாம். ஆயினும் அவைது செயல்களின் மீது கடிந்து 

சகாள்ளும் உாிமம மமைவிக்கு மட்டுஜம சகாடுக்கப்படுகிறது. தன்னுணர்ச்ெி பீறிட 

கணவமைக் ஜகள்வி ஜகட்கிறாள். பரத்மதஜயாஜட ஜபாய்விடுமாறு ஜகாபிக்கிறாள். 

தமலவனுக்காகப் ஜபசும் ஜதாழி, விறலி, பாணன் முதலிய வாயில்கமள கடுஞ்சொற்கமளப் 

பயன்படுத்தி ஏசுகிறாள். ஆயினும் அதுவமரதான் அவளுக்கு உாிமம தரப்பட்டுள்ளது. அதற்கு 

ஜமல் கணவமை ேிராகாிக்க உாிமம தரப்படவில்மல.  

ஜதஜரறிப் பரத்மதயர் ஜொிகமள ோடிச் செல்லும் ஒழுக்கமும் மருதப் பாடல்களில் 

ஜபெப்படுகின்றை. இங்கு தமலவியாைவர் தம் கணவைின் பரத்மதசயாழுக்கத்மத 

அறிந்தும் சவகுண்சடழாமல் ஊடுவஜதாடு அமமதியாகி விடுகிறாள். (மருதத்தில் 

மக்கள் வாழ்வியல், ப. 11)  

என்பதற்கிணங்க தமலவியாைவள் குடும்பத்தின் ேன்மம கருதி கணவமை எதிர்ப்பதில் 

இருந்து பின் வாங்குகிறாள் என்பமதக் காணமுடிகிறது. குடும்பத்தின் இயங்குவதற்கு 

கணவைின் செயல்கமளப் சபாருத்துக் சகாள்ள ஜவண்டும் எை அறிவுறுத்தப்படுகிறாள். அமத 

மீறி அவள் கணவமை விட்டுப் பிாிந்தால் அவள் கடும் துன்பத்திற்கு ஆளாக ஜோிடும் எை 

மிரட்டப்படுகிறாள்.  

பரத்தமம தாங்கஜலா இலன் எை வறிதுேீ 

புலத்தல் ஒல்லுஜமா மமைசகழு மடந்மத 

அது புலந்து உமறதல் வல்லிஜயாஜர 

செய்ஜயான் ேீங்க ெில்பதம் சகாழித்து 

தாம்அட்டு உண்டு தமிழர் ஆகி 

ஜதசமாழிப் புதல்வர் திரங்கு முமல சுமவப்ப 

மவகுேர் ஆகுறல் அறிந்தும் 

அறியார் அம்ம அஃது உடலுஜமாஜர (அகம்., பா. 316) 

என்னும் பாடலடிகளில் கணவன் என்பவன் ஜதஜரறி பரத்மதயமர ோடிச் செல்லத்தான் 

செய்வான். அவன் அந்தப் சபண்கமள ோடிச் செல்வது இயல்புதான். அதற்காை அவைிடம் 

முரண்படாஜத. அவ்வாறு கணவமை முரண்பட்டு பிாிந்தால் என்ைாகும் என்பமதப் பற்றித் 

ஜதாழி தமலவிக்கு அறிவுறுத்துகிறாள். கணவைிடம் பிணக்கு சகாண்டாயாைால் இல்லத்தில் 

திருமகள் விமடசபற்றுக் சகாள்வாள். தான் ெமமத்த உணமவத் தாஜை தைியாக உண்ண 

ஜவண்டும். மழமல சமாழி ஜபசும் மகன் பால் வற்றிய முமலமயச் சுமவத்துக் 

சகாண்டிருப்பான். இப்படித்தான் வாழ ஜவண்டிய ேிமலமம ஏற்படும். எைஜவ கணவனுடன் 

மாறுபட்டு ேடந்து சகாள்ளாஜத என்பதாக அமமகிறது. எைஜவ, வாயில் மறுத்தவள். ெிைத்தின் 

சபாருட்டு ஊடல் உவமக தரும் என்னும் சொல்லாடல் மூலம் வாயில் ஜேர்கிறாள். 

இப்படித்தான் சபண்ணின் முடக்கப்பட்ட  தன்ைிமல ெங்க இலக்கியம் முழுவதும் மட்டுமின்றி 

இன்மறய சூழலிலும் காணப்படுகிறது. பரத்மதமயக் கடுமமயாகப் ஜபசும் தமலவி பின்ைர் 

அவமளத் தன் மகனுக்குத் தாசயை பாராட்டும் ேிமலக்கு வருகிறாள் என்பமதக் 

காணமுடிகிறது.  

சதருவில் ெிறுஜதர் ஓட்டி விமளயாடிக் சகாண்டிருந்த ஆமெ மகமை அவன் 

தைியைாய் ேிற்கும் ஜேரம் பார்த்து என் உயிஜர வருக எைத் தூக்கித் தன் மார்ஜபாடு 

அமணத்துக் சகாண்டாள் பரத்மத. காரணம் அவன் ஒப்பீட்டளவில் தன் கைவுக் 
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காதலன் ஜபாலஜவ இருந்தான் என்பதாா். இமதத் தூரத்ஜத ேின்று கண்ணுற்ற தமலவி 

தமலவைின் மமைவி துணுக்குறவில்மல. ஜகாபம் சகாள்ளவில்மல. மாறாக 

பரத்மதமய ஆரத் தழுவி அவள் ஜபசுகிறாள் குற்றமற்ற இமளய மகஜள ஏன் 

மயங்கிமை இவனுக்கு ேீயும் ஒரு தாயில்மலஜயா என்று… (மருதத்தில் மக்கள் 

வாழ்வியல், ப. 69)  

என்று கூறுவதன் மூலம் தமலவி தன் கணவன் பரத்மதயிடம் செல்வமதக் கண்டிக்க இயலாது. 

அதற்காக அவமை விட்டுப் பிாிய முடியாது. ஜமலும் அப்பரத்மதமயஜய தன் மகனுா்ககு தாயும் 

ஆவாள் எைக் கூறும் ேிமலக்கு ஆளாகிறாள். இவ்வாறு தமலவி மாறுவதற்குக் காரணம் ெமூக 

அமமப்பு ஆணின் வழி ேிற்றஜல ஆகும்.  

ெங்க இலக்கியத்தில் வாயில் ஜேர்தல் பாடல்களின் அரெியல் 

கணவைின் பரத்தமமச் செயல்பாட்மட பரத்மதசயாழுக்கம் என்று கூறுவஜத 

வன்மமயாைது ஆகும். பரத்தமம தீமமசயன்றால் அமத ஒழுங்சகன்று சகாள்வது இயலாது. 

ஒழுக்கத்மத மீறிய செயல்தாஜை பரத்தமம. சபண் பாலியல் ேடத்மதகளில் குடும்பத்திற்கு 

அப்பாற்பட்ட சபண்மணத்தான் பரத்மதயர் என்று அமழக்கின்றைர். வாயில் என்பது வீட்டின் 

வாெற்படிமயக் குறிக்கும் சொல்லாகும். வீட்டிற்குள் அனுமதித்தல்தான் வாயில் ஜேர்தல் எை 

சொல்லாடல் சபறுகிறது. வீட்டிற்கு அனுமதிக்காத ேிமல வாயில் மறுத்தல் எைப்படுகிறது. 

வாயில்களாக பன்ைிருவர் சதால்காப்பியத்தில் சுட்டப்படுகின்றைர்.  இவர்களின் பணி 

தமலவிமய தமலவனுக்கு இமயப வாழ்ச் செய்வஜத என்றால் அது மிமகயன்று.  

வாயில்கள் கூற்று ேிகழ்த்துவதில் ெில வமரயமறகள் உள்ளை. சபரும்பாலும் 

வாயில்கள் தமலவன் தமலவயாிருவரும் மைமகிழச் சொல் ேிகழ்த்துதமலஜய 

ஜோக்கமுமடயவராயிருப்பர். (அகத்திமணக் சகாள்மககள், ப. 236)  

என்று இதமைக் கூறுகிறார். ோ.சுப்புசரட்டியார். அதாவது தமலவமையும் தமலவிமையும் 

மகிழ்ச்ெியாக வாழச் செய்வதற்காகஜவ கூற்று ேிகழ்த்துவர் எைப்படுகிறது. இதில் தமலவிமய 

ஆற்றுப்படுத்தி கணவன் இன்றி சபண் தைியாக வாழ முடியாது என்று கூறி வாயில் 

ஜேர்வமதஜய வலியுறுத்தும் பாடல்கஜள சபரும்பாலும் காணப்படுகின்றை.  

பரத்மதயுடன் சதாடர்பாயிருந்த தமலவன் வீட்டிற்கு  வராமல் இருந்தான். ஜதாில் 

ஒருமுமற செல்லும் ஜபாது அந்தப் பாமதயில் அவனுமடய மகன் ஓடிைான். அவமைக் 

கண்டதும் ஜதமர ேிறுத்தி மகமை தூக்கிக் சகாண்டு வீட்டிற்குச் சென்றான். தமலவி 

அவமைக் கண்டதும் மகன்தான் அவமைப் படாதபாடு படுத்திவிட்டான் என்று மகமை 

ஜகாசலடுத்து அடிக்கப் ஜபாைாள். அவமள தமலவன் கட்டிக் சகாண்டான். இைி பரத்மத 

வீட்டிற்குச் செல்லமாட்ஜடன் என்று உறுதி சகாண்டான் என்று மகிழ்கிறாள். தமலவன் தன் 

மகமைக் சகாண்டு தமலவிமயச் ஜெர்ந்து விடுகிறான். பரத்மத ோடிச்  செல்லாத தமலவமைப் 

புகழ்கிறாள் என்பமத,  

பழங் கஜணாட்டமும் ேலிய,  

அழுங்கிைன்அல்லஜைா, அயர்ந்த தன் மணஜை. (அகம்., பா. 66) 

என்னும் பாடலடியில் தமலவியின் மகிழ்ச்ெி கூறப்படுகிறது. தமலவன் தன் மகமவக் சகாண்டு 

தமலவியின் வாயில் ஜேர்தமல ொதித்துக் சகாண்டான் என்பமதக் காணமுடிகிறது. இதுதான் 

உமடமமப் பண்பின் விமளவு ஆகும்.  

கூன் முள் முள்ளிக் குவிகுமலக் கழன்ற, 

மீன் முள் அன்ை, சவண் கால் மா மலர் 

சபாய்தல் மகளிர் விழவு அணிக் கூட்டும் 

அவ் வயல் ேண்ணிய வளம் ஜகழ் ஊரமைப் 

புலத்தல் கூடுஜமா ஜதாழி! அல்கல் (அகம்., பா. 26) 
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என்னும் பாடலடிகளில் ஊரைின் ேிலவளம் சுட்டப்பட்டு அங்கு சபண்கள் மலர்கமள பிடுங்கி 

மவத்துா்க சகாள்வர். அத்தமகயவஜராட ஊடல் சகாள்ள இயலுமா என்று கூறுகிறாள் தமலவி. 

அதாவது கணவஜைாடு ஊடல் சகாள்வது வீண் என்று கூறுவதாக அமமகிறது.  

பழைப் பாகல் முயிறு மூசு குடம்மப, 

கழைி எருமம, கதிசராடு மயக்கும் 

பூக் கஞல் ஊரன் மகள், இவள்; 

ஜோய்க்கு மருந்து ஆகிய பமணத் ஜதாஜளாஜள. (ஐங்., பா. 99) 

என்ற ஐங்குறுநூற்றின் பாடலாைது பழைப் பாமகமயத் தின்னும் எருமம மாட்டிற்குத் 

தமலவன் ஒப்பிடப்படுகிறான். அவைது பரத்தமமயிலிருந்து விலகி அவைது காம ஜோமயத் 

தீர்க்கும் ஜதாமளக் சகாண்டவள் என் தமலவி என்று கூறுவதாக அமமகிறது. தமலவியுடன் 

ஊடல் தீர்ந்து வாயில் ஜேர்ந்த  தன்மம இங்கு கூறப்படுகிறது.  

அம்ம வாழி, ஜதாழி! யான் இன்று, 

அறைிலாளற் கண்ட சபாழுதில், 

ெிைவுசவன் தமகக்குசவன் சென்றசைன் 

பின் ேிமைந்து இரங்கிப்சபயர்தந்ஜதஜை (ஐங்., பா. 118) 

என்ற பாடலில் அறமற்று பரத்மதயர் வீட்டிற்குச் சென்ற தமலவமைப் பார்த்து ஜகாபத்து 

ஜபெப்  ஜபாைதாகவும் ஆைால் அவமைப் பார்த்ததும் பமழய ேிமைவுகளால் அவன் ஜமல் 

இரங்கி ஜபொமல் வந்ததாகவும் கூறுகிறாள் தமலவி.  

அது ேீர்வளம் மிக்க ஊர்.  

அந்த ஊர் ஜபாலத் தமழத்த என் கூந்தலில்  

சூடிய பூக்கமள வாடச்செய்த பமகவன் ேீ.  

அதமை ோன் மறக்கமாட்ஜடன் (ேற்., பா. 260) 

என்னும் பாடலடிகளில் தமலவி தன் தமலயில் கூடிய பூவிமை வாடச் செய்த பமகவன் ேீ 

என்று பரத்மதயிடம் சென்று வந்த  தமலவஜைாடு ஊடுகிறாள் எைக் கூறப்படுகிறது.  

அன்ைாய் இவஜைார் இளமா ணாக்கன் 

தன்னூர் மன்றத் சதன்ைன் சகால்ஜலா 

இரந்தூ ணிரம்பா ஜமைிசயாடு 

விருந்தின் ஊரும் சபருஞ்செம் மலஜை. (குறுந்., பா. 33) 

என்னும் பாடலில் தமலவனுக்காகத் தமலவியிடம் வாயிலாக வந்த பாணன் சொல் 

வன்மமயில் ஜதர்ச்ெி மிக்கவன். அவைது சொற்கமள ஏற்று தமலவமை வாயில் ஜேர்கிறாள். 

வாயிலாக வந்த பாணனுக்கு  விருந்து மவக்க ஜவண்டும் என்றும் கூறுகிறாள்.  

வாயில் ஜேர்தல் என்பது தமலவிமய ெமாதாைப்படுத்தும் முயற்ெிமய அடிப்பமடயாகக் 

சகாண்டது என்பதால் ெங்க காலச் ெமூகத்தில் ஆணின் ேடத்மதகளுக்கு எவ்வித அறத் 

தமடயும் விதிப்பதில்மல. குடும்பத்தின் அச்ொணியாக சபண்மண மவத்திருப்பதன் சபாருட்டு 

ஆணுக்குக் கட்டற்ற ெதந்திரத்மதயும் சபண்ணுக்கு வமரயறுக்கப்பட்ட வாழ்க்மகமயயும் 

சகாடுப்பதாகஜவ அமமகிறது. இதமை,  

தமலவைின் பரத்தமமமயப் சபாறுத்துக் சகாள்ளம் ேிமலஜய ெங்கப் பாடல்களில் 

சபாிதும் காட்டப்பட்டுள்ளது. ஆமண ேம்பிஜய வாழ ஜவண்டிய சபண்டிாின் 

சபாருளாதாரச் ொர்பு ேிமலமய சவளிப்படுத்துவஜதாடு ஆண் இன்ைாதை 

பலவற்மறச் செய்தாலும் சபாறுத்துக் சகாள்ள ஜவண்டியஜத சபண்டிர் கடமமயும் 

மைப்பாங்கும் என்பமத வலியுறுத்தவும் செய்கிறது. (ெங்க இலக்கியத்தில் குடும்பம், ப. 

138)  

என்ற கூற்றிைால் இதமை ேன்குணரலாம். சபண்கள் ெங்க காலத்திலும் தற்காலத்திலும் கூட 

ஆணின் தயமவ ோடிஜய வாழ ஜவண்டியவர்கள் ஆதலால் உமடமமச் ெமூகத்திற்காை 
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விழுமியங்கமளக் கமடபிடிக்க ஜவண்டியவர்களாகவும் ஆணின் செயல்கமளப் சபாறுத்துக் 

சகாள்ள ஜவண்டியவர்களாகவும் இருக்கிறார்கள் என்பமதக் கண்டுணர முடிகிறது.  

முடிவுமர 

ெங்க காலத்தியச் சூழல் என்பது உமடமமயின்பாற்பட்ட விழுமியங்கமளக் 

சகாண்டதாகச் சுட்டப்படுகிறது. ஆணின் ேடத்மத கண்டு சகாள்ளப்படாத ேிமலயில் 

சபண்ணின் ேடத்மத கண்காணிக்கப்படுகிறது. இல்லால் என்ற சொல்லால் ஒரு சபண் 

குடும்பத்திற்குாியவளாக அமடயாளப்படுத்தப்படுகிறாள். ஆைால் ஓர் ஆண் அவ்வாற 

அமடயாளம் சபறுவதில்மல. எசைன்றால் அவன் குடும்பத்மதக் கடந்தும் உறவுகமள 

ஜமற்சகாள்கிறான். என்றாலும் குடும்பத்தின் ஆதார சுருதியாக ஆண் இருக்கிறான். அவைது 

வாாிசுாிமமஜய குடும்பத்தில் சதாடர்கிறது. எைஜவ சபண் மட்டுஜம கண்காணிப்பு 

வமளயத்திற்குள் இருக்கிறாள். பரத்தயர் ோட்டம் சகாண்ட தமலவன் ஜமல் ெமூகம் எவ்வித 

அறத் தமடகமளயும் விதிப்பதில்மல. மமைவியாை தமலவி மட்டும் அவன் ஜமல் ெிறிது 

ஜகாபம் சகாள்ள முடியும். அதற்க ஜமல் அவள் அவமை எதவும் செய்ய முடியாது. வாயில் 

மறுத்தல் என்பது சபண்ணின் ெிைமாகக் கருதப்படுவது ஜபால வாயில் ஜேர்தல் என்பது 

ெமூகத்தின் பார்மவயில் சபண் குடும்பத்திமை ேடத்த ஜவண்டியவள். கணவைின்றி வாழும் 

வமக அறியாதவள். அப்படி கணவமை தவிர்த்தால் அவள் உணவுக்குக் கூட மிகுந்த 

ெிரமங்கமள அமடய ஜோிடும் தற்ொர்பற்றவள் என்பதால் ஆணின் பரத்மதயர் ோட்டத்மத 

ெகித்துக் சகாள்ளஜவ ெமூகம் ேிர்பந்திக்கிறது. ஜதாழி  முதலாை வாயில்களின் அறிவுறுத்தல்கள் 

கணவமைப் பமகத்துக் சகாள்ளாஜத என்பதாக இருக்கிறது.  
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Abstract 

 

Cho. Dharman has accurately documented the lives of marginalized people in the 

southern districts of Tamil Nadu and the unique culture of the Karisal region. His novels, 

such as Sool, Kookai, and Doorvai, serve as historical archives of the Karisal land. The daily 

lives, occupations, and worship practices of these people are deeply interconnected. Rather 

than prioritizing major deities, the worship of minor deities who safeguard their livelihoods 

serves as their true lifeblood. Minor deity worship is neither a superstition nor a formal 

spiritual doctrine; instead, it emphasizes the importance of human labor, water management, 

nature conservation, and social relationships. Dressed in simple attire and free from rigid 

ritualistic laws, these deities graciously accept and bless the humble offerings and 

homegrown produce of the people. This article examines in detail the minor deity worship 

practices and their socio-cultural background as revealed in So. Dharman's novels. 
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 

தமிழகத்தின் சதன் மாவட்டங்களில் உள்ள விளிம்பு நிமல மக்களின் வாழ்வியமலயும், 

காிெல் நிலப் பண்பாட்மடயும் துல்லியமாகப் பதிவு செய்தவர் எழுத்தாளர் ஜொ. தர்மன் ஆவார். 

இவரது நாவல்களாை சூல், கூமக, தூர்மவ ஜபான்றமவ காிெல் நிலத்தின் வரலாற்று 

ஆவணங்களாகத் திகழ்கின்றை. இம்மக்களின் அன்றாட வாழ்க்மகயும், சதாழிலும், வழிபாட்டு 

முமறகளும் ஒன்றுடன் ஒன்று சதாடர்புமடயமவயாகும். சபருந்சதய்வ வழிபாடுகமள 

விடவும் வாழ்வாதாரத்மதக் காக்கும் ெிறு சதய்வ வழிபாடுகஜள இவர்களின் உயிர்நாடியாகும். 

ெிறுசதய்வ வழிபாடு என்பது மூடநம்பிக்மகஜயா அல்லது ஆன்மீகக் ஜகாட்பாஜடா அல்லதது; 

அது மக்களின் சதாழில், நீர்நிமல ஜமலாண்மம, இயற்மக பாதுகாப்பு மற்றும் ெமூக 

உறவுகளின் முக்கியத்துவத்மதஉணர்த்துகிறது. இத்சதய்வங்கள் எளிய உமடகளுடன், 

ெடங்குச் ெட்டங்களின்றி, மக்களின் எளிய காணிக்மககமளயும்  மக்கள்தங்களால் முடிந்த 

உணமவ பமடத்தாலும் அதமையும்  ஏற்றுக்சகாண்டு அருள்செய்கின்றை என்பதமையும் 

இக்கட்டுமர ஜொ. தர்மைின் புதிைங்களில் சவளிப்படும் ெிறுசதய்வ வழிபாட்டு முமறகமளயும் 

அவற்றின் ெமூகப் பண்பாட்டுப் பின்ைணிமயயும்  விாிவாகஆராய்கிறது. 

 

குறிப்புச் சொற்கள்: ஜொ. தர்மன், புதிைங்கள், ெிறுசதய்வங்கள், வழிபாடுகள். 

 

முன்னுமர 

தமிழகத்தின் சதன் மாவட்டங்களில் உள்ள விளிம்பு நிமல மக்களின் வாழ்வியமலயும் 

அவர்களின் பண்பாட்மடயும் துல்லியமாக தன் பமடப்புகளில் பதிவு செய்தவர் காிெல் 

எழுத்தாளர் ஜொ. தர்மன் ஆவார். இவரது நாவல்களாை சூல், கூமக, தூர்மவ ஜபான்றமவ 

சவறும் கமதகள் மட்டுமல்ல அமவ காிெல் நிலத்தின் வரலாற்று ஆவணங்களாகும். காிெல்  நில 

மக்களின் அன்றாட வாழ்க்மகயும், அவர்களின் சதாழிலும், வழிபாட்டு முமறகளும் 

சவவ்ஜவறாைமவ அல்ல அமவ ஒன்றுடன் ஒன்று பின்ைிப்பிைணந்தமவ. குறிப்பாக 

சபருந்சதய்வ வழிபாடுகமள விடவும் தங்களின் வாழ்வாதாரத்மதக்காக்கும் ெிறு சதய்வ 

வழிபாடுகஜள இம்மக்களின் உயிர்நாடியாக விளங்குகின்றை. இக்கட்டுமரயாைது ஜொ. 

தர்மைின் புதிைங்களில் சவளிப்படும் ெிறுசதய்வ வழிபாட்டு முமறகமளயும் அவற்றின் 

ெமூகப்பண்பாட்டுப் பின்ைணிமயயும் விாிவாக ஆராய்கிறது. 

ெிறுசதய்வங்களின் ஜதாற்றமும் காிெல் நிலப் பின்ைணியும் 

சதாடக்க காலத்தில் இயற்மக மைிதனுக்குப்புதிராகவும் அச்ெமூட்டுவதாகவும் 

இருந்தது. இருள், சூாியன், சபருமமழ, காடுகளின் வைவிலங்குகள், நச்சுப் பாம்புகள் 

ஜபான்றமவ மைிதனுக்குப்பயத்மத உண்டாக்கிை. அஜத ஜநரத்தில், இயற்மகதான் தங்களுக்கு 

உணமவயும் வாழ்மவயும் தருகிறது என்பமதயும் மைிதன் உணர்ந்தான். இந்த அச்ெமும் 

நன்றியுணர்ச்ெியுஜம ெிறுசதய்வ வழிபாட்டின் ஜதாற்றப்புள்ளிகளாகும். ஜொ தர்மைின் 

நாவல்களில் வரும் சதய்வங்கள் சொர்க்கத்திஜலா அல்லது வாைத்திஜலா வாழ்பமவ அல்ல. 
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அமவ மக்களின் நிலப்பரப்பிஜலஜய வாழ்பமவ. காவல் காக்கும் வயல்களின் ஓரத்திலும், 

கண்மாய் கமரயிலும், ஊர் மந்மதயிலும், ஊர் எல்மலகளிலும் இத்சதய்வங்கள் உறங்காமல் 

கண்விழித்து நின்று காவல் காக்கின்றை. மக்கள் இத்சதய்வங்கமளத்தங்களின் குடும்பத்தில் 

ஒருவராகஜவ கருதி தங்களின் இன்பத் துன்பங்கமளப்பகிர்ந்து சகாள்கின்றைர்.  

காிெல்காட்டுத்சதய்வங்கள் வாைத்தில் இல்மல; அமவ மண்ணில் விமளபமவ; 

வரப்ஜபாரத்திலும் கண்மம கமரயிலும் நின்று மக்களின் வியர்மவ வாெத்மத 

சுவாெிப்பமவ. (காிெல் பண்பாடும் ெிறுசதய்வங்களும், ப. 115) 

ெிறு சதய்வங்கள் காிெல் நில மக்கஜளாடு பின்ைிப் பிமணந்தமவயாகக் கருதப்படுகின்றது. 

தூர்மவ புதிைத்தில் நீர் ஜமலாண்மமயும் அய்யைார் வழிபாடும்  

ஜொ தர்மைின் புகழ்சபற்ற புதிைமாை தூர்மவ, காிெல் நிலத்தின் நீர் 

ஜமலாண்மமமயயும், கண்மாய்கமளச் சுற்றி வாழும் மக்களின் வாழ்வியமலயும் ஜபசுகிறது. 

இப்புதிைத்தில் கண்மாய்க் கமரயில் வீற்றிருக்கும் அய்யைார் மற்றும் செங்குளத்து அய்யைார், 

சகாக்குளத்து அய்யைார் வழிபாடுகள் மிக முக்கிய இடம் சபறுகின்றை.  

கண்மாய் நீர் நிமறந்து உமடப்பு ஏற்பட்டு ஊமர அழிக்கும் நிமலயில் அய்யைாரப்பன் 

ஜதான்றி கருப்பொமி என்ற நீர்பாய்ச்ெியிடம் நானும் சுத்திப் பார்த்துட்டுத்தாண்டா 

வாஜரன், ஜபா, ஜபாயிஆட்கமள கூட்டிட்டு ஓடியா, நீ வர வமரக்கும் தண்ணி பைஒெரம் 

ஜபாைாலும் கவமலப்படாத நான் பார்த்துக்கிஜறன், ஓடுடா ஊருக்கு… (தூர்மவ, ப. 16) 

என்று கூறியவுடன் கருப்புொமி ஊருக்குள் ஓடி வந்து நடந்தமதக்கூறி அமைவமரயும் 

அமழக்கிறான். கண்மாய் என்பது சவறும் நீர்நிமல அல்ல அது மக்களின் உயிர். சபருமமழ 

சபய்யும் காலங்களில் கண்மாய்க் கமரயில் நின்று இச்ெிறுசதய்வங்கள் நீமர காப்பதாக மக்கள் 

நம்புகின்றைர். ஊருக்கு உமடப்பாய்ந்த நீர் மமடகமளத் தமடயின்றி, மிகத்திறமமயாகக் 

கவைிக்கும் மமடக்குடும்பன் துயருறும் ஜபாசதல்லாம் அய்யைார் சதய்வம் அவனுக்கு 

அருள்வாக்காகவும் அொீாியாகவும் வந்து வழிகாட்டுவது இம்மக்களின் ஆழமாை 

நம்பிக்மகயாகக் காட்டப்பட்டுள்ளது 

கூமக புதிைத்தில் செங்கமமடயான் வழிபாடு 

கூமக புதிைத்தில் இடம் சபறும் கதாபாத்திரம் ஆடு ஜமய்க்கும் அம்மாச்ெி தன் 

மமைவியின் பிரெவவலிமயக் கண்டு மருத்துவச்ெிமய அமழத்து வருவதற்காக ெிறுவைாை 

தன் மகைிடம் ஆடுகமளப் பத்திரமாக ஜமய்க்கச் சொல்லிச் சென்றான். மருத்துவச்ெிமயக் 

காணாமல் திரும்பி வந்து பார்க்கும்ஜபாது அமைத்து ஆடுகளும் இறந்து கிடப்பமதக் கண்டு 

அதிர்ச்ெி அமடந்தான். அவன் மருத்துவச்ெிமய அமழக்க சென்றவுடன் ஆடுகள் கண்மாயில் 

இறங்கி விஷப்புல்மல ஜமய்ந்தை. ஒரு துளி புல் வாயில் சமன்றவுடன் அடுத்த நிமிடஜம 

தண்ணீமர ஜதடித்தான் ஆடுகள் ஓடும். விஷப்புல் உண்டவுடன் தண்ணீர் தரக்கூடாது. இது 

சதாியாத ெிறுவன், சதலாக் கிணற்றில் கால் சதாட்டியில் உள்ள தண்ணீமர அத்தமை 

ஆடுகளுக்கும் குடிக்கக் சகாடுத்தான். ஆடுகள் குடித்து துள்ளித் துள்ளி இறந்தை. இமத அறிந்த 

அம்மாச்ெி தன் மகமை ஜெர்த்து பிடித்துக் சகாண்டும், ஆடுகமள பார்த்தும் கதறி அழுதான். 

ேமீன், ஆடுகமளக் சகான்றதற்காக தன் மகனுக்கு தண்டமை தருவது உறுதி எை 

நம்பிைான். பிரெவ வலியால் துடித்த தன் மமைவி பற்றி ெிந்திக்காமல் மகமைக் காப்பாற்ற 

ஜவண்டும் என்பதில் முமைப்பாக செயல்பட்டான். மகைின் மககமளப் பிடித்து 

இழுத்துக்சகாண்டு கண்மாய்க்கமர வழிஜய ஓடி, மமடயின் ஊர் வாகமரயில் இறங்கி 

மமடக்குழிக்குள் மகமை ஒளித்து மவத்தான். அவன் சமதுவாக ஊர்ந்து தவழ்ந்துச் சென்று 

படுத்துக் சகாண்டான். அம்மாச்ெி மகன் இருந்த மடக்குழிமய இரண்டு பக்கமும் சபாிய 

பாராங்கல்மலத் தூக்கி அமடத்தார். உடஜை ஜவகமாக ேமீன் வீட்டிற்குச் சென்று புரண்டு 

அழுதான். ஆடுகள் இறந்தமத அறிந்து அம்மாச்ெிமயக் கட்டி மவத்து கட்மடயால் அடிக்க 

சதாடங்கிைான் ேமீன். இதைால் உடல் முழுவதும் கன்ைிப் ஜபாய் இரத்தக் ஜகாடுகளாக 
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காட்ெியளித்தை. நா வறண்டு தண்ணீர் தண்ணீர் என்று கதறி அழுதான். அம்மாச்ெி அவைின் 

குரல் ெத்தம் சவளிவராததால் முணங்கிக் சகாண்ஜட தமலக்கவிழ்ந்து கிடந்தான். ஜகாபத்துடன் 

ேமீன் வீச்ொிவாமளக் சகாண்டு வந்து, குைிந்து துவண்டு கிடந்த அம்மாச்ெியின் தமலமயப் 

பிடித்து தூக்கி நிறுத்தி அவன் மகன் இருக்கும் இடத்மத ஜகட்டு நின்றான். 

அம்மாச்ெி தன் மகன் மடக்குழிக்குள் இருப்பமதக் கூறியவுடன் அங்கு நின்ற கூட்டம் 

முழுவதும் ஓட்டமாக ஓடியது. அம்மாச்ெி அமடத்து மவத்திருந்த கல்மல உருட்டி தூரப்ஜபாட்டு 

தமரஜயாடு குைிந்து பார்த்தான். ஒருவன், அங்கு அவன் பார்த்த காட்ெியாைது  

கூமக மூஞ்ெியுடன், ெிங்கத்தின் பிடறி மயிர்கஜளாடு, வட்டமுகமாய் ஏஜதா ஒன்று 

கண்கமள உருட்டியபடி எட்டிப் பார்த்தது. கூட்டம் பின்வாங்கி ஓடியது. 

ஆலமரத்தடியில் ஆடுகள் கூப்பாடு ஜபாடும் ெத்தம். ஆச்ொியமாய் எல்ஜலாரும் 

பார்த்தார்கள் செத்துக்கிடந்த எல்லா ஆடுகளும் எழுந்து நின்று கூப்பாடு ஜபாட்டை. 

எல்ஜலாரும் பார்த்துக் சகாண்டிருக்கும்ஜபாஜத கூமக மூஞ்ெியுடன் ெிங்கத்தின் பிடறி 

மயிர்த் சதாங்க இறக்மகயடித்துப் பறந்து ஆலமரத்தின் அடர்ந்த கிமளகளுக்குள் 

அமர்ந்து யார் கண்ணுக்கும் சதாியாமல் மமறந்து ஜபாைது (கூமக, ப. 173)  

எை அக்குழியில் இருந்த ெிறுவைாக மாறியமதக் கண்டு அச்ெமுற்றைர். ெிங்க முகத்துடன் 

சென்ற அத்சதய்வம் ஜபாைவுடன் அம்மாச்ெியின் மகன் தூங்கி எழுந்தவமைப் ஜபால் 

சவளியில் வந்தான். பின் அம்மாச்ெிமய ேமீன் அவிழ்த்து விட்டான். அம்மாச்ெி உடஜை 

வீட்டிற்கு ஓடிைான் பிறந்த குழந்மதயின் உயிஜராட்டக் குரல் ஜகட்டு மகிழ்ந்தான். 

அக்குழந்மதக்கு ெிங்கமுகன் என்று சபயர் மவத்து சபாங்கல் செய்து பமடத்து குழந்மதக்கு 

சமாட்மடப் ஜபாட்டான். ஆடுகமள உயிர்பித்து சகாடுத்த, ‘செங்கமுமடயார்’ என்பது ெிறு 

சதய்வமாக ஆடு ஜமய்ப்பவர்களின் ஜகாயிலாக வளர்ந்து பின் அமைவராலும் வணங்கப்படும் 

துடியாை சதய்வமாக, ெிங்கமுமடயாராக, செங்கமுமடயாராக ஆடுகமளக் காத்தவராக மாறிப் 

ஜபாைமத கூமக நாவல் பதிவு செய்துள்ளமதக் காணமுடிகிறது. மக்களுக்காகவும், ஆடு 

மாடுகளுக்காகவும் உயிர் துறந்தவர்கமளயும், அபூர்வமாக உருசவடுத்தவர்கமளயும் நடுகல் 

நட்டு சதய்வமாக வழிபடும் மரமபச் ெங்க இலக்கியம் புறநானூறில் குறிப்பிடுகிறது. 

இல்லா ஆகி ஆகுலப் படூஉம் 

நடுகல் பீடுமடயக் கடவுள் என்ப மரஜப (புறநானூறு, பா. 263) 

என்ற வாிகளின் மூலம் ஆபத்து காலத்தில் ஆநிமரகமளக் காப்பாற்றி மமறந்த வீரமை 

நடுகல்லாக நட்டு, கிராமப்புற சதய்வமாக வழிபடுவது பழந்தமிழர் மரபாகும். 

சூல் புதிைத்தில் கருப்பன் வழிபாடு 

மமடக்கருப்பன் ஊாின் நீர்ப்பாச்ெியாக இருக்கின்றான். அவன் பரம்பமர 

பரம்பமரயாக அவன் குடும்பஜம இவ்ஜவமளமயச் செய்து வருகிறது. கண்மாய் பாதுகாப்பது 

விவொயத்திற்கு நீர் பங்கிட்டு அளிப்பது, காவல் காப்பது எை சபாறுப்புடன் இவ்ஜவமளகமள 

செய்வான். இந்நிமலயில் ஒருமுமற கண்மாயின் மமடயில் அமடப்பு ஏற்படுகிறது. இதைால் 

அவன் ஜமல் ஊரார் பழி சுமத்தி ஏசுகின்றைர். இப்பழிமய ஜபாக்க அவஜை நீாில் இறங்கி 

அமடப்மப எடுக்க முயற்ெி செய்கின்றான். அமடப்பு இருக்கும் இடத்மத கண்டு அதில் யாஜரா 

ஜபாட்ட தமலச்சுமம ஆவாரங்குமழக் கட்மடமய எடுக்க முற்படும் ஜபாது நீாில் மூழ்கி 

இறக்கின்றான். அவைின் உயிர் தியாகத்திற்காக அவ்வூர் மக்கள் அவமை அய்யைார் ொமிக்கு 

அருகில் மவத்து வழிப்படத்  சதாடங்கியதாகவும் அன்று முதல் மமடக்கருப்பன் கண்மாயின் 

காவல் சதய்வமாக இருந்து காப்பதாகவும் கமத வழி நம்பிக்மகமய விமதக்கும் நிமலமயக் 

காணமுடிகிறது. கண்மாய் கமர அமடப்மப எடுக்க நீருக்குள் மூழ்கி மூச்மெ அடக்கி 

தண்ணீமர திறந்து மவத்தால் இத்தமகய கருப்பைின் சபருமமமயக்,  

கண்மாய் தண்ணீர், கரும்பு, சநல், கடமல, சவற்றிமல, காய்கறிகள், பயிர்கள் எை 

மாறி மாறி மக்கமள காத்தான் அதைால் மமடக்கருப்பன் அய்யைாரப்பைின் 
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அருகிஜலஜய ெிமலயாகி ஜபாைான். கருப்பைின் முன்ைால் வருடம் தவறாமல் 

சபாங்கல் பாமைகள் சபாங்கி வருகின்றை. இடப்பக்கம் கண்மாய், வலப்பக்கம் 

வயல்கள், தண்ணீாின் ெலெலப்பும் பறமவகளின் ஒலிகளும் அய்யைாரப்பைின் 

அருகாமமயும் கருப்பன் காவல் சதய்வமாக மாறிப்ஜபாைால் மகசயடுத்துக் கும்பிடாத 

ேைங்கள் இல்மல (சூல், ப. 61)  

எை மமடக்குடும்பன் கமதமயயும் அவ்வூர் மக்களின் நம்பிக்மகமயயும் காைமுடிகின்றது.  

தமிழகத்தின் சபரும்பாலாை கண்மாய்க்கமரகளிலும், மமடகளின் ஓரங்களிலும் 

கருப்பொமிஜயா அல்லது பிற காவல் சதய்வங்கஜளா வீற்றிருப்பார்கள். இவர்கள் 

சவறும் கற்பமைத் சதய்வங்கள் அல்ல; அந்தந்தக் கண்மாமயக் காப்பதற்காகவும், நீர்ப் 

பங்கீட்டின் ஜபாது ஏற்பட்ட பூெல்களிைாலும், மமட அமடப்மப நீக்க முயன்று 

நீருக்குள் பலியாை மைிதர்களின் வரலாற்று நிமைவுகஜள இத்சதய்வங்கள். 

(அறியப்படாத தமிழகம், ப. 35) 

சதா. பரமெிவன் .அறியப்படாத தமிழகம் என்ற கட்டுமர நூலில் ெிறுசதய்வ வழிபாட்டின் 

முக்கியத்துவத்மதக் காணமுடிகிறது. 

முடிவுமர 

ஜொ. தர்மைின் புதிைங்களில் சவளிப்படும் ெிறுசதய்வ வழிபாடு என்பது சவறும் 

மூடநம்பிக்மகஜயா அல்லது ஆன்மீகக் ஜகாட்பாஜடா அல்ல. அது மக்களின் சதாழில், 

இயற்மக பாதுகாப்பு, நீர்நிமல ஜமலாண்மம மற்றும் ெமூக உறவுகளின் அச்ொணியாகும். 

இயற்மகஜயாடு இமணந்து வாழ்வதற்கும், எளிய கிராமத்துச் ெமூக அமமப்மபப் 

பாதுகாப்பதற்கும் நம் முன்ஜைார்கள் உருவாக்கிய இந்த வாழ்வியல் முமறகள் இன்றும் தமிழ் 

பண்பாட்டின் உயிர்நாடியாகத் திகழ்கின்றை என்பமத ஜொ. தர்மன் தைது பமடப்புகள் மூலம் 

உலகிற்கு உணர்த்தியுள்ளார். ஜொ. தர்மைின் புதிைங்கள் காட்டும் ெிறுசதய்வ வழிபாட்டு 

முமறகள், ொதி மற்றும் மதக் கட்டுப்பாடுகமளக் கடந்து ஒட்டுசமாத்த கிராமத்து மக்கமளயும் 

ஒன்று ஜெர்க்கும் உன்ைதக் கருவியாகச் செயல்படுகின்றை. சபருந்சதய்வக் ஜகாவில்களில் 

இருப்பது ஜபான்ற தீண்டாமமஜயா, கடுமமயாை ஆகம விதிகஜளா இங்கில்மல. 

இத்சதய்வங்கள் முறுக்கிய மீமெயுடனும், எளிய ஜவட்டியுடனும், ெடங்குச் ெட்டங்கள் இன்றி, 

மக்களின் எளிய காணிக்மககமளயும், கல்லும் கறியும் கலந்த உணமவயும் ஏற்றுக்சகாண்டு 

அருள்பாலிக்கின்றை.  

 

குறிப்புகள் 

[1] இராமச்ெந்திரன், பூ. காிெல் பண்பாடும் ெிறுசதய்வங்களும். நியூ செஞ்சுாி புக் ஹவுஸ், 

சென்மை, 2008. 
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Abstract 
 

Among the Sangam corpus, Kuruntokai occupies a distinguished position as one of the finest 

anthologies portraying the subtleties of akam (interior or love) life. As one of the Eight Anthologies 

(Ettuthokai), it vividly records the emotional experiences, social relationships, cultural values, and 

ethical principles of the Sangam people in close harmony with the natural environment. Through the 

voices of the hero, heroine, friend, nurse, and other characters, the poems reveal the psychological 

depth of human emotions alongside the responsibilities associated with family and society. This study 

emphasizes that Kuruntokai is not merely a historical or literary document depicting the lifestyle of 

the Sangam age, but also an ethical text that conveys timeless principles of life relevant to every 

generation. Values such as love, trust, patience, honesty, unity, sacrifice, and mutual respect are 

presented as the foundations of harmonious social living. Furthermore, by illustrating the inseparable 

relationship between humans and nature, Kuruntokai reflects the ecological wisdom and cultural 

philosophy of the ancient Tamils. The study concludes that the ethical ideals embodied in Kuruntokai 

continue to serve as enduring guidelines for nurturing human relationships, strengthening moral 

character, and fostering a just and value-based society.. 

 

Keywords: Sangam Literature, Kurunthokai, Aram, Marital Ethics. 
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 

ெங்க இலக்கியங்களில் அகவாழ்மவ நுட்பமாகப் பதிவு செய்துள்ள நூல்களுள் 

குறுந்சதாமக ெிறப்புமிக்க இடத்மதப் சபறுகிறது. எட்டுத்சதாமக நூல்களில் ஒன்றாை 

இந்நூல், ெங்ககால மக்களின் காதல் வாழ்க்மக, ெமூக உறவுகள், பண்பாட்டு விழுமியங்கள் 

மற்றும் ஒழுக்கசநறிகமள இயற்மகச் சூழஜலாடு இமயந்த நிமலயில் சவளிப்படுத்துகிறது. 

தமலவன், தமலவி, ஜதாழி, செவிலி ஜபான்ற மாந்தர்களின் கூற்றுகள் வழியாக மைித 

உணர்வுகளின் உளவியல் நுட்பங்களும், குடும்ப மற்றும் ெமூகப் சபாறுப்புணர்வும் சதளிவாகப் 

பதிவாகியுள்ளை. இவ்வாய்வு, குறுந்சதாமக வரலாற்று அல்லது இலக்கியச் ொன்றாக 

மட்டுமல்லாமல், காலம் கடந்தும் சபாருந்தக்கூடிய வாழ்வியல் அறங்கமள எடுத்துமரக்கும் 

ெிறந்த அற இலக்கியமாகவும் விளங்குகிறது என்பமத வலியுறுத்துகிறது. அன்பு, நம்பிக்மக, 

சபாறுமம, ஜநர்மம, ஒற்றுமம, விட்டுக்சகாடுத்தல் ஜபான்ற மைிதஜநயப் பண்புகள் ெமூக 

வாழ்மவ சநறிப்படுத்தும் அடிப்பமட விழுமியங்களாக இந்நூலில் வலியுறுத்தப்படுகின்றை. 

ஜமலும், மைிதனுக்கும் இயற்மகக்கும் இமடயிலாை இமயமப எடுத்துமரப்பதன் மூலம் 

தமிழாின் வாழ்வியல் ெிந்தமையும் பண்பாட்டு மரபும் சவளிப்படுகின்றை. இதன் 

அடிப்பமடயில், மைித உறவுகமளப் ஜபணுவதற்கும் ஒழுக்கமிக்க ெமூகத்மத 

உருவாக்குவதற்கும் குறுந்சதாமக வழங்கும் வாழ்வியல் அறங்கள் இன்மறய ெமூகத்திற்கும் 

நிமலயாை வழிகாட்டுதலாக அமமகின்றை என்பஜத இவ்வாய்வின் முக்கியக் கருத்தாகும். 

 

குறிப்புச்சொற்கள்: ெங்க இலக்கியம், குறுந்சதாமக, அறம், காதலறம். 

 

ஜநாக்கவுமர 

ெங்க இலக்கியங்கள் என்று ஜபாற்றப்படுவை எட்டுத்சதாமகயும் பத்துப்பாட்டும் 

ஆகும். இவ்விலக்கிய நூல்கள் பழந்தமிழாின் நற்பண்புகமளயும் ெமூக வாழ்வியமலயும் 

எடுத்தியம்புகின்றை. சமாழிக்கு இலக்கணம் வகுத்த நம் முன்ஜைார்கள் வாழ்வியல் சநறிமய 

வகுத்தும் பகுத்தும் செம்மமயாக வாழ்ந்துள்ளமதச் ெங்கத் தமிழ் நூல்கள் மூலம் அறிய 

முடிகின்றது. எட்டுத்சதாமக நூல்களில் முதன் முதலில் சதாகுக்கப்பட்ட சதாமக நூலாகவும் 

நல்ல எனும் அமடசமாழி சபற்றுச் ெிறந்து விளங்கும் நூலாகவும் உள்ளது குறுந்சதாமக. 

இந்நூல் தமிழர்களின் வாழ்வியமல உவமமயழகுடன் ஜெர்த்து இன்பம் பயக்கும் வமகயில் 

அமமந்துள்ளது. பூாிக்ஜகா சதாகுத்த குறுந்சதாமக வழிஜய ெங்ககால தமிழர்களின் வாழ்வியல் 

அறங்கமளக் காண்பஜத இக்கட்டுமரயின் ஜநாக்கமாக அமமகின்றது. 

குறுந்சதாமகயில் வாழ்வியல் அறங்கள் 

குறுந்சதாமக எட்டுத்சதாமக நூல்களில் ஒன்றாகும். இதில் சபரும்பாலும் அகவியல் 

பாடல்கள் இடம்சபற்று இருப்பினும் மைிதைின் காதல் உணர்வுகள், சநஞ்ெின் 

நிமலப்பாடுகள், வாழ்க்மகச் சூழல் ஜபான்றவற்மற இயற்மகயுடன் இமணத்து அழகாகப் 

பாடியிருக்கின்றார்கள். உமரயாெிாியர்களால் அதிகம் மகயாளப்பட்டுள்ள நூல் குறுந்சதாமக. 

இந்நூல் சபயரளவில் குறுந்சதாமகயாக இருந்தாலும் வாழ்வியல் அறங்கமள எடுத்துக் 

கூறுவதில் சபருந்சதாமகயாக உள்ளது எைலாம் . அவ்வமகயில், காதலறம், இல்லறம் எனும் 

அறங்கமள இந்நூலில் விளக்கமாக அறிய முடிகிறது. 
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குறுந்சதாமகயில் காதலறம் 

‘களவு’ என்ற சொல்லால் நம் முன்ஜைார் காதல் ஒழுக்கத்மதச் சுட்டியிருப்பது ஆழ்ந்து 

ெிந்திக்கத்தக்கது. உலகியலில் ‘களவு’ என்றால் திருட்டு; ஐம்சபருங்குற்றங்களில் ஒன்று. 

ஆயின், களவு என்ற சொல்லால் காதல் ஒழுக்கத்மத நம் முன்ஜைார் குறித்ததிஜல ஒரு நுட்பம் 

உள்ளது.  

ஒத்தார்க்கும் மிக்காருக்கும் சபாதுவாகிய கன்ைியமரத் தமர் சகாடுப்பக் சகாள்ளாது, 

கன்ைியர் தம் இச்மெயிைால் தமமர மமறத்துப் புணர்ந்து பின்னும் அறநிமல வழாமல் 

நிற்றலால் இஃது அறசமைப்படும். (சதால், சபாருள்., ப. 155) 

என்பார் உமரயாெிாியர் இளம்பூரணர்  

யாயும் ஞாயும் யாரா கியஜரா 

எந்மதயும் நுந்மதயும் எம்முமறக் ஜகளிர் 

யானும் நீயும் எவ்வழி அறிதும் 

செம்புலப் சபயல்நீர்ப் ஜபால 

அன்புமட சநஞ்ெம் தாம் கலந்தைஜவ (குறுந்., பா. 40) 

எனும் புகழ்சபற்ற பாடல் களசவாழுக்கத்தின் இயல்பிமைப் படம்பிடித்துக் காட்டும். 

இங்ஙைம் ‘ஒத்தார் இருவரும் தாஜம கூடும் கூட்டம்’ களவு எைப்படும். “இருஜவம் ஆய்ந்த 

மன்றல்” கபிலர், குறிஞ்ெிப்பாட்டு, பா. அ – 21. எை குறிஞ்ெிப்பாட்டு இதமைச் சுட்டும். காதலர் 

இருவர் தைிமமயில் மமறவாக ஒழிகி வந்த உறவு, நாளமடவில் கற்பாகும். களவு கற்பிஜல 

முடிவது தான் தமிழ்ப் பண்பாடு; மரபு. ‘களவின் வழிவந்த கற்பு’ எை இதமைச் சுட்டுவர். 

“தமிழ்க்காதல்” குறித்து ஆராய்ந்த மூதறிஞர் வ.சுப. மாணிக்கைார் இதமை தம் நூலில் 

விளக்கியுள்ளார். ஜமலும், குறிஞ்ெி நிலத் தமலவைின் அன்மபப் ஜபாற்றும் தமலவி, 

“நிலத்தினும் சபாிஜத, வாைினும் உயர்ந்தன்று, 

நீாினும் ஆரள வின்ஜற, (குறுந். 3) 

எனும் பாடல் வண்டுகள் ஜதமைச் செய்தற்கு ஏற்ற இடமாகிய நாட்மட உமடய தமலவனுடன் 

எைக்குமடய நட்பு, பூமிமயக் காட்டிலும் சபாியது; ஆகாயத்மதக் காட்டிலும் உயர்ந்தது; 

கடமலக் காட்டிலும் அளத்தற்காிய ஆழம் உமடயது என்று சொல்வது ஆகச் ெிறந்த அறமாக 

கருதப்படுகிறது. ஜமலும் இஜத நயத்துடன் மற்ஜறார் பாடலும் உண்டு, 

“பூவிமடப் படினும் யாண்டு கழிந்தன்ை 

நீருமற மகன்றிற் புணர்ச்ெி ஜபால” (குறுந். 57) 

நீர்வாழும் மகன்றில் பறமவகளின் புணர்ச்ெி (ஒன்றாய் கூடி வாழ்தல்) ஜபான்றது எங்கள் 

காதல். பிாியஜவ முடியாத, குமறயாத காதலுடன், தமலவன் பிாிந்தால் உயிர் வாழ முடியாது 

என்று தமலவி வருந்துகிறாள்.  காதல் என்பது பிாிமவச் ெிறிதும் தாங்காது, மிகச்ெிறிய 

தமடயும் சபாிய துன்பத்மதத் தரும் என்பமத மிக அழகாகப் படம் பிடித்துக் காட்டுகிறது. 

இதமை, திருவாெகத்தில்,  “இமமப்சபாழுதும் என் சநஞ்ெில் நீங்காதான் தாள் வாழ்க” 

(மாணிக்கவாெகர், திருவாெகம்,. பா. அ. 2) எனும் ெிவபுராண  பாடலடியின் மூலம், 

ெிவசபருமான் தன்மை எப்ஜபாதும் பிாியாமல், தன் நிமைவிலும் அகத்திலும் நீக்கமற 

நிமறந்து இருக்கிறான் என்பமதப் ஜபாற்றி, அவைது திருவடிகமள வாழ்த்துவதாக இப்பகுதி 

அமமந்துள்ளதமை அறிய முடிகிறது. 

குறுந்சதாமகயில் இல்லறம்  

 இல்லறம் (இல்+அறம்) என்பது கணவன், மமைவி இமணந்து அன்புடன் வாழும் 

குடும்ப வாழ்க்மகயாகும். இது ெமுதாயத்தின் அடிப்பமட அலகாகவும், அறசநறிகமளப் 

பின்பற்றி வாழும் ெிறந்த வழியாகவும் கருதப்படுகிறது. விருந்ஜதாம்பல், சுற்றம் ஜபணல், 

நன்மக்கமளப் சபறுதல், அறப்பணிகள் செய்தல் மற்றும் துறவிகளுக்கு உதவுதல் ஆகியமவ 
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இல்லறத்தின் முக்கிய கடமமகளாக தமிழ் இலக்கியங்கள்  வலியுறுத்துகின்றை. இவ்வமக 

அறங்களில் ெில,  

விருந்ஜதாம்பல் அறம்  

இல்லறத்தில் மிக முக்கியமாை பண்புகளில் ஒன்று விருந்ஜதாம்பல். விருந்ஜதாம்பும் 

சபருவாழ்க்மகயிமை மகளிர் விரும்பிைர். விருந்ஜதாம்பற் பண்பு ெிறந்த இல்லற அறமாக 

ஜமற்சகாள்ளப்பட்டது. விருந்ஜதாம்பமலத் தமலமக்களுக்குாிய ெிறந்த கடமமகளுள் 

ஒன்றாகத் சதால்காப்பியர் கூறியுள்ளார். 

“விருந்து புறந்த ருதலும் சுற்றம் ஓம்பலும் 

பிறவும் அன்ை கிழஜவார் மாண்புகள் சதால்காப்பியர், சதால்காப்பியம், கற்பியல்” 11. 

எனும் நூற்பா விருந்ஜதாம்பமலத் தமலெிறந்த விழுமியமாக எடுத்துமரப்பமதக் காணலாம். 

குறுந்சதாமகத் தமலவி, 

“பலர்புகழ் வாயி லமடப்பக் கடவுநர் 

வருவீ ருளீஜரா சவைவும் 

வாரார் ஜதாழிநங் காதஜலாஜர”  (குறுந்.118 ) 

நள்ளிரவில் வாயில் காப்ஜபார் விருந்திைமர வரஜவற்கும் ெங்க கால விருந்ஜதாம்பல் பண்மப 

இப்பாடல் விவாிக்கிறது. தமலவன் வரும் வழியில் மாமலயில் கதமவ அமடக்க, 

வழிப்ஜபாக்கர்கமள அமழத்து உணவளித்து தங்க மவக்கும், அன்மறய இல்லற அறத்மதப் 

படம் பிடித்துக் காட்டுகிறது. ஜமலும், 

“பல் ஆ பயந்த சநய்யின், சதாண்டி 

முழுதுடன் விமளந்த சவண்சணல் சவஞ்ஜொறு 

எழு கலத்து ஏந்தினும் ெிறிது என் ஜதாழி... 

விருந்து வரக் கமரந்த காக்மகயது பலிஜய” (குறுந். 210) 

அவமர நிமைத்து என் ஜதாள்வளம் சநகிழ்ந்த துன்பத்மதப் ஜபாக்கும் வமகயில் விருந்து 

வரும்ஜபாது கமரயும் காக்மக கமரகிறது. (அவர் வருகிறார் ஜபாலும்) ஜதாழி! அந்தக் 

காக்மகக்கு நள்ளி வள்ளல் காைத்தில் ஜமயும் பல பசுக்கள் கறந்த பாலில் எடுக்கப்பட்ட 

சநய்யில் சதாண்டி ஊர்ப்பகுதியில் விமளந்த சநல்லாிெியில் ெமமத்த ஜொற்றில் கலந்து 

உண்ணக் சகாடுத்தாலும் அது ெிறிய மகம்மாறுதான் என்று தமலவி கூறுகிறாள். இதன் மூலம், 

காக்மகக்கு விருந்து மவக்கும் பண்பிமை அறிய முடிகிறது. 

சபாருளீட்டல் அறம்  

சபாருளீட்டுதல் என்பது வாழ்க்மகக்குத் ஜதமவயாை பணம், செல்வம் அல்லது 

சொத்துக்கமள நல்வழியில் ெம்பாதிப்பதாகும். இது ‘சபாருள் + ஈட்டு’ எைப் பிாியும். அறசநறி 

வழுவாமல், உமழப்பின் மூலம் செல்வத்மதப் சபருக்குவமதக் குறிக்கிறது. 

பழந்தமிழ் மக்கள் யாவரும் அகம், புறம் ஆகிய இரண்டு நிமலகளிலும் அறம் ொர்ந்த 

வாழ்வியமலஜய உயிாினும் ஜமலாைதாகக் சகாண்டு ஒழுகிைர். அவர்களுள் ஆண்மகன் 

சபாருளீட்டுவமதஜய தமலயாை கடமமயாகக் சகாண்டவன் என்பதமை, “விமைஜய 

ஆடவர்க்கு உயிர்” (குறுந். 135) என்ற குறுந்சதாமகப் பாடலடி சதாிவிக்கின்றது. இக்கருத்மத 

நற்றிமண பாடலடிகளுடன் ஒப்பிடத்தக்கது.  “சபாருள்வயின் பிாியல் ஆடவர்க்கு இயல்பு” 

(நற்றிமண, பா. எ – 243) ஜமலும், பண்மடய காலம் சதாட்டு மூதாமதயர் வழி வந்த 

செல்வத்மத நுகர்தல் என்பது தமலமக்களுக்கு உாிய ஒழுக்கம் அன்று. அவரவர் வருவாய் வழி 

நின்று, இல்லறமாகிய நல்லறத்மத ஜமற்சகாள்ள ஜவண்டும். மூதாமதயர் ஜெர்த்து மவத்த 

செல்வத்திற்கு இமளய தமலமுமறயிைர் பாதுகாப்பாளர் தாஜம தவிர, செலவு செய்வதற்கு 

உாியவர் அல்லர்.  அவ்வாறு இன்றி உயர்ந்ஜதார் மவத்த செல்வங்கமள அதாவது ெந்ததிக்கு 

உாிய செல்வங்கமளத் தாஜை  உண்பார்களாயின், அவர்கள் உயிஜராடு இருப்பினும் 
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இறந்தவர்களாகஜவ கருதப்படுவார்கள். இதமை,  “உள்ளது ெிமதப்ஜபார்  உளர் 

எைப்படாஅர்”  (குறுந். 283) என்ற குறுந்சதாமகப் பாடலடி சதாிவிக்கின்றது. 

மை அறம் (தமலவி ) 

சபண் எைப்பட்டவள் சுற்றத்மதப் ஜபணிக்காக்க பமடக்கப்பட்டவள். தமலவைின் 

இன்ப துன்பங்களில் தமலவி இரண்டறக் கலத்தல் இயல்பு. எங்கு எப்ஜபாது பிறந்தாலும் 

உன்மைத் தவிர ஜவறு ஏதும் ஜவண்டாம் என்று சொல்லும் பாங்கு தமலவிக்கு உாியது 

என்பதமை, 

“இம்மம மாறி மறுமம யாயினும் 

நீயா கியசரன் கணவமை 

யாைா கியர்நின் சைஞ்சுஜநர் பவஜள” (குறுந்.49) 

இப்பிறவி நீங்கி அடுத்த பிறவி எடுத்தாலும், நீஜய என் கணவைாகவும், உன் சநஞ்ெில் 

நிமறந்தவள் நாைாகவும் இருக்க ஜவண்டும் என்று தமலவி தமலவைிடம் கூறுவதாக 

இப்பாடல் அமமகிறது. இக்கருத்மத, 

“எற்மறக்கும் ஏஜழழ் பிறவிக்கும் 

உன் தன்ஜைாடு உற்ஜறாஜம ஆஜவாம் ஆண்டாள், திருப்பாமவ, பாசு. எ. 29 

எனும் திருப்பாமவ பாடலுடன் ஒப்பிடத்தக்கது. 

நடுவுநிமலமம தவறாமம 

குற்றத்திற்குத் தீர்ப்பு வழங்குஜவார் நடுநிமலமமஜயாடு நின்று தீர்ப்பு வழங்க 

ஜவண்டும். தராசு முள்ஜபால் யார் பக்கமும் ொய்ந்திடாமல் இவர் ஜவண்டியவர், ஜவண்டாதவர், 

உற்றார், உறவிைர், நண்பர் என்று பாராமல் உண்மமமய ஆய்ந்து தீர்ப்பு வழங்கிட ஜவண்டும். 

இந்நடுநிமலமமமய உணர்த்தும் பாடல்கள் குறுந்சதாமகயில் காணப்சபறுகின்றை. 

இயற்மகப் புணர்ச்ெிக்குப்பின் தமலவியின் கூந்தல் இயற்மக மணம் உமடயது எை 

நலம்பாராட்டுகிறான் தமலவன். ஜமலும், தும்பியிமை அமழத்து நீ அறியும் மலர்களில் 

இதமைப் ஜபான்று நறுமணம் உள்ள மலர்களும் உள்ளைஜவா? எைவும் ஜகட்கிறான். 

அவ்விடத்து, தைக்கு இன்பத்மதத் தருவமதப் பதிலாகக் கூறாமல் உண்மமமய ஆய்ந்து 

அறிந்த ஒன்றிமை விமடயாகக் கூறு என்கிறான். இதமை, “காமஞ் செப்பாது கண்டது 

சமாழிஜமா? (குறுந்.2) எனும் பாடலடி உமரக்கிறது. வழக்குகமள விொாிக்க அக்காலத்தில் 

அறங்கூறும் அமவயமும் இருந்தது என்பதமை, “முமறயுமட யரென் செங்ஜகா லமவயத்து”  

(குறுந்.276) எனும் பாடல் புலப்படுத்துகிறது. இதன் மூலம், குறுந்சதாமக பாடல்கள் இல்லற 

மாண்புகமள அதிகம் தருகிறது என்பமத அறிய முடிகிறது. 

நிமறவுமர 

கல் ஜதான்றி மண் ஜதான்றாக் காலத்திற்கு முன்ஜப ஜதான்றியவர்கள் தமிழர்கள். 

அவர்கஜள உலக மக்களின் வாழ்வியல் நாகாிக முன்ஜைாடிகளாக தங்கள் வாழ்க்மகமய 

வாழ்ந்திருக்கின்றைர். நாகாிக முன்ஜைாடிகளாக திகழும் தமிழர்களின் வாழ்வியல் 

அறங்கமளக் குறுந்சதாமகப் பாடல்கள் பமறொற்றுகின்றை என்பதற்கு ொன்றாதாரமாக 

இக்கட்டுமர அமமந்துள்ளது. ஜமலும், குறுந்சதாமக பாடலின் திறைறிந்ஜத நல்ல எனும் 

அமடசமாழிமயத் தமிழர்கள் வழங்கியுள்ளைர் என்பது திண்ணம். 
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நிதிொர் கட்டுமரயாளர் உறுதிசமாழி: இல்மல. 

கட்டுமரயாளர் நன்றியுமர: இல்மல. 

கட்டுமரயாளர் உறுதிசமாழி: இக்கட்டுமரயில் எவ்வித முரண்பாடும் இல்மல. 

  இக்கட்டுமர கிாிஜயட்டிவ் காமன்சு ஆட்ாிபியூென் 4.0வின் 

https://creativecommons. org/licenses/by/4. 0/ கீழ் பன்ைாட்டு உாிமம் சபற்றுள்ளது. 

 

https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


Chenkaantal 
A Bi-Yearly Peer-Reviewed Tamil Journal 

Volume 5, SPL Issue 1, July 2026       E-ISSN: 2583-0481 

MLA, DOAJ Indexed 

Be Eco-Friendly 

Available at: http://pandianeducationaltrust.com/-chenkaantal.html  

Social Oppression and the Vigilante Population in Jaffna in the 20
th

 

Century - A Sociological Study 

 
S. Vevoka, Researcher, Department of Hindu Civilization, Faculty of Arts and Culture, Eastern University, Sri Lanka. 

ORCiD: https://orcid.org/0009-0004-9890-4098 

Dr. (Mrs) S. Kesavan, Head & Hindu Civilization, Senior Lecturer Gr-1,  

Faculty of Arts and Culture, Eastern University, Sri Lanka 

ORCiD: https://orcid.org/0000-0001-9959-6219 

10.5281/zenodo.21791776 

 

Abstract 

 

Social inequalities are fundamentally shaped by the production relations that exist 

within a society. Nevertheless, there are also non-economic forms of social stratification 

based on birth, wherein individuals are hierarchically differentiated through caste. The 

origins of such inequalities can be understood in relation to the historical evolution of slave 

and feudal modes of production. Throughout history, transformations in class relations have 

emerged through class struggles, leading to the rise, development, and decline of successive 

classes. Accordingly, social formations have witnessed the emergence of classes such as 

master and slave, landlord and serf, and capitalist and worker. The twentieth century further 

demonstrated the possibility of constructing an egalitarian society through struggles aimed at 

abolishing class divisions. Unlike class structures, however, the caste system has persisted 

for centuries with remarkable continuity, despite sustained resistance and social conflicts. 

Understanding this enduring social order requires an examination of the lived experiences of 

marginalized communities striving for social emancipation. In this context, the present study 

explores the social inequalities, caste-based restrictions, and the struggles undertaken by 

oppressed communities against discrimination and social exclusion in the Jaffna region of 

northern Sri Lanka. 

 

Keywords: Twentieth Century, Jaffna Social Order, Caste-based Restrictions, Struggles 

against Oppression, People's Movements, Marginalized Communities. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம்  

 

ெமூக ஏற்றத்தாழ்வுகள் ஒரு ெமூகத்தின் உற்பத்தி உறவுகளின் அடிப்பமடயிஜலஜய 

முடிவாகின்றை. இருப்பினும் பிறப்பால் மைிதமர ஜவறுபடுத்தி அந்த ஜவறுபாடுகளுக்குள் 

ஏற்றத் தாழ்வுகள் சகாண்ட உற்பத்தி ொரா ெமூக ஏற்றத்தாழ்வுகள் உள்ளை. இவற்றின் 

ஜதாற்றம் அடிமமச் ெமுதாய நிலவுடமமச் ெமுதாய உற்பத்தி உறவுகளின் ஊடாக 

அறியமுடிகிறது. வர்க்கங்களிமடஜயயாை ஜபாராட்டங்கள் ஊடாக வர்க்க உறவுகளில் 

மாற்றங்கள் ஏற்படுவதாயும் புதிய வர்க்கங்களின் ஜதாற்றம், வளர்ச்ெி, அழிவு என்பைவற்றின் 

ஊடாக உலகின் எழுதப்பட்ட வரலாறு இயங்கி வருகின்றது. இந்த வமகயில் ஆண்டான் - 

அடிமம, நிலவமடமமயாளன் - பண்மணயடிமம, முதலாளி - சதாழிலாளி எைப் பலஜவறு 

வர்க்கங்கள் உருவாகியுள்ளதமையும் காணலாம். வர்க்கங்களிமடஜயயாை இந்தப் ஜபாராட்ட 

வரலாற்று அனுபவங்களின் சதாடர்ச்ெியாக வர்க்கங்கமள ஒழித்துக்கட்டிச் ெமத்துவ ெமூகம் 

பமடக்கும் ஜபாராட்டத்மத உலகு இருபதாம் நூற்றாண்டில் சவற்றிகரமாக 

நடாத்திக்காட்டியிருந்தது என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. இதைால் ொதியச் ெமூகம் ஒன்றும் 

ொதிகளிமடஜய ஜபாராட்டம் நிலவிவந்த வரலாற்றுச் செல்சநறியில் ொதிகமள ஒழித்துக் 

கட்டும் ஜபார்ப்பரணிமயத் சதாடக்கிப் பமழய வர்க்கங்கள் ஒழிந்து புதியவர்க்கங்கள் ஜதான்றி 

வளருதல் ஜபாலவன்றிப் பலநூறு வருடங்கள் ஒஜர வமகச் ொதிகள் நீடித்துத் சதாடர்கின்ற 

ொதியச் ெமூகத்மதப் புாிந்துசகாள்வதற்கும் அவர்களிடம் அடக்கப்பட்டு எழுச்ெிசபற 

முயற்ெிக்கும் விழிம்பு நிமல ெமூகத்திமைப் புாிந்து சகாள்வதற்கும் இக்கட்டுமர 

வழிகாட்டுவதாகவும் அமமந்துள்ளது. அந்தவமகயில் இலங்மகயின் வடபகுதியிலுள்ள 

யாழ்ப்பாண பகுதியில் ெமூகத்தின் மத்தியில் காணப்பட்ட ெமூக ஜவற்றுமமகள், 

கட்டுப்பாடுகள், அதமை எதிர்த்து அடக்குமுமறக்கு உட்படுத்தப்பட்ட மக்கள் ஜமற்சகாண்ட 

ஜபாராட்டங்கள் பற்றிய விடயங்கமள எடுத்துமரப்பதாக இவ்வாய்வுக் கட்டுமர 

அமமகின்றது.  

 

குறிப்புச்சொற்கள்: 20 ஆம் நூற்றாண்டு, யாழ்ப்பாண ெமூகக் கட்டுப்பாடு, ஒடுக்கு முமறக்கு 

எதிராை ஜபாராட்டங்கள், மக்கள் ஜபாராட்டம், விளிம்பு நிமல மக்களின் எழுச்ெி. 

 

அறிமுகம் 

இலங்மகயின் நிலவுடமம ஆதிக்கத்திற்குாியவர்களாக சகாவிகம, ஜவளாளர் என்னும் 

ெமூகத்திைர் கலப்பமடந்ததன் வாயிலாக சபரும்பாண்மம சபற்றதில் இருந்து ஜவறுபட்ட 

வடிவில் கர்ைாடகத்தின் சபரும்பாண்மம ொதியாை லிங்காயத்துக்களின் உருவாக்கம் 

அமமந்துள்ளது. இன்று ஒரு ொதியாக உள்ள லிங்காயத்துக்கள் ஏறத்தாள ஆயிரம் 

ஆண்டுகளின் முன்ைர் பெவர் என்பவரால் அமமக்கப்பட்ட ஜபாது ொதி முமறக்கு எதிராை 

https://orcid.org/0009-0004-9890-4098
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கலகப் பண்ஜபாடு உருவாக்கியிருந்தார். அமைத்து ொதியிைமரயும் இமணத்து வீர மெவம் 

எைத் தைிசயாரு மதப்பிாிவாகத் சதாடங்கியிருந்தார். இவ்வமகயில் இந்து ெமயத்தின் 

அடிப்பமடயில் நிராகாித்து உருவாை ஜவறுபட்ட வீரமெவமும் காலப்ஜபாக்கில் இந்து மதப் 

பிாிவாக்கப்பட்டுவிட்டது. இலங்மகயின் யாழ்ப்பாணத்தில் 1966 ஒக்ஜடாபர் 21ன் எழுச்ெி “ொதி 

அமமப்புக் காட்டும், ெமத்துவ நீதி ஓங்கட்டும்” எை விண்மணச் ொடும் முழக்கத்துடன் அந்தப் 

ஜபார்ப்பரணிமயத் சதாடக்கி அதற்சகதிராை ஜபாராட்டங்களும் முன்மவக்கப்பட்டது. 

(இலங்மகயில் ொதியமும் அதற்சகதிராை ஜபாராட்டங்களும், ப. 183) இவ்வாறு இலங்மகயில் 

ஏற்படுத்தப்பட்ட ொதியத்தின் பரம்பல் மற்றும் விாிவாக்கம், அவற்றின் ெமூக ாீதியிலாை 

தாக்கம் என்பை பற்றியும் கவைிக்கஜவண்டியது அவெியமாகும். 

இலங்மகயின் அமைத்துப் பகுதிகளிலும் ெமூக ஏற்றத் தாழ்வுகள் மற்றும் 

ஒடுக்குமுமறகள் என்பை காணப்பட்டை. இருப்பினும் வட இலங்மகயின் யாழ்ப்பாணப் 

பகுதியில் காணப்பட்டது ஜபான்ற இறுக்கம் எங்கும் காணப்படவில்மல என்ஜற கூறலாம். 

இலங்மகத் தமிழர்களிமடஜய குறிப்பாக வடபுலத்து தமிழர்களிமடஜய, அமமந்திருந்த ொதியப் 

படிநிமலயிமை இந்தியச் சூழலில் காணப்படுவது ஜபான்ற ஒரு கூர்ங்ஜகாண வடிவில் மவத்து 

ஜநாக்கலாம். உச்ெ நிமலயில் ஆதிக்க உயர் ஜவளாளர்களும், அவர்களுக்கு அடுத்ததாக 

எண்ணிக்மகயில் குமறவாை பிராமணர்களும், அடுத்தடுத்த படி நிமலயில் பலதர நிமல 

ஜவளாளர்கள் எைப்படுஜவாரும் அவர்கமள ஒத்தவர்களும் காணப்பட்டைர். உடல் 

உமழப்பில் ஈடுபடும் ெிறு நிலக்குத்தமக விவொயிகளாை ஜவளாளர்கள் 

கணிெமாைவர்களாவர் ஆைால் ொதிய ாீதியில் அவர்கள் உயர்வாைவர்களாகஜவ 

சகாள்ளப்பட்டைர். இவர்கள் அமைவமரயும் உயர் ொதியிைர் என்ற வமகக்குள் உள்ளடக்கிக் 

சகாள்ளலாம். இவர்களுமடய எண்ணிக்மகமயத் தமிழர் ெைத்சதாமகயில் சுமார் 

முப்பந்மதந்து வீதமாைவர்களாகக் சகாள்ளமுடியும். அடுத்த படிநிமல மகவிமைச் ொதிகளாக 

இருந்து ஜெமவகள் வழங்குஜவாராகக் காணப்படுகின்றைர். இவர்கஜள இமடநிமலச் 

ொதியிைர் என்று கூறப்படுஜவாராவர், (இலங்மகயில் ொதியமும் அதற்சகதிராை 

ஜபாராட்டங்களும், ப. 62) உஜலாக, மர, மண் மற்றும் கட்டட ஜவமல செய்ஜவார், சுயமாகத் 

சதாழில் செய்ஜவார், ஜகாவில் சதாண்டு புாிஜவார் ஜபான்றவர்கள் இமட நிமலச் ொதிகளாகக் 

சகாள்ளக் கூடியவர்களாவர். 

ஆரம்பத்தில் ஜகாவியர் ொதியாைது அடிமமச் ொதியாக விளங்கிய ஜபாதிலும் 

காலப்ஜபாக்கில் அச்ொதி இமட நிமலச் ொதிய வரம்பிற்குள் இமணக்கப்பட்டமமயும் 

குறிப்பிடத்தக்கதாகும். இவ் இமடநிமலச் ொதிகள் யாவும் படிநிமலயில் ஒன்றன் கீழ் ஒன்றாக 

இருந்து வருமாறு வகுக்கப்பட்டிருந்தமம குறிப்பிடத்தக்கதாகும். இவர்கள் உயர்ஜவளாள 

ஆதிக்கத்திற்காை சதாண்டூழியச் ொதிகளாகஜவ சகாள்ளப்பட்டைர். இவர்களிற்கு அடுத்த 

நிமலயில் அதாவது அடி நிமலச் ொதிகளாக தாழ்த்தப்பட்ட ொதிகமளச் ஜெர்ந்த மக்கமளக் 

காணலாம். “பஞ்ெமர்” என்பதன் அர்த்தம் நான்கு வர்ணங்களுக்கு சவளிஜய உள்ள ஐந்தாவது 

பிாிவிைராை தாழ்த்தப்பட்ட தீண்டப்படாத ொதிகமளச் ஜெர்ந்த பள்ளர், நளவர், பமறயர், 

வண்ணார், அம்பட்டர், துரும்பர். ெக்கிலியப் பமறயர் என்ஜபார் பஞ்ெமராகக் கருதப்பட்டைர். 

ஆைால் உயர் ஜவளாள ஆதிக்க ெக்திகளின் ஜநரடிக் குடிமமகளாக இருக்க ஜவண்டிய 

ஜதமவயின் சபாருட்டு வண்ணார், அம்பட்டர் ொதியிைர் ெில ெலுமககளும் உாிமமகளும் 

சகாண்டிருந்தைர் என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. இருப்பினும் இறுதியில் அவர்களும் 

தாழ்த்தப்பட்ஜடார் என்ற வமரயமறக்குள்ஜளஜய உள்ளடக்கப்படுகின்றைர். (ொதி ஜதெம் 

பண்பாடு, ப. 78) இவ்வாறாை தாழ்த்தப்பட்ட மக்களின் எண்ணிக்மக சுமார் முப்பது வீதத்மத 

உள்ளடக்குவதாகும். 

தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் சபாருளாதாரம், அரெியல், கல்வி, சதாழில் வாய்ப்புகள் என்பை 

மறுக்கப்பட்டு பண்பாட்டம்ெங்கள் ெமத்துவமாகப் பின்பற்றப்படுவது நிராகாிக்கப்பட்ட 
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சூழலிஜல, தாழ்த்தப்பட்டவர்கள் அல்லது பஞ்ெமர்கள் என்ற புமை நாமத்துடன் ஆண்டாண்டு 

காலமாக ொதியத்தால் ஒடுக்கப்பட்டு வந்துள்ளைர் என்பதும் கண்கூடு. இன்றும் கூட 

அவற்றின் ஜநரடி, மமறமுகத் தாக்கங்களிலும் பாதிப்புகளிலும் இருந்து விடுபட முடியாத நிமல 

சதாடர்கின்றது என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. (ஆய்வாளர்) அந்தவமகயில் யாழ்ப்பாண மக்கள் 

மத்தியில் வழக்கில் இருந்த விழிம்புநிமல மக்களுக்கு வகுக்கப்பட்ட அடக்குமுமறகள் பற்றி 

ஜநாக்குஜவாம். 

ெமூக ஒடுக்குமுமறகள் 

20ஆம் நூற்றாண்டில் மட்டுமன்றி அதற்கு முற்பட்ட காலங்களிலும் ொதியம் ாீதியாை 

பாகுபாடுகளும் அவர்களிற்கு எதிராக நியாயமாை அடிப்பமட உாிமமகளும் 

மறுக்கப்பட்டதுடன், ஜமட்டுக்குடி மக்களின் அடிமமகள் ஜபால் நடாத்தப்பட்டதும் 

குறிப்பிடத்தக்கது. அந்தவமகயிஜல 20ஆம் நூற்றாண்டு காலப்பகுதியில் தாழ்த்தப்பட்ட 

மக்களாை பஞ்ெமர்களுக்கு மறுக்கப்பட்ட உாிமமகள் பற்றி ஜநாக்கின், சபயர் மவத்தல் 

தாழ்த்தப்பட்ட ொதியில் பிறந்த ஒருவருக்கு உயர் ொதியிைாின் சபயர்கமள ஜபால் மவக்கக் 

கூடாது. அதமையும் மீறி மவக்க முயற்ெித்தால் அவர்களுக்குத் தண்டமைகள் 

வழங்கப்படுவதுடன் அவர்களின் அத்தியாவெிய உாிமமகளும் மறுக்கப்பட்டை. அத்துடன் 

இவர்களது சபயர்கள் எவ்வாறு அமமயஜவண்டும் எை ஆமெப்படினும் பிறப்பிமைப் பதிவு 

செய்யும் ஜபாது பதிவாளாின் விருப்பத்திற்கிணங்க பதிவுகள் செய்யப்பட்டதும் 

குறிப்பிடத்தக்கது. ொன்றாக, கந்மதயாபிள்மள - கந்தன், ஜவலுப்பிள்மள - ஜவலன், 

சபான்ைாச்ெிப்பிள்மள - சபான்ைி, பார்வதியம்மா - பாறி என்று 

அமழக்கப்பட்டுள்ளமமயிமைக் குறிப்பிடலாம். (ொதி ஜதெம் பண்பாடு, ப. 124) 

ஆமட அணிகலன்கள் 

தாழ்தப்பட்ட மக்களில் ஆண்கள் ஜமற் ெட்மட அணியஜவா ஜவட்டியால் முழுமமயாக 

உடமலச் சுற்றி மமறக்கஜவா ஜதாளில் துண்டு ஜபாடஜவா அனுமதிக்கப்படாது துண்டு ஜவட்டி 

மட்டுஜம அமரயில் கட்டுவதற்கு அனுமதி வழங்கப்பட்டது. அது ஜபால் சபண்கள் ஜமல் ெட்மட 

அணியக்கூடாது, பருவமமடந்த சபண்கள் புடமவக்கு ெட்மட அணியக் கூடாது ஜபான்ற 

நமடமுறகள் விதிக்கப்பட்டிருந்தை. இமவ மீறப்படுமிடத்து தண்டமைகளுக்கும் உள்ளாகிைர். 

விஜெட திைங்களில் சவள்மள கட்டுதல் ஆபரணங்கள் (காதணி, தங்க ஆபரணங்கள், தாலி) 

அணிவதற்கு தமட விதிக்கப்படிருந்தை. 1830 ஆம் ஆண்டில் யாழ்ப்பாணத்தின் உயர்ொதியிைர் 

தம்மிலும் தாழ்ந்தவர் எைக் கருதிஜயாாின் சபண்கள் காதணிகள் ஜபான்ற ஆபரணங்கமள 

அணியக்கூடாசதை எதிர்ப்பு சவளியிட்டைர். அது மட்டுமன்றி கிராம மட்ட அதிகாாிகள் 

குறிப்பிட்ட ொதியிைமர காதணி ஜபான்ற அணிகலன்கமள அணியஜவண்டாம் எைப் 

பணித்தஜதாடு பணிப்புமரமய மீறியவர்கமளத் தண்டம் விதித்துத் தண்டித்தைர். (குடிமமகள், 

ப. 39) இவ்வாறு அணிகலன்கமள அணியவிடாது தடுக்கப்பட்ஜடார் நிலமற்ற கூலித் 

சதாழிலாளர்களாவர். ெமத்துவக் சகாள்மகயில் நம்பிக்மகயுமடய அரொங்கத்தால் இவ்வாறு 

மக்களிமடஜய காட்டப்படும் பாராபட்ெத்மத அனுமதித்தல் இயலாது. இக்காரணத்தால் 

அரொங்கம் தண்டம்விதித்து தண்டிக்கப்பட்டவர்களுக்கு மன்ைிப்பு வழங்கியதும் 

குறிப்பிடத்தக்கது. இத்தமகய அடக்குமுமறக்குட்பட்ட மக்களிற்கு பிாித்தாைியர்கள் ஊடாக, 

சவவ்ஜவறு ொதிகளும் உமடயணிந்த முமறயிலும், திருமணம், மரணம் முதலிய ெடங்குகமள 

நடத்திய முமறயிலும் மாற்றங்கள் ஏற்பட்டை.  

தாழ்ந்த ொதியிைர் தமது மரண ஊர்வலத்தில் ஜமளம் அடித்தல், பிணத்மத எாித்தல் 

ஆகிய வழங்கங்கமளப் புகுத்திைர். இது உயர்ொதியிைருக்கு எாிச்ெமல ஊட்டியது. அவர்கள் 

மூர்க்கத்தைமாை எதிர்ப்பில் ஈடுபட்டசபாழுது, கலவரங்கள் சவடித்தை. அமமதி குமலந்தது. 

இத்தமகய நிமலயில் மதம் மாறியவர்களிற்கு ஆமட, அலங்கார, அணிகலச் சுதந்திரம் 

வழங்கப்பட்டதுடன், தம்மமப் பாதுகாத்துக் சகாள்ள பாதணிகள் அணியவும் முடிந்தை. 
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ொன்றாக, 1933 ஆம் ஆண்டில் பமறயர் ொதிமயச் ஜெர்ந்த உஜராமன் கத்ஜதாலிக்கர் ஒருவர் 

ெப்பாத்து அணிந்து சகாண்டஜபாது கலவரம் மூண்டது. இக்கலவரத்தின் ஜபாது பலர் 

சகால்லப்பட்டைர். புங்குடுதீவு என்ற இடத்தில் உயர் ொதியிைர் பமறயர் ொதியிைாின் 

வீடுகளுக்கு தீமவத்துக் சகாழுத்திய ெம்பவமும் குறிப்பிடத்தக்கது. (ஜமலது) 

ஜபாக்குவரத்து 

ஒடுக்கப்பட்ட மக்கள் வீதிகளிலும் சபாது இடங்களிலும் தமது விருப்பத்திற்கு ஏற்றால் 

ஜபால் நடமாடக்கூடாது எை விதிக்கப்பட்டது மட்டுமன்றிக், குறிப்பிட்ட வீதிகளில் 

முற்றாகஜவ நடமாடுதல் தமடசெய்யப்பட்டது. அத்துடன் ஏமைய வீதிகளில் செல்ல ஜவண்டும் 

எைில் தமது வருமகமய உணர்த்தும் வமகயில் காஜவாமலமய இழுத்துச் செல்ல ஜவண்டும். 

அத்துடன் தமது ொதியின் சபயமர உரக்கச் சொல்லிக்சகாண்ஜட ஜபாக ஜவண்டும் என்பதும் 

குறிப்பிடத்தக்கது. இம் மக்கள் மெக்கிள் ஜமாட்டார் கார் ஜபான்ற வாகைங்களில் பிரயாணம் 

செய்வதற்குத் தமட விதிக்கப்பட்டதுடன் நடந்ஜதா அல்லது மாட்டு வண்டிகளிஜலா தான் 

பயணம் செய்ய முடியும்.  அத்துடன் மெக்கிள், ஜமாட்டார் கார் என்பவற்மற அவற்மற 

செலுத்தவும் தமட விதிக்கப்பட்டிருந்தது. அது ஜபான்று சபாது ஜபரூந்துகளில் பயணம் 

செய்யும் ஜபாது ஆெைங்களில் இருந்து பயணம் செய்ய முடியாது. அவர்கள் ஜபரூந்தின் 

மக்காட்டுகல் இருந்து பணயம் செய்யஜவ அனுமதிக்கப்பட்டைர். (சூரன் சுயொிமத, ப. 198) 

குடிமெகள் அமமத்தல் 

ஜவளாளர்களின் குடிமமகளாகக் காணப்பட்ட தாழ்த்தப்பட்ட ொதி மக்கள் குடிமெகள் 

அமமப்பதில் உள்ள கட்டுப்பாடுகமள அனுொித்ஜத தமது குடிமெகமள அமமக்கஜவண்டும். 

அதமை மீறி அமமயும் குடிமெகள் தீக்கிமரயாக்கப்பட்டது. அத்துடன் கல்லாலாை சபாிய 

வீடுகள் கட்டுவதற்கும் இவர்களுக்கு அனுமதி இல்மல. இதில் இருந்து எழுச்ெி சபறும் 

ஜநாக்கில் ெிறுப்பிட்டி பகுதியில் வீடு கட்டுவதற்காை எவ்வித அனுமதியும் சபறாமல் தைது 

வளவில் சபாிய கல் வீடு ஒன்மறக் கட்ட முயற்ெித்த சபண்மணியின் வீட்மட தீ மவத்து 

எாிக்கச் சென்ற ஜவளாளமர அப் சபண்மணி கத்தி சகாண்டு அவர்கமள சவட்டுவதற்கு 

விரட்டிய செய்தியும் (இலங்மகயில் ொதியமும் அதற்சகதிராை ஜபாராட்டங்களும், ப. 80) 

குறிப்பிடத்தக்கது. 

கல்வி 

வடக்கில் நாவலர் வழிவந்த மெவ ஜவளாளக் கல்வி ஆதிக்கம் நிமல சபற்றதுடன் 

தாழ்த்தப்பட்ட மக்களுக்காை கல்வி மறுப்பும் காணப்பட்டை. அவர்கள் தமக்காை 

கல்வியிமைப் சபற்றுக் சகாள்வதற்கு பல்ஜவறு இன்ைல்கமள ெந்திக்கஜவண்டியும் இருந்தது. 

உயர் ொதியிைாின் கிண்டல், ஜகலி, வன்முமறச் செயல்கமளயும் தாண்டிஜய சபற முடிந்தது 

என்றும் குறிப்பிடலாம். இதைாஜலஜய அாிதாகக் கிமடத்த வாய்ப்மபக்கூட தாழ்த்தப்பட்ட 

மாணவர்கள் விட்டு விலகும் நிமலக்கும் தள்ளப்பட்டைர் என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. 

(ஆய்வாளர்) தாழ்த்தப்பட்ட மக்களுக்குப் பாடொமலக் கல்வி மறுக்கப்பட்டு வந்தாலும் 

அவர்களுமடய உமழப்பு, அனுபவத்தின் ஊடாகப் சபற்றுக்சகாண்ட ஜகள்வி ஞாைம் 

மூலமாகவும் தமது அறிமவ வளர்த்தவர்களும் இருந்து வந்துள்ைர். பிற்காலங்களில் 

பாடொமலகளில் அனுமதியிருந்த ஜபாதும் ஆெைங்களில் உட்காரக் கூடாது, ெமஜபாெைம் 

செய்யக் கூடாது எை ஜபாராட்டங்கள், பகிஸ்காிப்புக்கள் நமடசபற்றமமயிமையும் 

காணலாம். (சூரன் சுயொிமத, ப. 168) 

ெடங்குகளின் ஜபாது சவள்மள கட்டுதல்      

 உயர் ொதி ஜவளாளர்களின் குடிமமகளாகக் காணப்பட்ட தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் தமது 

வீடுகளில் நமடசபறும் விஜெட ெடங்குகளின் ஜபாது வீட்டில் சவள்மள கட்டுவதற்குத் தமட 

விதிக்கப்பட்டிருந்துது. மீறி கட்டுபவர்களுக்கு தண்டமைகள் கடுமமயாக வழங்கப்பட்டை. 

(இலங்மகயில் ொதியமும் அதற்சகதிராை ஜபாராட்டங்களும், ப. 88) தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் 



செங்காந்தள் 
அறிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 

            105 

மலர் 5, ெிறப்பிதழ் 1, ஆடி 2057      இ-ஐ.எஸ்.எஸ்.எண்: 2583-0481 

எம்.எல்.ஏ., டி.ஓ.ஏ.ஜே. குறியிடப்பட்டது 

பசுமமச் சூழல் ஜபணுஜவாம் பார்தமைக் காப்ஜபாம் 

காண்க: http://pandianeducationaltrust.com/-chenkaantal.html 

 

தமது உாிமமகமளப் சபறும்சபாருட்டு எதிர்த்துப் ஜபாராடியும் வந்துள்ளைர். அவர்களிற்கு 

உயர்ொதியிைரால் தண்டமைகளும் வழங்கப்பட்டை. பத்சதான்பதாம் நூற்றாண்டின் 

பிற்பகுதியிஜல சுழிபுரத்தில் தாழ்த்தப்பட்ட ஒருவரது வீட்டில் திருமண மவபவத்திற்கு 

சவள்மள கட்டியதற்காக தாழ்த்தப்பட்ட மக்களுக்கு எதிராக ஒரு சபரும் வன்முமறஜய இடம் 

சபற்றிருப்பமதச் செவிவழித் தகவலாக அறியமுடிகிறது. அதில் மவரவன், செல்லன் ஆகிய 

இரு தாழ்த்தப்பட்ட ெஜகாதரர்கள் இமணந்து ொதி சவறியர்களுக்கு எதிராகப் ஜபாராடி 

அவர்கமளப் பின்வாங்கச் செய்தார்கள், அஜதஜபால சதல்லிப்பமளயில் ொதி சவறியர்களுக்கு 

எதிராை நடவடிக்மககளில் அவ்வூர்த் தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் ெித்தன் என்பவாின் தமலமமயில் 

அவ்வவ்ஜவமளகளிற் ஜபாராடி வந்துள்ளைர். இச் ெித்தன் என்பவர் உயர்ொதியிைாின் 

ஜகாவிலில் சென்று தாஜை ஜதங்காய் அடித்து ொதி வழக்கத்மத மீறிய ெம்பவமும் 

இடம்சபற்றது. (இலங்மகயில் ொதியமும் அதற்சகதிராை ஜபாராட்டங்களும், ப. 154) 

உயர் ொதியிைாின் மரணவீட்டில் இத் தாழ்த்தப்பட்ட ெித்தமைப் பற்றி உயர்ொதிப் 

சபண்கள் ஒப்பாாி இயற்றிப் பாடிய பாடமல சதல்லிப்பமளயில் உள்ள வயது சென்ற 

தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் இன்றும் ஞாபகம் சகாள்வர். “நாி புகுந்து உலாவாத நந்தவைச் 

ஜொமலயிஜல நளச் ெித்தன் வந்து நகமர அழித்துவிட்டான் புலி புகுந்து உலாவாத பூங்காவைச் 

ஜொமலயிஜல சபால்லாத ெித்தன் வந்து சபால்லாங்கு செய்துவிட்டான்” (ஜமலது) இவ்வாறு 

ஒவ்சவாரு இடங்களிலும் இத்தமகய எதிர்ப்பாளர்கள் இருந்து வந்துள்ளதும் 

குறிப்பிடத்தக்கதாகும். இத்தமகய தைிநபர் எதிர்ப்பாளர்களது எதிர்ப்பாைது ஜமற்கூறப்பட்ட 

பண்பாட்டு நமடமுமறகமளத் தாமும் சுதந்திரமாகப் பின்பற்ற முயன்ற ஜவமளகளிஜலஜய 

முமைப்புப் சபற்றுக் கலவரங்களாக வடிவம் சபற்றிருக்கின்றை. ஜமலும் உயர் ஜவளாளச் 

ொதிசவறியர்களுக்கும் தாழ்த்தப்பட்ட மக்களுக்குமிமடயிலாை ஜமாதல்கள் வடபுலத்தில் 

ஆங்காங்ஜக இடம் சபற்றுவந்துள்ளை.  

திருமணம் 

திருமணத்திமைப் பற்றி ஜநாக்கின் தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் மத்தியில் இருந்து ஒரு 

ஆஜணா அன்றி சபண்ஜணா உயர்ொதி மக்கள் மத்தியில் திருமணம் செய்வமத முற்றாக 

மறுக்கப்பட்டது. அத்துடன் சதாிந்ஜதா சதாியாமஜலா தாழ்த்தப்பட்டவர்கள் யாராவது 

உயர்ொதியிைர் மத்தியில் காதலித்துவிட்டால் அல்லது ஆஜணா சபண்ஜணா ஜொரம் ஜபாவது 

கண்டுபிடிக்கப்பட்டுவிட்டால் அதுஜவ தாழ்த்தப்பட்ட மக்களின் குடிமெகள் எாிவதற்கும் 

சதாழில்கள் நாெமாக்கப்படுவதற்கும் இரகெிய பரகெியக் சகாமலகள் இடம் சபறுவதற்கும் 

காரணமாக அமமந்தை. (செங்மக ஆழியான், பைங்கூடல், 2015, பக்.46)  இத்தமகய கலப்புத் 

திருமணங்கள், காதல் என்பை ஏற்பட்டுவிடின் தாழ்த்தப்பட்ட மக்களின் குடும்பங்களின் 

வீடுகள் தீக்கிமரயாக்கப்பட்டதுடன் அக் குடும்பத்திைர் பல்ஜவறு இன்ைல்களுக்குட் 

படுத்தப்படுவதுடன் ெம்மந்தப்பட்ட தாழ்த்தப்பட்ட ஆஜணா சபண்ஜணா மர்மமாகக் சகாமல 

செய்யப்படும் வழக்கமும் காணப்படுகின்றது. (தண்ணீர், ப. 115) அத்துடன் உயர்ொதிப் 

சபண்கள் ஜொரம் ஜபாயிருப்பின் மர்மக்சகாமலகள் நமடசபறும். இல்மலசயைின் உடைடித் 

திருமணங்கள் அதிரடியாக நடந்ஜதறுவதும் குறிப்பிடத்தக்து. 

தாழ்த்தப்பட்ட மக்களது திருமணத்தின் ஜபாது உயர் ொதியிைமரப் ஜபான்று தாலி 

அணிவிக்கப்படவில்மல. மாறாகத் தாலிக்குப் பதிலாக ெிவப்புக் கழிநூல் 

அணிவிக்கப்பட்டதுடன் ெடங்கு ெம்பிரதாயங்கள் பின்பற்றித் திருமணம் நடத்தப்படுவதும் 

இல்மல. இரவு ஜவமளயில் உற்றார் உறவிைர்கள் கூடி மணக்களுக்கு உருண்மடச் ஜொறு 

சகாடுத்து திருமணம் செய்து மவப்பர். இது ஜொற்று கல்யாணம் என்றும் 

அமழக்கப்படுகின்றது. (நீண்ட பணயம், ப. 85) 
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இறுதிச் ெடங்கு 

தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் பிஜரதங்கமள எாிக்கஜவா, உயர் ொதியிைருமடய 

ஈமக்காடுகளில் அடக்கம் செய்ய தமடவிதிக்கப்பட்டிருந்ததடன், அவர்களிற்காக தைியாக 

ஈமக்காடுகளும் அமமக்கப்பட்டை. இவர்கள் பிணத்மத எாிக்காது புமதக்கஜவண்டும் என்றும் 

மீறி பிஜரதங்கமள எாித்தால் கலவரங்களும் உயர் ொதியிைரால் நடாத்தப்பட்டு சகௌரவக் 

சகாமலகளும் இடம்சபற்றை. 1914இல் பள்ளர் - நளவர் வரணியிலும், தச்ெர் 

பண்டத்தாிப்பிலும், தட்டார் தைக்காரக்குறிச்ெியிலும் பள்ளர் சகருடாவிலிலும் ஜவளாளமர 

எதிர்த்து ஜமாதல்களில் ஈடுபட்டுள்ளைர். 1922இல் பள்ளர் உரும்பிராயிலும், வண்ணார் - 

ெிவியார் சதருவிலும், ஜவளாள ொதி சவறியர்களுடன் ஜமாதியுள்ளைர். 1926இல் நளவர் 

மூளாயிலும் ஜவளாளமர எதிர்த்துப் ஜபாராடியுள்ளைர்.  இவற்றில் சபரும்பாலாைமவ 

பிஜரதங்கமள ஒஜர சுடமலயில் ெமத்துவமாக எாிக்க முற்பட்டதன் விமளவாைமவயாகும். 

(தீண்டாமமக் சகாடுமமகளும் தீ மூண்ட நாட்களும், ப. 45) 

ொதி அமமப்பின் மூலம் தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் சபற்ற தாக்கங்களில் ஜமற்கூறிய 

அம்ெங்களும் இருந்ஜத வந்துள்ளை. இச் ெம்பவங்கள் பற்றி நாவலராெிாியர் ஜக. டாைியல் 

தைது முதலாவது நாவலாை பஞ்ெமாிலும் அவ் வாிமெயில் வந்த பிற நாவல்களிலும் விாிவாக 

எடுத்துக் கூறியுள்ளமமயிமைக் காணலாம். எது எவ்வாறிருப்பினும் ெகலதரப்பு 

இலங்மகயர்களிடமும் அடிமம குடிமம முமறயின் பாதிப்பு இருந்து வந்தது என்பதும், 

அதற்சகதிராை ஜபாராட்டங்கள் நமடசபற்றது என்பதும், ொதிய பாகுபாடு இன்றும் இருந்து 

வருகிறது என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. 

வார்த்தியப் பாவமை 

தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் தமது வீடுகளில் நமடசபறும் நன்மம, தீமம நிகழ்வுகளில் 

வாத்தியங்கள் பயன்படுத்தத் தமட விதிக்கப்ட்டிருந்தது. அதாவது ஜவளாளாின் மரணச் 

ெடங்குகளில் பமற அடிக்கும் பமறயர் அவர்களது மரணச் ெடங்கிற்குப் பமற வாெிப்பதற்குத் 

தமட விதிக்கப்பட்டிருந்ததுடன் மங்கலகரமாை விடயங்களின் ஜபாதும் இவர்கள் 

வார்த்தியங்கள் வாெிக்கஜவா அவர்கள் ஆடம்பரமாக செயற்படஜவா தமட 

விதிக்கப்பட்டிருந்ததுடன் மீறுபவர்களுக்கு அடியும், உமதயும், தண்ணீர் எடுக்கத் தமடயும் 

எை பல்ஜவறு விதமாை தண்டமைகள் விதிக்கப்பட்டதமையும் அறியமுடிகின்றது. 

(இலங்மகயில் ொதியமும் அதற்சகதிராை ஜபாராட்டங்களும், ப. 165) 

நீர் சபற்றுக்சகாள்ளல் 

20 ஆம் நூற்றாண்டு காலப்பகுதியில் விழிம்பு நிமல மக்கள் மத்தியில் அவர்களது 

அத்தியாவெியத் ஜதமவயாை தண்ணீர் கிமடப்பது கூட சபரு இன்ைல்களுக்கு மத்தியிஜலஜய 

ஆகும். தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள் உயர்ொதியிைாின் குளங்கமளப் பாவிக்கக்கூடாது, குடிநீர் 

கிணறுகளில் சுதந்திரமாக நீர் எடுப்பதற்குத் தமட, சபாதுக்கிணறுகளில் தண்ணீர் 

அள்ளக்கூடாது ஜபான்ற விதிகள் விதிக்கப்ட்டிருந்தை. அத்துடன் அவ்வாறு நீர் 

எடுக்கஜவண்டும் எைில் உயர்ந்த ொதியிைாின் தயவிமை நாடஜவண்டிய அவெியம் 

காணப்பட்டது. அவர்களது அனுமதி இன்றி கிணற்றில் நீர் எடுக்கவும் முடியாது என்பது 

மட்டுமன்றி ஜநரடியாக நீரும் எடுக்கமுடியாது. அதற்சகை நியமிக்கப்பட்ட ஜகாவியர் அல்லது 

ஜவளாளர் வந்து நீர் இமறத்துக் சகாடுத்தால் மட்டுஜம நீாிமைப் சபற்றுக்சகாள்ள முடியும். 

மீறிைால் தண்டமைகளும் நீர் எடுப்பதற்குத் தமடயும் விதிக்கப்பட்டது. (தண்ணீர், ப. 4) 

இதைால் விழிம்பு நிமல மக்கள் குடிப்பதற்கும் நீர் இன்றி இன்ைலுக்குள்ளாைமமயிமையும் 

காணமுடிகின்றது. 

ஜகாயில்களும் வழிபாடுகளும்  

பண்பாட்டிமையும் பாரம்பாியத்திமையும் எடுத்துக்காட்டும் ஆலய வழிபாட்டில் கூட 

விழிம்பு நிமல மக்களுக்கு சுதந்திரம் இல்மல என்ஜற கூறஜவண்டும். உயர்ொதியிைாின் 
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சதய்வங்கமள தமது ஜகாயில்களில் பிரதிஷ்மட செய்யக்கூடாது, உயர்ொதியிைாின் 

ஜகாயிலுக்குள் செல்லக்கூடாது அவர்களுக்சகை ஒதுக்கிய பகுதிக்குள்ஜளஜய அவர்கள் 

பிரஜவெிக்கலாம், ஜகாயிலுக்கு ஜதங்காய் அடிக்கக்கூடாது ஜபான்ற விதிகள் விதிக்கப்பட்டை. 

அதாவது ஜகாயிலிமைக் கட்டிக் சகாடுத்தவனும், கருவமறக்குச் ெிமல செய்தவனும் சவளிஜய 

தீண்டத்தகாதவன் ஆகிவிடுகிறான். எல்லாம் காலம் செய்த ஜகாலம். இம்முமற 

கிறிஸ்தவத்திற்கு மதம் மாறிய விழிம்புநிமல மக்களுக்கும் மாற்றமின்றித் சதாடர்ந்துது என்ஜற 

கூறஜவண்டும். ஜதவாலயங்களிலும் இருக்மககள் பாராபட்ெம் பார்த்ஜத வளங்கப்பட்டை. 

இதைால் விழிம்பு நிமல மக்களுக்சகை தைியாகத் ஜதவாலயங்கள் அமமக்கப்பட்டதும் 

குறிப்பிடத்தக்கது. 

முடிவுமர 

20 ஆம் நூற்றாண்டு யாழ்ப்பாண ெமூக ஒடுக்குமுமறமய ஆராயும் ஜபாது ொதியம், 

தீண்டாமம, அடிமம, குடிமம என்பை அறியப்படுகின்றை. இத்தமகய ஒரு சூழலில் வழிம்பு 

நிமல மக்களுக்கு விதிக்கப்பட்ட ஒடுக்குமுமறகள், அடிப்பமட மைித உாிமமகள் 

மறுப்பாகவும், மைித உாிமமகள் மீறல்களுமாகஜவ காணப்படுகின்றை. இத்தமகய 

ஒடுக்குமுமறயில் இருந்து சவளிவர ஜவண்டும் எனும் எண்ணமும், சதாழில் 

முயற்ெியாண்மமயும், இவ் விழிம்பு நிமல மக்கள் மத்தியில் விழிப்புணர்வும் வரக்கூடாது 

என்பதற்காகஜவ அவர்களுக்கு உாிமமயாை கல்விமயக் கூட சபற விடாது செய்தமம, 

ஜகாயில் கட்டிக் சகாடுத்தவர்களும், கருவமறக்குச் ெிற்பம் செய்து சகாடுத்தவனும் 

ஆலயத்திற்குள் பிரஜவெிக்கத் தமட விதிக்கப்பட்டதும், சபாது இடங்களில் ஒதுங்கி செல்லவும், 

ஆமட அணிவதிலும், காலுக்குப் பாதுகாப்பிற்கு பாதணி அணிவதிலும் கூட அடக்குமுமற 

காணப்பட்டதமைக் காணமுடிகின்றது. உமழப்பவனுக்கு நிலம் சொந்தமில்மல சபாருமள 

உற்பத்தி செய்பவனுக்கு அனுபவிக்கும் உாிமம இல்மல என்பஜத இங்கு காணப்படும் ெட்டம் 

என்றும் குறிப்பிடலாம்.  

20 ஆம் நூற்றாண்டில் பிாித்தாைியாின் ெில ெலுமககள் காரணமாக கல்வி, அரெ 

சதாழில் என்பை கிமடக்கப்சபற்றதுடன், அரொங்கத்தின் ெில நமடமுமறகளிைாலும் இவ் 

விழிம்பு நிமல மக்களுக்கு விழிப்புணர்வு ஏற்பட்டு தாம் இப்படிஜய அடிமமப்பட்டு ஒடுங்கக் 

கூடாது தாமும் ெமூகத்தில் வளர்ச்ெிமயக் காணஜவண்டும் எனும் முமைப்புடன் தீவிர 

முயற்ெிகள் செய்தைர். இதன் பயைாக ஆதிக்க ொதியிைாிடம் அடியும், உமதயும், 

அவமாைமும், உயிர் பலியும் ென்மாைமாக வழங்கப்பட்டை என்பதும் கண்கூடு. எது எவ்வாறு 

இருப்பினும் எஞ்ெியவர்களாவது அமமதியாை வாழ்வு தமது சொந்தக் கால்களில் 

நிற்கஜவண்டும் எைப் ஜபாராட்டங்கமள 20 ஆம் கூற்றாண்டில் ஜமற்சகாண்டைர். ொன்றாக, 

ஜதைீர்க்கமடப் ஜபாராட்டம், ஆலயப் பிரஜவெம் என்பவற்மறக் குறிப்பிடலாம். அதமைத் 

சதாடர்ந்து அடிப்பமட உாிமமகள் மறுப்பாக அதுவமர காலமும் காணப்பட்ட நீர் பிரச்ெிமை, 

சபாது இடங்களில் ஜதைீர்க் கமடகள் உணவகங்களின் பாவமை, ஜநர்த்தியாை ஆமட 

அணிதல், பாதணி அணிதல், அணிகலன்கள் அணிதல், பாடொமலகள் அமமத்தல், ஆலயங்கள் 

அமமத்தல், ெமஸ்கிருதமயமாக்கலிற்குட்படல் எை இன்ஜைாரன்ை விடயங்களில் ஜபாராடி 

தமது உாிமமகமள விழிம்பு நிமல மக்கள் மீட்சடடுத்தைர் என்ஜற குறிப்பிடஜவண்டும். 

தமக்காை சபாருளாதாரத்திமை ஜமம்படுத்துவதற்காக, தமது பரம்பமரத் சதாழிலிமை மட்டும் 

நம்பியிருக்காது ஜதாட்டி ஜவமல, ெப்பாத்து மதத்தல், மரஜவமல, பமண எறல், செய்யும் கூலி 

ஜவமலக்கு உாிய ென்மாைமும் மாியாமதயுடனும் நடத்த ஜவண்டும் என்றும் இல்மல எைில் 

ஜவமலக்கு செல்ல மாட்ஜடாம் எை பகிஸ்காிப்புச் செய்தல் எை பல்ஜவறு வமககளிலும் தமது 

உாிமமகமள ஜகட்டு சபற்றுக்சகாள்ள ஜபாராடி 20 ஆம் நூற்றாண்டில் சவற்றியும் கண்டைர் 

என்பதும் மைங்சகாள்ளத்தக்கது. 
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தற்காலச் ெமூகத்தில் எந்தளவிற்கு விழிம்பு நிமல மக்கள் ஜபாராடி வளர்ச்ெி 

கண்டிருப்பினும், சபாருளாதாரத்தில் சவற்றியீட்டியிருப்பினும், உயர் பதவிகள் 

வகித்திருப்பினும், கல்வியில் ஜமம்பட்டிருப்பினும் இன்றும் ஜநரடியாகவும் மமறமுகமாகவும் 

ொதியம் செயற்பட்டுக் சகாண்டிருக்கின்றதும் குறிப்பிடத்தக்கது. ொன்றாக, திருமணம், 

சதாழில் செய்யும் நிறுவைங்கள், ெடங்குகள் என்பவற்றில் இன்றும் இந்நிமல 

நிமலத்திருப்பதமையும் காணலாம். இருப்பினும் 20 ஆம் நூற்றாண்டு காலத்தில் காணப்பட்ட 

அடிப்பமட மைித உாிமமகள் மீட்கப்பட்டுவிட்டை என்ஜற கூறலாம். தமிழர்கள் வாழும் 

பகுதியாை யாழ்ப்பாணத்தில் ஜதெவழமமச்ெட்டம் எனும் எழுதப்படாத வாய்சமாழியாக 

வழக்கில் இருந்த ெட்டம் இங்கு வாழும் மக்களின் தமலசயழுத்மதத் தீர்மாைித்தது எைக் 

குறிப்பிடலாம். இவற்றின் மூலம் வகுக்கப்பட்ட ெமூக அமமப்பு முமற, ொதிய படிமுமற, 

அவர்களுக்கு விதிக்கப்பட்ட ஜவமலகள், ஆண்டான் அடிமம முமற, குடிமம முமற, 

விழிம்புநிமல மக்களுக்கு விதிக்கப்ட்ட ஒமுக்குமுமறகள் என்பை பற்றி அறியமுடிகின்றது. 

இவற்மற எல்லாம் மவத்துப் பார்க்கும் ஜபாது, அடக்குமுமற அல்லது ஒடுக்குமுமற என்பது 

மைித அராேகத்தின் மைிதஜநயம் அற்ற தன்மமயிமை எடுத்துக்காட்டுகின்றது. எம்ஜமாடு 

ெமூகத்தில் வாழும் ஏமையவர்களும் ெமமாைவர்கள் எனும் ெமத்துவமும், ஒற்றுமமயும், 

ஜபதமம அற்ற தன்மம என்பை நம் மக்கள் ஒவ்சவாருவர் மைதிலும் பதியஜவண்டியமவ. 

ஆைால் அதற்கு ொத்தியங்கள் குமறஜவ. இன்றும் மக்கள் மத்தில் இத்தமகய பண்புகமளக் 

காண்பதும் அாிதாகஜவ உள்ளை. 

20 ஆம் நூற்றாண்டில் யாழ்ப்பாணச் ெமூகத்தில் காணப்பட்டதும் இறுக்கமாகக் 

கமடப்பிடிக்கப்ட்டதுமாை ொதிய ஒடுக்குமுமறகள் மைிதஜநயமற்ற செயற்பாடுகளாகஜவ 

காணப்படுகின்றை. இத்தமகய சூழலிமைப் பயன்படுத்தி ஜமமலத்ஜதயத்தவர்கள் தமது 

ெமயத்திமை விழிம்புநிமல மக்கள் மத்தியில் பரப்பியது மற்சறாரு கமத. அவ்வாறு கிறிஸ்தவ 

மதத்திமைத் தழுவியும் ொதியம் அங்கும் தமலதூக்கி ொதிக்சகாரு ஜதவாலயம் அமமத்ததும் 

குறிப்பிடத்தக்கது. இத்தமகய ஒடுக்குமுமறக்குள் இருந்து விழிம்பு நிமல மக்கள் தம் ெமூகத்மத 

எழுச்ெி சபறச் செய்வதற்குப் பகீரதப் பிரயத்தைம் செய்தார்கள் என்றுதான் சொல்ல ஜவண்டும். 

இதற்காக அவர்கள் உடமமகமள இழந்து, மாைத்திமை இழந்து, பல உயிர்கமளத் தியாகம் 

செய்து எை எத்தமைஜயா இன்ைல்கமளத் தாண்டிஜய தமக்காை உாிமமகமளப் சபற்று 

எழுச்ெி சபற்றைர் என்பதும் கண்கூடு. மைிதம் உள்ள இடத்தில் எழுச்ெி என்பதமை விட 

மைிதம் செத்த இடத்தில் எழுச்ெி என்பது கரடி பிமற காண்பது ஜபால எைக் குறிப்பிடுவதாைது 

மிமகயாகாது.  

 

குறிப்புகள் 

[1] செங்மகயாழியான். பைங்கூடல். நாவல், கமலம் பதிப்பகம், 2015. 

[2] சதணியான். சநஞ்ெில் பதிந்துள்ள நிமைவுகளில் ஜபராெிாியர் கா.ெிவத்தம்பி. குமரன் 

புத்தக இல்லம், 2012. 

[3] சதணியான். பமையின் நிழல். மஜகந்திரராொ மயூரன் நிமைவு சவளியீடு, 2006. 

[4] சதணியான். மாத்து ஜவட்டி. நாவல், மல்லிமகப் பந்தல் சவளியீடு, 1996. 

[5] சதணியான். சவந்து தணிந்தது காடு. குறுநாவல், ேீவநதி சவளியீடு, 2017. 

[6] டாைியல், ஜக. ஆறு நாவல்கள் சதாகுதி – 1. அமடயாளம் பதிப்பகம், 2005. 

[7] ஜயாகரட்ணம். தீண்டாமமக் சகாடுமமகளும் தீ மூண்ட நாட்களும். இலங்மக தலித் ெமூக 

ஜமம்பாட்டு முன்ைணி, 2011. 
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Abstract 

 

The novel Marupakkam by Ponneelan serves as an important literary source for 

understanding the cultural life of the people of Kanyakumari district. This study examines the 

cultural elements reflected in the novel from a socio-cultural perspective. It analyses various 
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practices portray the everyday life, beliefs, customs, values, and social relationships of the 

people. It further highlights how the novel documents the transformation of traditional 

culture while preserving the identity and heritage of the Tamil community. Thus, 

Marupakkam stands as a valuable literary text that records the cultural history and lived 

experiences of Tamil society. 
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 

சபான்ைீலைின் மறுபக்கம் நாவல் கன்ைியாகுமாி மாவட்ட மக்களின் வாழ்வியல் 

மற்றும் பண்பாட்மட ஆழமாகப் பதிவு செய்துள்ள முக்கியமாை பமடப்பாகும். இவ்வாய்வு, 

நாவலில் இடம்சபற்றுள்ள பண்பாட்டுக் கூறுகமள மாைிடவியல் மற்றும் ெமூகப் பண்பாட்டு 

ஜநாக்கில் ஆராய்கிறது. உணவு, ஆமட, இருப்பிடம், விழாக்கள், அணிகலன்கள், நாட்டுப்புறக் 

கமலகள், விருந்ஜதாம்பல், சகாமட, ஆயுதங்கள் ஜபான்ற பல்ஜவறு பண்பாட்டுக் கூறுகள் 

நாவலில் எவ்வாறு சவளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளை என்பமதயும் அமவ மக்களின் 

வாழ்க்மகமுமற, நம்பிக்மககள், மரபுகள், ெமூக உறவுகள் மற்றும் பண்பாட்டு 

அமடயாளங்கமள எவ்வாறு பிரதிபலிக்கின்றை என்பமதயும் இவ்வாய்வு விளக்குகிறது. 

ஜமலும், காலமாற்றத்தால் ஏற்பட்ட பண்பாட்டு மாற்றங்கமளயும், தமிழர் மரபு மற்றும் 

வாழ்வியல் கூறுகமளப் பாதுகாக்கும் இலக்கிய ஆவணமாக மறுபக்கம் நாவல் திகழ்கின்றது 

என்பமதயும் இவ்வாய்வு எடுத்துமரக்கிறது.  
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முன்னுமர 

 மாைிடாின் வாழ்வியல் கூறுகளும் படிமங்களும் பண்பாடு எைப்படுகிறது.பண்பாடு 

என்ற சொல் மைிதர்களுக்கு மட்டுஜம சொந்தமாைது.பண்பாடு இல்லாத எந்த உயிாிமயயும் 

விலங்காகத்தான் பார்க்க முடியும். மைிதனுமடய பழக்கவழக்கங்கள் உணவு, உமட, 

உமறவிடம், ஆமட, அணிகலன்கள், கமல முதலியை பண்பாட்டில் அடங்கியுள்ளை. 

பண்பாட்டின் மூலம் மக்களிமடஜய காலம் காலமாக ஏற்பட்டுள்ள வளர்ச்ெிமயயும், 

மாற்றங்கமளயும், அறிந்துக் சகாள்ளலாம். இடத்தால் சமாழியால், சூழல்களால் மக்கள் 

ஜவறுபடுகின்றைர்.அவர்கள் வாழும் ெமுதாயத்திற்கு ஏற்ப பழக்கவழக்கங்கள், தைித் தைிஜய 

உருப்சபறுகின்றை. பண்பாடு என்பது ஒரு தமலமுமறயிைர் மற்ற தமலமுமறயிைருக்கு 

விட்டுச் சென்ற வாழ்க்மகமுமறயாகும்.அவ்வாறு விட்டுச் சென்ற பண்பாட்டினுள் அவர்கள் 

பயன்படுத்திய ஒவ்சவாரு சபாருட்களும் அடங்கும். இமவ அச்ெமுதாயத்மதக் காலங்காலமாக 

வழிநடத்துகின்றை.மைிதமை பக்குவப்படுத்தி, ஜமம்படச் செய்யத்தக்க சநறிகமளப் பின்பற்றி 

வாழச் செய்வது பண்பாடாகும் இவ்வாறு மைித வாழ்வில் காணப்படும் பண்பாட்டு கூறுகமள 

ஆய்வதாக இக்கட்டுமர அமமகின்றது. 

பண்பாடு விளக்கம் 

 பண்பாடு என்பது மைிதன் ெமுதாயத்தில் ஓர் உறுப்பிைர் என்ற நிமலமமயில் அறிவு, 

நம்பிக்மக, அறவாழ்க்மக, ெட்டம், பழக்கவழக்கங்கள் முதலியை பற்றிய வாழ்க்மக 

முமறயாகும். பண்பாடு என்ற சொல் மைித குலத்ஜதாடு மட்டும் சதாடர்புமடயது. 
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இப்பண்பாடு மட்டும்தான் மற்ற உயிர்களிடமிருந்து மைிதமைப் பிாித்துக் காட்டுகின்றது. 

ஆங்கிலத்தில் ‘culture’ என்று சுட்டுவமதஜய தமிழில் பண்பாடு என்று கூறப்படுகிறது. 

இச்சொல்மல இப்சபாருளில் முதன்முதலில் ஆண்ட சபருமம அறிஞர் டி.ஜக. ெிதம்பரநாத 

முதலியாருக்ஜக உாியது என்பர். 

மைிதன் ெமுதாயத்தின் உறுப்பிைர் என்ற நிமலயில் அவைிடம் காணப்படும் அறிவு, 

நம்பிக்மக, அறவாழ்க்மக, ெட்டம், வழக்காறுகள் முதலியமவ பற்றிய ஒரு வித 

வாழ்க்மக முமறஜய பண்பாடாகும். இது ெமூகக்குழுக்கள், இைங்கள் என்ற நிமலயில் 

காணப்படுகின்ற பல்ஜவறுபட்ட உறவுகள், கமல,அழகியல் சவளிப்பாடுகள், 

ெடங்குகள், வழிபாடுகள், ெடங்குகள், வழிபாடுகள் என்ற இவற்மறக் குறிப்பது 

பண்பாடு. (தமிழன் பண்பாட்டு சவளிகள் ப.எண் 11)  

என்று தி.சு.நடராென் விளக்கம் தருகிறார். பண்பாடு என்ற சொல் ஆழமாை பரந்த விாிந்த 

சபாருமள சகாண்டது.பண்பு என்பது தைிமைிதப் பண்மபயும் பண்பாடு என்பது 

ெமூதாயத்தின் பண்மபயும் குறிக்கிறது.பண்மடத் தமிழ் இலக்கியங்களில் ‘பண்பாடு’ என்ற 

சொல்மல பயன்படுத்தியுள்ளைர். கலித்சதாமக 133 -ஆம் பாடலில் ‘பண்பு’ என்பது பாடறிந்து 

ஒழுகுதல் என்று கூறுகிறது. 

பண்பாட்டின் அமமப்பு 

 பண்பாட்டின் அமமப்பு என்பது அதன் இயக்கத்தில் அறியக்கூடியது. அதனுள் உள்ள 

ஆயிரமாயிரம் கூறுகள் அந்தந்தப் பண்பாட்டு உறுப்பிைர்களால் ெிறப்பாகத் 

ஜதர்ந்சதடுக்கப்பட்டு அப்பண்பாட்ஜடாடு சபாருத்தப்படுகின்றை. அமவ இமணந்து 

செயல்படும் முமற பண்பாட்டிற்குப் பண்பாடு ஜவறுபடுகிறது. இப்பண்பாட்மட சபாருள் ொர் 

பண்பாடு, சபாருள்ொரா பண்பாடு எை இரு வமகயாக மானுடவியலாளர்கள் 

வமகப்படுத்துகின்றைர்.  

பண்பாடு சொல்லாய்வு 

 பண்பாடு என்னும் சொல்மல பண்பாடு எைவும் பண் பாடு எைவும் இலக்கணிகள் 

பிாிக்கின்றை.பண்பாடு என்னும் சொல் பண்படு என்னும் விமையாகப் பிறந்து. ஏற்படு 

என்பது ஏற்பாடு எைவும் கட்டுப்பட்டு என்பது கட்டுப்பாடு எைவும் மாறியுள்ளது. பண்பாடு 

மைிதைின் வளர்ந்த நிமலமய மட்டுமல்லாமல் ெமுதாயத்தின் படிந்த நிமலமயயும் 

எடுத்துக்காட்டுகிறது.ஒவ்சவாரு காலத்தின் மாந்தர்கள் ஏற்றுக்சகாண்ட கருவிகள் அவர்கள் 

ெமயங்கள் பற்றிய சகாள்மளகள் முதலியை அச்சொல்லில் அடங்கும். இது 

தைிமைிதத்திறனுக்கும், செயல்பாட்டிற்கும், ஈழ்ந்த அறிவிற்கும். பரந்த மைப்பான்மமக்கும், 

விளக்கமாக அமமகிறது என்பார் மாலிஜைா வஸ்கி. 

பண்பாட்டுக் கூறுகள் 

 பண்பாட்டின் மிகச் ெிறிய அலஜக “பண்பாட்டுக்கூறு”எைப்படும். பண்பாட்டுக்  

கூறுகள் என்பமவ ஒரு குறிப்பிட்ட ெமூகத்தின் அல்லது இைத்தின் தைித்துவமாை 

பழக்கவழக்கங்கள் மரபுகள், விழுமியங்கள், கமலகள், வாழ்க்மகமுமறகள் நம்பிக்மககள் 

மற்றும் நடத்மத ஆகியவற்றின் சதாகுப்பாகும். ஒவ்சவாரு பண்பாட்டிலும் ஆயிரக்கணக்காை 

கூறுகள் உள்ளை. அவற்றுள் பல கூறுகள் அமைத்தும் பண்பாட்டிற்கும் சபாதுவாைதாக 

இருக்கின்றை.ெில கூறுகள் மட்டும் அந்தந்தப் பண்பாட்டிற்கு மட்டும் உாியைவாக 

இருக்கின்றை.  

உணவு 

 உலகில் வாழும் உயிாிைங்கள் அமைத்தும் உயிர் வாழ்வதற்குத் ஜதமவயாை 

ஆதாரங்களில் ஒன்று உணவு. அது இல்மலசயைில் மைிதன் மடிந்து விடுவான்.  உயிர் 

வாழ்வதற்குத் ஜதமவயாை ஆற்றல் உணவிலிருந்து சபறப்படுகிறது. மக்களின் 

வாழ்க்மகக்காை ஆதாரங்கமள அறிந்து சகாள்ளவும் உணவு ஒரு கருவியாக பயன்படுகிறது 
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எைலாம். “ஒரு குறிப்பிட்ட மக்கள் ெமூகத்தின் அமெவு இயக்கங்கமள உணர அவர் தம் உணவு 

பழக்க வழக்கங்கமளக் கூர்ந்து ஜநாக்க ஜவண்டும். 

உலகில் முதன் முதலில் உணமவ நாகாிகமாய் ெமமத்து உண்டவர் தமிழஜர என்பதில் 

ஐயமில்மல. திட உணவு வமககளாை தாைிய வமககளில் சநல்லாிெி தமலெிறந்த 

உணவாகக் காணப்பட்டது என்பமத, ‘இருங்காழ் உலக்மக இரும்பு முகம் ஜதய்த்த 

அமவப்பு மான் அாிெி அமமல சவண்ஜொறு’ என்ற ெிறுபாணாற்றுப்பமட வாிகளில் 

அறியலாம். சபான்ைீலைின் மறுபக்க நாவலில் குமாி மாவட்ட மக்கள் காமல 

உணவாக குழாய் புட்டு, அவித்த பயிறு, முந்திாிப் பருப்பு, பப்படம், வாமழப்பழம் 

ஆகியவற்மறப் பிமெந்து உண்டைர். என்பமத “உங்களுக்கு ஜவண்டியமதத் தட்டில் 

எடுத்துப் ஜபாட்டுப் பிமைஞ்ெி ொப்பிடுங்க” என்று கூறுவதிலிருந்து அறிய முடிகிறது, 

(மறுபக்கம் 48). 

பயைியக் குறுகக் காய்ச்ெி பாகுப் பருவத்தில் இறக்கி அண்டிப்பருப்பு, ெிறு 

பயித்தம் பருப்பும் ஜபாட்டு ஆறுமாதம் ஊறவச்ெது தான் கூப்பைா. இதமை ஓமலத் 

துண்டால் உடுத்து உண்டைர். சுமவக்க சுமவக்க ருெி மிகுந்த உணவாகும். 

பழக்கவழக்கங்களால் மிக முக்கிய உணவாகக் காணப்பட்டது இது மாதிாியாைப் 

பண்டங்கள் பமை ஏற்றுத் சதாழில் அழிந்து வருவதில்மல இன்று இது அாிதாக மாறி 

விட்ட ஒன்றாகும், (மறுபக்கம் 94) 

நாவலில் மீன் ஒரு முக்கிய உணவுப் சபாருளாகக் காணப்படுகிறது. ஜொறுடன் மீன் 

குழப்மபயும் வறுத்த மீன் துண்டுகமளயும் ஜெர்த்து உண்டைர். “தட்டில் ஜொற்றின் ஜமஜல மீன் 

குழம்மப விட்டப்படி, அதமை ஆமெஜயாடு பார்க்கிறார்”.வறுத்த மீன் துண்டுகமளக் 

கரண்டியில் எடுத்து ஜொற்றின் ஜமல் மவத்து உபொித்தாள் ஜெதுவின் ெித்தி. மெவ உணமவ 

விரும்பிஜயார் ஜொறுடன் ரெம், ஜமாரும் ஜெர்ந்து உண்டைர். ஜதநீருடன் சபாாித்த மீன் 

துண்மடயும், ஏற்றங்காய் வறுவமலயும், ஜெர்த்து உண்ணும் பழக்கமும் காணப்பட்டது. 

ஆமட 

 “ஆள் பாதி ஆமட பாதி” என்பது முதுசமாழி இம்சமாழிக்ஜகற்ப ஆமடயாைது 

பண்பாட்டின் ெின்ைமாகத் திகழ்கிறது. பழந்தமிழ் மக்கள் ஆமடகளாக ஜவட்டி, ஜெமலகமள 

அணிந்து வந்தைர். என்பதமை, ‘இந்திய நாட்டின் சபாதுவாை உமட அமமப்பாக ஜவட்டியும் 

ஜெமலயும் காட்ெித் தருகின்றை. என்ற வாிகள் மூலம் அறியலாம்.இவ்வுமடமமகள் ஜபரளவிற் 

திராவிடருமடய பண்பாட்டின் சகாமடயாகும். ஆண்கள் உடுப்பமவ இரண்டு.ஒன்று 

இடுப்பிமைச் சுற்றி அணிந்த ஆமட மற்சறன்று அதற்கு ஜமல் ஜதாமளச் சுற்றி அணிந்த ஆமட 

ஆகும். மகளிர் ஜெமலசயாடு கச்ெிகமள அணிந்தைர் எை க.த.திருநாவுக்கரசு 

குறிப்பிட்டுள்ளார். 

மறுபக்கம் நாவல் ஆண்கள், சபண்கள், குழந்மதகள் வெதி பமடத்தவர் ஏமழகள் 

அணியும் ஆமடகமளச் சுட்டிக் காட்டுகிறது. சபண்கள் ஜெமல அணியும் பழக்கம் 

உமடயவர்கள். ஏதாவது ஜவமல செய்யும் ஜபாது தங்கள் வெதிக்காக ஜெமலமயத் 

தூக்கிச் சொருகும் பழக்கமும் காணப்பட்டது. பிச்ெிப்பூ என்ற சபண் பாவாமடயும், 

ரவிக்மகயும் மதத்து அணிவஜதாடு பிறருக்கும் மதத்துக் சகாடுத்தாள். பாவாமடமய 

இடுப்பில் எப்படிக் கட்டுவது ரவிக்மகமய எப்படிக் கச்ெிதமாக அணிவது எப்படி 

முடிச்சுப் ஜபாடுவது அதன் ஜமஜல ஜெமலமய எப்படிச் சொருகிச் சுற்றுவது 

என்சறல்லாம் கற்றுக் சகாடுத்தாள் பிச்ெிப்பூ. (மறுபக்கம் 271) 

ரவிக்மக ஜபாட்டு, ஜெமல கட்டிய சபண்கள் ெந்மதக்குள் சென்று சபாருட்கமள விற்க ெந்மத 

வாயிலில் நிற்கும் ஜெவகர்கள் அனுமதிப்பது இல்மல. “தன் சகாக்கியால் பிச்ெிப்பூ 

ஜபாட்டிருந்த ஜதாள் ஜெமலமய இழுத்தார். சகாக்கி இவள் முந்தாமைமயயும், அதன் அடியில் 

இருந்த ரவிக்மகமயயும், கழுத்தில் சதாங்கிக் சகாண்டிருந்த தாலிமயயும் ஜெர்த்து இழித்தது. 
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முந்தாமை விலகி ரவிக்மக கிழிந்து தாலி அறுந்து விழுந்தது” (மறுபக்கம் 282). இந்த 

சகாடுமமகமள அறிந்த விக்ஜடாாியா மகாராணி “எல்லாச் ொணாத்திமாரும் ரவிக்மக 

அணியலாம் அல்லது முக்குவத்தி ஜபால் முரட்டு துணியால் உடம்மப மூடிக்சகாண்டு 

திாியலாம்” எை ஆமணயிட்டார். (மறுபக்கம் 283) 

இருப்பிடம் 

 மைிதன் ஜதான்றிய காலத்தில் பிற உயிர்களிடம் இருந்து தன்மைப் பாதுகாத்துக் 

சகாள்ள ஓர் இருப்பிடத்மதத் ஜதடிைான். ஆதிமைிதன் மரக் கிமளகமளயும், குன்றத்தின் 

குமககமளயும் தன்னுமடய வாழ்வாதார இடங்களாகப் பயன்படுத்திைான். மறுபக்க நாவல் 

பலவமகப்பட்ட வீடுகளில் மக்கள் வாழ்ந்ததாகக் கூறுகிறது. தாழ்ந்த ஓட்டுக்கூமரயுள்ள 

வீட்டில் நீண்ட திண்மணயும் இரண்டு வாெல்களும் காணப்பட்டை. தாழ்வாரத்மதத் 

தாங்கியப்படி நான்கு மரத்தூண்கள் மவக்கப்பட்டிருந்தை. வீட்டினுள் ெிறிய நாலுகட்டு 

முற்றமும் உண்டு. கடமல நம்பி வாழும் மீைவத் சதருவில் ஓமலக்குடில்களும், ஓட்டு வீடுகளும் 

அதிகமாகக் காணப்பட்டது. இமடயிமடயஜய நாகாிக மாளிமகயும் காணப்பட்டது. 

ஆரல்வாய்சமாழியில் உள்ள தியாகி ெண்முகைின் வீடு தாழ்ந்த ஓட்டுக்கூமரமயக் சகாண்டது. 

சவள்ளிமமலச் ொிவில் அமமந்துள்ள மாதவைின் வீடு பளபளப்பாை சவள்மள ஓடுகள் பதித்த 

சுவர்கமளக் சகாண்டது. தமரக்கு கிராமைட் ஜபாடப்பட்டிருந்தது. ென்ைல்களில் 

திமரச்ெீமலகள் சதாங்கிை. வீட்டில் உட்காருவதற்கு சபாிய ஈட்டி மர நாற்காலிகள் 

ஜபாடப்பட்டிருந்தை. மறுபக்கம் நாவலில் சபரும்பாலும் மக்கள் ஏழ்மம நிமலயிஜலஜய 

வாழ்ந்ததாக சுட்டப்பட்டுள்ளது. ஜமலும் அவர்கள் ஏமழகமள ஒடுக்கி வாழும் எேமான்களாை 

பண்மணயார்கள் வீடுகளில் அடிமமகளாை இருந்தைர் என்பமதயும் அறிய முடிகிறது. 

விழாக்கள் 

 மைிதர்கள் தங்கள் உமழப்பின் கமளப்மபப் ஜபாக்கவும், மைமகிழ்ச்ெியுடன் 

வாழ்வதற்கும் விழாக்கமளக் சகாண்டாடி வருகின்றைர். முற்கால மைிதர்கள் முதல் தற்கால 

மைிதர்கள் வமர காலத்திற்கு ஏற்ப பல்ஜவறு விழாக்கமள நடத்தி வருகின்றைர். மறுபக்கம் 

நாவலும் மக்கள் ஜகாயில் விழாக்கள் ெமுதாய விழாக்கள், ஜதெிய விழாக்கள் நடத்தி 

ஒற்றுமமமய வளர்த்திக் சகாண்டமதயும் இமணந்து செயல்பட்டமதயும் காண முடிகிறது. 

“மண்மடக்காட்டு அம்மன் சகாமடயில் கமடெி நாள் ஒடுக்கு பூமெ இரவு ஒரு மணியளவில் 

நமடசபறும்.” பூமெக்கு ஜவண்டிய ஜொறும், கறியும் பக்கத்து பள்ளிக்கூடத்தில் ெமமத்து ஏழு 

பமைஜயாமலக்கடவங்களில் மவத்த ஏழு ஜபர் தமலயில் ஏத்தி ஒஜர சவள்மளத் துணியால் 

மூடி ஜகாயிமலச் சுற்றி வந்து இறக்கி மவப்பர். மஞ்ெளும் சுண்ணாம்பும் தடவின் 

கும்பளங்காமய சவட்டும் ஜபாது சுவாில் ரத்தம் சதறிக்கும் அஜதாடு பூமெ நிமறவுசபறுகிறது. 

திருக்கார்த்திமக விழாமவ பமைவிமள ஊரார் மிகச் ெிறப்பாகக் சகாண்டாடி மகிழ்ந்தைர். 

கத்ஜதாலிக்க கிறிஸ்தவர்கள் உயிர்ப்பு நாள்வமர ெிலுமவப்பாமத நடத்தும் வழக்கம் 

உமடயவர்கள் என்பமத மறுபக்கம் நாவலின் மூலம் அறிய முடிகிறது. (மறுபக்கம் 75) 

அணிகலன்கள் 

 நாகாிக வளர்ச்ெிமய மைிதன் அமடயும் காலந்சதாட்டு தன்மை அலங்காரப்படுத்திக் 

சகாள்வதில் மக்கள் தைிக்கவைம் செலுத்தி வந்தைர். என்பதமை இலக்கியங்களால் 

அறியலாம்.அழகு இன்ைசதன்பதில் மக்களுக்குள் பரந்த மாறுபட்ட கருத்துகள் இருந்த 

ஜபாதிலும் இயற்மகயாயமமந்த வைப்புகமள உமடயாலும் அணிகளாலும் ஜமலும் 

அலங்காிக்க ஜவண்டுசமன்ற எண்ணம் எல்லா ெமூகத்திலும் இருக்கிறது. எை 

கமலக்களஞ்ெியம் குறிப்பிடுகிறது. இந்நாவலிலும் சபண்களும் ஆண்களும் நமககமள 

அணிந்து தங்கமள அழகுப்படுத்திக் குறிப்பாக பணக்காரர்கள் தங்கள் செல்வச் செழிப்மப 

பிறருக்குக் காண்பிக்கும் வமகயில் அதிக அளவிலாை அணிகலன்கமள அணிந்தைர். 

ஏமழகஜளா அணிவதற்கு அணிகலன் இன்றி இருந்தமதயும் காணமுடிகிறது. 
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ஊர்த்தமலவர்கள் சபரும்பாலும் பணக்காராா்களாக இருந்தைர். அவர்கள் எப்சபாழுதும் தங்கள் 

கழுத்தில் தங்கத்தாலாை சபாிய வடத்மத அணிந்திருப்பர்.சபண்கள் காதுகமள வடித்து 

வடிகாதில் சபாிய பாம்படத்மத அணிந்தைர். ெிலர் பாம்படத்துடன் தண்டட்டிமுடிச்சும் ஜெர்த்து 

அணிந்தைர். குழந்மதகளும் ஆண்களும் இடுப்பில் அமரஞாண் சகாடிமயக் கட்டியிருந்தைர். 

திருமணமாை சபண்களுக்கு அமடயாளமாகக கழுத்தில் தாலி சதாங்கிக் சகாண்டிருக்கும். 

 பிள்மளப் ஜபறு வாி கட்டாத சபண்களின் காதுகளில் ‘காது பூட்டு’ ஜபாட்டு சவயிலில் 

நிற்க மவப்பர். வலி தாங்க முடியாத சபண்கள் இறந்து ஜபாவர். அவர்களின் தாலிமயயும் 

பாம்படத்மதயும் கழற்றிசயடுத்துச் சென்று அதிகாாியாருக்கு சகாடுக்கும் ஜகார நிகழ்வுகளும் 

நடந்துள்ளை.இதைால் அன்றும் பணத்திற்கு நிகராை மதிப்பு தங்கத்திற்கு இருந்தமத 

அறியமுடிகிறது. 

 ஆண்களின் காதுகளில் கடுக்கண் ஜபாடுவதற்குாிய துமளகள் இருந்தாகவும் ஆைால் 

கடுக்கண் ஜபாடுவதற்குாிய வெதி வாய்ப்புகள் இல்மல என்பமதயும் மறுபக்கம் நாவல் மூலம் 

அறியலாம். புருைமை இழந்த சபண்கள் தாலிமயயும் பாம்படத்மதயும் கூட ஜெர்த்ஜத 

இழந்தைர். அய்யாமவகுண்டர் இதற்கு எதிராகப் ஜபாராடிைார். ‘சபான்னு மக்கா எத்தமை 

தடமவ சொல்லியிருக்ஜகன்.தாலி அறுக்காஜத, ஜகாலங்குமலக்காஜத என்று அவன் 

செத்ததுக்கு நீயா சபாறுப்பு. ‘எல்லாரும் ஜகட்டுக்கிடுங்க புருைைப் பறி சகாடுத்தது 

ெங்கடந்தான். அதுக்காகப் சபாம்பமளய அலங்ஜகாலப்படுத்திக் காலம் பூரா 

ெங்கடப்படுத்துவது கடவுகளுக்கு ஏற்காத சகாடுமம- பூட்டின் தாலிய நீக்கப்படாது ஜகக்குவு, 

புருைன் உயிருடன் இருக்கும். சபாழுது அணிகலன்கள் அணிந்து அழகுபடுத்திக் சகாள்ளும் 

சபண்கள் புருைமை இழந்தாலும் அழகுடன் இருக்க ஜவண்டும் அலங்ஜகாலமாய் மூளியாய் 

திாியக்கூடாது என்பமத மறுபக்கம் நாவல் மூலம் பதிவு செய்துள்ளார். 

கமல 

 மைித நாகாிகத்தின் வளர்ச்ெி நிமலஜய கமலகளின் சவளிப்பாடு. தமிழர் தம் உள்ளத்து 

உணர்வுகமள சவளிப்படுத்திக் கமலகள் ஒரு நாட்டின் பன்முகப் பண்பாட்டு அமடயாளமாகத் 

திகழ்கின்றை. மக்களின் பழக்கவழக்கம், வாழ்வியல் முமற மற்றும் சபாருளாதார நிமலமய 

சவளிப்படுத்தும் விதமாகக் கமலகள் அமமக்கின்றை. மைித நாகாிகத்தின் வளர்ச்ெி நிமலஜய 

கமலகளின் சவளிப்பாடுகள் கமலகமளக் கவின்தரு கமல என்றும் பயன்தரும் கமல வகுத்துக் 

கூறுவர். இயற்மகஜயாடிமயந்த கமலகள் ெமயத்துடனும் பின்ைர் ெமூகத்துடன் இமணந்து 

காணப்படுகின்றை. 

ெிலம்புக்கமல 

 கம்புகமளக் சகாண்டு ஒலிசயழுப்பும் விமளயாட்டுச் ெிலம்பம் என்று சபயர். 

ெிலம்புதல் என்பதற்கு ஒலித்தல் என்ற சபயர் உண்டு. இது ஒரு வீரக்கமலயாகும். இக்கமல 

தற்ஜபாது கமலவிழா நிகழ்ச்ெிகள், ஜகாயில் திருவிழாக்களில் நமடசபறுகிறது. “கம்பு 

வீசுத்திறன் காலடி எடுத்து மவக்கும் முமற ஜவகமாக வீசும் திறன் ஆகியமவ 

ெிலம்பாட்டத்தின் அமடயாளமாகும்”. எை சு.ெக்திஜவல் கூறுகின்றார் (நாட்டுப்புறவியல் 

ஆய்வு). ஜபாராட்டக் காலங்களில் உயிமர பாதுகாக்க கம்பு வீசும் கமல பயன்படுகிறது. 

“ஆண்டிச் ொமியார் குமாரஜகாயில் முருகன் ஜகாயிலுக்கு அக்கிைிக் காவடி தூக்கிச் செல்லும் 

ஜபாது உயர்ொதி மக்களால் தக்கப்பட்டார் இவமர ெர்ஜவயர் மாமா என்பவர் 

ெிலம்பக்கமலமய பயன்படுத்தி காப்பாற்றி விடுகிறார்.” (மறுபக்கம் 368) இதன் மூலம் 

ஜபாராட்டக் காலங்களில் உயிமரப் பாதுகாக்க கம்பு வீசும் கமல பயன்பட்டது என்பமத 

மறுபக்கம் நாவலின் மூலம் அறிய முடிகிறது. 

மமரக்காப்பிள்மள 

 மமரக்காப்பிள்மள என்பது பமை ஓமலயிைால் செய்யப்படும் சபாம்மம ஆகும். 

குழந்மதகளுக்கு விமளயாடுவதற்கு ஏற்ற வமகயில் விதவிதமாய் சபாம்மமச் செய்வதில் 
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பாட்டாமார் ஜதறிைவர்களாய் “எங்க பாட்டா பமை ஓமலயில் பின்ைித் தந்தாரு. இது குதிமர, 

இது வண்டி, இது” எை சேயா அடுக்குவதிலிருந்து அமைத்து வமகயாை விமளயாட்டு 

சபாருட்களும் பமை ஓமலயிைால் செய்யப்பட்டிருந்தது. முன் காலங்களில் அமைத்து 

வீடுகளிலும் இந்த மாதிாியாை சபாம்மமகஜள இடம் சபற்றிருந்தை. சதாண்ணூறு வயதாை 

பாட்டா கூட பமைஜயாமலயில் சபட்டி, செருப்பு மமரக்காப்பிமள எை விதவிதமாய் செய்யும் 

திறமம வாய்ந்தவர் (மறுபக்கம் 439) என்பமத நாவல் மூலம் அறிய முடிகிறது. பமை ஊற்றுத் 

சதாழில் நலிவமடந்தாலும், பமை மரங்கள் அழிக்கப்பட்டதாலும் இன்று மமரக்காப்பிள்மள 

சபாருட்களின் இடத்மதப் பிளாஸ்டிக் சபாம்மமகள் நிரப்பி வருகின்றை. 

வர்மக்கமல 

 உடலில் உள்ள உயிராைது இரத்த ஒட்டத்தின் ஜபாது உடலின் பல்ஜவறு இடங்களில் 

தங்கிச் செல்கிறது. அப்ஜபாது அவ்விடங்கிளில் அடிஜயா, தட்ஜடா ஏற்பட்டால் மயக்கம் 

ஏற்படும். அதமை வர்மம் சகாள்ளுதல் என்பர். 

 மூர்த்தியார் வர்மக்கமலயில் ெிறந்தவராக விளங்கிைார் பமையிலிருந்து விழும் 

ஏற்றக்காரர்கமள இவாிடம் சகாண்டு வருவாா். இவர் பமையிலிருந்து விழுந்தவனுக்கு முதலில் 

நிமைவு இருக்கிறதா என்றுதான் பார்ப்பார். மயங்கிய நிமலயில் வரம் ஏற்றக்காராா்கமள 

நிமைவிற்குக் சகாண்டு வந்த பின்ைஜர மவத்தியம் செய்வார். 

 குஞ்ென் காட்டில் ஆொத்தி ஒருவர் இருந்தார்.அவர் மிகப் சபாிய வர்மாணி அவருமடய 

அய்யாவும், அம்மமயும் சபாிய வர்மாணிகள். கதமவ உமடத்து உள்ஜள பாய்ந்து தன்மைத் 

தாக்க முயன்ற ஒருவமைக் கம்பால் விலாவில் தட்டி மயக்கமமடயச் செய்தார்.  ெண்மடக்கு 

வந்தவர்கள் ஆொத்தி காலில் விழுந்து மன்ைிப்புக் ஜகட்டைர். உடஜை கால் விரலால் அவமை 

மிதித்து எழுப்பி விட்டார். எதிாிகமளத் தாக்குவதற்கு இக்கமல பயன்பட்டது (மறுபக்கம் 261) 

என்பமத நாவலின் மூலம் அறிந்துக் சகாள்ள முடிகிறது. 

விருந்ஜதாம்பல் 

 வாடிய பயிமரக் கண்ட ஜபாசதல்லாம் வாடிய வள்ளாாின்  கூற்றுக்கிணங்கிக 

பெிஜயாடு வருபவர்க்கு விருந்தளித்தில் என்பமத, 

ஜமப்பக் குமழயும் அைிச்ெம் முகந்திாிந்து 

ஜநாக்கக் குமழயும் விருந்து – (90)  

எை திருக்குறள் கூறுகிறது. முகம் மலர்ந்து விருந்தளிப்பது என்பது பார்மவயிஜலஜய 

விருந்திைமர வரஜவற்பதாய் நம் உள்ளம் இருக்க ஜவண்டும் என்பமதக் காட்டுகிறது. 

 சபாியவர்கமளக் கண்டால் எழுந்து நின்று வணங்குவது தமிழ் மரபு நாவலில் 

மண்மடக்காடு கலவரம் ஆய்வு செய்ய வந்த ஜெது மாதவமைக் கண்டதும் செல்வராகவும், 

தங்கமுத்தும் மாியாமத நிமித்தம் எழுந்து நின்று வணங்கிைர்.ொதி ெமய ஜவறுபாடின்றி 

விருந்திைர்கமள உபொிக்கும் பண்பு கடற்கமர மக்களிடம் காணப்பட்டது.அசலக்ஸின் 

வீட்டில் ெிறப்பாை வரஜவற்பு அளிக்கப்பட்டது.கூடஜவ நான்கு பீங்கான் தட்டுகளில் வறுத்த 

மீன் துண்டுகளும், வறுவலும் பீங்கான் தட்டில் குவமளகளும் சகாண்டு வந்து சகாடுத்தார் 

அசலக்ஸின் மமைவி விருந்திைர்கமள வாெல் வமர சென்று வரஜவற்கும் பண்மபயும் 

நாவலில் காண முடிகிறது. “மவகுண்ட சபருமாள் வீட்டிற்குச் சென்ற சவங்கசடெமையும் 

கூடஜவ சென்ற ஜெது மாதவமையும், கடபுறத்து மபயன்கமளயும் கண்ட மவகுண்ட 

சபருமாள் வாெலில் வந்து சவங்கஜடெைின் மககமளப் பிடித்து அன்ஜபாடு வரஜவற்றார். 

மற்றவர்கமளயும் வாருங்க… வாருங்க… எல்லாரும் என்று இன் முகத்ஜதாடு வரஜவற்று 

உட்காரமவத்தார்.” அதமைப் ஜபான்ற ொய்வு நாற்காலியில் அமர்ந்திருந்த முதியவர் 

விருந்திைர்கமளக் கண்டதும் ெிரமப்பட்டு எழுந்து நின்று வணங்குவதும். அவர் மமைவி 

முறுக்கு சகாடுத்து உபொிப்பமதயும் ஒருவன் இல்லறம் ஜமற்சகாள்வதன் ஜநாக்கஜம 

விருந்திைமர உபொிப்பதற்காகும் என்ற வள்ளுவாின் கூற்றுக்கிணங்கி குமாி மாவட்ட 
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மக்களிடமும் இப்பண்பு நிரம்பி சபற்றிருந்தமதயும் சபான்ைீலைின் மறுபக்கம் நாவல் மூலம் 

நாம் அறிய முடிகிறது. வீட்டிற்கு வரும் விருந்திைமர இன்முகத்ஜதாடு வரஜவற்பமதயும் 

ஜதநீர்க் சகாடுத்து உபொிப்பமதயும் ஆெிாியர் அழகாக விளக்கியுள்ளார். (மறுபக்கம் 47) 

சகாமட 

பிறருக்குக் சகாடுத்து வாழும் பண்பிமைத் தமிழர் வாழ்வியலின் தமலமமப்பண்பு எைலாம். 

ஈதல் இமெப்பட வாழ்தல் அதுவல்லது 

ஊதியம் இல்மல உயிர்க்கு – (231)  

என்பது உயிர் வாழ்வின் உயிர் பண்பு சகாடுத்தலும் சகாடுத்தலிைால் புகழ் வந்து ஜெரும் 

என்பமதயும் உணர்த்துகிறது.செல்வத்துப் பயன் செழுங்கிமை தாங்குதல் என்பது பிறருக்குக் 

சகாடுத்து வாழ்தலின் ெிறப்மபக் கூறுகிறது. இமதஜய நாவலில் ஆெிாியர், 

கன்ைியாகுமாி மாவட்டத்திலிருந்து நான்கு கன்ைியாஸ்திாிமார் ஜதாப்பு வழியாக 

நடந்து ராெய்யாா் என்ற சபாியவாிடம் வந்து மடத்துல அாிெி, ஜதங்காய் எதுவுமில்ல எை 

ஜகட்க அவர் அவர்கள் ஜகட்டமதசயல்லாம் ஒரு ஜவமலக்காராிடம் சகாடுத்து 

அவர்களுடன் அனுப்பி மவத்தார் என்று கூறுவதிலிருந்து அறிய முடிகிறது.அவாின் 

சகாமட பண்மப அறியமுடிகிறது.புஷ்பம் என்பவாின் வீட்டிற்கு வந்து “தாயி 

சகாஞ்ெம் அாியும் ஜதங்காயும் தருவியா மூணு நாளா தண்ணிஜய ொப்பிடல்ல, 

புள்மளயசளல்லாம் பட்டிைி என்று தன் நிமலமய விளங்குகிறார். (மறுபக்கம் 547)  

உடஜை அப்சபண்மணி அவமர வீட்டிற்குள் அமழத்து அவமர அமரமவத்து அவருக்கு 

ஜொறு ஜபாட்டு கறியும் விட்டு சகாடுத்தார். அப்சபண்மணி ஜொமற உண்ணாமல் அவமர 

பார்க்க அவர் அாிெியும், ஜதங்காயும் தாஜறன் ொப்பிடு என்று கூற அவளும் உணவிமை 

உண்ணுகிறாள். பின்ைர் அவருக்கு “மூணு ஜதங்கா. பத்துரூவா இதுகள ஒரு மபயில் ஜபாட்டு 

அவர் மகயில் சகாடுத்து விடுகிறார் புஷ்பம். இவ்வாறு புஷ்பத்தின் சகாமடப் பண்மப 

நாவலின் மூலம் அறிய முடிகிறது. 

ஆயுதங்கள் 

 முற்காலத் தமிழ் ஆண்மக்கள் தங்கள் வாழ்க்மகயில் சபாிதாக நிமைத்தது வீரமும் 

சபருமமயும் “சபருமமயும் உரனும் ஆடுஉஜமை” (சதால்.களவியல் 95) என்று சதால்காப்பியர் 

குறிப்பிடுகின்றார்.  வலிமம மிக்க ஆண்மக்கள் தங்கள் திறமமகமள சவளிப்படுத்தும் 

ஜநாக்கத்ஜதாடு பல ஜபார்கமளக் மகயாண்டு உள்ளைர். அப்ஜபார்களில் தன்மைக் 

காப்பாற்றிக் சகாள்ளவும் பிறமர அழிக்கவும் ஆயுதங்கமளப் பயன்படுத்தும் வழக்கம் 

இருந்தது. 

சபான்ைீலைின் நாவலில் ஆயுதங்கள் குறித்த செய்திகள் விரவிக் காணப்படுகின்றை. 

முதலாளிக்கு எதிராக, அதிகார வார்க்கத்திைருக்கு எதிராக அதிகார அடக்குமுமறகளுக்கு 

எதிராக ஜபாராடும் இடங்களில் ஆயுதங்கமளப் பயன்படுத்தியுள்ளைர். ஜமலும் மதக் 

கலவரங்கள் நடந்த சபாழுதும் மக்கள் ஆயுதங்கமளப் பயன்படுத்தியுள்ளைர். மக்கள் தங்கள் 

சதாழிலின் விமரவிற்காகவும் சதாழில் ொர்ந்த ஆயுதங்கமளப் பயன்படுத்தியுள்ளமத நாவல் 

மூலம் அறிந்துக் சகாள்ள முடிகிறது. 

மண்மடக்காட்டில் மீைவர்களுக்கும், இந்துக்களுக்கும் கலவரம் ஏற்பட்ட சபாழுது 

கலவரத்மத அடக்குவதற்காக ஜபாலீஸ்காரர்கள் துப்பாக்கிமயப் பயன்படுத்திைர். 

ராோக்கமங்கலம், சபாியகாட்டுத்துமற மீைவர்களுக்கும், ஈத்தசமாழி இந்துக்களுக்கும் நடந்த 

கலவரத்தில் மீைவக்கும்பல் ஒன்று ஜவளாமுள், திமரச்ெிவால், சதாளமவக் கம்பு, உலக்மக, 

ஜகாடாலிக்கம்பு ஜபான்றவற்மற ஆயுதங்களாக எடுத்துக் சகாண்டு வந்தைர் என்றும், பள்ளம் 

கடற்கமரஜயார மீைவ மக்களிடம் ெண்மடக்குச் சென்ற ஜமலகிருஷ்ணன் புதூர் மக்கள் 

குத்துவாள், சவட்டுக்கத்தி, ஜகாடாலி, உலக்மக, தீப்பந்தம், மண்சணண்சணய், சபட்ஜரால் 



செங்காந்தள் 
அறிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 
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ஜபான்ற ஆயுதங்கமளக் சகாண்டு இருந்தைர் என்பமத மறுபக்கம் நாவல் கூறுவதிலிருந்து 

தமிழர்கள் வீரத்திற்கு சகாடுத்த முக்கியத்துவம் சதளிவாகிறது. 

முடிவுமர 

 ஒரு ெமூகத்தின் வாழ்வியல், நம்பிக்மககள், பழக்க வழக்கங்கள், பயன்படுத்தும் 

சபாருட்கள் கமலகள் ஆகியவற்றின் மூலம் மைித வாழ்மவப் பக்குவப்படுத்துவஜத பண்பாடு 

ஆகும்.மக்களின் வாழ்க்மகக்காை ஆதாரங்கமள அறிந்து சகாள்ளவும் உணவு ஒரு கருவியாக 

பயன்படுகிறது. பமைஜயற்றுத் சதாழிமலச் செய்யும் மக்கள் பமையிலிருந்து எடுக்கும் 

சபாருட்கமளச் சுமவக்க ருெி மிகுந்த ஒன்றாக காணப்படுகின்றது. ஏமழகள் கந்தல் 

அமடகமளயும். பணக்காராா்கள் விமலயுயர்ந்த பட்டுகமளயும் அணிந்தைர். உமழப்பின் 

கமளப்மபப் ஜபாக்கவும் மைமகிழ்ச்ெியுடன் வாழவும் விழாக்கள் சகாண்டாடப்பட்டை. 

கணவமை இழந்த சபண்கள் தவிர திருமணமாை சபண்கள் அத்தமைஜபரும் தாலி 

அணிந்திருந்தைர். நாட்டுப்புறக்கமலகள், திருவிழாக்களில் இடம் சபற்றை. குழந்மதகளுக்கு 

விமளயாடுவதற்குத் ஜதமவயாை சபாம்மமகள் அமைத்தும் பமைஜயாமலகளால் 

தயாாிக்கப்பட்டை. விருந்திைர்கமள வரஜவற்று உபொிக்கும் பண்பு மக்களிடம் ஜமஜலாங்கி 

இருந்தது. வறுமமயும், பட்டிைியும் வாட்டிய ஜநரங்களில் தங்களிடம் இருந்தமத 

இல்லாதவர்களுக்குக் சகாடுத்து உதவிய மக்களின்  காமடப்பண்பு ஜவமலமய விமரவாகச் 

செய்யவும் எதிாிகளிடமிருந்து தங்கமளப் பாதுகாத்துக் சகாள்ள ஜவண்டிய நுரங்களிலும் 

ஆயுதங்மளப் பயன்படத்திைர்.மறுபக்கம் நாவலில் பண்பாட்டுக் கூறுகள் என்ற ஆய்வு மூலம் 

தமிழர்கள் வாழ்வில் மகயாண்ட பண்பாடுகள் அமைத்மதயும் அறிந்து சகாள்ள முடிகிறது. 

 

குறிப்புச்சொற்கள்  
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